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Het Belgisch Staatsblad van 20 juni 2008 bevat
drie uitgaven, met als volgnummers 187, 188 en 189.

Le Moniteur belge du 20 juin 2008 comporte
trois éditions, qui portent les numéros 187, 188 et 189.
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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

27 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie van het
personeel van de politiediensten. Duitse vertaling, bl. 32069.

2 JUNI 2008. — Koninklijk besluit. Regering. Wijzigingen.
Duitse vertaling, bl. 32070.

16 JUNI 2008. — Ministerieel besluit waarbij delegatie van hand-
tekening wordt verleend aan de Voorzitster van het Directiecomité in
het kader van toekenning van financiële hulp met het oog op de
verwezenlijking van overeenkomsten betreffende criminaliteitspreventie,
bl. 32071.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

27. APRIL 2007 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. März 2001 zur Festlegung der Rechtsstellung des
Personals der Polizeidienste. Deutsche Übersetzung, S. 32069.

2. JUNI 2008 — Königlicher Erlass. Regierung. Abänderungen. Deutsche Übersetzung, S. 32070.

Federale Overheidsdienst Financiën

18 JUNI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het KB/WIB 92,
op het stuk van de bedrijfsvoorheffing, bl. 32071.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
10 oktober 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groot-
handelaarsverdelers in geneesmiddelen, tot wijziging en coördinatie
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 2001 tot oprich-
ting van een fonds voor bestaanszekerheid ″Sociaal Fonds voor de
groothandelaarverdelers in geneesmiddelen″ genoemd en waarbij de
statuten worden vastgelegd, bl. 32073.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
10 oktober 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende opeenvolgende
arbeidscontracten, bl. 32078.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
10 oktober 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende het tijdskrediet, bl. 32079.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
10 oktober 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende premies en overlonen, bl. 32081.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
10 oktober 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, tot vaststelling voor 2007 van de
modaliteiten van financiering, de begunstigden, het bedrag en de
modaliteiten van toekenning en afrekening van de korting op de
syndicale bijdrage en van de syndicale vorming, bl. 32083.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
10 oktober 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothande-
laarsverdelers in geneesmiddelen, betreffende het conventioneel
brugpensioen, bl. 32085.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

18 APRIL 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
het besluit van de Vlaamse Regering van 21 november 2003 houdende
de salarisschalen van bepaalde personeelsleden van het onderwijs,
bl. 32087.

9 MEI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het
besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 1991 houdende
vaststelling van het Vlaams reglement betreffende de milieuvergunning
en van het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende
algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne naar aan-
leiding van het vaststellen van de zoneringsplannen voor de sanering
van het afvalwater, bl. 32140.

9 MEI 2008. — Decreet houdende instemming met het verdrag inzake
de verzameling, afgifte en inname van afval in de Rijn- en binnenvaart,
aangenomen in Straatsburg op 9 september 1996 door de Centrale
Commissie voor de Rijnvaart, alsmede met zijn bijlagen 1 en 2 en de bij
bijlage 2 horende aanhangsels I tot en met V. Erratum, bl. 32157.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Carrière Hoofdbestuur. Personeel. Benoemingen, bl. 32158.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Huis-aan-huis collecte. Vergunning, bl. 32158.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
modifiant et coordonnant la convention collective de travail du
12 mars 2001 instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé
″Fonds social pour les grossistes-répartiteurs en médicaments″ et en
fixant les statuts, p. 32073.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
concernant les contrats de travail successifs, p. 32078.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
concernant le crédit-temps, p. 32079.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
concernant les primes et les sursalaires, p. 32081.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
fixant pour 2007 le mode de financement, les bénéficiaires, le montant
et les modalités d’octroi et de liquidation de la ristourne sur la
cotisation syndicale et de la formation syndicale, p. 32083.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
concernant la prépension conventionnelle, p. 32085.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

18 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 novembre 2003 portant les
échelles de traitement de certains membres du personnel de
l’enseignement, p. 32113.

9 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté
du Gouvernement flamand du 6 février 1991 fixant le Règlement
flamand relatif à l’autorisation écologique et modifiant l’arrêté du
Gouvernement flamand du 1er juin 1995 fixant les dispositions
générales et sectorielles en matière d’hygiène de l’environnement suite
à la fixation des plans de zonage en vue de l’assainissement des eaux
usées, p. 32148.

9 MAI 2008. — Décret portant assentiment à la Convention relative à
la collecte, au dépôt et à la réception des déchets survenant en
navigation rhénane et intérieure, adoptée à Strasbourg le 9 septem-
bre 1996, ainsi qu’à ses annexes 1re et 2 et les appendices I à V compris
appartenant à l’annexe 2. Erratum, p. 32157.

Autres arrêtés

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière de l’Administration centrale. Personnel. Nominations,
p. 32158.

Service public fédéral Intérieur

Collecte à domicile. Autorisation, p. 32158.
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Federale Overheidsdienst Financiën

Beschermingsfonds voor deposito’s en financiële instrumenten :
aanstelling van een college van revisoren en eervol ontslag van het
uittredende college, bl. 32158.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. Nationale Orden, bl. 32158.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Nationale raad
voor kwaliteitspromotie, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. Ontslag en benoeming van leden, bl. 32162.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Werk en Sociale Economie

Private arbeidsbemiddeling, bl. 32163. — Private arbeidsbemiddeling,
bl. 32163. — Private arbeidsbemiddeling, bl. 32164.

Landbouw en Visserij

4 JUNI 2008. — Ministerieel besluit betreffende het Raadgevend
Comité van het Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO),
bl. 32164.

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 32165.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Machtiging tot onteigening met toepassing van de spoedprocedure.
Uitvoering van een project voor sociale huisvesting : Oostkamp,
bl. 32166.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

5 JUNI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 3 juni 2004 tot uitvoering van het
decreet van 27 november 2003 betreffende de erkenning en de
subsidiëring van de hulp- en zorgverleningsnetwerken en diensten
gespecialiseerd in verslavingen, bl. 32167.

5 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de leden van de
Adviescommissie over de beroepen ingediend tegen de beslissingen tot
weigering of intrekking van de erkenning van de jachtraden, bl. 32170.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Ministerium der Wallonischen Region

5. MAI 2008 — Ministerialerlass zur Bezeichnung der Mitglieder der Kommission für Einsprüche, die gegen Beschlüsse, durch die die
Zulassung der weidmännischen Räte verweigert oder entzogen wird, eingelegt werden, S. 32169.

Officiële berichten

Hoge Raad voor de Justitie

Rangschikking van de laureaten van het vergelijkend toelatings-
examen tot de gerechtelijke stage (zittijd 2007-2008), bl. 32171.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. Uitslagen, bl. 32172.

Service public fédéral Finances

Fonds de protection des dépôts et des instruments financiers :
désignation d’un collège de réviseurs et démission honorable du
collège sortant, p. 32158.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du Travail. Ordres nationaux, p. 32158.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil national de
la promotion de la qualité, institué auprès du Service des soins de santé.
Démission et nomination de membres, p. 32162.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

5 JUIN 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 juin 2004 portant exécution du décret du
27 novembre 2003 relatif à l’agrément et au subventionnement des
réseaux d’aide et de soins et des services spécialisés en assuétudes,
p. 32166.

5 MAI 2008. — Arrêté ministériel désignant les membres de la
Commission d’avis sur les recours introduits contre les décisions de
refus ou de retrait d’agrément des conseils cynégétiques, p. 32168.

Avis officiels

Conseil supérieur de la Justice

Classement des lauréats du concours d’admission au stage judiciaire
(session 2007-2008), p. 32171.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. Résultats, p. 32172.

32067BELGISCH STAATSBLAD − 23.06.2008 − MONITEUR BELGE



Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

18 JUNI 2008. — Omzendbrief nr. 546bis. Wijziging van de omzend-
brief nr. 546 houdende de maatregel inzake tegemoetkoming in
gecombineerde treinkaarten voor de federale personeelsleden, bl. 32173.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

10 JUNI 2008. — Omzendbrief GPI 63. Berekening van het ziekte-
contingent van het personeel van de politiediensten, bl. 32174.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 32183.

Federale Overheidsdienst Justitie

Oproep tot kandidaten voor het Beheerscomité informatica van de
Rechterlijke Orde, bl. 32184. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de
namen en voornamen. Bekendmakingen, bl. 32184. — Wet van
15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. Bekendmakingen,
bl. 32185. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 32185. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de
namen en voornamen. Bekendmakingen, bl. 32185.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Vacature, bl. 32186.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 32187 tot bl. 32220.

Service public fédéral Personnel et Organisation

18 JUIN 2008. — Circulaire n° 546bis. Modification de la circulaire
n° 546 portant des mesures en matière d’intervention dans les frais de
cartes train combinées pour les membres du personnel fédéral, p. 32173.

Service public fédéral Intérieur

10 JUIN 2008. — Circulaire GPI 63. Calcul du contingent de maladie
du personnel des services de police, p. 32174.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 32183.

Service public fédéral Justice

Appel aux candidats pour le Comité de gestion Informatique de
l’Ordre judiciaire, p. 32184. — Loi du 15 mai 1987 relative aux noms
et prénoms. Publications, p. 32184. — Loi du 15 mai 1987 relative aux
noms et prénoms. Publications, p. 32185. — Loi du 15 mai 1987 relative
aux noms et prénoms. Publications, p. 32185. — Loi du 15 mai 1987
relative aux noms et prénoms. Publications, p. 32185.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 32187 à 32220.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2008/00496]N. 2008 — 2052
27 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie van het
personeel van de politiediensten. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 27 april 2007 tot wijziging van het koninklijk besluit van
30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie van het personeel van de
politiediensten (Belgisch Staatsblad van 23 mei 2007).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2008/00496]D. 2008 — 2052
27. APRIL 2007 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. März 2001

zur Festlegung der Rechtsstellung des Personals der Polizeidienste — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 27. April 2007 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 30. März 2001 zur Festlegung der Rechtsstellung des Personals der Polizeidienste.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ
UND FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

27. APRIL 2007 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. März 2001
zur Festlegung der Rechtsstellung des Personals der Polizeidienste

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Gesetzes vom 7. Dezember 1998 zur Organisation eines auf zwei Ebenen strukturierten integrierten
Polizeidienstes, insbesondere des Artikels 50, so wie er durch das Gesetz vom 26. April 2002 ersetzt worden ist;

Aufgrund des Gesetzes vom 26. April 2002 über die wesentlichen Elemente des Statuts der Personalmitglieder der
Polizeidienste und zur Festlegung verschiedener anderer Bestimmungen über die Polizeidienste, insbesondere des
Artikels 73 Absatz 2;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 30. März 2001 zur Festlegung der Rechtsstellung des Personals der
Polizeidienste (RSPol), insbesondere des Artikels VII.III.75 Absatz 1 und 4;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 17. Februar 2006;
Aufgrund des Protokolls Nr. 177/2 des Verhandlungsausschusses für die Polizeidienste vom 20. März 2006;
Aufgrund des Einverständnisses Unseres Ministers des Haushalts vom 3. Juli 2006;
Aufgrund des Einverständnisses Unseres Ministers des Öffentlichen Dienstes vom 2. Mai 2006;
Aufgrund des Gutachtens 41.758/2 des Staatsrates vom 18. Dezember 2006, abgegeben in Anwendung des

Artikels 84 § 1 Absatz 1 Nr. 1 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
In der Erwägung, dass die Stellungnahme des Bürgermeisterbeirats nicht ordnungsgemäß binnen der gesetzten

Frist abgegeben worden ist und dass kein Antrag auf Verlängerung der Frist gestellt worden ist; dass sie infolgedessen
außer Acht gelassen worden ist;

Auf Vorschlag Unseres Ministers der Justiz und Unseres Ministers des Innern und aufgrund der Stellungnahme
Unserer Minister, die im Rat darüber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Artikel VII.III.75 RSPol wird wie folgt abgeändert:

1. Absatz 1 wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

«Art. VII.III.75 - Die in den Artikeln 48 und 50 Absatz 2 des Gesetzes erwähnte Auswahlkommission, nachstehend
«lokale Auswahlkommission für die Funktion als Korpschef» genannt, steht unter dem Vorsitz des Bürgermeisters
beziehungsweise des Vorsitzenden des Polizeikollegiums und setzt sich zudem aus folgenden Beisitzern zusammen:

1. einem Korpschef, der ein Mandat mindestens derselben Kategorie wie derjenigen des zu vergebenden Mandats
ausübt.

Handelt es sich bei der zu vergebenden Funktion um eine Funktion der Kategorie 5, kann gegebenenfalls ein
ehemaliger Korpschef der Kategorie 5 oder ein Korpschef, der ein Mandat der Kategorie 4 ausübt, bestellt werden,

2. einem Verwaltungspolizeidirektor-Koordinator oder eventuell einem Gerichtspolizeidirektor eines anderen
Amtsbereichs als desjenigen, in dem die Gemeinde oder die Mehrgemeindezone liegt, wo die Funktion als Korpschef
vergeben wird, oder gegebenenfalls einem ehemaligen Verwaltungspolizeidirektor-Koordinator,

3. einem Sachverständigen, der nicht dem betreffenden Korps der lokalen Polizei angehört und eine für den
Auftrag der lokalen Auswahlkommission für die Funktion als Korpschef relevante Berufserfahrung nachweist,

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2008/00496]F. 2008 — 2052
27 AVRIL 2007. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté royal

du 30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des
services de police. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant modification de l’arrêté royal du
30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des services de
police (Moniteur belge du 23 mai 2007).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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4. dem Gouverneur oder dem von ihm bestimmten Bezirkskommissar,

5. dem Prokurator des Königs des Gerichtsbezirks, in dem die Gemeinde oder die Mehrgemeindezone liegt, wo die
Funktion als Korpschef vergeben wird,

6. dem Generalinspektor oder dem von ihm bestimmten beigeordneten Generalinspektor.»

2. Zwischen Absatz 1 und Absatz 2 wird folgender Absatz eingefügt:

«Die in Absatz 1 Nr. 1 bis 3 erwähnten Beisitzer werden vom Gemeinderat oder Polizeirat bestellt.»

3. In Absatz 4, dessen derzeitiger Text Absatz 5 bilden wird, werden die Wörter «für jeden Beisitzer» durch die
Wörter «für jeden in Absatz 1 Nr. 1 bis 3 erwähnten Beisitzer» ersetzt.

Art. 2 - Die am Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Erlasses laufenden Verfahren zur Auswahl eines
Korpschefs werden gemäß den Bestimmungen, die am Tag davor anwendbar waren, fortgesetzt.

Art. 3 - Unser Minister der Justiz und Unser Minister des Innern sind, jeder für seinen Bereich, mit der
Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 27. April 2007

ALBERT

Von Königs wegen:

Die Vizepremierministerin und Ministerin der Justiz
Frau L. ONKELINX

Der Vizepremierminister und Minister des Innern
P. DEWAEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2008/00525]N. 2008 — 2053
2 JUNI 2008. — Koninklijk besluit

Regering. — Wijzigingen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 2 juni 2008 betreffende de Regering. - Wijzigingen
(Belgisch Staatsblad van 5 juni 2008).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2008/00525]D. 2008 — 2053

2. JUNI 2008 — Königlicher Erlass — Regierung — Abänderungen — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 2. Juni 2008 betreffend die
Regierung - Abänderungen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
KANZLEI DES PREMIERMINISTERS

2. JUNI 2008 — Königlicher Erlass — Regierung — Abänderungen

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund von Artikel 104 der Verfassung;
Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 20. März 2008 zur Ernennung der Regierungsmitglieder, abgeändert

durch den Königlichen Erlass vom 27. März 2008;
Auf Vorschlag Unseres Premierministers

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Artikel 2 des Königlichen Erlasses vom 20. März 2008 zur Ernennung der Regierungsmitglieder,
abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 27. März 2008, wird wie folgt abgeändert:

1. In Absatz 2 werden zwischen den Wörtern «der dem Premierminister beigeordnet ist,» und dem Wort «ernannt»
die Wörter «und zum Staatssekretär, der dem Minister der Justiz beigeordnet ist,» eingefügt.

2. In Absatz 7 werden zwischen den Wörtern «der der Ministerin der Beschäftigung» und den Wörtern
«beigeordnet ist» die Wörter «und, was die Aspekte des Personen- und Familienrechts betrifft, dem Minister der Justiz»
eingefügt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2008/00525]F. 2008 — 2053
2 JUIN 2008. — Arrêté royal

Gouvernement. — Modifications. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 2 juin 2008 concernant le Gouvernement. - Modifica-
tions (Moniteur belge du 5 juin 2008).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am heutigen Tag in Kraft.

Art. 3 - Unser Premierminister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 2. Juni 2008

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Premierminister
Y. LETERME

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2008/00523]N. 2008 — 2054
16 JUNI 2008. — Ministerieel besluit waarbij delegatie van handte-

kening wordt verleend aan de Voorzitster van het Directiecomité in
het kader van toekenning van financiële hulp met het oog op de
verwezenlijking van overeenkomsten betreffende criminaliteits-
preventie

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten nr. 474
van 28 oktober 1986 en 502 van 31 december 1986 en bij de wetten van
7 november 1987, 22 december 1989, 20 juli 1991, 30 maart 1994 en
21 december 1994;

Gelet op de Programmawet van 22 december 2003 artikel 425,

Besluit :

Artikel 1. De Minister van Binnenlandse Zaken machtigt de Voor-
zitster van het Directiecomité van de Federale Overheidsdienst Binnen-
landse Zaken tot het ondertekenen van de aanhangsels bij overeenkom-
sten, wanneer deze aanhangsels het totale bedrag van de toelage niet
wijzigen.

Onder overeenkomst moet worden verstaan elke overeenkomst
afgesloten door de Minister van Binnenlandse Zaken met oog op de
verwezenlijking van initiatieven inzake criminaliteitspreventie.

Art. 2. Worden opgeheven door het huidig besluit :

— Het besluit van 9 juni 2004 waarbij delegatie van handtekening
wordt verleend aan de Voorzitster van het Directiecomité in het kader
van toekenning van financiële hulp met het oog op de verwezenlijking
van overeenkomsten betreffende criminaliteitspreventie;

— Het besluit van 18 april 2005 waarbij delegatie van handtekening
wordt verleend aan de voorzitster van het Directiecomité in het kader
van toekenning van financiële hulp aan bepaalde steden en gemeenten
in het kader van een overeenkomst betreffende de preventie van
druggerelateerde maatschappelijke overlast en de lokale coördinatie
van initiatieven inzake drugverslaving.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.

Brussel, op 3 juni 2008.

P. DEWAEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2008/03287]N. 2008 — 2055
18 JUNI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het KB/WIB 92,

op het stuk van de bedrijfsvoorheffing (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 :
— artikel 131, eerste lid, vervangen bij de wet van 10 augustus 2001

en gewijzigd bij de programmawet van 8 juni 2008;
— artikel 271, gewijzigd bij de wet van 6 juli 1994, bij het koninklijk

besluit van 20 december 1996 en bij de programmawet (I) van
24 december 2002;

— artikel 275, §§ 1 en 2;
Gelet op het KB/WIB 92 :

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2008/00523]F. 2008 — 2054
16 JUIN 2008. — Arrêté ministériel donnant délégation de signature

à la Présidente du Comité de Direction dans le cadre de l’allocation
financière accordée en vue de la réalisation de conventions
relatives à la prévention de la criminalité

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 1er août 1985 portant des dispositions sociales, et
notamment l’article 1er, modifiée par les arrêtés royaux n° 474 du
28 octobre 1986 et 502 du 31 décembre 1986 et par les lois des
7 novembre 1987, 22 décembre 1989, 20 juillet 1991, 30 mars 1994 et
21 décembre 1994;

Vu la Loi-programme du 22 décembre 2003 article 425,

Arrête :

Article 1er. Le Ministre de l’Intérieur donne délégation de signature
à la Présidente du Comité de Direction du Service public fédéral
Intérieur des avenants aux conventions lorsque ces avenants ne
modifient pas le montant total de l’allocation.

Par convention, il faut entendre toute convention conclue par le
Ministre de l’Intérieur en vue de la réalisation d’initiatives relatives à la
prévention de la criminalité.

Art. 2. Le présent arrêté abroge :

— L’arrêté du 9 juin 2004 donnant délégation de signature à la
Présidente du Comité de Direction dans le cadre de l’allocation
financière accordée en vue de la réalisation de conventions relatives à la
prévention de la criminalité;

— L’arrêté du 18 avril 2005 donnant délégation de signature à la
Présidente du Comité de Direction dans le cadre de l’allocation
financière accordée en vue de la réalisation de conventions relative à la
prévention des nuisances sociales liées aux drogues et à la coordination
locale des initiatives développées en matière de toxicomanie.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er jan-
vier 2008.

Bruxelles, le 3 juin 2008.

P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2008/03287]F. 2008 — 2055
18 JUIN 2008. — Arrêté royal modifiant,

en matière de précompte professionnel, l’AR/CIR 92 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992 :
— l’article 131, alinéa 1er, remplacé par la loi du 10 août 2001 et

modifié par la loi-programme du 8 juin 2008;
— l’article 271, modifié par la loi du 6 juillet 1994, par l’arrêté royal

du 20 décembre 1996 et par la loi-programme (I) du 24 décembre 2002;

— l’article 275, §§ 1er et 2;
Vu l’AR/CIR 92 :
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— artikel 80, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 4 decem-
ber 2003;

— artikel 87, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 27 augus-
tus 1993, 22 oktober 1993, 10 januari 1997, 20 mei 1997, 5 december 1997
en 24 juni 1999;

— artikel 88;

— bijlage III, vervangen bij het koninklijk besluit van 7 decem-
ber 2007 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 maart 2008;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

— dat artikel 64 van de programmawet van 8 juni 2008 artikel 131,
eerste lid, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 heeft
vervangen;

— dat de artikelen 1, 2 en 4 van dit besluit van toepassing moeten zijn
op de vanaf 1 juli 2008 betaalde of toegekende inkomsten;

— dat het ongewoon is dat een aantal gepensioneerden in mei 2008
een lager pensioen, vakantiegeld inbegrepen, hebben ontvangen dan
in mei 2007;

— dat de reden hiervoor terug te vinden is in de manier waarop de
bedrijfsvoorheffing op het vakantiegeld wordt berekend waardoor
inzonderheid voor de groep van gepensioneerden die een maandelijks
pensioen hebben tussen 1.000 en 2.000 EUR, de ingehouden bedrijfs-
voorheffing niet in overeenstemming is met de eindbelasting;

— dat het derhalve nodig is om de in bijlage III van het KB/WIB 92
vermelde regels onmiddellijk aan te passen met ingang van 1 mei 2008
om voor die groep van gepensioneerden een rechtzetting mogelijk te
maken van de ingehouden bedrijfsvoorheffing zonder te moeten
wachten op de jaarlijkse aangifte van de inkomsten;

— dat dit besluit ten spoedigste ter kennis moet worden gebracht van
de schuldenaars van de bedrijfsvoorheffing;

— dat het dus dringend moet worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De nummers 11 en 12 van de bijlage III van het
KB/WIB 92, vervangen bij het koninklijk besluit van 7 december 2007,
worden aangevuld als volgt :

« e) Vermindering van de bedrijfsvoorheffing op de bezoldigingen
van werknemers met een laag of gemiddeld inkomen die recht hebben
op de verhoogde belastingvrije som.

Deze vermindering is van toepassing wanneer de belastbare bezol-
diging in hoofde van de betrokken werknemer maximum 1.947,37 EUR
bedraagt.

De vermindering wordt toegepast na de onder a tot d vermelde
verminderingen en bedraagt 5,57 EUR. ».

Art. 2. Nummer 30bis, B, b, van dezelfde bijlage, ingevoegd bij
koninklijk besluit van 18 maart 2008, wordt aangevuld met het
volgende streepje :

« — voor bezoldigingen van werknemers met een laag of gemiddeld
inkomen die recht hebben op de verhoogde belastingvrije som. ».

Art. 3. Het nummer 37 van dezelfde bijlage wordt aangevuld met
het volgende lid :

« Wanneer het bedrag van het pensioen van de maand waarin het
vakantiegeld wordt betaald, niet meer bedraagt dan 2.000,00 EUR,
wordt de bedrijfsvoorheffing evenwel als volgt vastgesteld :

— het bedrag van het pensioen bedraagt niet meer dan 1.000,00 EUR :
de bedrijfsvoorheffing is gelijk aan nul;

— het bedrag van het pensioen bedraagt meer dan 1.000,00 EUR doch
niet meer dan 2.000,00 EUR : de overeenkomstig het eerste lid
berekende bedrijfsvoorheffing mag niet meer bedragen dan 25 pct. van
het vakantiegeld. »

— l’article 80, inséré par l’arrêté royal du 4 décembre 2003;

— l’article 87, modifié par les arrêtés royaux des 27 août 1993,
22 octobre 1993, 10 janvier 1997, 20 mai 1997, 5 décembre 1997 et
24 juin 1999;

— l’article 88;

— l’annexe III, remplacée par l’arrêté royal du 7 décembre 2007 et
modifiée par l’arrêté royal du 18 mars 2008;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant :

— que l’article 64 de la loi-programme du 8 juin 2008 a remplacé
l’article 131, alinéa 1er, du Code des impôts sur les revenus 1992;

— que les articles 1er, 2 et 4 du présent arrêté doivent être applicables
aux revenus payés ou attribués à partir du 1er juillet 2008;

— qu’il n’est pas normal qu’un certain nombre de pensionnés ont
perçu en mai 2008 une pension inférieure, pécule de vacances compris,
à celle de mai 2007;

— cette situation trouve son origine dans la manière dont le
précompte professionnel sur le pécule de vacances est calculé, en
particulier pour le groupe de pensionnés bénéficiant d’une pension
mensuelle comprise entre 1.000 et 2.000 EUR pour lesquels le pré-
compte professionnel retenu ne correspond pas à l’impôt final;

— qu’il est par conséquent nécessaire d’adapter immédiatement les
règles visées à l’annexe III de l’AR/CIR 92 à partir du 1er mai 2008 afin
de pouvoir rectifier le précompte professionnel retenu pour ce groupe
de pensionnés sans devoir attendre la déclaration annuelle des revenus;

— que le présent arrêté doit être porté à la connaissance des
redevables du précompte professionnel dans les plus brefs délais;

— qu’il doit donc être pris d’urgence;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les numéros 11 et 12 de l’annexe III de l’AR/CIR 92,
remplacés par l’arrêté royal du 7 décembre 2007, sont complétés par ce
qui suit :

« e) Réduction du précompte professionnel sur les rémunérations des
travailleurs à bas ou moyens revenus qui ont droit à la quotité du
revenu exemptée d’impôt majorée.

Cette réduction est applicable lorsque la rémunération imposable
dans le chef du travailleur concerné ne dépasse pas 1.947,37 EUR.

La réduction est appliquée après les réductions mentionnées sub a
à d et s’élève à 5,57 EUR. ».

Art. 2. Le numéro 30bis, B, b, de la même annexe, inséré par l’arrêté
royal du 18 mars 2008, est complété par le tiret suivant :

« — pour les rémunérations des travailleurs à bas ou moyens revenus
qui ont droit à la quotité du revenu exemptée d’impôt majorée. ».

Art. 3. Le numéro 37 de la même annexe est complété par un alinéa
rédigé comme suit :

« Toutefois, lorsque le montant de la pension du mois au cours
duquel le pécule de vacances est payé ne dépasse pas 2.000,00 EUR, le
précompte professionnel est fixé comme suit :

— le montant de la pension ne dépasse pas 1.000,00 EUR : le
précompte professionnel est égal à zéro;

— le montant de la pension s’élève à plus de 1.000,00 EUR tout en ne
dépassant pas 2.000,00 EUR : le précompte professionnel calculé
conformément à l’alinéa 1er ne peut pas dépasser 25 p.c. du pécule de
vacances. »
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Art. 4. De nummers 44, A, en 45 van dezelfde bijlage worden
aangevuld met twee leden, luidende :

« Na deze verminderingen mag nog de vermindering van de
bedrijfsvoorheffing op de bezoldigingen van bedrijfsleiders met een
laag of gemiddeld inkomen die recht hebben op de verhoogde
belastingvrije som, worden toegepast.

Deze vermindering bedraagt 5,57 EUR en is van toepassing wanneer
de belastbare bezoldiging in hoofde van de betrokken bedrijfsleider
maximum 1.860,68 EUR bedraagt. »

Art. 5. Artikel 3 is van toepassing op de vakantiegelden die vanaf
1 mei 2008 zijn betaald of toegekend.

De artikelen 1, 2 en 4 zijn van toepassing op de vanaf 1 juli 2008
betaalde of toegekende inkomsten.

Art. 6. De Minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 juni 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecoördineerd bij

koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.
Wet van 6 juli 1994, Belgisch Staatsblad van 16 juli 1994.
Koninklijk besluit van 20 december 1996, Belgisch Staatsblad van

31 december 1996, Ed. 4.
Wet van 10 augustus 2001, Belgisch Staatsblad van 20 september 2001.
Programmawet (I) van 24 december 2002, Belgisch Staatsblad van

31 december 2002.
Programmawet van 8 juni 2008, Belgisch Staatsblad van 16 juni 2008,

Ed. 2.
Koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad van
13 september 1993.

Koninklijk besluit van 22 oktober 1993, Belgisch Staatsblad van
29 oktober 1993.

Koninklijk besluit van 10 januari 1997, Belgisch Staatsblad van
11 februari 1997.

Koninklijk besluit van 20 mei 1997, Belgisch Staatsblad van 10 juni 1997.
Koninklijk besluit van 5 december 1997, Belgisch Staatsblad van

31 december 1997.
Koninklijk besluit van 24 juni 1999, Belgisch Staatsblad van 14 augus-

tus 1999.
Koninklijk besluit van 4 december 2003, Belgisch Staatsblad van

17 december 2003.
Koninklijk besluit van 7 december 2007, Belgisch Staatsblad van

17 december 2007.
Koninklijk besluit van 18 maart 2008, Belgisch Staatsblad van

25 maart 2008.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12564]N. 2008 — 2056

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaar-
verdelers in geneesmiddelen, tot wijziging en coördinatie van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 2001 tot oprichting
van een fonds voor bestaanszekerheid ″Sociaal Fonds voor de
groothandelaarsverdelers in geneesmiddelen″ genoemd en waarbij
de statuten worden vastgelegd (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Art. 4. Les numéros 44, A, et 45 de la même annexe sont complétés
par les deux alinéas rédigés comme suit :

« Après ces réductions, la réduction du précompte professionnel sur
les rémunérations des dirigeants d’entreprise à bas ou moyens revenus
qui ont droit à la quotité du revenu exemptée d’impôt majorée est
appliquée.

Cette réduction s’élève à 5,57 EUR et est applicable lorsque la
rémunération imposable dans le chef du dirigeant d’entreprise concerné
ne dépasse pas 1.860,68 EUR. »

Art. 5. L’article 3 est applicable aux pécules de vacances payés ou
attribués à partir du 1er mai 2008.

Les articles 1er, 2 et 4 sont applicables aux revenus payés ou attribués
à partir du 1er juillet 2008.

Art. 6. Notre Ministre qui a les Finances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 juin 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Note

(1) Références au Moniteur belge
Code des impôts sur les revenus 1992, coordonné par arrêté royal du

10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.
Loi du 6 juillet 1994, Moniteur belge du 16 juillet 1994.
Arrêté royal du 20 décembre 1996, Moniteur belge du 31 décem-

bre 1996, Ed. 4.
Loi du 10 août 2001, Moniteur belge du 20 septembre 2001.
Loi-programme (I) du 24 décembre 2002, Moniteur belge du 31 décem-

bre 2002.
Loi-programme du 8 juin 2008, Moniteur belge du 16 juin 2008, Ed. 2.

Arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des impôts sur les
revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrêté royal du 22 octobre 1993, Moniteur belge du 29 octobre 1993.

Arrêté royal du 10 janvier 1997, Moniteur belge du 11 février 1997.

Arrêté royal du 20 mai 1997, Moniteur belge du 10 juin 1997.
Arrêté royal du 5 décembre 1997, Moniteur belge du 31 décembre 1997.

Arrêté royal du 24 juin 1999, Moniteur belge du 14 août 1999.

Arrêté royal du 4 décembre 2003, Moniteur belge du 17 décembre 2003.

Arrêté royal du 7 décembre 2007, Moniteur belge du 17 décembre 2007.

Arrêté royal du 18 mars 2008, Moniteur belge du 25 mars 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12564]F. 2008 — 2056

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médica-
ments, modifiant et coordonnant la convention collective de travail
du 12 mars 2001 instituant un fonds de sécurité d’existence
dénommé ″Fonds social pour les grossistes-répartiteurs en médica-
ments″ et en fixant les statuts (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;
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Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, tot wijziging en coördinatie van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 2001 tot oprichting van
een fonds voor bestaanszekerheid ″Sociaal Fonds voor de groothande-
laarverdelers in geneesmiddelen″ genoemd en waarbij de statuten
worden vastgelegd.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en de Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers
in geneesmiddelen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007

Wijziging en coördinatie van de collectieve arbeidsovereenkomst van
12 maart 2001 tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid
″Sociaal Fonds voor de groothandelaarverdelers in geneesmiddelen″
genoemd en waarbij de statuten worden vastgelegd

(Overeenkomst geregistreerd op 8 november 2007
onder het nummer 85589/CO/321)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen.

Art. 2. De gecoördineerde statuten van het ″Sociaal Fonds voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen″ zijn bijgevoegd in bij-
lage.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008. Ze is gesloten voor onbepaalde tijd en kan worden
opgezegd door elk van de partijen mits een opzegging van drie
maanden, bij een ter post aangetekende brief gericht aan de voorzitter
van het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in genees-
middelen.

Art. 4. Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van
12 maart 2001 gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen tot vaststelling van de statuten van het
sociaal fonds, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
24 april 2002 (Belgisch Staatsblad van 10 augustus 2002).

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 octobre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
modifiant et coordonnant la convention collective de travail du
12 mars 2001 instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé
″Fonds social pour les grossistes-répartiteurs en médicaments″ et en
fixant les statuts.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs
de médicaments

Convention collective de travail du 10 octobre 2007

Modification et coordination de la convention collective de travail du
12 mars 2001 instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé
″Fonds social pour les grossistes-répartiteurs en médicaments″ et en
fixant les statuts

(Convention enregistrée le 8 novembre 2007
sous le numéro 85589/CO/321)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments.

Art. 2. Les statuts coordonnés du ″Fonds social des grossistes-
répartiteurs en médicaments″ sont joints en annexe de la présente.

Art. 3. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2008. Elle est conclue pour une durée indéterminée et peur
être dénoncée par chacune des parties moyennant un préavis de trois
mois, par lettre recommandée au président de la Commission paritaire
pour les grossistes-répartiteurs de médicaments.

Art. 4. Elle remplace la convention collective de travail du 12 mars 2001
conclue au sein de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments fixant les statuts du fonds social et rendue
obligatoire par arrêté royal du 24 avril 2002 (Moniteur belge du
10 août 2002).

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaarverdelers in
geneesmiddelen, tot wijziging en coördinatie van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 12 maart 2001 tot oprichting van een fonds
voor bestaanszekerheid ″Sociaal Fonds voor de groothandelaarver-
delers in geneesmiddelen″ genoemd en waarbij de statuten worden
vastgelegd

Gecoördineerde statuten van het ″Sociaal Fonds voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen″ op basis van oprichtings-
collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 2001, na wijziging van
artikel 6 bij collectieve arbeidsovereenkomst van 6 mei 2004 (Belgisch
Staatsblad van 3 mei 2005) en na wijziging van artikel 2 bij collectieve
arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007

A. OPRICHTING

Artikel 1. Het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen beslist bij toepassing van de wet van 7 januari 1958
betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid, een fonds voor bestaans-
zekerheid op te richten waarvan de statuten hierna zijn vastgesteld.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die ressor-
teren onder het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2001 en is gesloten voor onbepaalde duur. Zij kan door elk van
de partijen worden opgezegd, onder volgende voorwaarden :

- een opzeggingstermijn van minstens 6 maanden;

- ten vroegste op 1 oktober 2001;

- door een ter post aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van
het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in geneesmid-
delen.

De collectieve arbeidsovereenkomst van 10 januari 1996 ter instelling
van een fonds voor bestaanszekerheid ″sociaal fonds″ genoemd waarbij
de statuten worden vastgelegd (nr. 42665/CO/321) en de collectieve
arbeidsovereenkomst van 28 juni 2000 tot instelling van een fonds voor
bestaanszekerheid ″sociaal fonds″ genoemd, waarbij de statuten wor-
den vastgelegd (nr. 55290/CO/321) worden opgeheven vanaf
1 januari 2001.

Het ″Sociaal Fonds voor de groothandelaars-verdelers in geneesmid-
delen″, opgericht bij deze collectieve arbeidsovereenkomst, neemt de
rechten en de plichten over en neemt het actief en het passief over van
het ″Sociaal Fonds voor de groothandelaars-verdelers in geneesmidde-
len″ opgericht bij de bovenvermelde collectieve arbeidsovereenkomst
van 10 januari 1996 en van het ″Sociaal Fonds voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen″ opgericht bij de bovenvermelde collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2000.

B. STATUTEN

HOOFDSTUK I. — Zetel en doel

Art. 4. Met ingang van 1 januari 2001 wordt een fonds voor
bestaanszekerheid opgericht genaamd ″Sociaal Fonds voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen″.

Voor de toepassing van deze statuten wordt onder ″sociaal fonds″
verstaan : het ″Sociaal Fonds voor de groothandelaarsverdelers in
geneesmiddelen″. Het sociaal fonds wordt voor een onbepaalde duur
ingesteld.

Deze statuten zijn van toepassing op de werkgevers en de werkne-
mers vermeld in artikel 2 van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

De zetel van het sociaal fonds is gevestigd te 1160 Brussel, Edmond
van Nieuwenhuyselaan 8.

Art. 5. Het sociaal fonds heeft als doel :

1. het innen van de bijdragen die nodig zijn voor zijn werking;

2. het financieren, organiseren en toekennen van bijkomende sociale
voordelen op het gebied van :

- de korting op de syndicale bijdrage;

- de vorming en de tewerkstelling van de werknemers.

Annexe à la convention collective de travail du 10 octobre 2007, conclue
au sein de la Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de
médicaments, modifiant et coordonnant la convention collective de
travail du 12 mars 2001 instituant un fonds de sécurité d’existence
dénommé ″Fonds social pour les grossistes-répartiteurs en médica-
ments″ et en fixant les statuts

Statuts coordonnés du ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en
médicaments″ sur base de la convention collective de travail du
12 mars 2001, après modification de l’article 6 par la convention
collective de travail du 6 mai 2004 (Moniteur belge du 3 mai 2005) et
après modification de l’article 2 par la convention collective de travail
du 10 octobre 2007

A. INSTITUTION

Article 1er. La Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs
de médicaments décide, en application de la loi du 7 janvier 1958
concernant les fonds de sécurité d’existence, d’instituer un fonds de
sécurité d’existence dont les statuts sont fixés ci-après.

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments.

Art. 3. La présente convention collective entre en vigueur le
1er janvier 2001 et est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut
être dénoncée par chacune des parties, dans les conditions suivantes :

- moyennant un préavis d’au moins 6 mois;

- au plus tôt le 1er octobre 2001;

- par lettre recommandée à la poste adressée au président de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments.

La convention collective de travail du 10 janvier 1996 instituant un
fonds de sécurité d’existence dénommé ″fonds social″ et en fixant les
statuts (n° 42665/CO/321) et la convention collective de travail du
28 juin 2000 instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé
″fonds social″ et en fixant les statuts (n° 55290/CO/321) sont abrogées
à partir du 1er janvier 2001.

Le ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en médicaments″ institué
par la présente convention collective de travail succède aux droits et
obligations et reprend l’actif et le passif du ″Fonds social des
grossistes-répartiteurs en médicaments″ institué par la convention
collective de travail susmentionnée du 10 janvier 1996 et du ″Fonds
social des grossistes-répartiteurs en médicaments″ institué par la
convention collective de travail susmentionnée du 28 juin 2000.

B. STATUTS

CHAPITRE Ier. — Siège et objet

Art. 4. A partir du 1er janvier 2001, il est institué un fonds de sécurité
d’existence, dénommé ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en
médicaments″.

Pour l’application des présents statuts, on entend par ″fonds social″ :
le ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en médicaments″. Le fonds
social est institué pour une durée indéterminée.

Les présents statuts s’appliquent aux employeurs et travailleurs visés
à l’article 2 de la présente convention collective de travail.

Le siège du fonds social est établi à 1160 Bruxelles, avenue Edmond
van Nieuwenhuyse 8.

Art. 5. Le fonds social a pour objet :

1. de percevoir les cotisations nécessaires à son fonctionnement;

2. de financer, d’organiser ou d’octroyer des avantages sociaux
complémentaires dans les domaines touchant :

- la ristourne sur la cotisation syndicale;

- la formation et l’emploi des travailleurs.
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HOOFDSTUK II. — Beheer

Art. 6. Het sociaal fonds wordt beheerd door een raad van beheer,
paritair samengesteld uit afgevaardigden van de werkgevers en
afgevaardigden van de werknemers.

Deze raad telt, enerzijds, 6 effectieve leden, hetzij 3 werkgeversafge-
vaardigden en 3 afgevaardigden voorgesteld door de werknemers-
organisaties, en, anderzijds 6, plaatsvervangende leden, hetzij 3
werkgeversafgevaardigden en 3 afgevaardigden voorgesteld door de
werknemersorganisaties.

De leden van de raad van beheer worden aangeduid onder de
effectieve en de plaatsvervangende leden van het paritair comité. Elke
interprofessionele werknemersorganisatie en elke werkgeversorganisa-
tie die in het paritair comité vertegenwoordigd is, heeft minstens één
mandaat in de raad van beheer.

Het mandaat van de leden van de raad van beheer duurt vier jaar.
Het mandaat is vernieuwbaar. In geval van overlijden, ontslag of
afzetting van een beheerder, voorziet het paritair comité in de
vervanging. Het nieuwe lid voleindigt het mandaat van zijn voorgan-
ger.

Art. 7. Om de twee jaar duidt de raad van beheer onder zijn leden een
voorzitter aan gekozen onder de vertegenwoordigers van de werkne-
mers, en een vice-voorzitter en een secretaris beiden gekozen onder de
vertegenwoordigers van de werkgevers.

Art. 8. De raad van beheer vergadert na samenroeping door de
voorzitter. De voorzitter is gehouden de raad minstens eenmaal per jaar
bijeen te roepen en ook telkens tenminste twee leden van de raad
daarom te verzoeken.

De oproepingen moeten de agenda vermelden. De notulen worden
opgesteld door de secretaris en door hem samen met de voorzitter of
degene die de vergadering heeft voorgezeten, ondertekend.

De beslissingen worden eenparig genomen. Opdat de stemming
geldig zou wezen moeten ten minste vier leden aanwezig zijn, waarvan
de helft de werknemersorganisaties vertegenwoordigen.

Indien het quorum niet wordt bereikt, wordt de raad van beheer
opnieuw samengeroepen met dezelfde agenda. Op de tweede verga-
dering beslist de raad geldig, ongeacht het aantal aanwezige beheer-
ders.

Art. 9. De raad van beheer heeft tot opdracht het sociaal fonds te
beheren en alle maatregelen te treffen die nodig blijken voor de goede
werking ervan. Hij neemt daartoe eveneens een huishoudelijk regle-
ment aan. Hij beschikt over de ruimst mogelijke bevoegdheden om het
beheer en de directie van het sociaal fonds waar te nemen.

De raad van beheer wordt in al zijn acties en rechtshandelingen door
de voorzitter of door een daartoe afgevaardigde beheerder vertegen-
woordigd.

De beheerders zijn enkel verantwoordelijk voor de uitvoering van
hun mandaat. Zij gaan geen enkele persoonlijke verplichting aan
ingevolge hun beheer, ten opzichte van de verbintenissen aangegaan
door het sociaal fonds.

Art. 10. De raad van beheer kan zijn bevoegdheden geheel of
gedeeltelijk overdragen aan een of meerdere van zijn leden of zelfs aan
derden.

Art. 11. Het dagelijks beheer wordt toevertrouwd aan de Nationale
vereniging van groothandelaars-verdelers in farmaceutische specialitei-
ten, die hiertoe de secretaris afvaardigt.

HOOFDSTUK III. — Financiering

Art. 12. Ter uitvoering van zijn maatschappelijke doel int het sociaal
fonds - en beschikt het over - de door de werkgevers gestorte bijdragen,
waarvan het bedrag en de financieringswijze, evenals de inningswijze,
worden bepaald door de collectieve arbeidsovereenkomsten die geslo-
ten worden binnen het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen en worden algemeen verbindend ver-
klaard door koninklijk besluit.

CHAPITRE II. — Administration

Art. 6. Le fonds social est géré par un conseil d’administration,
composé paritairement de représentants patronaux et de représentants
des travailleurs.

Ce conseil comporte, d’un côté, 6 membres effectifs, c’est-à-dire
3 représentants patronaux et 3 représentants des 3 organisations des
travailleurs et, d’un autre côté, 6 membres suppléants, c’est-à-dire 3
représentants patronaux et 3 représentants des organisations des
travailleurs.

Les membres du conseil d’administration sont désignés parmi les
membres effectifs ou suppléants de la commission paritaire. Chaque
organisation interprofessionnelle des travailleurs et chaque organisa-
tion des employeurs représentées dans la commission paritaire dispose
au moins d’un mandat dans le conseil d’administration.

La durée du mandat des membres du conseil d’administration est de
quatre ans. Le mandat est renouvelable. En cas de décès, de démission
ou de révocation d’un administrateur, la commission paritaire pourvoit
à son remplacement. Le nouveau membre achève le mandat de son
prédécesseur.

Art. 7. Tous les deux ans, le conseil d’administration désigne en son
sein un président choisi parmi les représentants des travailleurs, un
vice-président et un secrétaire choisis parmi les représentants des
employeurs.

Art. 8. Le conseil d’administration se réunit sur convocation du
président. Le président est tenu de convoquer le conseil au moins une
fois par an et chaque fois qu’au moins deux membres du conseil en font
la demande.

Les convocations doivent contenir l’ordre du jour. Les procès-
verbaux sont établis par le secrétaire et signés par lui, conjointement
avec le président ou celui qui préside la réunion.

Les décisions sont prises à l’unanimité. Pour que le vote soit valable,
il faut que quatre membres au moins soient présents, la moitié
représentant les organisations patronales et l’autre moitié les organisa-
tions de travailleurs.

Si le quorum n’est pas atteint, le conseil d’administration est
convoqué de nouveau avec le même ordre du jour. Il statue valablement
lors de la deuxième réunion, quel que soit le nombre des administra-
teurs présents.

Art. 9. Le conseil d’administration a pour mission de gérer le fonds
social et de prendre toutes les mesures qui s’avèrent nécessaires à son
bon fonctionnement. Il adopte à cet effet également un règlement
d’ordre intérieur. Il possède les pouvoirs les plus étendus pour la
gestion et la direction du fonds social.

Le conseil d’administration est représenté dans toutes ses actions et
agit en justice par le président ou un administrateur délégué à cet effet.

Les administrateurs ne sont responsables que pour l’exécution de
leur mandat et il ne leur incombe aucune obligation personnelle par
suite de leur gestion à l’égard des engagements du fonds social.

Art. 10. Le conseil d’administration peut déléguer tout ou partie de
ses pouvoirs à un ou plusieurs de ses membres ou même à des tiers.

Art. 11. La gestion journalière est confiée à l’Association nationale des
grossistes-répartiteurs en produits pharmaceutiques, qui déléguera le
secrétaire à cette fin.

CHAPITRE III. — Financement

Art. 12. Le fonds social perçoit et dispose, pour l’accomplissement de
son objet social, de cotisations versées par les employeurs, dont le
montant et les modes de financement ainsi que le mode de paiement
sont fixés par conventions collectives de travail conclues au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs en médicaments,
rendues obligatoires par arrêté royal.
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Art. 13. Jaarlijks bepaalt de raad van beheer de omvang van het
bedrag der bijdragen waarvan sprake onder artikel 12, die gebruikt kan
worden om de kosten te dekken van het beheer en de goede werking
van het sociaal fonds, benevens de kosten van de inning, heffing en
afrekening der prestaties. De raad kan ook een specifieke bijdrage
overeenkomen.

Art. 14. De aangifte die door elke werkgever voor het vierde trimester
van het refertejaar is ingediend bij de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid is rechtsgeldig voor de berekening van de door de werkge-
ver verschuldigde bijdragen.

De werkgever moet, ten laatste tegen het einde van de maand
februari, een afschrift naar het sociaal fonds sturen van de aangifte van
de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van het derde trimester, benevens
een aangifte van de verschuldigde bijdragen en dit op een formulier dat
van het fonds uitgaat.

Voor ondernemingen die tot meerdere paritaire comités behoren, kan
de raad van bestuur van het sociaal fonds voorzien in andere
controlemodaliteiten.

Art. 15. Na de door de gesloten overeenkomst of de door de
overeenkomsten bepaalde betalingstermijn moet, ter uitvoering van
artikel 12, de werkgever een supplement betalen van 10 pct. op het
bedrag van de verschuldigde bijdragen. Een jaarlijkse verwijlinterest
van 5 pct. wordt berekend op het bedrag van de bijdragen en van het
supplement van 10 pct. vanaf de dag welke volgt op het verstrijken van
de betalingstermijn en tot de datum van betaling, zonder dat een
ingebrekestelling is vereist.

HOOFDSTUK IV. — Begrotingen en rekeningen

Art. 16. Het dienstjaar vangt aan op 1 januari en eindigt op
31 december.

Art. 17. Ieder jaar wordt ten laatste in de maand december, de
begroting voor het volgend jaar ter goedkeuring voorgelegd aan het
paritair comité. In bijzondere omstandigheden mag de raad van beheer
een andere periode vastleggen.

Art. 18. De rekeningen van het verstreken jaar worden afgesloten op
31 december. Ze moeten boekhoudkundig voldoende zijn gedetailleerd.

De raad van beheer, alsook een bedrijfsrevisor aangewezen door het
paritair comité, stellen jaarlijks een geschreven verslag op over de
uitvoering van hun taak in de loop van het verstreken jaar.

De rekeningen, evenals de geschreven verslagen moeten ten laatste in
de maand april ter goedkeuring worden voorgelegd aan het paritair
comité.

HOOFDSTUK V. — Sociale voordelen en rechthebbenden

Art. 19. De begunstigden, de financiering, het bedrag en de
modaliteiten van de toekenning en de verrekening van de korting op de
syndicale bijdrage worden vastgelegd door een collectieve arbeidsover-
eenkomst die wordt afgesloten binnen het Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen en worden algemeen
verbindend verklaard door koninklijk besluit.

Art. 20. De modaliteiten betreffende de initiatieven of tussenkomsten
voor de tewerkstelling en de vorming worden vastgesteld bij collec-
tieve arbeidsovereenkomst algemeen verbindend verklaard bij konink-
lijk besluit.

HOOFDSTUK VI. — Ontbinding en vereffening

Art. 21. De opzegging door één der ondertekende partijen zoals
voorzien in artikel 3, heeft automatisch de ontbinding van het fonds tot
gevolg, na het verstrijken van de opzeggingstermijn. Voor het verstrij-
ken van de opzeggingstermijn moet het paritair comité worden
samengeroepen door de voorzitter of op verzoek van een van de
ondertekenende partijen.

Dit paritair comité beslist over de bestemming van de goederen en
waarden van het fonds na aanzuivering van het passief en geeft aan
deze goederen en waarden een bestemming welke in overeenstemming
is met het doel waartoe het fonds werd opgericht.

Het paritair comité duidt de vereffenaars aan, en omschrijft hun
bevoegdheden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Art. 13. Le conseil d’administration détermine annuellement la
quotité du montant des cotisations dont question à l’article 12 qui peut
être utilisée pour couvrir les frais de gestion et de bon fonctionnement
du fonds social ainsi que les frais de perception, de recouvrement et de
liquidation des prestations. Il peut également convenir d’une cotisation
spécifique.

Art. 14. La déclaration souscrite par chaque employeur auprès de
l’Office national de Sécurité sociale pour le quatrième trimestre de
l’année de référence fait foi pour le calcul de la cotisation due par
l’employeur.

L’employeur fait parvenir au fonds social, au plus tard pour la fin du
mois de février, une copie de la déclaration à l’Office national de
Sécurité sociale du quatrième trimestre ainsi qu’une déclaration
attestant les cotisations dues sur un formulaire émanant du fonds.

Pour les entreprises qui relèvent de plusieurs commissions paritaires
le conseil d’administration du fonds social peut fixer d’autres modalités
de contrôle.

Art. 15. A l’expiration des délais de paiement fixés par la ou les
conventions conclues en application de l’article 12, l’employeur est tenu
de payer un supplément de 10 p.c. à titre de pénalité de retard sur le
montant des cotisations dues. Un intérêt de retard de 5 p.c. par an est
calculé sur le montant de la cotisation et du supplément de 10 p.c. à
dater du lendemain de l’expiration du délai de paiement et ce jusqu’à
la date du paiement, sans qu’une mise en demeure soit nécessaire.

CHAPITRE IV. — Budgets et comptes

Art. 16. L’exercice prend cours le 1er janvier et s’achève le 31 décem-
bre.

Art. 17. Chaque année, au cours du mois de décembre au plus tard,
le budget pour l’année suivante est soumis à l’approbation de la
commission paritaire. En raison de circonstances particulières, le
conseil d’administration peut fixer une autre période.

Art. 18. Les comptes de l’année écoulée sont clôturés le 31 décembre.
Ils doivent être suffisamment détaillés au point de vue comptable.

Le conseil d’administration, ainsi que le réviseur désigné par la
commission paritaire, présentent annuellement un rapport écrit sur
l’exécution de leur mission au cours de l’année écoulée.

Les comptes ainsi que les rapports écrits doivent être soumis au cours
du mois d’avril au plus tard à l’approbation de la commission paritaire.

CHAPITRE V. — Avantages sociaux et bénéficiaires

Art. 19. Les bénéficiaires, le financement, le montant et les modalités
d’octroi et de liquidation de la ristourne sur la cotisation syndicale sont
fixés par une convention collective de travail conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments
et rendue obligatoire par arrêté royal.

Art. 20. Les modalités relatives aux initiatives ou aux interventions
pour l’emploi et la formation sont fixées par convention collective
rendue obligatoire par arrêté royal.

CHAPITRE VI. — Dissolution et liquidation

Art. 21. La dénonciation par une des parties signataires comme prévu
à l’article 3, a pour conséquence automatique la dissolution du fonds à
l’expiration du délai de dénonciation. Avant l’expiration du délai de
dénonciation, la commission paritaire est convoquée par le président ou
à la demande d’une des parties signataires.

Celle-ci décide de l’affectation des biens et des valeurs du fonds après
l’apurement du passif et elle donne à ces biens et valeurs une
destination conforme à l’objet en vue duquel le fonds a été institué.

La commission paritaire désigne les liquidateurs et définit leurs
pouvoirs.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12478]N. 2008 — 2057

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende opeenvolgende arbeids-
contracten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen, betreffende opeenvolgende arbeidscontracten.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers
in geneesmiddelen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007

Opeenvolgende arbeidscontracten
(Overeenkomst geregistreerd op 8 november 2007

onder het nummer 85586/CO/321)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebeid
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die ressorte-
ren onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen.

HOOFDSTUK II. — Enige bepaling
Art. 2. Ten aanzien van de werknemers die voor onbepaalde duur

werden aangeworven binnen de 3 maanden volgend op één of
meerdere aaneensluitende contracten van bepaalde duur of één of
meerdere aaneensluitende interimcontracten, geldt de anciënniteit
vanaf de eerste dag van tewerkstelling in het kader van het eerste
contract van bepaalde duur/interimcontract.

Onder ″aaneensluitende contracten″ wordt begrepen : de opeenvol-
gende arbeidsovereenkomsten bij dezelfde werkgever zoals dit begrip
werd vastgelegd in artikel 10 van de wet op de arbeidsovereenkomsten
van 3 juli 1978 en de rechtspraak terzake.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12478]F. 2008 — 2057

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médica-
ments, concernant les contrats de travail successifs (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 octobre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
concernant les contrats de travail successifs.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice Première Ministre
et Ministre de L’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire
pour les grossistes-répartiteurs de médicaments

Convention collective de travail du 10 octobre 2007

Contrats de travail successifs
(Convention enregistrée le 8 novembre 2007

sous le numéro 85586/CO/321)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux travailleurs des entreprises qui relèvent de la
compétence de la Commission paritaire des grossistes-répartiteurs de
médicaments.

CHAPITRE II. — Disposition unique
Art. 2. Dans le chef des travailleurs qui ont été engagés à durée

indéterminée dans les 3 mois suivant un ou plusieurs contrats de durée
déterminée consécutifs auprès de l’employeur ou un ou plusieurs
contrats d’intérim consécutifs, on estime que l’ancienneté commence à
courir à partir du premier jour d’occupation dans le premier contrat de
durée déterminée/contrat d’intérim.

On entend par ″des contrats de travail consécutifs″ : des contrats de
travail successifs comme cela a été défini par l’article 10 de la loi relative
aux contrats de travail du 3 juillet 1978 et la jurisprudence y afférente.
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HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen
Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking vanaf

1 januari 2007. Zij is gesloten voor onbepaalde tijd. Zij kan door elk van
de partijen worden opgezegd mits een opzeggingstermijn van drie
maanden gegeven bij een ter post aangetekende brief gericht aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12470]N. 2008 — 2058
18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende het tijdskrediet (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen, betreffende het tijdskrediet.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers
in geneesmiddelen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007

Tijdskrediet
(Overeenkomst geregistreerd op 8 november 2007

onder het nummer 85587/CO/321)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die vallen
onder het toepassingsgebied van het Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen.

HOOFDSTUK II. — Recht op tijdskrediet
Art. 2. Tijdskrediet ter verlenging van het postnataal verlof

CHAPITRE III. — Dispositions finales
Art. 3. La présente convention collective de travail produit ses effets

à partir du 1er janvier 2007. Elle est conclue pour une durée
indéterminée. Elle peut être dénoncée moyennant un préavis de trois
mois par chacune des parties signataires par lettre recommandée à la
poste au président de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12470]F. 2008 — 2058
18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médica-
ments, concernant le crédit-temps (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 octobre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
concernant le crédit-temps.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs
de médicaments

Convention collective de travail du 10 octobre 2007

Crédit-temps
(Convention enregistrée le 8 novembre 2007

sous le numéro 85587/CO/321)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire des grossistes-répartiteurs de médicaments.

CHAPITRE II. — Droit au crédit-temps
Art. 2. Crédit-temps prolongeant le repos postnatal
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Zonder afbreuk te doen aan de rechten die de werknemers putten uit
de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77 van de Nationale arbeidsraad
tot instelling van een stelsel van tijdskrediet, wordt een recht op
tijdskrediet van zes maanden ingesteld, voor alle werkneemsters die
aldus hun postnataal verlof kunnen verlengen en die daartoe een
aanvraag richten tot de werkgever zes weken vóór het einde van hun
postnataal verlof.

De beperking tot 5 pct. van het aantal in de onderneming of de dienst
tewerkgestelde werknemers, zoals vastgesteld in artikel 15 van de
hoger vermelde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77 geldt niet voor
de gevallen waarin er een recht op tijdskrediet binnen de voorwaarden
van dit artikel wordt toegestaan.

Dit bijkomend recht op tijdskrediet moet niet verplichtend worden
toegekend aan kaderleden.

Art. 3. Tijdskrediet in het algemeen

De arbeiders en bedienden die behoren tot de eerste vier categorieën
gedefinieerd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 19 maart 1980
betreffende de beroepsclassificatie van bedienden, artikel 2, hebben
recht op een tijdskrediet dat minimaal drie maanden en maximaal 5 jaar
kan duren, indien zij hiertoe de aanvraag doen ten laatste drie maanden
voor het begin of de verlenging van deze onderbreking.

Het aantal werknemers dat gelijktijdig kan genieten van de bepalin-
gen van de vorige alinea mag in afwijking van de bepalingen van
artikel 15 van de hoger vermelde collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 77, de 8 pct. van het totaal personeelseffectief van de betrokken
onderneming niet overschrijden.

De reïntegratie van deze werknemers na hun beroepsloopbaanon-
derbreking dient te geschieden in een functie van dezelfde looncatego-
rie, rekening houdend met de bekwaamheden van de betrokken
werknemer, doch niet noodzakelijk in een identieke functie.

HOOFDSTUK III. — Recht op vermindering van de arbeidsprestaties

Art. 4. Noch de beperking tot 5 pct. van het aantal in de onderneming
of dienst tewerkgestelde werknemers, zoals vastgesteld in artikel 15
van de bovenvermelde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77, noch de
beperking tot 8 pct. voorzien in vorig artikel, zijn van toepassing op de
gevallen waarin een loopbaanvermindering wordt toegestaan aan
arbeiders en bedienden die behoren tot de eerste vier categorieën
gedefinieerd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 19 maart 1980
betreffende de beroepsclassificatie van bedienden, artikel 2, van
minstens 53 jaar.

Dit artikel doet geenszins afbreuk aan de rechten van de werknemers
van 50 jaar of ouder op een loopbaanvermindering met 1/5 of met de
helft.

Dit recht kan de werkgever niet verhinderen later voor dezelfde
persoon de regeling van het conventioneel brugpensioen toe te passen.
De berekening van de aanvullende vergoeding zal in dat geval
gebeuren op basis van het voltijds netto-referteloon en van de
werkloosheidsuitkeringen voor alle dagen van de week.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve
arbeidsovereenkomst van 4 november 2003 tot betreffende het tijdskre-
diet.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Sans porter atteinte aux droits des travailleurs fondés sur la
convention collective de travail n° 77 du Conseil national du travail
instaurant un système de crédit-temps, un droit au crédit-temps durant
six mois doit être octroyé aux travailleuses qui peuvent ainsi prolonger
leur congé postnatal et qui en font la demande auprès de leur
employeur six semaines avant la fin du congé postnatal.

La limitation à 5 p.c. du nombre de travailleurs occupés dans
l’entreprise ou dans le service, tel que fixé à l’article 15 de la convention
collective de travail n° 77 susmentionnée, ne vaut pas dans les cas où un
droit au crédit-temps est octroyé dans les conditions du présent article.

Ce droit supplémentaire à l’interruption de la carrière professionnelle
ne doit pas être octroyé obligatoirement aux cadres.

Art. 3. Crédit-temps en général

Les ouvriers et les employés qui appartiennent aux quatre premières
catégories définies par la convention collective de travail du 19 mars 1980
concernant la classification professionnelle des employés, article 2, ont
droit au crédit-temps durant minimum trois mois et maximum 5 ans,
s’ils en font la demande au plus tard trois mois avant le début ou la
prolongation de cette interruption.

Le nombre de travailleurs qui peut simultanément bénéficier des
dispositions de l’alinéa précédent ne peut, par dérogation à l’article 15
de la convention collective de travail n° 77 susmentionnée, pas dépasser
8 p.c. de l’effectif total du personnel de l’entreprise en question.

La réintégration de ces travailleurs après leur interruption de carrière
doit se faire dans une fonction de la même catégorie de salaire;
respectant les capacités du travailleur, mais pas nécessairement dans
une fonction identique.

CHAPITRE III. — Le droit à la réduction des prestations de travail

Art. 4. Ni la limitation à 5 p.c. du nombre de travailleurs occupés
dans l’entreprise ou dans le service, tel que fixé à l’article 15 de la
convention collective de travail n° 77 susmentionnée, ni la limitation à
8 p.c. prévue à l’article précédent, ne sont d’application dans les cas où
un droit à la réduction des prestations est octroyé aux ouvriers et
employés de minimum 53 ans qui appartiennent aux quatre premières
catégories définies par la convention collective de travail du 19 mars 1980
concernant la classification professionnelle des employés, article 2.

En outre, le présent article ne porte nullement atteinte aux droits des
travailleurs de 50 ans et plus à une réduction de leurs prestations de
1/5 ou de la moitié.

Ce droit ne peut empêcher l’employeur d’appliquer le régime de la
prépension conventionnelle pour la même personne plus tard. Le calcul
de l’allocation complémentaire se fera dans ce cas sur base du salaire de
référence net à plein temps et des allocations de chômage pour tous les
jours de la semaine.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 5. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 4 novembre 2003 relative au
crédit-temps.

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2007 et cesse de l’être le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12477]N. 2008 — 2059
18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende premies en overlonen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen, betreffende premies en overlonen.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers
in geneesmiddelen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007

Premies en overlonen
(Overeenkomst geregistreerd op 8 november 2007

onder het nummer 85585/CO/321)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die vallen
onder het toepassingsgebied van het Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen.

HOOFDSTUK II. — Eindejaarspremie
1. Toekenningsvoorwaarden
Art. 2. Een eindejaarspremie wordt toegekend aan de werklieden en

werksters en de mannelijke en vrouwelijke bedienden die voldoen aan
elk van de volgende toekenningsvoorwaarden :

1. in de loop van het jaar door een arbeidsovereenkomst met de
onderneming verbonden geweest zijn;

2. tenminste zes maanden dienst tellen in de onderneming;
3. de onderneming niet vrijwillig verlaten hebben (vertrekken met

het oog op het nemen van een pensioen of brugpensioen worden niet
als vrijwillig beschouwd);

4. niet ontslagen zijn omwille van dringende redenen.
2. Bedrag :
Het bedrag van de eindejaarspremie is vastgesteld :
— voor de mannelijke en vrouwelijke bedienden die het ganse jaar in

dienst geweest zijn : op het bedrag van het werkelijke loon van de
maand december;

— voor de werklieden en werksters die het ganse jaar in dienst
geweest zijn : op 160 keer het uurloon van de maand december.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12477]F. 2008 — 2059
18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médica-
ments, concernant les primes et les sursalaires (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 octobre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
concernant les primes et les sursalaires.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire
pour les grossistes-répartiteurs de médicaments

Convention collective de travail du 10 octobre 2007

Primes et les sursalaires
(Convention enregistrée le 8 novembre 2007

sous le numéro 85585/CO/321)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments.

CHAPITRE II. — Prime de fin d’année
1. Conditions d’octroi
Art. 2. Une prime de fin d’année est octroyée aux ouvriers et

ouvrières et aux employés et employées qui remplissent chacune des
conditions d’octroi suivantes :

1. avoir été sous contrat de travail dans l’entreprise au courant de
l’année;

2. avoir au moins six mois de service dans l’entreprise;
3. ne pas avoir quitté volontairement l’entreprise (les départs en

pension et en prépension ne sont pas considérés comme départs
volontaires);

4. ne pas être licencié pour motif grave.
2. Montant :
Le montant de la prime de fin d’année est fixé :
— pour les employés et employées qui ont été en service pendant

toute l’année : au montant de la rémunération réelle du mois de
décembre;

— pour les ouvriers et ouvrières qui ont été en service pendant toute
l’année : à 160 fois le salaire horaire du mois de décembre.
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Voor de werklieden en werksters en de mannelijke en vrouwelijke
bedienden die niet gedurende het ganse jaar in de onderneming in
dienst geweest zijn wordt het bedrag van de hiervoor vastgestelde
eindejaarspremie in twaalfden betaald voor elke volledige gewerkte
maand.

Dit bedrag mag verminderd worden naar verhouding van de
afwezigheden die zich in de loop van het jaar hebben voorgedaan,
behalve die afwezigheden die voortvloeien uit de toepassing van de
wettelijke, reglementaire en overeengekomen bepalingen inzake jaar-
lijkse vakantie, feestdagen, klein verlet, beroepsziekten, arbeidsonge-
vallen en de eerste dertig dagen van ziekte-, ongeval- of kraamverlof.
De eindejaarspremie wordt vóór 25 december uitbetaald.

De bovenvermelde bepalingen zijn niet toepasselijk op :
— de ondernemingen die in de loop van het jaar een evenwaardig

voordeel toekennen, welke ook de benaming ervan weze, hetzij in de
vorm van een conventionele premie, hetzij als gift;

— op de ondernemingen die op hun niveau per overeenkomst de
lonen en andere arbeidsvoorwaarden van hun mannelijke en vrouwe-
lijke bedienden en hun werklieden en werksters regelen, voor zover de
in deze overeenkomst toegekende voordelen samen genomen ten
minste gelijk zijn aan de voordelen bepaald bij deze collectieve
arbeidsovereenkomst.

3. Tijdstip van betaling
Behalve indien het gebruik in de onderneming of een overeenkomst

in de onderneming een ander tijdstip voor de betaling voorzien, wordt
de eindejaarspremie betaald in de loop van de maand december.

Voor de werknemers waarvan de arbeidsovereenkomst in de loop
van het jaar beëindigd werd en die voldoen aan alle toekenningsvoor-
waarden van dit artikel, wordt de premie geproratiseerd in functie van
het aantal maanden effectieve of daarmee conform dit artikel gelijkge-
stelde arbeidsprestaties.

HOOFDSTUK III. — Structurele overuren
Art. 3. Structurele overuren kunnen na beslissing van de onderne-

mingsraad omgezet worden in definitieve aanwervingen. Onder ″struc-
turele overuren″ wordt verstaan de overuren die op het niveau van een
dienst gepresteerd worden en die gedurende een ononderbroken
periode van zes maanden elke week ten minste gelijk zijn aan een
normale halftijdse prestatie.

HOOFDSTUK IV. — Toeslag
Art. 4. Voor prestaties vóór 6 uur 30 en voor prestaties na 20 uur

wordt een toeslag van 25 pct. bovenop het normale loon betaald.

HOOFDSTUK V. — Jaarlijkse vakantie
Art. 5. Een aanvullend dubbel vakantiegeld ten bedrage van

173,53 EUR wordt aan de werknemers toegekend in de maand juni van
elk jaar en dit volgens de toekenningsvoorwaarden en -modaliteiten
vastgesteld door de wetgeving op de jaarlijkse vakantie voor wat
betreft het dubbel vakantiegeld.

In de ondernemingen die aan hun personeel een eindejaarspremie of
gelijkaardige voordelen toekennen waarvan het bedrag hoger ligt dan
het loon van dezelfde maand december, mogen deze voordelen in
mindering gebracht worden van het aanvullend dubbel vakantiegeld.

HOOFDSTUK VI. — Bestaanszekerheid
Art. 6. De werkgevers zullen aan hun arbeiders die door hen

ontslagen werden en die dientengevolge werkloosheidsuitkeringen
genieten in toepassing van de wetgeving op de werkloosheidsverzeke-
ring, een aanvullende werkloosheidsvergoeding betalen ten bedrage
van 5 EUR per dag (in de vijfdaagse werkweek) gedurende één maand
wanneer zij ten minste tien jaar werden tewerkgesteld in de onderne-
ming of gedurende twee maanden wanneer zij ten minste twintig jaar
werden tewerkgesteld in de onderneming. De regeling geldt niet bij op
brugpensioenstelling.

HOOFDSTUK VII. — Werkkledij
Art. 7. De technische werkplaatsbedienden en de technische labora-

toriumbedienden, tewerkgesteld onder dezelfde arbeidsvoorwaarden
als de werklieden en werksters aan wie werkkledij wordt verstrekt,
ontvangen eveneens dergelijke kleding.

HOOFDSTUK VIII. — Slotbepalingen
Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve

arbeidsovereenkomst van 4 november 2003 betreffende premies en
overlonen.

Pour les employés et employées et les ouvriers et ouvrières qui n’ont
pas été en service pendant toute l’année, le montant de la prime de fin
d’année fixé ci-avant est payé en douzième par mois entièrement
presté.

Le montant peut être diminué au prorata des absences qui se sont
produites au cours de l’année, sauf celles qui découlent de l’application
des dispositions légales, réglementaires et conventionnelles relatives
aux congés annuels, aux jours fériés, aux petits chômages, aux maladies
professionnelles, aux accidents du travail et des trente premiers jours de
congé de maladie, d’accident ou de maternité. La prime de fin d’année
sera payée avant le 25 décembre.

Les dispositions ci-dessus ne sont pas applicables :
— aux entreprises accordant dans le courant de l’année un avantage

au moins équivalent, quelle qu’en soit la dénomination, soit sous forme
de prime conventionnelle, soit à titre de libéralité;

— aux entreprises réglant à leur niveau par convention les rémuné-
rations et autres conditions de travail de leurs employés et employées
et de leurs ouvriers et ouvrières, pour autant que les avantages accordés
par cette convention soient globalement au moins équivalents aux
avantages prévus par la présente convention collective de travail.

3. Moment de paiement
Sauf si l’usage ou une convention dans l’entreprise prévoient un

autre moment de paiement la prime de fin d’année est payée dans le
courant du mois de décembre.

Pour les travailleurs dont le contrat de travail s’est terminé dans le
courant de l’année écoulée et qui remplissent toutes les conditions
d’octroi prévues dans le présent article, la prime sera proratisée en
fonction du nombre de mois de prestations effectives ou assimilées,
conformément à cet article.

CHAPITRE III. — Heures supplémentaires structurelles
Art. 3. Les heures supplémentaires structurelles peuvent être trans-

posées en embauches définitives après décision du conseil d’entreprise.
On comprend par ″heures supplémentaires structurelles″ les heures
supplémentaires qui sont prestées au niveau d’un service et qui sont au
moins égales à une prestation à mi-temps normale chaque semaine
pendant une période ininterrompue de six mois.

CHAPITRE IV. — Complément
Art. 4. Un complément de 25 p.c. en plus du salaire normal sera payé

pour les prestations avant 6 heures 30 ou après 20 heures.

CHAPITRE V. — Vacances annuelles
Art. 5. Un complément du double pécule de vacances d’un montant

de 173,53 EUR est accordé aux travailleurs au mois de juin de chaque
année, et ceci dans les mêmes conditions et selon les mêmes modalités
que celles prévues dans la réglementation concernant les vacances
annuelles des travailleurs salariés pour ce qui concerne le double
pécule de vacances.

Dans les entreprises qui accordent à leur personnel une prime de fin
d’année, ou d’autres avantages analogues et équivalents dont le
montant est plus élevé que la rémunération du mois de décembre, ces
avantages peuvent être déduits de complément du double pécule de
vacances.

CHAPITRE VI. — Sécurité d’existence
Art. 6. Les employeurs paieront à leurs ouvriers qu’ils ont licenciés et

qui perçoivent de ce fait des allocations de chômage en application de
la législation sur l’assurance-chômage, une allocation de chômage
complémentaire s’élevant à 5 EUR par jour (dans le régime cinq
jours/semaine) durant un mois s’ils ont une ancienneté d’au moins dix
ans dans l’entreprise ou durant deux mois s’ils ont une ancienneté d’au
moins vingt ans dans l’entreprise. Le régime n’est pas d’application en
cas de prépension.

CHAPITRE VII. — Vêtements de travail
Art. 7. Le personnel technique d’atelier et le personnel technique de

laboratoire occupé dans les mêmes conditions de travail que les
ouvriers et ouvrières, à qui un vêtement de travail est octroyé,
bénéficient également d’un tel vêtement.

CHAPITRE VIII. — Dispositions finales
Art. 8. La présente convention collective de travail remplace la

convention collective de travail du 4 novembre 2003 relative aux primes
et sursalaires.
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Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 oktober 2007. Ze is gesloten voor onbepaalde tijd en kan worden
opgezegd door elk van de partijen mits een opzegging van drie
maanden, bij een ter post aangetekende brief gericht aan de voorzitter
van het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in genees-
middelen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12547]N. 2008 — 2060
18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, tot vaststelling voor 2007 van de
modaliteiten van financiering, de begunstigden, het bedrag en de
modaliteiten van toekenning en afrekening van de korting op de
syndicale bijdrage en van de syndicale vorming (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, tot vaststelling voor 2007 van de
modaliteiten van financiering, de begunstigden, het bedrag en de
modaliteiten van toekenning en afrekening van de korting op de
syndicale bijdrage en van de syndicale vorming.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers
in geneesmiddelen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007

Vaststelling voor 2007 van de modaliteiten van financiering, de
begunstigden, het bedrag en de modaliteiten van toekenning en
afrekening van de korting op de syndicale bijdrage en van de
syndicale vorming (Overeenkomst geregistreerd op 8 november 2007
onder het nummer 85590/CO/321)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen.

Art. 9. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er octobre 2007. Elle est conclue pour une durée indéterminée et
peur être dénoncée par chacune des parties moyennant un préavis de
trois mois, par lettre recommandée à la poste au président de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12547]F. 2008 — 2060
18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médica-
ments, fixant pour 2007 le mode de financement, les bénéficiaires, le
montant et les modalités d’octroi et de liquidation de la ristourne
sur la cotisation syndicale et de la formation syndicale (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 octobre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
fixant pour 2007 le mode de financement, les bénéficiaires, le montant
et les modalités d’octroi et de liquidation de la ristourne sur la
cotisation syndicale et de la formation syndicale.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs
de médicaments

Convention collective de travail du 10 octobre 2007

Fixation pour 2007 du mode de financement, des bénéficiaires, du
montant et des modalités d’octroi et de liquidation de la ristourne sur
la cotisation syndicale et de la formation syndicale (Convention
enregistrée le 8 novembre 2007 sous le numéro 85590/CO/321)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux travailleurs des entreprises qui ressortissent à la
Commission paritaire des grossistes-répartiteurs de médicaments.
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HOOFDSTUK II. — Sociale voordelen

Afdeling 1. — Korting op de syndicale bijdrage

A. Aard van het voordeel
Art. 2. De werknemers die zijn tewerkgesteld in een onderneming

bedoeld in artikel 2 van de statuten van het ″Sociaal Fonds voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen″, opgericht bij de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 2001, gesloten in het Paritair
Comité voor de groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen, tot
oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid en tot vaststelling van
zijn statuten, hebben recht op een korting op de syndicale bijdrage ten
laste van het ″Sociaal Fonds voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen″, onder de voorwaarden vastgesteld bij deze collec-
tieve arbeidsovereenkomst.

B. Bedrag
Art. 3. Het bedrag van de korting werd als volgt vastgelegd :
a) 96 EUR per jaar voor werknemers die voltijds zijn tewerkgesteld

(normale syndicale bijdrage) en hun bijdrage in de vereiste vormen
betaald hebben op het ogenblik van de betaling van de korting;

b) 51 EUR per jaar voor werknemers die deeltijds zijn tewerkgesteld
(beperkte syndicale bijdrage) en hun bijdrage in de vereiste vormen
betaald hebben op het ogenblik van de betaling van de korting.

C. Toekenningsvoorwaarden
Art. 4. Om recht te hebben op de korting moeten de werknemers,

bedoeld in artikel 2 aan de volgende voorwaarden voldoen :
1° op 31 maart van het lopende dienstjaar sedert tenminste drie

maanden zijn aangesloten bij een van de vertegenwoordigde interpro-
fessionele werknemersorganisaties, die op nationaal plan zijn verbon-
den en vertegenwoordigd in het paritair comité, namelijk :

- het Algemeen Belgisch Vakverbond (ABVV);
- het Algemeen Christelijk Vakverbond (ACV);
- de Algemene Centrale der Liberale Vakbonden van België (ACLVB);
2° op de betalingsdatum van de korting zijn tewerkgesteld in een van

de in artikel 2 bedoelde ondernemingen, of eventueel, op deze datum
zijn gedekt door het stelsel van de gelijkgestelde dagen voorzien in de
artikelen 16 en 18 en 41 tot 43 van het koninklijk besluit van
30 maart 1967 tot bepaling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten
van de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie der loonarbeiders.

D. Betalingsmodaliteiten
Art. 5. De werkgevers van de ondernemingen bedoeld in artikel 2

overhandigen uiterlijk bij de betaling van het loon van de maand mei elke
in hun onderneming tewerkgestelde werknemer evenals aan hen die
gedekt zijn door het stelsel van de gelijkgestelde dagen, omschreven in
artikel 4, 2°, een behoorlijk ingevuld formulier, waarvan het model
wordt opgemaakt door de raad van bestuur van het sociaal fonds.

Deze formulieren worden ambtshalve of op hun verzoek ter
beschikking gesteld van de werkgevers door het beheer van het sociaal
fonds, gevestigd in Edmond Van Nieuwenhuyselaan 8 te 1160 Brussel.

Art. 6. De werknemers die de in artikel 4 bedoelde toekenningsvoor-
waarden vervullen bezorgen aan de in artikel 4, 1°, vermelde organi-
satie, waarvan zij lid zijn, het in artikel 5 bedoelde formulier in
tweevoud.

Deze organisatie onderzoekt de effectieve aansluiting van de werk-
nemer en of hij een recht kan doen gelden, berekent en betaalt het
bedrag van de korting.

De verificatie, de controle en de betaling gebeuren tussen 16 juni en
30 september van het lopende jaar. De raad van beheer van het sociaal
fonds kan echter, via een specifieke beraadslaging, besluiten deze data
te wijzigen.

Art. 7. Vóór 15 december van het lopende dienstjaar, bezorgt iedere
in artikel 4, 1°, bedoelde organisatie aan het sociaal fonds een
afrekening van de kortingen op de syndicale bijdragen die betaald zijn
en de overeenstemmende administratieve kosten.

De organisaties zijn verplicht het dubbel van de terugbetalingsfor-
mulieren gedurende 5 jaar te bewaren, welke worden gecontroleerd
door de bedrijfsrevisor daartoe aangewezen door de raad van beheer
van het sociaal fonds.

Art. 8. De vakorganisaties ontvangen per uitbetaalde syndicale
premie een onkostenvergoeding van 6 EUR.

Het secretariaat van het sociaal fonds, uitgebaat door Fedis, ontvangt
per uitbetaalde syndicale premie een onkostenvergoeding van 3 EUR.

CHAPITRE II. — Avantages sociaux

Section 1re. — Ristourne sur la cotisation syndicale

A. Nature de l’avantage
Art. 2. Les travailleurs occupés par une des entreprises visées à

l’article 2 des statuts du ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en
médicaments″ institué par la convention collective du travail du
12 mars 2001, conclue au sein de la Commission paritaire des
grossistes-répartiteurs de médicaments, instituant un fonds de sécurité
d’existence et fixant ses statuts, ont droit à une ristourne de cotisation
syndicale à charge du ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en
médicaments″, dans les conditions fixées par la présente convention
collective de travail.

B. Montant
Art. 3. Le montant de la ristourne est fixé comme suit :
a) 96 EUR par an pour les travailleurs occupés à temps plein

(cotisation syndicale normale) qui sont en règle de paiement de leur
cotisation à la date du paiement de la ristourne;

b) 51 EUR par an pour les travailleurs occupés à temps partiel
(cotisation syndicale réduite) qui sont en règle de paiement de leur
cotisation à la date du paiement de la ristourne.

C. Conditions d’octroi
Art. 4. Pour bénéficier de la ristourne, les travailleurs visés à l’article 2

doivent remplir les conditions suivantes :
1° être affilié depuis trois mois au moins au 31 mars de l’année en

cours à l’une des organisations représentatives interprofessionnelles de
travailleurs fédérées sur le plan national et représentées à la commis-
sion paritaire, à savoir :

- la Fédération générale du Travail de Belgique (FGTB);
- la Confédération des Syndicats chrétiens de Belgique (CSC);
- la Centrale générale des Syndicats libéraux de Belgique (CGSLB);
2° être occupé, à la date du paiement de la ristourne, par une des

entreprises visées à l’article 2 ou, le cas échéant, être à cette date couvert
par le régime des journées assimilées prévu aux articles 16 et 18 et 41
à 43 de l’arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités
générales d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des
travailleurs salariés.

D. Modalités de paiement
Art. 5. Les employeurs des entreprises visées à l’article 2 remettent,

au plus tard lors de la paie de la fin du mois de mai, à chaque travailleur
occupé dans leur entreprise, ainsi qu’à ceux qui sont couverts par le
régime des journées assimilées défini à l’article 4, 2°, un formulaire
dûment rempli dont le modèle est arrêté par le conseil d’administration
du fonds social.

Ces formulaires sont mis à la disposition des employeurs, d’office ou
à leur demande, par l’administration du fonds social, établie avenue
Edmond Van Nieuwenhuyse 8 à 1160 Bruxelles.

Art. 6. Les travailleurs répondant aux conditions d’octroi visées à
l’article 4 remettent à l’organisation mentionnée à l’article 4, 1°, dont ils
sont membres, en double exemplaire, le formulaire visé à l’article 5.

Cette organisation vérifie l’affiliation effective du travailleur ainsi que
la justification de son droit, calcule et paie le montant de la ristourne.

La vérification, le contrôle et le paiement ont lieu entre le 16 juin et le
30 septembre de l’exercice en cours. Le conseil d’administration du
fonds social peut toutefois, par une délibération spécifique, décider de
modifier ces dates.

Art. 7. Avant le 15 décembre de l’exercice en cours, chacune des
organisations visées à l’article 4, 1°, fournit au fonds social un décompte
des ristournes sur les cotisations syndicales qui ont été payées et des
frais administratifs correspondants.

Les organisations sont tenues de conserver durant 5 ans le double des
formules de remboursement, qui sont contrôlées par le réviseur
d’entreprise désigné à cette fin par le conseil d’administration du fonds
social.

Art. 8. Les organisations syndicales reçoivent par prime syndicale
effectivement payée une indemnité de frais de 6 EUR.

Le secrétariat du fonds social, géré par la Fedis, reçoit par prime
syndicale effectivement payée une indemnité de frais de 3 EUR.
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HOOFDSTUK III. — Financiering

A. Bedrag van de bijdrage van de werkgevers
Art. 9. Om het ″Sociaal Fonds voor de groothandelaars-verdelers in

geneesmiddelen″ de mogelijkheid te bieden de definitieve sociale
voordelen af te rekenen overeenkomstig hoofdstuk II van deze
collectieve arbeidsovereenkomst, wordt de bijdrage die door de
werkgevers aan het sociaal fonds moet worden betaald, bepaald op
50 EUR per tewerkgestelde werknemer op datum van 30 septem-
ber 2006.

Het ″statistiekraam″ van de aangifte bij de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid voor het derde kwartaal 2006 is een rechtsgeldig bewijs voor
de berekening van het tewerkgestelde effectief op 30 september 2006.

B. Inning van de bijdrage van de werkgevers
Art. 10. De inning van de bijdrage van de werkgevers door het sociaal

fonds, berekend overeenkomstig artikel 8 gebeurt in de maand april.

De werkgevers moeten de verschuldigde bedragen uiterlijk op
30 april storten aan het sociaal fonds.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen
Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op

1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2007.
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12486]N. 2008 — 2061

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende het conventioneel brug-
pensioen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 okto-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende het conventioneel
brugpensioen.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Erste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE III. — Financement

A. Montant de la cotisation des employeurs
Art. 9. Pour permettre au ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en

médicaments″ de liquider les avantages sociaux définis au chapitre II
de la présente convention collective de travail, la cotisation des
employeurs qui doit être versée au fonds social est fixée à 50 EUR par
travailleur occupé à la date du 30 septembre 2006.

Le cadre ″statistiques″ de la déclaration souscrite auprès de l’Office
national de sécurité sociale pour le troisième trimestre 2006 fait foi pour
le calcul de l’effectif occupé au 30 septembre 2006.

B. Perception de la cotisation des employeurs
Art. 10. La perception de la cotisation des employeurs par le fonds

social, calculée conformément à l’article 8, s’opère dans le courant du
mois d’avril.

Les employeurs versent les sommes dues au plus tard le 30 avril au
fonds social.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales
Art. 11. La présente convention collective de travail entre en vigueur

le 1er janvier 2007 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2007.
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12486]F. 2008 — 2061

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 octobre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médica-
ments, concernant la prépension conventionnelle (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 octobre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
concernant la prépension conventionnelle.

Art. 2. . Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers
in geneesmiddelen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 oktober 2007

Conventioneel brugpensioen
(Overeenkomst geregistreerd op 8 november 2007

onder het nummer 85588/CO/321)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die vallen
onder het toepassingsgebied van het Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen.

HOOFDSTUK II. — Conventioneel brugpensioen

Art. 2. Voor de toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 17 van 19 december 1974 van de Nationale arbeidsraad, ″tot
invoering van een regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van
sommige bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen″, wordt de
leeftijd van 60 jaar verlaagd tot 58 jaar binnen de voorwaarden van het
koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het conventioneel
brugpensioen in het kader van het generatiepact.

Art. 3. § 1. Voor de toepassing van de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17 van 19 december 1974 van de Nationale arbeidsraad, ″tot
invoering van een regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van
sommige bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen″, wordt de
leeftijd van 60 jaar verlaagd tot 56 jaar binnen de voorwaarden van het
koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het conventioneel
brugpensioen in het kader van het generatiepact.

De werknemers moeten onder andere :

- ontslagen worden om een andere reden dan een dringende reden;

- zich kunnen beroepen op een beroepsloopbaan van 40 jaar als
loontrekkende en voor zover de betrokkene voldoet aan de wettelijke
verplichtingen opgelegd door de werkloosheidsreglementering voor
bruggepensioneerden.

§ 2. De leeftijdsvoorwaarde van 56 jaar bepaald in § 1 van dit
artikel moet vervuld zijn in de periode tussen 1 januari 2008 en
31 december 2009 en bovendien op het ogenblik van de beëindiging
van de arbeidsovereenkomst.

HOOFDSTUK III. —Overgang tijdskrediet - brugpensioen

Art. 4. Voor de werknemers die genieten van een vermindering van
de arbeidsprestaties tot een 4/5e of tot een halftijdse betrekking en die
overstappen in het stelsel van brugpensioen, wordt de aanvullende
vergoeding berekend op basis van het bruto maandloon dat de
werknemer zou verdienen indien hij zijn arbeidsprestaties niet zou
verminderd hebben en de werkloosheidsuitkeringen overeenstem-
mend met het arbeidsregime in voege voor de aanvang van het
tijdskrediet.

HOOFDSTUK IV. — Werkhervatting

Art. 5. Bij werkhervatting van de bruggepensioneerde binnen de
voorwaarden van artikelen 114 en 115 van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen, namelijk als werknemer in loondienst bij
een andere werkgever dan de schuldenaar van het brugpensioen of
voor rekening van een werkgever die niet behoort tot dezelfde
technische bedrijfseenheid als de werkgever die hem heeft ontslagen, of
als zelfstandige in hoofdberoep, voor zover deze activiteit niet wordt
uitgeoefend bij de werkgever die de werknemer heeft ontslagen of voor
rekening van een werkgever die behoort tot dezelfde technische
bedrijfseenheid als de werkgever die hem heeft ontslagen, zal de
aanvullende werkgeversvergoeding worden verder betaald.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2009.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Annexe

Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs
de médicaments

Convention collective de travail du 10 octobre 2007

Prépension conventionnelle
(Convention enregistrée le 8 novembre 2007

sous le numéro 85588/CO/321)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments.

CHAPITRE II. — Prépension conventionnelle

Art. 2. Pour l’application de la convention collective de travail n° 17
du 19 décembre 1974 du Conseil national du travail ″instituant un
régime d’indemnité complémentaire en faveur de certains travailleurs
âgés en cas de licenciement″, l’âge de 60 ans est abaissé à 58 ans dans
les conditions de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant la prépension
conventionnelle dans le cadre du pacte de solidarité entre les générations.-

Art. 3. § 1er. Pour l’application de la convention collective de travail
n° 17 du 19 décembre 1974 du Conseil national du travail ″instituant un
régime d’indemnité complémentaire en faveur de certains travailleurs
âgés en cas de licenciement″, l’âge de 60 ans est abaissé à 56 ans dans
les conditions de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant la prépension
conventionnelle dans le cadre du pacte de solidarité entre les générations.-

Les travailleurs doivent en outre :

- être licenciés pour des raisons autres que la faute grave;

- se prévaloir d’un passé professionnel de 40 ans en tant que salarié
et pour autant que la personne concernée remplisse les conditions
légales imposées par la réglementation du chômage pour les prépen-
sionnés.

§ 2. La condition d’âge de 56 ans fixée au § 1er de cet article doit être
remplie dans la période du 1er janvier 2008 au 31 décembre 2009 et, de
plus, au moment de la fin du contrat de travail.

CHAPITRE III. — Passage crédit-temps - prépension

Art. 4. Pour les travailleurs bénéficiant d’une réduction des presta-
tions de travail à 4/5ème-temps ou à mi-temps et qui entrent dans le
régime de prépension, l’indemnité complémentaire est calculée sur
base du salaire mensuel brut que le travailleur aurait gagné s’il n’avait
pas réduit ses prestations de travail et des allocations de chômage
correspondant au régime de travail avant la prise du crédit-temps.

CHAPITRE IV. — Reprise de travail

Art. 5. En cas de reprise de travail par le prépensionné dans les
conditions des articles 114 et 115 de la loi du 27 décembre 2006 portant
dispositions diverses, notamment comme salarié auprès d’un autre
employeur ou auprès d’un employeur n’appartenant pas à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui l’a licencié ou en
qualité de travailleur indépendant à titre principal à condition qu’il
n’exerce pas son activité pour le compte de l’employeur qui l’a licencié
ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même unité
technique d’exploitation que l’employeur qui l’a licencié, l’indemnité
complémentaire de prépension continuera à être payée.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2008 et cesse d’être d’application le 31 décembre 2009.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi et
de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/35618]N. 2008 — 2062

18 APRIL 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 21 november 2003
houdende de salarisschalen van bepaalde personeelsleden van het onderwijs

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 13 juli 2001 betreffende het onderwijs XIII-Mozaïek, inzonderheid op artikel IX.2, § 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 21 november 2003 houdende de salarisschalen van bepaalde
personeelsleden van het onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 20 juli 2006 en
27 oktober 2006;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 30 januari 2008;

Gelet op protocol nr. 651 van 18 april 2008 houdende de conclusies van de onderhandelingen, gevoerd in de
gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X en van onderafdeling Vlaamse Gemeenschap van afdeling 2 van
het Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op protocol nr. 416 van 18 april 2008 houdende de conclusies van de onderhandelingen, gevoerd in het
overkoepelend onderhandelingscomité, vermeld in het decreet van 5 april 1995 tot oprichting van onderhandelings-
comités in het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Vlaamse Regering van 21 november 2003 houdende de salarisschalen van
bepaalde personeelsleden van het onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 20 juli 2006 en
27 oktober 2006, wordt de bijlage VI vervangen door de bijlage I, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. In hetzelfde besluit, wordt de bijlage VI vervangen door de bijlage II, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2007, met uitzondering van artikel 1, dat
uitwerking heeft met ingang van 1 september 2006.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 april 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE
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Bijlage I

Bijlage VI. — Salarisschalen uitgedrukt in euro en van kracht met ingang van 1 september 2006

DEEL I

De salarisschalen van de leden van het administratief personeel van het door de Vlaamse Gemeenschap
georganiseerde onderwijs en van het gesubsidieerd administratief personeel van de door de Vlaamse Gemeenschap
gesubsidieerde onderwijsinstellingen worden vastgesteld als volgt :

Bode-kamerbewaarder Suppoost Klerk

12.948,33 – 14.812,39
(18 jaar)

3/1 × 173,14
11/2 × 122,24

12.948,33 – 14.812,39
(18 jaar)

3/1 × 173,14
11/2 × 122,24

14.630,42 – 22.057,42
(18 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

Klerk-typist Klerk-stenotypist Rekenplichtig correspondent

14.630,42 – 22.057,42
(18 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

13.594,46 – 16.717,41
(18 jaar)

3/1 × 149,65
10/2 × 267,40

14.630,42 – 27.534,94
(20 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Opsteller Secretaris-rekenplichtige Suppoost-kopiist

14.630,42 – 20.180,83
(20 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42

15.106,36 – 20.656,85
(20 jaar)

2/1 × 285,56
1/1 × 398,97
1/1 × 113,41
1/1 × 446,81
1/2 × 537,52
1/2 × 578,31
1/4 × 126,57
1/2 × 555,63
1/2 × 555,47
3/2 × 555,56

13.211,51 – 15.621,31
(18 jaar)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59
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Hoofdsuppoost Eerste klerk Eerste klerk-typist

13.211,51 – 15.621,31
(18 jaar)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

14.630,42 – 22.057,42
(18 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

14.630,42 – 22.057,42
(18 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

Eerste klerk-stenotypist Eerste rekenplichtig correspondent Eerste opsteller

13.856,83 – 18.652,59
(18 jaar)

3/1 × 149,65
13/2 × 334,37

14.630,42 – 27.534,94
(20 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot eerste reken-
plichtig correspondent worden
volledig in aanmerking genomen.

14.630,42 – 27.534,94
(20 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot eerste opstel-
ler worden volledig in aanmer-
king genomen.

Eerste secretaris-rekenplichtige Eerste hoofdsuppoost Eerste hoofdklerk

16.798,98 – 25.420,63
(20 jaar)

2/1 × 285,56
1/1 × 398,97
1/1 × 113,41
1/1 × 589,33
1/2 × 680,02
1/2 × 669,80
1/4 × 340,35
1/2 × 657,34
1/2 × 657,26
2/2 × 657,34
1/2 × 657,35
3/2 × 657,34

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot eerste
secretaris-rekenplichtige worden
volledig in aanmerking genomen.

13.925,30 – 16.335,10
(18 jaar)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

15.765,63 – 21.427,88
(18 jaar)

3/1 × 237,89
13/2 × 380,66
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Assistent-bibliothecaris Beheerder-secretaris

16.495,19 – 25.599,33
(20 jaar)

3/1 × 285,56
13/2 × 634,42

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot assistent-
bibliothecaris worden volledig in
aanmerking genomen.

19.746,73 – 29.485,29
(20 jaar)

3/1 × 285,56
14/2 × 634,42

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot beheerder-
secretaris worden volledig in aan-
merking genomen.

DEEL II

De salarisschalen van de leden van het meesters-, vak- en dienstpersoneel van het door de Vlaamse Gemeenschap
georganiseerde onderwijs worden vastgesteld als volgt :

Geschoold
hulponderhoudswerkman Hulpkok

12.553,38 – 14.356,48
(18 jaar)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

12.807,96 – 15.139,38
(18 jaar)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
de wedde van de geschoolde hulp-

onderhoudswerkman voor zover
hij negen jaar in aanmerking
komende diensten heeft.

13.151,30 – 14.964,28
(18 jaar)

3/1 × 168,36
11/2 × 118,90

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

13.407,18 – 15.750,76
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07
de wedde van de hulpkok voor

zover hij negen jaar in aanmer-
king komende diensten heeft.

Onderhoudswerkman

1° belast met de stookdienst of met het besturen van een voertuig

13.151,30 – 14.964,28
(18 jaar)

3/1 × 168,36
11/2 × 118,90

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

13.407,18 – 15.750,76
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07
de wedde van de sub 1° vermelde

onderhoudswerkman voor zover
hij negen jaar in aanmerking
komende diensten heeft.

2° niet belast met de stookdienst of met het besturen van een voertuig

12.553,38 – 14.356,48
(18 jaar)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

12.807,96 – 15.139,38
(18 jaar)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
de wedde van de sub 2° vermelde

onderhoudswerkman voor zover
hij negen jaar in aanmerking
komende diensten heeft.
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Geschoold onderhoudswerkman Geschoold werkman Nachtwaker

13.484,24 – 15.827,82
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07

14.153,14 – 16.336,65
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90
9/2 × 160,07

12.553,38 – 14.356,48
(18 jaar)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

12.807,96 – 15.139,38
(18 jaar)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
de wedde van de nachtwaker voor

zover hij negen jaar in aanmer-
king komende diensten heeft.

Kok Amanuensis Vormer

13.484,24 – 15.827,82
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07

14.153,14 – 16.336,65
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90
9/2 × 160,07

13.857,37 – 16.029,56
(18 jaar)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22
9/2 × 159,23

Kunstboekbinder Handzetter Operateur-technicus

13.677,93 – 17.919,48
(18 jaar)

3/1 × 144,79
13/2 × 292,86

13.677,93 – 17.919,48
(18 jaar)

3/1 × 144,79
13/2 × 292,86

14.048,15 – 18.710,18
(18 jaar)

3/1 × 145,46
13/2 × 325,05

Hersteller van muziekinstrumenten Eerste geschoolde
onderhoudswerkman Eerste geschoolde werkman

15.432,75 – 20.910,84
(18 jaar)

3/1 × 230,15
13/2 × 368,28

13.946,59 – 17.122,51
(18 jaar)

3/1 × 168,36
12/2 × 222,57

14.449,34 – 17.815,94
(18 jaar)

3/1 × 168,36
12/2 × 238,46

Eerste kok Eerste amanuensis Eerste vormer

13.946,59 – 17.122,51
(18 jaar)

3/1 × 168,36
12/2 × 222,57

14.281,23 – 18.943,26
(18 jaar)

3/1 × 145,46
13/2 × 325,05

13.984,84 – 18.824,39
(18 jaar)

3/1 × 144,79
13/2 × 338,86

Eerste kunstboekbinder Eerste handzetter Eerste operateur-technicus

15.425,03 – 19.799,00
(18 jaar)

3/1 × 230,15
12/2 × 306,96

15.425,03 – 19.799,00
(18 jaar)

3/1 × 230,15
12/2 × 306,96

15.314,38 – 21.160,75
(18 jaar)

3/1 × 230,15
14/2 × 368,28

Eerste hersteller
van muziekinstrumenten Magazijnbediende Eerste amanuensis-ploegbaas

16.583,79 – 22.061,88
(18 jaar)

3/1 × 230,15
13/2 × 368,28

15.729,22 – 19.127,83
(18 jaar)

3/1 × 117,43
12/2 × 253,86

15.770,35 – 21.616,72
(18 jaar)

3/1 × 230,15
14/2 × 368,28

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot eerste
amanuensis-ploegbaas worden
volledig in aanmerking genomen.
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Eerste geschoolde
onderhoudswerkman-ploegbaas

Eerste geschoolde
werkman-ploegbaas Eerste kok – ploegbaas

14.581,87 – 17.964,85
(18 jaar)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

15.660,50 – 19.043,48
(18 jaar)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

14.581,87 – 17.964,85
(18 jaar)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

DEEL III

De salarisschalen van de personeelsleden niet bedoeld onder de delen I en II worden vastgesteld als volgt :

Salarisschalen klasse 18 jaar

084

12.553,38 – 14.356,48
3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

200 201 229

14.630,42 – 22.057,42
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

14.630,42 – 22.057,42
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

13.356,50 – 16.479,45
3/1 × 149,65

10/2 × 267,40

Salarisschalen klasse 20 jaar

122 143 145

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

14.297,96 – 25.810,77
3/1 × 317,62
2/2 × 589,97
1/2 × 2.119,21

10/2 × 726,08

15.545,92 – 30.212,57
3/1 × 347,90
2/2 × 642,90
1/2 × 1.608,79
1/2 × 1.607,19
1/2 × 1.679,01
8/2 × 930,27

151 202 203

13.558,19 – 19.956,89
3/1 × 317,62

12/2 × 453,82

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59
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252 277 278

4.485,34 – 19.001,78
3/1 × 285,56
2/2 × 333,40
8/2 × 374,12

15.010,73 – 23.568,03
3/1 × 270,11
1/2 × 270,11
1/2 × 360,23
2/2 × 720,66
9/2 × 630,59

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

279

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Salarisschalen klasse 21 jaar

101 102 104

15.418,80 – 25.947,04
4/1 × 453,82

12/2 × 726,08

16.417,16 – 26.945,40
4/1 × 453,82

12/2 × 726,08

17.347,42 – 30.212,44
1/1 × 363,02
3/1 × 453,82
1/2 × 907,57

11/2 × 930,27

106 121 126

17.347,42 – 30.212,44
1/1 × 363,02
3/1 × 453,82
1/2 × 907,57

11/2 × 930,27

15.205,47– 27.557,61
3/1 × 544,50
2/2 × 748,76
1/2 × 1.733,52
1/1 × 748,76
9/2 × 748,76

17.347,42 – 30.212,56
1/1 × 340,34
2/1 × 431,14
1/1 × 499,22
1/2 × 930,27
1/2 × 762,47
1/1 × 167,86
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

136 147 149

16.583,57 – 29.532,01
4/1 × 658,05

11/2 × 937,84

16.394,44 – 27.557,56
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

18.028,14 – 29.191,26
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

153 155 159

15.818,17 – 27.557,93
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 984,72
1/1 × 748,76
9/2 × 748,76

14.407,38 – 24.731,38
4/1 × 445,00

12/2 × 712,00

17.347,42 – 30.212,42
1/1 × 22,71

1/1 × 544,53
2/1 × 567,23
1/2 × 930,27
1/2 × 739,77
1/1 × 190,56
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27
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163 164 166

16.430,74 – 30.212,50
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 1.211,62
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

16.771,10 – 30.212,49
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 871,25
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

25.651,98 – 41.172,42
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

167 168 169

22.938,14 – 40.036,85
1/1 × 612,63
3/1 × 726,04
1/2 × 1.293,26
1/2 × 1.293,33
1/2 × 286,04
2/2 × 1.270,67
1/2 × 1.270,50
2/2 × 1.270,58
1/2 × 1.270,59
3/2 × 1.270,58

21.885,38 – 37.405,82
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

21.431,61 – 36.952,05
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

184 210 942

15.645,71 – 26.808,83
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

26.627,62 – 42.148,06
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

22.792,96 – 35.590,60
4/1 × 612,63

12/2 × 862,26

943 949

22.792,96 – 38.313,40
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

22.792,96– 38.313,40
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

Salarisschalen klasse 22 jaar

100 123 124

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.383,00 – 30.212,35
1/1 × 549,43
1/1 × 549,45
1/1 × 567,23
1/1 × 169,04
1/1 × 761,23
1/2 × 930,27
1/1 × 773,95
1/1 × 749,66
3/2 × 749,66
1/2 × 878,76
5/2 × 930,27

125 141 148

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23
12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

150 158 165

18.572,69 – 30.212,35
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,25
5/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.286,45 – 35.272,34
3/1 × 476,56
1/2 × 907,58
1/2 × 907,59

1/1 × 1.438,34
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27
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179 198 208

22.407,30 – 35.272,23
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.632,56 – 35.272,23
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

241 250 253

19.480,25 – 32.345,18
3/1 × 567,23
12/2 × 930,27

19.117,21 – 31.982,14
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.823,94 – 28.442,56
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

255 256 257

19.661,82 – 30.280,44
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

19.661,82 – 30.280,44
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

19.911,39 – 32.776,32
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

258 259 260

20.977,82 – 33.842,75
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.190,23 – 26.808,85
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

18.686,10 – 29.304,72
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

261 263 300

18.300,36 – 28.918,98
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

21.567,77 – 34.432,70
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.939,01 – 27.557,63
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

301 302 303

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.277,66 – 31.142,59
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 29.282,08
3/1 × 567,23

11/2 × 930,27

304 305 306

20.047,56 – 32.912,49
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.981,08 – 31.846,01
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.981,08 – 31.846,01
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

310 311 312

20.410,57 – 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.047,56 – 32.912,49
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.410,57– 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

314 316 319

21.476,95 – 32.481,34
3/1 × 567,23
10/2 × 930,27

22.498,03 – 35.362,96
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

320 321 323

18.330,63 – 31.195,56
3/1 × 567,23
12/2 × 930,27

21.862,72 – 34.727,65
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.708,80 – 31.573,73
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

325 327 328

19.692,01 – 32.556,94
3/1 × 567,23
12/2 × 930,27

22.861,09 – 35.726,02
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.408,96 – 34.273,89
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27
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329 330 331

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23
12/2 × 930,27

17.869,24 – 30.734,17
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.404,78 – 31.414,54
2/1 × 567,23
1/1 × 523,30
1/2 × 974,28
2/2 × 930,27
1/1 × 213,15
1/1 × 922,67
8/2 × 922,67

333 335 337

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.861,09 – 35.726,02
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

338 340 345

27.240,26 – 42.148,07
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

19.412,24 – 32.277,17
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

346 348 384

20.410,57 – 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.405,66 – 38.313,47
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

17.324,72 – 27.943,34
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

479 498 779

22.646,54 – 35.511,47
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.871,80 – 35.511,47
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

22.806,04 – 35.670,97
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

798 879 898

24.031,30 – 35.670,97
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

23.404,13 – 36.269,06
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.632,56 – 36.269,06
3/1 × 544,50
1/2 × 1.066,65
1/2 × 1.089,16
1/2 × 1.087,30
3/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

Salarisschalen klasse 23 jaar

251 308 315

20.017,29 – 34.297,50
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

20.410,57 – 35.355,62
4/1 × 658,0

11/2 × 1.119,35

21.076,11 – 35.356,32
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

317 318 326

21.611,62 – 36.036,64
2/1 × 658,05
1/1 × 614,10
1/1 × 701,97
2/2 × 1.058,91
1/1 × 213,15
1/1 × 1.051,32
8/2 × 1.051,32

22.861,09 – 37.806,14
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

20.198,82 – 34.479,03
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

332 336 347

16.787,73 – 29.736,17
4/1 × 658,05
11/2 × 937,84

23.367,83 – 38.312,88
4/1 × 658,05
11/2 × 1.119,35

20.410,57 – 35.355,62
4/1 × 658,05
11/2 × 1.119,35
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349 355 356

25.311,58 – 40.256,63
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

17.119,08 – 30.212,51
2/1 × 658,05
1/1 × 614,10
1/1 × 701,97
2/2 × 937,84
1/1 × 213,15
1/1 × 930,27
8/2 × 930,27

16.583,57 – 29.532,01
4/1 × 658,05

11/2 × 937,84

523 552

21.827,05 – 34.901,33
1/2 × 643,62
1/2 × 1.590,18
4/2 × 643,62
4/2 × 750,90
6/2 × 858,14
1/2 × 113,56

28.079,75 – 42.987,56
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

Salarisschalen klasse 24 jaar

276 501 502

26.289,73 – 39.341,75
3/1 × 636,54

10/2 × 1.114,24

21.726,55 – 38.312,63
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

24.177,08 – 40.763,16
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

505 506 507

30.960,23 – 49.835,45
14/2 × 1.348,23

24.993,94 – 42.215,73
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

27.421,74 – 44.643,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

509 511 514

26.695,63 – 43.281,71
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

28.556,22 – 45.778,01
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

515 516 517

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

37.934,74 – 55.156,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

20.849,26 – 37.435,34
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

527 528 529

23.541,79 – 40.763,58
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

28.669,65 – 45.255,73
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

33.411,88 – 45.255,88
9/2 × 1.316,00

531 532 533

43.041,33 – 60.263,12
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

45.594,63 – 62.816,42
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

28.488,14 – 45.074,22
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

534 537 539

31.914,31 – 45.074,31
1/1 × 1.316,00
9/2 × 1.316,00

36.497,74 – 53.719,53
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

36.225,45 – 52.811,53
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

542 543 544

20.410,57– 36.996,65
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

28.178,10 – 45.399,89
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

35.726,27 – 52.312,35
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00
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545 546 549

40.468,43 – 52.312,43
9/2 × 1.316,00

25.629,28 – 42.215,36
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

23.753,54 – 40.339,62
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

553 556 560

22.482,88 – 39.068,96
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

34.531,27 – 51.117,35
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

22.861,09 – 39.447,17
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

561 567 568

34.758,18 – 51.979,97
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

26.975,51 – 43.561,59
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

31.717,70 – 43.561,70
9/2 × 1.316,00

569 570 950

34.032,12 – 50.618,20
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

38.774,29 – 50.618,29
9/2 × 1.316,00

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

Vaste bedragen

030 031 032

321,18
(klasse 21 jaar)

321,18
(klasse 21 jaar)

428,29
(klasse 21 jaar)

033 034 035

535,33
(klasse 22 jaar)

642,45
(klasse 22 jaar)

749,54
(klasse 22 jaar)

036 037 045

856,65
(klasse 22 jaar)

963,69
(klasse 22 jaar)

428,29
(klasse 21 jaar)

159 268 269

16.066,10
(klasse 21 jaar)

De vergoeding voor de coördinatie-
functie vermeld in artikel 76 van
het decreet van 1 december 1998
betreffende de centra voor
leerlingenbegeleiding bedraagt
3.396,14 euro.
(klasse 18 jaar)

3.421
(klasse 24 jaar)

385 386 389

15.022,45
(klasse 21 jaar)

17.291,41
(klasse 23 jaar)

29.982,65
(klasse 24 jaar)

500 530 796

19.457,59
(klasse 24 jaar)

21.375,67
(klasse 24 jaar)

4.957,88
(klasse 22 jaar)

797 896 897

6.941,02
(klasse 22 jaar)

4.957,88
(klasse 22 jaar)

6.941,02
(klasse 22 jaar)
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Bijzondere salarisschalen – Kunstonderwijs (organieke en overgangsregeling)

Salarisschalen klasse 21 jaar

146 935 936

15.444,39 – 26.119,01
1/2 × 725,66
1/2 × 1.693,08
2/2 × 725,66
9/2 × 604,80
1/2 × 860,86
1/2 × 500,50

12.060,32 – 16.922,31
1/2 × 616,89
1/2 × 1.523,73
4/2 × 616,89
1/2 × 253,81

10.209,79 – 16.922,45
1/2 × 616,89
1/2 × 1.523,73
7/2 × 616,89
1/2 × 253,81

Salarisschalen klasse 23 jaar

339 350 351

19.798,30 – 32.279,62
1/2 × 725,66
1/2 × 1.813,99
4/2 × 725,66
4/2 × 863,52
3/2 × 986,99
1/2 × 623,98

27.112,74 – 39.681,68
1/2 × 740,22
1/2 × 1.828,59
4/2 × 740,22
4/2 × 863,52
3/2 × 986,99
1/2 × 624,20

22.942,95 – 32.279,84
1/2 × 846,61
1/2 × 1.944,71
7/2 × 863,52
1/2 × 500,93

388 392 393

20.693,29 – 31.623,53
1/2 × 1.079,47
1/2 × 2.440,17
3/2 × 1.079,47
4/2 × 925,11

1/2 × 471,75

19.762,52 – 37.062,14
1/2 × 1.657,42
1/2 × 2.745,78
7/2 × 1.657,42
1/2 × 1.294,48

17.393,98 – 32.328,18
1/2 × 1.422,30
1/2 × 2.510,77
7/2 × 1.422,30
1/2 × 1.045,03

394 395 396

14.839,74 – 22.096,07
1/2 × 725,59
1/2 × 1.814,30
6/2 × 725,59
1/2 × 362,90

17.621,34 – 24.877,67
1/2 × 725,59
1/2 × 1.814,30
6/2 × 725,59
1/2 × 362,90

21.007,70 – 28.331,79
1/2 × 725,66
1/2 × 1.813,99
2/2 × 725,66
1/2 × 735,28
3/2 × 740,22
1/2 × 377,18

397 933 934

28.099,81 – 35.486,96
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
6/2 × 740,14
1/2 × 377,45

18.230,97 – 24.877,98
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
5/2 × 740,14
1/2 × 377,45

15.647,79 – 24.877,91
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
9/2 × 740,14

937

16.997,22 – 25.741,50
1/2 × 863,59
1/2 × 1.952,11
3/2 × 863,59
4/2 × 740,14
1/2 × 377,25
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Salarisschalen klasse 24 jaar

547 548

37.603,44 – 52.166,92
10/2 × 1.356,97

1/2 × 993,78
Voor de periodieke verhogingen tel-

len de in aanmerking komende
diensten enkel mee vanaf de leef-
tijd van 25 jaar.

41.674,52 – 52.167,09
7/2 × 1.356,97
1/2 × 993,78

Voor de periodieke verhogingen tel-
len de in aanmerking komende
diensten enkel mee vanaf de leef-
tijd van 25 jaar.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 18 april 2008 tot wijziging van het
besluit van de Vlaamse Regering van 21 november 2003 houdende de salarisschalen van bepaalde personeelsleden van
het onderwijs.

Brussel, 18 april 2008.
De minister-president van de Vlaamse Regering,

K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

Bijlage II

Bijlage VI. — Salarisschalen uitgedrukt in euro en van kracht met ingang van 1 september 2007

DEEL I
De salarisschalen van de leden van het administratief personeel van het door de Vlaamse Gemeenschap

georganiseerde onderwijs en van het gesubsidieerd administratief personeel van de door de Vlaamse Gemeenschap
gesubsidieerde onderwijsinstellingen worden vastgesteld als volgt :

Bode-kamerbewaarder Suppoost Klerk

12.948,33 – 14.812,39
(18 jaar)

3/1 × 173,14
11/2 × 122,24

12.948,33 – 14.812,39
(18 jaar)

3/1 × 173,14
11/2 × 122,24

14.630,42 – 22.057,42
(18 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

Klerk-typist Klerk-stenotypist Rekenplichtig correspondent

14.630,42 – 22.057,42
(18 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

13.594,46 – 16.717,41
(18 jaar)

3/1 × 149,65
10/2 × 267,40

14.630,42 – 27.534,94
(20 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59
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Opsteller Secretaris-rekenplichtige Suppoost-kopiist

14.630,42 – 20.180,83
(20 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42

15.106,36 – 20.656,85
(20 jaar)

2/1 × 285,56
1/1 × 398,97
1/1 × 113,41
1/1 × 446,81
1/2 × 537,52
1/2 × 578,31
1/4 × 126,57
1/2 × 555,63
1/2 × 555,47
3/2 × 555,56

13.211,51 – 15.621,31
(18 jaar)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

Hoofdsuppoost Eerste klerk Eerste klerk-typist

13.211,51 – 15.621,31
(18 jaar)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

14.630,42 – 22.057,42
(18 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

14.630,42 – 22.057,42
(18 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

Eerste klerk-stenotypist Eerste rekenplichtig correspondent Eerste opsteller

13.856,83 – 18.652,59
(18 jaar)

3/1 × 149,65
13/2 × 334,37

14.630,42 – 27.534,94
(20 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot eerste reken-
plichtig correspondent worden
volledig in aanmerking genomen.

14.630,42 – 27.534,94
(20 jaar)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot eerste opstel-
ler worden volledig in aanmer-
king genomen.
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Eerste secretaris-rekenplichtige Eerste hoofdsuppoost Eerste hoofdklerk

16.798,98 – 25.420,63
(20 jaar)

2/1 × 285,56
1/1 × 398,97
1/1 × 113,41
1/1 × 589,33
1/2 × 680,02
1/2 × 669,80
1/4 × 340,35
1/2 × 657,34
1/2 × 657,26
2/2 × 657,34
1/2 × 657,35
3/2 × 657,34

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum van
benoeming tot eerste secretaris-
rekenplichtige worden volledig in

aanmerking genomen.

13.925,30 – 16.335,10
(18 jaar)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

15.765,63 – 21.427,88
(18 jaar)

3/1 × 237,89
13/2 × 380,66

Assistent-bibliothecaris Beheerder-secretaris

16.495,19 – 25.599,33
(20 jaar)

3/1 × 285,56
13/2 × 634,42

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot assistent-
bibliothecaris worden volledig in
aanmerking genomen.

19.746,73 – 29.485,29
(20 jaar)

3/1 × 285,56
14/2 × 634,42

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot beheerder-
secretaris worden volledig in aan-
merking genomen.

DEEL II
De salarisschalen van de leden van het meesters-, vak- en dienstpersoneel van het door de Vlaamse Gemeenschap

georganiseerde onderwijs worden vastgesteld als volgt :

Geschoold
hulponderhoudswerkman Hulpkok

12.553,38 – 14.356,48
(18 jaar)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

12.807,96 – 15.139,38
(18 jaar)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
de wedde van de geschoolde hulp-

onderhoudswerkman voor zover
hij negen jaar in aanmerking
komende diensten heeft.

13.151,30 – 14.964,28
(18 jaar)

3/1 × 168,36
11/2 × 118,90

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

13.407,18 – 15.750,76
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07
de wedde van de hulpkok voor

zover hij negen jaar in aanmer-
king komende diensten heeft.
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Onderhoudswerkman
1° belast met de stookdienst of met het besturen van een voertuig

13.151,30 – 14.964,28
(18 jaar)

3/1 × 168,36
11/2 × 118,90

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

13.407,18 – 15.750,76
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07
de wedde van de sub 1° vermelde

onderhoudswerkman voor zover
hij negen jaar in aanmerking
komende diensten heeft.

2° niet belast met de stookdienst of met het besturen van een voertuig

12.553,38 – 14.356,48
(18 jaar)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

12.807,96 – 15.139,38
(18 jaar)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
de wedde van de sub 2° vermelde

onderhoudswerkman voor zover
hij negen jaar in aanmerking
komende diensten heeft.

Geschoold onderhoudswerkman Geschoold werkman Nachtwaker

13.484,24 – 15.827,82
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07

14.153,14 – 16.336,65
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90
9/2 × 160,07

12.553,38 – 14.356,48
(18 jaar)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Wordt nochtans vastgesteld in de
schaal :

12.807,96 – 15.139,38
(18 jaar)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
de wedde van de nachtwaker voor

zover hij negen jaar in aanmer-
king komende diensten heeft.

Kok Amanuensis Vormer

13.484,24 – 15.827,82
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07

14.153,14 – 16.336,65
(18 jaar)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90
9/2 × 160,07

13.857,37 – 16.029,56
(18 jaar)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22
9/2 × 159,23

Kunstboekbinder Handzetter Operateur-technicus

13.677,93 – 17.919,48
(18 jaar)

3/1 × 144,79
13/2 × 292,86

13.677,93 – 17.919,48
(18 jaar)

3/1 × 144,79
13/2 × 292,86

14.048,15 – 18.710,18
(18 jaar)

3/1 × 145,46
13/2 × 325,05
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Hersteller van muziekinstrumenten Eerste geschoolde
onderhoudswerkman Eerste geschoolde werkman

15.432,75 – 20.910,84
(18 jaar)

3/1 × 230,15
13/2 × 368,28

13.946,59 – 17.122,51
(18 jaar)

3/1 × 168,36
12/2 × 222,57

14.449,34 – 17.815,94
(18 jaar)

3/1 × 168,36
12/2 × 238,46

Eerste kok Eerste amanuensis Eerste vormer

13.946,59 – 17.122,51
(18 jaar)

3/1 × 168,36
12/2 × 222,57

14.281,23 – 18.943,26
(18 jaar)

3/1 × 145,46
13/2 × 325,05

13.984,84 – 18.824,39
(18 jaar)

3/1 × 144,79
13/2 × 338,86

Eerste kunstboekbinder Eerste handzetter Eerste operateur-technicus

15.425,03 – 19.799,00
(18 jaar)

3/1 × 230,15
12/2 × 306,96

15.425,03 – 19.799,00
(18 jaar)

3/1 × 230,15
12/2 × 306,96

15.314,38 – 21.160,75
(18 jaar)

3/1 × 230,15
14/2 × 368,28

Eerste hersteller
van muziekinstrumenten Magazijnbediende Eerste amanuensis-ploegbaas

16.583,79 – 22.061,88
(18 jaar)

3/1 × 230,15
13/2 × 368,28

15.729,22 – 19.127,83
(18 jaar)

3/1 × 117,43
12/2 × 253,86

15.770,35 – 21.616,72
(18 jaar)

3/1 × 230,15
14/2 × 368,28

De in aanmerking komende dien-
sten gepresteerd vóór de datum
van benoeming tot eerste
amanuensis-ploegbaas worden
volledig in aanmerking genomen.

Eerste geschoolde
onderhoudswerkman-ploegbaas

Eerste geschoolde
werkman-ploegbaas Eerste kok – ploegbaas

14.581,87 – 17.964,85
(18 jaar)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

15.660,50 – 19.043,48
(18 jaar)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

14.581,87 – 17.964,85
(18 jaar)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

DEEL III
De salarisschalen van de personeelsleden niet bedoeld onder de delen I en II worden vastgesteld als volgt :

Salarisschalen klasse 18 jaar

084

12.553,38 – 14.356,48
3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

200 201 229

14.630,42 – 22.057,42
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

14.630,42 – 22.057,42
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

13.356,50 – 16.479,45
3/1 × 149,65

10/2 × 267,40
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Salarisschalen klasse 20 jaar

122 143 145

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

14.297,96 – 25.810,77
3/1 × 317,62
2/2 × 589,97
1/2 × 2.119,21

10/2 × 726,08

15.545,92 – 30.212,57
3/1 × 347,90
2/2 × 642,90
1/2 × 1.608,79
1/2 × 1.607,19
1/2 × 1.679,01
8/2 × 930,27

151 202 203

13.558,19 – 19.956,89
3/1 × 317,62

12/2 × 453,82

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

252 277 278

4.485,34 – 19.001,78
3/1 × 285,56
2/2 × 333,40
8/2 × 374,12

15.010,73 – 23.568,03
3/1 × 270,11
1/2 × 270,11
1/2 × 360,23
2/2 × 720,66
9/2 × 630,59

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

279

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59
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Salarisschalen klasse 21 jaar

101 102 104

15.418,80 – 25.947,04
4/1 × 453,82

12/2 × 726,08

16.417,16 – 26.945,40
4/1 × 453,82

12/2 × 726,08

17.347,42 – 30.212,44
1/1 × 363,02
3/1 × 453,82
1/2 × 907,57

11/2 × 930,27

106 121 126

17.347,42 – 30.212,44
1/1 × 363,02
3/1 × 453,82
1/2 × 907,57
11/2 × 930,27

15.205,47– 27.557,61
3/1 × 544,50
2/2 × 748,76
1/2 × 1.733,52
1/1 × 748,76
9/2 × 748,76

17.347,42 – 30.212,56
1/1 × 340,34
2/1 × 431,14
1/1 × 499,22
1/2 × 930,27
1/2 × 762,47
1/1 × 167,86
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

136 147 149

16.583,57 – 29.532,01
4/1 × 658,05
11/2 × 937,84

16.394,44 – 27.557,56
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

18.028,14 – 29.191,26
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

153 155 159

15.818,17 – 27.557,93
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 984,72
1/1 × 748,76
9/2 × 748,76

14.407,38 – 24.731,38
4/1 × 445,00

12/2 × 712,00

17.347,42 – 30.212,42
1/1 × 22,71
1/1 × 544,53
2/1 × 567,23
1/2 × 930,27
1/2 × 739,77
1/1 × 190,56
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

163 164 166

16.430,74 – 30.212,50
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 1.211,62
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

16.771,10 – 30.212,49
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 871,25
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

25.651,98 – 42.148,07
4/1 × 612,63
5/2 × 1.089,16
1/2 × 2.064,81
1/1 × 1.089,16
5/2 × 1.089,16

167 168 169

23.806,04 – 40.313,31
3/1 × 567,23
1/1 × 221,16
1/1 × 709,11
1/1 × 584,15
1/1 × 346,12
1/1 × 947,21
1/2 × 286,04
1/1 × 627,29
1/1 × 643,38
1/1 × 286,89
1/1 × 983,78
1/2 × 3.588,83
1/1 × 930,27
5/2 × 930,27

21.885,38 – 37.405,82
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

21.431,61 – 36.952,05
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

184 210 942

15.645,71 – 26.808,83
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

26.627,62 – 42.148,06
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

22.792,96 – 35.590,60
4/1 × 612,63

12/2 × 862,26

32106 BELGISCH STAATSBLAD — 23.06.2008 — MONITEUR BELGE



943 949

22.792,96 – 38.313,40
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

22.792,96– 38.313,40
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

Salarisschalen klasse 22 jaar

100 123 124

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23
12/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.383,00 – 30.212,35
1/1 × 549,43
1/1 × 549,45
1/1 × 567,23
1/1 × 169,04
1/1 × 761,23
1/2 × 930,27
1/1 × 773,95
1/1 × 749,66
3/2 × 749,66
1/2 × 878,76
5/2 × 930,27

125 141 148

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23
12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

150 158 165

18.572,69 – 30.212,35
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,25
5/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.286,45 – 35.272,34
3/1 × 476,56
1/2 × 907,58
1/2 × 907,59
1/1 × 1.438,34
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

179 198 208

22.407,30 – 35.272,23
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.632,56 – 35.272,23
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

241 250 253

19.480,25 – 32.345,18
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

19.117,21 – 31.982,14
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.823,94 – 28.442,56
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

255 256 257

19.661,82 – 30.280,44
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

19.661,82 – 30.280,44
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

19.911,39 – 32.776,32
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

258 259 260

20.977,82 – 33.842,75
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.190,23 – 26.808,85
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

18.686,10 – 29.304,72
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

261 263 300

18.300,36 – 28.918,98
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

21.567,77 – 34.432,70
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.939,01 – 27.557,63
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76
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301 302 303

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.277,66 – 31.142,59
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 29.282,08
3/1 × 567,23

11/2 × 930,27

304 305 306

20.047,56 – 32.912,49
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.981,08 – 31.846,01
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.981,08 – 31.846,01
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

310 311 312

20.410,57 – 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.047,56 – 32.912,49
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.410,57– 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

314 316 319

21.476,95 – 32.481,34
3/1 × 567,23

10/2 × 930,27

22.498,03 – 35.362,96
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

320 321 323

18.330,63 – 31.195,56
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.862,72 – 34.727,65
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.708,80 – 31.573,73
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

325 327 328

19.692,01 – 32.556,94
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.861,09 – 35.726,02
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.408,96 – 34.273,89
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

329 330 331

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.869,24 – 30.734,17
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.404,78 – 31.414,54
2/1 × 567,23
1/1 × 523,30
1/2 × 974,28
2/2 × 930,27
1/1 × 213,15
1/1 × 922,67
8/2 × 922,67

333 335 337

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.861,09 – 35.726,02
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

338 340 345

27.240,26 – 42.148,07
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

19.412,24 – 32.277,17
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

346 348 354

20.410,57 – 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.405,66 – 38.313,47
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

27.240,26 – 42.546,95
3/1 × 612,63

6/2 × 1.089,16
1/2 × 2.282,49
5/2 × 930,27

384 412 413

17.324,72 – 27.943,34
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

21.410,57 – 34.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.843,92 – 33.708,85
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27
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464 479 498

25.847,42 – 38.712,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.646,54 – 35.511,47
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.871,80 – 35.511,47
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

779 798 828

22.806,04 – 35.670,97
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

24.031,30 – 35.670,97
3/1 × 544,50

6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

25.249,33 – 38.114,26
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

830 879 898

25.249,33 – 38.114,26
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

25.847,42 – 38.712,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

25.847,42 – 38.712,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

Salarisschalen klasse 23 jaar

251 308 315

20.017,29 – 34.297,50
4/1 × 658,05
11/2 × 1.058,91

20.410,57 – 35.355,62
4/1 × 658,05
11/2 × 1.119,35

21.076,11 – 35.356,32
4/1 × 658,05
11/2 × 1.058,91

317 318 326

21.611,62 – 36.036,64
2/1 × 658,05
1/1 × 614,10
1/1 × 701,97
2/2 × 1.058,91
1/1 × 213,15
1/1 × 1.051,32
8/2 × 1.051,32

22.861,09 – 37.806,14
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

20.198,82 – 34.479,03
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

332 336 347

16.787,73 – 29.736,17
4/1 × 658,05

11/2 × 937,84

23.367,83 – 38.312,88
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

20.410,57 – 35.355,62
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

349 355 356

25.311,58 – 40.256,63
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

17.119,08 – 30.212,51
2/1 × 658,05
1/1 × 614,10
1/1 × 701,97
2/2 × 937,84
1/1 × 213,15
1/1 × 930,27
8/2 × 930,27

16.583,57 – 29.532,01
4/1 × 658,05

11/2 × 937,84

523 552

21.827,05 – 34.901,33
1/2 × 643,62
1/2 × 1.590,18
4/2 × 643,62
4/2 × 750,90
6/2 × 858,14
1/2 × 113,56

28.079,75 – 42.987,56
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16
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Salarisschalen klasse 24 jaar

276 501 502

26.289,73 – 39.341,75
3/1 × 636,54

10/2 × 1.114,24

21.726,55 – 38.312,63
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

24.177,08 – 40.763,16
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

505 506 507

30.960,23 – 49.835,45
14/2 × 1.348,23

24.993,94 – 42.215,73
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

27.421,74 – 44.643,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

509 511 514

26.695,63 – 43.281,71
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

28.556,22 – 45.778,01
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

515 516 517

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

37.934,74 – 55.156,53
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

20.849,26 – 37.435,34
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

525 526 527

30.226,55 – 46.812,63
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

25.789,70 – 42.375,78
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

23.541,79 – 40.763,58
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

528 529 531

28.669,65 – 45.255,73
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

33.411,88 – 45.255,88
9/2 × 1.316,00

43.041,33 – 60.263,12
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

532 533 534

45.594,63 – 62.816,42
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

28.488,14 – 45.074,22
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

31.914,31 – 45.074,31
1/1 × 1.316,00

9/2 × 1.316,00

537 538 539

36.497,74 – 53.719,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

23.726,55 – 40.312,63
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

36.225,45 – 52.811,53
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

540 541 542

25.223,05 – 41.809,13
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

30.825,29 – 49.081,70
3/1 × 748,76
6/2 × 1.361,41
1/2 × 2.577,67
4/2 × 1.316,00

20.410,57– 36.996,65
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

543 544 545

28.178,10 – 45.399,89
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

35.726,27 – 52.312,35
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

40.468,43 – 52.312,43
9/2 × 1.316,00

546 549 553

25.629,28 – 42.215,36
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

23.753,54 – 40.339,62
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

22.482,88 – 39.068,96
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00
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556 560 561

34.531,27 – 51.117,35
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

22.861,09 – 39.447,17
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

34.758,18 – 51.979,97
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

565 567 568

32.677,08 – 49.263,16
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

26.975,51 – 43.561,59
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

31.717,70 – 43.561,70
9/2 × 1.316,00

569 570 950

34.032,12 – 50.618,20
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

38.774,29 – 50.618,29
9/2 × 1.316,00

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

Vaste bedragen

030 031 032

321,18
(klasse 21 jaar)

321,18
(klasse 21 jaar)

428,29
(klasse 21 jaar)

033 034 035

535,33
(klasse 22 jaar)

642,45
(klasse 22 jaar)

749,54
(klasse 22 jaar)

036 037 045

856,65
(klasse 22 jaar)

963,69
(klasse 22 jaar)

428,29
(klasse 21 jaar)

047 159 268

321,18
(klasse 21 jaar)

16.066,10
(klasse 21 jaar)

De vergoeding voor de coördinatie-
functie vermeld in artikel 76 van
het decreet van 1 december 1998
betreffende de centra voor leerlin-
genbegeleiding bedraagt 3.396,14
euro.
(klasse 18 jaar)

269 385 386

3.421
(klasse 24 jaar)

15.022,45
(klasse 21 jaar)

17.291,41
(klasse 23 jaar)

389 500 530

29.982,65
(klasse 24 jaar)

19.457,59
(klasse 24 jaar)

21.375,67
(klasse 24 jaar)

796 797 896

4.957,88
(klasse 22 jaar)

6.941,02
(klasse 22 jaar)

4.957,88
(klasse 22 jaar)

897

6.941,02
(klasse 22 jaar)
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Bijzondere salarisschalen – Kunstonderwijs (organieke en overgangsregeling)

Salarisschalen klasse 21 jaar

146 935 936

15.444,39 – 26.119,01
1/2 × 725,66
1/2 × 1.693,08
2/2 × 725,66
9/2 × 604,80
1/2 × 860,86
1/2 × 500,50

12.060,32 – 16.922,31
1/2 × 616,89
1/2 × 1.523,73
4/2 × 616,89
1/2 × 253,81

10.209,79 – 16.922,45
1/2 × 616,89
1/2 × 1.523,73
7/2 × 616,89
1/2 × 253,81

Salarisschalen klasse 23 jaar

339 350 351

19.798,30 – 32.279,62
1/2 × 725,66
1/2 × 1.813,99
4/2 × 725,66
4/2 × 863,52
3/2 × 986,99
1/2 × 623,98

27.112,74 – 39.681,68
1/2 × 740,22
1/2 × 1.828,59
4/2 × 740,22
4/2 × 863,52
3/2 × 986,99
1/2 × 624,20

22.942,95 – 32.279,84
1/2 × 846,61
1/2 × 1.944,71
7/2 × 863,52
1/2 × 500,93

388 392 393

20.693,29 – 31.623,53
1/2 × 1.079,47
1/2 × 2.440,17
3/2 × 1.079,47
4/2 × 925,11
1/2 × 471,75

19.762,52 – 37.062,14
1/2 × 1.657,42
1/2 × 2.745,78
7/2 × 1.657,42
1/2 × 1.294,48

17.393,98 – 32.328,18
1/2 × 1.422,30
1/2 × 2.510,77
7/2 × 1.422,30
1/2 × 1.045,03

394 395 396

14.839,74 – 22.096,07
1/2 × 725,59
1/2 × 1.814,30
6/2 × 725,59
1/2 × 362,90

17.621,34 – 24.877,67
1/2 × 725,59
1/2 × 1.814,30
6/2 × 725,59
1/2 × 362,90

21.007,70 – 28.331,79
1/2 × 725,66
1/2 × 1.813,99
2/2 × 725,66
1/2 × 735,28
3/2 × 740,22
1/2 × 377,18

397 933 934

28.099,81 – 35.486,96
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
6/2 × 740,14
1/2 × 377,45

18.230,97 – 24.877,98
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
5/2 × 740,14
1/2 × 377,45

15.647,79 – 24.877,91
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
9/2 × 740,14

937

16.997,22 – 25.741,50
1/2 × 863,59

1/2 × 1.952,11
3/2 × 863,59
4/2 × 740,14
1/2 × 377,25
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Salarisschalen klasse 24 jaar

547 548

37.603,44 – 52.166,92
10/2 × 1.356,97

1/2 × 993,78
Voor de periodieke verhogingen tel-

len de in aanmerking komende
diensten enkel mee vanaf de leef-
tijd van 25 jaar.

41.674,52 – 52.167,09
7/2 × 1.356,97
1/2 × 993,78

Voor de periodieke verhogingen tel-
len de in aanmerking komende
diensten enkel mee vanaf de leef-
tijd van 25 jaar.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 18 april 2008tot wijziging van het
besluit van de Vlaamse Regering van 21 november 2003 houdende de salarisschalen van bepaalde personeelsleden van
het onderwijs.

Brussel, 18 april 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2008/35618]F. 2008 — 2062

18 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand
du 21 novembre 2003 portant les échelles de traitement de certains membres du personnel de l’enseignement

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 13 juillet 2001 relatif à l’enseignement XIII - Mosaïque, notamment l’article IX.2, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 novembre 2003 portant les échelles de traitement de certains membres
du personnel de l’enseignement, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 20 juillet 2006 et
27 octobre 2006;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 30 janvier 2008;

Vu le protocole n° 651 du 18 avril 2008 portant les conclusions des négociations menées en réunion commune du
Comité sectoriel X et de la sous-section ″Communauté flamande″ de la section 2 du Comité des services publics
provinciaux et locaux;

Vu le protocole n° 416 du 18 avril 2008 portant les conclusions des négociations menées au sein du Comité
coordinateur de négociation visé au décret du 5 avril 1995 portant création de comités de négociation dans
l’enseignement libre subventionné;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 novembre 2003 portant les échelles de traitement de
certains membres du personnel de l’enseignement, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 20 juillet 2006
et 27 octobre 2006, l’annexe VI est remplacée par l’annexe Ire, jointe au présent arrêté.

Art. 2. Dans le même arrêté, l’annexe VI est remplacée par l’annexe II, jointe au présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2007, à l’exception de l’article 1er, qui produit ses effets
le 1er septembre 2006.

Art. 4. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 avril 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,
F. VANDENBROUCKE

32113BELGISCH STAATSBLAD — 23.06.2008 — MONITEUR BELGE



Annexe Ire

Annexe VI — Echelles de traitement exprimées en euros et en vigueur le 1er septembre 2006

PARTIE Ire

Les échelles de traitement des personnels administratifs de l’enseignement organisé par la Communauté flamande
et des personnels administratifs subventionnés des établissements d’enseignement subventionnés par la Communauté
flamande, sont fixées comme suit :

Messager-huissier Surveillant Commis

12.948,33 – 14.812,39
(18 ans)

3/1 × 173,14
11/2 × 122,24

12.948,33 – 14.812,39
(18 ans)

3/1 × 173,14
11/2 × 122,24

14.630,42 – 22.057,42
(18 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

Commis-dactylographe Commis-sténodactylographe Correspondant comptable

14.630,42 – 22.057,42
(18 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

13.594,46 – 16.717,41
(18 ans)

3/1 × 149,65
10/2 × 267,40

14.630,42 – 27.534,94
(20 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Rédacteur Secrétaire comptable Surveillant-copiste

14.630,42 – 20.180,83
(20 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42

15.106,36 – 20.656,85
(20 ans)

2/1 × 285,56
1/1 × 398,97
1/1 × 113,41
1/1 × 446,81
1/2 × 537,52
1/2 × 578,31
1/4 × 126,57
1/2 × 555,63
1/2 × 555,47
3/2 × 555,56

13.211,51 – 15.621,31
(18 ans)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59
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Chef surveillant Commis principal Commis principal -
dactylographe

13.211,51 – 15.621,31
(18 ans)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

14.630,42 – 22.057,42
(18 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

14.630,42 – 22.057,42
(18 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

Commis principal -
sténodactylographe

Correspondant comptable
principal Rédacteur principal

13.856,83 – 18.652,59
(18 ans)

3/1 × 149,65
13/2 × 334,37

14.630,42 – 27.534,94
(20 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade de correspondant compta-
ble principal sont entièrement
valorisés.

14.630,42 – 27.534,94
(20 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade de rédacteur principal sont
entièrement valorisés.

Secrétaire comptable principal Surveillant-chef principal Commis-chef principal

16.798,98 – 25.420,63
(20 ans)

2/1 × 285,56
1/1 × 398,97
1/1 × 113,41
1/1 × 589,33
1/2 × 680,02
1/2 × 669,80
1/4 × 340,35
1/2 × 657,34
1/2 × 657,26
2/2 × 657,34
1/2 × 657,35
3/2 × 657,34

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade de secrétaire comptable
principal sont entièrement valori-
sés.

13.925,30 – 16.335,10
(18 ans)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

15.765,63 – 21.427,88
(18 ans)

3/1 × 237,89
13/2 × 380,66
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Assistant-bibliothécaire Administrateur-secrétaire

16.495,19 – 25.599,33
(20 ans)

3/1 × 285,56
13/2 × 634,42

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade d’assistant-bibliothécaire
sont entièrement valorisés.

19.746,73 – 29.485,29
(20 ans)

3/1 × 285,56
14/2 × 634,42

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade d’administrateur-bilio-
thécaire sont entièrement valori-
sés.

PARTIE II

Les échelles de traitement des membres du personnel de maîtrise, gens de métier et de service de l’enseignement
organisé par la Communauté flamande sont fixées comme suit :

Aide-ouvrier d’entretien
qualifié Aide-cuisinier

12.553,38 – 14.356,48
(18 ans)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Est pourtant fixé dans l’échelle :
12.807,96 – 15.139,38

(18 ans)
3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
Le traitement d’aide-ouvrier d’entre-

tien qualifié pour autant qu’il a
acquis neuf ans de services admis-
sibles

13.151,30 – 14.964,28
(18 ans)

3/1 × 168,36
11/2 × 118,90

Est pourtant fixé dans l’échelle :
13.407,18 – 15.750,76

(18 ans)
3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07
Le traitement d’aide-cuisinier pour

autant qu’il a acquis neuf ans de
services admissibles.

Ouvrier d’entretien

1° chargé du service de chauffage ou de la conduite d’un véhicule

13.151,30 – 14.964,28
(18 ans)

3/1 × 168,36
11/2 × 118,90

Est pourtant fixé dans l’échelle :
13.407,18 – 15.750,76

(18 ans)
3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07
Le traitement de l’ouvrier d’entre-

tien mentionné sous 1° pour
autant qu’il a acquis neuf ans de
services admissibles.

2° non chargé du service de chauffage ou de la conduite d’un véhicule

12.553,38 – 14.356,48
(18 ans)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Est pourtant fixé dans l’échelle :
12.807,96 – 15.139,38

(18 ans)
3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
Le traitement de l’ouvrier d’entre-

tien mentionné sous 2° pour
autant qu’il a acquis neuf ans de
services admissibles.
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Ouvrier d’entretien qualifié Ouvrier qualifié Veilleur de nuit

13.484,24 – 15.827,82
(18 ans)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07

14.153,14 – 16.336,65
(18 ans)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

9/2 × 160,07

12.553,38 – 14.356,48
(18 ans)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Est pourtant fixé dans l’échelle :
12.807,96 – 15.139,38

(18 ans)
3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
Le traitement du veilleur de nuit

pour autant qu’il a acquis neuf
ans de services admissibles.

Cuisinier Préparateur Mouleur

13.484,24 – 15.827,82
(18 ans)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07

14.153,14 – 16.336,65
(18 ans)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90
9/2 × 160,07

13.857,37 – 16.029,56
(18 ans)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22
9/2 × 159,23

Relieur d’art Compositeur-typographe Opérateur technicien

13.677,93 – 17.919,48
(18 ans)

3/1 × 144,79
13/2 × 292,86

13.677,93 – 17.919,48
(18 ans)

3/1 × 144,79
13/2 × 292,86

14.048,15 – 18.710,18
(18 ans)

3/1 × 145,46
13/2 × 325,05

Luthier réparateur Premier ouvrier d’entretien qualifié Premier ouvrier qualifié

15.432,75 – 20.910,84
(18 ans)

3/1 × 230,15
13/2 × 368,28

13.946,59 – 17.122,51
(18 ans)

3/1 × 168,36
12/2 × 222,57

14.449,34 – 17.815,94
(18 ans)

3/1 × 168,36
12/2 × 238,46

Cuisinier principal Préparateur principal Mouleur principal

13.946,59 – 17.122,51
(18 ans)

3/1 × 168,36
12/2 × 222,57

14.281,23 – 18.943,26
(18 ans)

3/1 × 145,46
13/2 × 325,05

13.984,84 – 18.824,39
(18 ans)

3/1 × 144,79
13/2 × 338,86

Relieur d’art principal Compositeur-typographe principal Opérateur-technicien principal

15.425,03 – 19.799,00
(18 ans)

3/1 × 230,15
12/2 × 306,96

15.425,03 – 19.799,00
(18 ans)

3/1 × 230,15
12/2 × 306,96

15.314,38 – 21.160,75
(18 ans)

3/1 × 230,15
14/2 × 368,28

Luthier réparateur principal Magasinier Préparateur principal -
chef d’équipe

16.583,79 – 22.061,88
(18 ans)

3/1 × 230,15
13/2 × 368,28

15.729,22 – 19.127,83
(18 ans)

3/1 × 117,43
12/2 × 253,86

15.770,35 – 21.616,72
(18 ans)

3/1 × 230,15
14/2 × 368,28

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade de préparateur principal-
chef d’équipe sont entièrement
valorisés.
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Premier ouvrier d’entretien
qualifié-chef d’équipe

Premier ouvrier qualifié-
chef d’équipe Premier cuisinier-chef d’équipe

14.581,87 – 17.964,85
(18 ans)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

15.660,50 – 19.043,48
(18 ans)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

14.581,87 – 17.964,85
(18 ans)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

PARTIE III

Les échelles de traitement des personnels qui ne sont pas visés aux Parties I et II sont fixées comme suit :

Echelles de traitement classe 18 ans

084

12.553,38 – 14.356,48
3/1 × 167,56

11/2 × 118,22

200 201 229

14.630,42 – 22.057,42
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

14.630,42 – 22.057,42
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

13.356,50 – 16.479,45
3/1 × 149,65

10/2 × 267,40

Echelles de traitement classe 20 ans

122 143 145

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

14.297,96 – 25.810,77
3/1 × 317,62
2/2 × 589,97
1/2 × 2.119,21

10/2 × 726,08

15.545,92 – 30.212,57
3/1 × 347,90
2/2 × 642,90
1/2 × 1.608,79
1/2 × 1.607,19
1/2 × 1.679,01
8/2 × 930,27

151 202 203

13.558,19 – 19.956,89
3/1 × 317,62

12/2 × 453,82

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59
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252 277 278

4.485,34 – 19.001,78
3/1 × 285,56
2/2 × 333,40
8/2 × 374,12

15.010,73 – 23.568,03
3/1 × 270,11
1/2 × 270,11
1/2 × 360,23
2/2 × 720,66
9/2 × 630,59

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

279

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Echelles de traitement classe 21 ans

101 102 104

15.418,80 – 25.947,04
4/1 × 453,82

12/2 × 726,08

16.417,16 – 26.945,40
4/1 × 453,82

12/2 × 726,08

17.347,42 – 30.212,44
1/1 × 363,02
3/1 × 453,82
1/2 × 907,57
11/2 × 930,27

106 121 126

17.347,42 – 30.212,44
1/1 × 363,02
3/1 × 453,82
1/2 × 907,57
11/2 × 930,27

15.205,47– 27.557,61
3/1 × 544,50
2/2 × 748,76
1/2 × 1.733,52
1/1 × 748,76
9/2 × 748,76

17.347,42 – 30.212,56
1/1 × 340,34
2/1 × 431,14
1/1 × 499,22
1/2 × 930,27
1/2 × 762,47
1/1 × 167,86
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

136 147 149

16.583,57 – 29.532,01
4/1 × 658,05
11/2 × 937,84

16.394,44 – 27.557,56
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

18.028,14 – 29.191,26
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

153 155 159

15.818,17 – 27.557,93
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 984,72
1/1 × 748,76
9/2 × 748,76

14.407,38 – 24.731,38
4/1 × 445,00

12/2 × 712,00

17.347,42 – 30.212,42
1/1 × 22,71

1/1 × 544,53
2/1 × 567,23
1/2 × 930,27
1/2 × 739,77
1/1 × 190,56
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27
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163 164 166

16.430,74 – 30.212,50
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 1.211,62
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

16.771,10 – 30.212,49
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 871,25
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

25.651,98 – 41.172,42
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

167 168 169

22.938,14 – 40.036,85
1/1 × 612,63
3/1 × 726,04

1/2 × 1.293,26
1/2 × 1.293,33
1/2 × 286,04
2/2 × 1.270,67
1/2 × 1.270,50
2/2 × 1.270,58
1/2 × 1.270,59
3/2 × 1.270,58

21.885,38 – 37.405,82
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

21.431,61 – 36.952,05
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

184 210 942

15.645,71 – 26.808,83
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

26.627,62 – 42.148,06
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

22.792,96 – 35.590,60
4/1 × 612,63

12/2 × 862,26

943 949

22.792,96 – 38.313,40
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

22.792,96– 38.313,40
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

Echelles de traitement classe 22 ans

100 123 124

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.383,00 – 30.212,35
1/1 × 549,43
1/1 × 549,45
1/1 × 567,23
1/1 × 169,04
1/1 × 761,23
1/2 × 930,27
1/1 × 773,95
1/1 × 749,66
3/2 × 749,66
1/2 × 878,76
5/2 × 930,27

125 141 148

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

150 158 165

18.572,69 – 30.212,35
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,25
5/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.286,45 – 35.272,34
3/1 × 476,56
1/2 × 907,58
1/2 × 907,59
1/1 × 1.438,34
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27
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179 198 208

22.407,30 – 35.272,23
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.632,56 – 35.272,23
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

241 250 253

19.480,25 – 32.345,18
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

19.117,21 – 31.982,14
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.823,94 – 28.442,56
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

255 256 257

19.661,82 – 30.280,44
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

19.661,82 – 30.280,44
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

19.911,39 – 32.776,32
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

258 259 260

20.977,82 – 33.842,75
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.190,23 – 26.808,85
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

18.686,10 – 29.304,72
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

261 263 300

18.300,36 – 28.918,98
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

21.567,77 – 34.432,70
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.939,01 – 27.557,63
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

301 302 303

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.277,66 – 31.142,59
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 29.282,08
3/1 × 567,23

11/2 × 930,27

304 305 306

20.047,56 – 32.912,49
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.981,08 – 31.846,01
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.981,08 – 31.846,01
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

310 311 312

20.410,57 – 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.047,56 – 32.912,49
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.410,57– 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

314 316 319

21.476,95 – 32.481,34
3/1 × 567,23

10/2 × 930,27

22.498,03 – 35.362,96
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

320 321 323

18.330,63 – 31.195,56
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.862,72 – 34.727,65
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.708,80 – 31.573,73
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

325 327 328

19.692,01 – 32.556,94
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.861,09 – 35.726,02
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.408,96 – 34.273,89
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27
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329 330 331

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.869,24 – 30.734,17
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.404,78 – 31.414,54
2/1 × 567,23
1/1 × 523,30
1/2 × 974,28
2/2 × 930,27
1/1 × 213,15
1/1 × 922,67
8/2 × 922,67

333 335 337

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.861,09 – 35.726,02
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

338 340 345

27.240,26 – 42.148,07
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

19.412,24 – 32.277,17
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

346 348 384

20.410,57 – 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.405,66 – 38.313,47
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

17.324,72 – 27.943,34
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

479 498 779

22.646,54 – 35.511,47
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.871,80 – 35.511,47
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

22.806,04 – 35.670,97
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

798 879 898

24.031,30 – 35.670,97
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

23.404,13 – 36.269,06
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.632,56 – 36.269,06
3/1 × 544,50
1/2 × 1.066,65
1/2 × 1.089,16
1/2 × 1.087,30
3/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

Echelles de traitement classe 23 ans

251 308 315

20.017,29 – 34.297,50
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

20.410,57 – 35.355,62
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

21.076,11 – 35.356,32
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

317 318 326

21.611,62 – 36.036,64
2/1 × 658,05
1/1 × 614,10
1/1 × 701,97
2/2 × 1.058,91
1/1 × 213,15
1/1 × 1.051,32
8/2 × 1.051,32

22.861,09 – 37.806,14
4/1 × 658,05
11/2 × 1.119,35

20.198,82 – 34.479,03
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

332 336 347

16.787,73 – 29.736,17
4/1 × 658,05

11/2 × 937,84

23.367,83 – 38.312,88
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

20.410,57 – 35.355,62
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35
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349 355 356

25.311,58 – 40.256,63
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

17.119,08 – 30.212,51
2/1 × 658,05
1/1 × 614,10
1/1 × 701,97
2/2 × 937,84
1/1 × 213,15
1/1 × 930,27
8/2 × 930,27

16.583,57 – 29.532,01
4/1 × 658,05

11/2 × 937,84

523 552

21.827,05 – 34.901,33
1/2 × 643,62
1/2 × 1.590,18
4/2 × 643,62
4/2 × 750,90
6/2 × 858,14
1/2 × 113,56

28.079,75 – 42.987,56
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

Echelles de traitement classe 24 ans

276 501 502

26.289,73 – 39.341,75
3/1 × 636,54

10/2 × 1.114,24

21.726,55 – 38.312,63
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

24.177,08 – 40.763,16
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

505 506 507

30.960,23 – 49.835,45
14/2 × 1.348,23

24.993,94 – 42.215,73
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

27.421,74 – 44.643,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

509 511 514

26.695,63 – 43.281,71
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

28.556,22 – 45.778,01
3/1 × 748,76
11/2 × 1.361,41

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

515 516 517

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

37.934,74 – 55.156,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

20.849,26 – 37.435,34
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

527 528 529

23.541,79 – 40.763,58
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

28.669,65 – 45.255,73
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

33.411,88 – 45.255,88
9/2 × 1.316,00

531 532 533

43.041,33 – 60.263,12
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

45.594,63 – 62.816,42
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

28.488,14 – 45.074,22
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

534 537 539

31.914,31 – 45.074,31
1/1 × 1.316,00
9/2 × 1.316,00

36.497,74 – 53.719,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

36.225,45 – 52.811,53
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

542 543 544

20.410,57– 36.996,65
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

28.178,10 – 45.399,89
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

35.726,27 – 52.312,35
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00
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545 546 549

40.468,43 – 52.312,43
9/2 × 1.316,00

25.629,28 – 42.215,36
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

23.753,54 – 40.339,62
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

553 556 560

22.482,88 – 39.068,96
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

34.531,27 – 51.117,35
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

22.861,09 – 39.447,17
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

561 567 568

34.758,18 – 51.979,97
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

26.975,51 – 43.561,59
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

31.717,70 – 43.561,70
9/2 × 1.316,00

569 570 950

34.032,12 – 50.618,20
3/1 × 703,36
11/2 × 1.316,00

38.774,29 – 50.618,29
9/2 × 1.316,00

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

Montants fixes

030 031 032

321,18
(classe 21 ans)

321,18
(classe 21 ans)

428,29
(classe 21 ans)

033 034 035

535,33
(classe 22 ans)

642,45
(classe 22 ans)

749,54
(classe 22 ans)

036 037 045

856,65
(classe 22 ans)

963,69
(classe 22 ans)

428,29
(classe 21 ans)

159 268 269

16.066,10
(classe 21 ans)

L’indemnité pour la fonction de
coordination visée à l’article 76
du décret du 1er décembre 1998
relatif aux centres d’encadrement
des élèves s’élève à 3.396,14 euros.
(classe 18 ans)

3.421
(classe 24 ans)
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385 386 389

15.022,45
(classe 21 ans)

17.291,41
(classe 23 ans)

29.982,65
(classe 24 ans)

500 530 796

19.457,59
(classe 24 ans)

21.375,67
(classe 24 ans)

4.957,88
(classe 22 ans)

797 896 897

6.941,02
(classe 22 ans)

4.957,88
(classe 22 ans)

6.941,02
(classe 22 ans)

Echelles de traitement spéciales – Enseignement artistique (régime organique et transitoire)

Echelles de traitement classe 21 ans

146 935 936

15.444,39 – 26.119,01
1/2 × 725,66
1/2 × 1.693,08
2/2 × 725,66
9/2 × 604,80
1/2 × 860,86
1/2 × 500,50

12.060,32 – 16.922,31
1/2 × 616,89
1/2 × 1.523,73
4/2 × 616,89
1/2 × 253,81

10.209,79 – 16.922,45
1/2 × 616,89
1/2 × 1.523,73
7/2 × 616,89
1/2 × 253,81

Echelles de traitement classe 23 ans

339 350 351

19.798,30 – 32.279,62
1/2 × 725,66
1/2 × 1.813,99
4/2 × 725,66
4/2 × 863,52
3/2 × 986,99
1/2 × 623,98

27.112,74 – 39.681,68
1/2 × 740,22
1/2 × 1.828,59
4/2 × 740,22
4/2 × 863,52
3/2 × 986,99
1/2 × 624,20

22.942,95 – 32.279,84
1/2 × 846,61
1/2 × 1.944,71
7/2 × 863,52
1/2 × 500,93

388 392 393

20.693,29 – 31.623,53
1/2 × 1.079,47
1/2 × 2.440,17
3/2 × 1.079,47
4/2 × 925,11
1/2 × 471,75

19.762,52 – 37.062,14
1/2 × 1.657,42
1/2 × 2.745,78
7/2 × 1.657,42
1/2 × 1.294,48

17.393,98 – 32.328,18
1/2 × 1.422,30
1/2 × 2.510,77
7/2 × 1.422,30
1/2 × 1.045,03

394 395 396

14.839,74 – 22.096,07
1/2 × 725,59
1/2 × 1.814,30
6/2 × 725,59
1/2 × 362,90

17.621,34 – 24.877,67
1/2 × 725,59
1/2 × 1.814,30
6/2 × 725,59
1/2 × 362,90

21.007,70 – 28.331,79
1/2 × 725,66
1/2 × 1.813,99
2/2 × 725,66
1/2 × 735,28
3/2 × 740,22
1/2 × 377,18

397 933 934

28.099,81 – 35.486,96
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
6/2 × 740,14
1/2 × 377,45

18.230,97 – 24.877,98
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
5/2 × 740,14
1/2 × 377,45

15.647,79 – 24.877,91
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
9/2 × 740,14
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937

16.997,22 – 25.741,50
1/2 × 863,59
1/2 × 1.952,11
3/2 × 863,59
4/2 × 740,14
1/2 × 377,25

Echelles de traitement classe 24 ans

547 548

37.603,44 – 52.166,92
10/2 × 1.356,97

1/2 × 993,78
Pour les augmentations périodiques

les services admissibles ne sont
valorisés qu’à compter de l’âge
de 25 ans.

41.674,52 – 52.167,09
7/2 × 1.356,97
1/2 × 993,78

Pour les augmentations périodiques
les services admissibles ne sont
valorisés qu’à compter de l’âge
de 25 ans.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 avril 2008 modifiant l’arrêté du Gouvernement
flamand du 21 novembre 2003 portant les échelles de traitement de certains membres du personnel de l’enseignement.

Bruxelles, le 18 avril 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,
F. VANDENBROUCKE

Annexe II

Annexe VI — Echelles de traitement exprimées en euros et en vigueur le 1er septembre 2007

PARTIE Ire

Les échelles de traitement des personnels administratifs de l’enseignement organisé par la Communauté flamande
et des personnels administratifs subventionnés des établissements d’enseignement subventionnés par la Communauté
flamande, sont fixées comme suit :

Messager-huissier Surveillant Commis

12.948,33 – 14.812,39
(18 ans)

3/1 × 173,14
11/2 × 122,24

12.948,33 – 14.812,39
(18 ans)

3/1 × 173,14
11/2 × 122,24

14.630,42 – 22.057,42
(18 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45
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Commis-dactylographe Commis-sténodactylographe Correspondant comptable

14.630,42 – 22.057,42
(18 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

13.594,46 – 16.717,41
(18 ans)

3/1 × 149,65
10/2 × 267,40

14.630,42 – 27.534,94
(20 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Rédacteur Secrétaire comptable Surveillant-copiste

14.630,42 – 20.180,83
(20 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42

15.106,36 – 20.656,85
(20 ans)

2/1 × 285,56
1/1 × 398,97
1/1 × 113,41
1/1 × 446,81
1/2 × 537,52
1/2 × 578,31
1/4 × 126,57
1/2 × 555,63
1/2 × 555,47
3/2 × 555,56

13.211,51 – 15.621,31
(18 ans)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

Chef surveillant Commis principal Commis principal-dactylographe

13.211,51 – 15.621,31
(18 ans)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

14.630,42 – 22.057,42
(18 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

14.630,42 – 22.057,42
(18 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45
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Commis principal -
sténodactylographe

Correspondant comptable principal Rédacteur principal

13.856,83 – 18.652,59
(18 ans)

3/1 × 149,65
13/2 × 334,37

14.630,42 – 27.534,94
(20 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade de correspondant compta-
ble principal sont entièrement
valorisés.

14.630,42 – 27.534,94
(20 ans)

1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade de rédacteur principal sont
entièrement valorisés.

Secrétaire comptable principal Surveillant-chef principal Commis-chef principal

16.798,98 – 25.420,63
(20 ans)

2/1 × 285,56
1/1 × 398,97
1/1 × 113,41
1/1 × 589,33
1/2 × 680,02
1/2 × 669,80
1/4 × 340,35
1/2 × 657,34
1/2 × 657,26
2/2 × 657,34
1/2 × 657,35
3/2 × 657,34

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade de secrétaire comptable
principal sont entièrement valori-
sés.

13.925,30 – 16.335,10
(18 ans)

3/1 × 173,14
2/2 × 122,24

10/2 × 164,59

15.765,63 – 21.427,88
(18 ans)

3/1 × 237,89
13/2 × 380,66

Assistant-bibliothécaire Administrateur-secrétaire

16.495,19 – 25.599,33
(20 ans)

3/1 × 285,56
13/2 × 634,42

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade d’assistant-bibliothécaire
sont entièrement valorisés.

19.746,73 – 29.485,29
(20 ans)

3/1 × 285,56
14/2 × 634,42

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade d’administrateur-bilio-
thécaire sont entièrement valori-
sés.
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PARTIE II
Les échelles de traitement des membres du personnel de maîtrise, gens de métier et de service de l’enseignement

organisé par la Communauté flamande sont fixées comme suit :

Aide-ouvrier d’entretien qualifié Aide-cuisinier

12.553,38 – 14.356,48
(18 ans)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Est pourtant fixé dans l’échelle :
12.807,96 – 15.139,38

(18 ans)
3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
Le traitement d’aide-ouvrier d’entre-

tien qualifié pour autant qu’il a
acquis neuf ans de services admis-
sibles

13.151,30 – 14.964,28
(18 ans)

3/1 × 168,36
11/2 × 118,90

Est pourtant fixé dans l’échelle :
13.407,18 – 15.750,76

(18 ans)
3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07
Le traitement d’aide-cuisinier pour

autant qu’il a acquis neuf ans de
services admissibles.

Ouvrier d’entretien
1° chargé du service de chauffage ou de la conduite d’un véhicule

13.151,30 – 14.964,28
(18 ans)

3/1 × 168,36
11/2 × 118,90

Est pourtant fixé dans l’échelle :
13.407,18 – 15.750,76

(18 ans)
3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07
Le traitement de l’ouvrier d’entre-

tien mentionné sous 1° pour
autant qu’il a acquis neuf ans de
services admissibles.

2° non chargé du service de chauffage ou de la conduite d’un véhicule

12.553,38 – 14.356,48
(18 ans)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Est pourtant fixé dans l’échelle :
12.807,96 – 15.139,38

(18 ans)
3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
le traitement de l’ouvrier d’entre-

tien mentionné sous 2° pour
autant qu’il a acquis neuf ans de
services admissibles.
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Ouvrier d’entretien qualifié Ouvrier qualifié Veilleur de nuit

13.484,24 – 15.827,82
(18 ans)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07

14.153,14 – 16.336,65
(18 ans)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90
9/2 × 160,07

12.553,38 – 14.356,48
(18 ans)

3/1 × 167,56
11/2 × 118,22

Est pourtant fixé dans l’échelle :
12.807,96 – 15.139,38

(18 ans)
3/1 × 167,56
2/2 × 118,22

10/2 × 159,23
Le traitement du veilleur de nuit

pour autant qu’il a acquis neuf
ans de services admissibles.

Cuisinier Préparateur Mouleur

13.484,24 – 15.827,82
(18 ans)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

10/2 × 160,07

14.153,14 – 16.336,65
(18 ans)

3/1 × 168,36
2/2 × 118,90

9/2 × 160,07

13.857,37 – 16.029,56
(18 ans)

3/1 × 167,56
2/2 × 118,22
9/2 × 159,23

Relieur d’art Compositeur-typographe Opérateur technicien

13.677,93 – 17.919,48
(18 ans)

3/1 × 144,79
13/2 × 292,86

13.677,93 – 17.919,48
(18 ans)

3/1 × 144,79
13/2 × 292,86

14.048,15 – 18.710,18
(18 ans)

3/1 × 145,46
13/2 × 325,05

Luthier réparateur Premier ouvrier d’entretien qualifié Premier ouvrier qualifié

15.432,75 – 20.910,84
(18 ans)

3/1 × 230,15
13/2 × 368,28

13.946,59 – 17.122,51
(18 ans)

3/1 × 168,36
12/2 × 222,57

14.449,34 – 17.815,94
(18 ans)

3/1 × 168,36
12/2 × 238,46

Cuisinier principal Préparateur principal Mouleur principal

13.946,59 – 17.122,51
(18 ans)

3/1 × 168,36
12/2 × 222,57

14.281,23 – 18.943,26
(18 ans)

3/1 × 145,46
13/2 × 325,05

13.984,84 – 18.824,39
(18 ans)

3/1 × 144,79
13/2 × 338,86

Relieur d’art principal Compositeur-typographe principal Opérateur-technicien principal

15.425,03 – 19.799,00
(18 ans)

3/1 × 230,15
12/2 × 306,96

15.425,03 – 19.799,00
(18 ans)

3/1 × 230,15
12/2 × 306,96

15.314,38 – 21.160,75
(18 ans)

3/1 × 230,15
14/2 × 368,28

Luthier réparateur principal Magasinier Préparateur principal-chef d’équipe

16.583,79 – 22.061,88
(18 ans)

3/1 × 230,15
13/2 × 368,28

15.729,22 – 19.127,83
(18 ans)

3/1 × 117,43
12/2 × 253,86

15.770,35 – 21.616,72
(18 ans)

3/1 × 230,15
14/2 × 368,28

Les services admissibles prestés
avant la date de nomination au
grade de préparateur principal-
chef d’équipe sont entièrement
valorisés.
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Premier ouvrier d’entretien
qualifié-chef d’équipe

Premier ouvrier
qualifié-chef d’équipe

Premier cuisinier-
chef d’équipe

14.581,87 – 17.964,85
(18 ans)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

15.660,50 – 19.043,48
(18 ans)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

14.581,87 – 17.964,85
(18 ans)

3/1 × 116,86
12/2 × 252,70

PARTIE III

Les échelles de traitement des personnels qui ne sont pas visés aux Parties I et II sont fixées comme suit :

Echelles de traitement classe 18 ans

084

12.553,38 – 14.356,48
3/1 × 167,56

11/2 × 118,222

200 201 229

14.630,42 – 22.057,42
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

14.630,42 – 22.057,42
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 447,13
1/2 × 537,68
1/2 × 578,03
1/4 × 126,53
1/2 × 555,83
1/2 × 555,49
3/2 × 555,42
1/2 × 741,70
1/2 × 567,44
1/2 × 567,45

13.356,50 – 16.479,45
3/1 × 149,65

10/2 × 267,40

Echelles de traitement classe 20 ans

122 143 145

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

14.297,96 – 25.810,77
3/1 × 317,62
2/2 × 589,97
1/2 × 2.119,21

10/2 × 726,08

15.545,92 – 30.212,57
3/1 × 347,90
2/2 × 642,90
1/2 × 1.608,79
1/2 × 1.607,19
1/2 × 1.679,01
8/2 × 930,27

151 202 203

13.558,19 – 19.956,89
3/1 × 317,62

12/2 × 453,82

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59
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252 277 278

4.485,34 – 19.001,78
3/1 × 285,56
2/2 × 333,40
8/2 × 374,12

15.010,73 – 23.568,03
3/1 × 270,11
1/2 × 270,11
1/2 × 360,23
2/2 × 720,66
9/2 × 630,59

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

279

14.630,42 – 27.534,94
1/1 × 286,00
1/1 × 285,00
1/1 × 399,23
1/1 × 113,23
1/1 × 612,39
1/2 × 794,09
1/2 × 2.323,38
1/4 × 830,55
1/2 × 907,59
1/2 × 907,51
2/2 × 907,59
1/2 × 907,60
3/2 × 907,59

Echelles de traitement classe 21 ans

101 102 104

15.418,80 – 25.947,04
4/1 × 453,82

12/2 × 726,08

16.417,16 – 26.945,40
4/1 × 453,82

12/2 × 726,08

17.347,42 – 30.212,44
1/1 × 363,02
3/1 × 453,82
1/2 × 907,57

11/2 × 930,27

106 121 126

17.347,42 – 30.212,44
1/1 × 363,02
3/1 × 453,82
1/2 × 907,57
11/2 × 930,27

15.205,47– 27.557,61
3/1 × 544,50
2/2 × 748,76
1/2 × 1.733,52
1/1 × 748,76
9/2 × 748,76

17.347,42 – 30.212,56
1/1 × 340,34
2/1 × 431,14
1/1 × 499,22
1/2 × 930,27
1/2 × 762,47
1/1 × 167,86
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

136 147 149

16.583,57 – 29.532,01
4/1 × 658,05

11/2 × 937,84

16.394,44 – 27.557,56
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

18.028,14 – 29.191,26
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76
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153 155 159

15.818,17 – 27.557,93
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 984,72
1/1 × 748,76
9/2 × 748,76

14.407,38 – 24.731,38
4/1 × 445,00

12/2 × 712,00

17.347,42 – 30.212,42
1/1 × 22,71

1/1 × 544,53
2/1 × 567,23
1/2 × 930,27
1/2 × 739,77
1/1 × 190,56
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

163 164 166

16.430,74 – 30.212,50
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 1.211,62
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

16.771,10 – 30.212,49
4/1 × 453,82
2/2 × 726,08
1/1 × 871,25
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

25.651,98 – 42.148,07
4/1 × 612,63
5/2 × 1.089,16
1/2 × 2.064,81
1/1 × 1.089,16
5/2 × 1.089,16

167 168 169

23.806,04 – 40.313,31
3/1 × 567,23
1/1 × 221,16
1/1 × 709,11
1/1 × 584,15
1/1 × 346,12
1/1 × 947,21
1/2 × 286,04
1/1 × 627,29
1/1 × 643,38
1/1 × 286,89
1/1 × 983,78
1/2 × 3.588,83
1/1 × 930,27
5/2 × 930,27

21.885,38 – 37.405,82
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

21.431,61 – 36.952,05
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

184 210 942

15.645,71 – 26.808,83
4/1 × 544,50

12/2 × 748,76

26.627,62 – 42.148,06
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

22.792,96 – 35.590,60
4/1 × 612,63

12/2 × 862,26

943 949

22.792,96 – 38.313,40
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

22.792,96– 38.313,40
4/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

Echelles de traitement classe 22 ans

100 123 124

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.383,00 – 30.212,35
1/1 × 549,43
1/1 × 549,45
1/1 × 567,23
1/1 × 169,04
1/1 × 761,23
1/2 × 930,27
1/1 × 773,95
1/1 × 749,66
3/2 × 749,66
1/2 × 878,76
5/2 × 930,27
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125 141 148

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23
12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

150 158 165

18.572,69 – 30.212,35
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,25
5/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.286,45 – 35.272,34
3/1 × 476,56
1/2 × 907,58
1/2 × 907,59
1/1 × 1.438,34
1/1 × 930,27
9/2 × 930,27

179 198 208

22.407,30 – 35.272,23
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.632,56 – 35.272,23
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

241 250 253

19.480,25 – 32.345,18
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

19.117,21 – 31.982,14
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.823,94 – 28.442,56
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

255 256 257

19.661,82 – 30.280,44
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

19.661,82 – 30.280,44
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

19.911,39 – 32.776,32
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

258 259 260

20.977,82 – 33.842,75
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.190,23 – 26.808,85
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

18.686,10 – 29.304,72
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

261 263 300

18.300,36 – 28.918,98
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

21.567,77 – 34.432,70
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.939,01 – 27.557,63
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

301 302 303

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.277,66 – 31.142,59
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 29.282,08
3/1 × 567,23

11/2 × 930,27

304 305 306

20.047,56 – 32.912,49
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.981,08 – 31.846,01
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.981,08 – 31.846,01
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

310 311 312

20.410,57 – 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.047,56 – 32.912,49
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.410,57– 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

314 316 319

21.476,95 – 32.481,34
3/1 × 567,23

10/2 × 930,27

22.498,03 – 35.362,96
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27
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320 321 323

18.330,63 – 31.195,56
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.862,72 – 34.727,65
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.708,80 – 31.573,73
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

325 327 328

19.692,01 – 32.556,94
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.861,09 – 35.726,02
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

21.408,96 – 34.273,89
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

329 330 331

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.869,24 – 30.734,17
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

18.404,78 – 31.414,54
2/1 × 567,23
1/1 × 523,30
1/2 × 974,28
2/2 × 930,27
1/1 × 213,15
1/1 × 922,67
8/2 × 922,67

333 335 337

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.861,09 – 35.726,02
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

17.347,42 – 30.212,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

338 340 345

27.240,26 – 42.148,07
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

19.412,24 – 32.277,17
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

16.417,16 – 29.282,09
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

346 348 354

20.410,57 – 33.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.405,66 – 38.313,47
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

27.240,26 – 42.546,95
3/1 × 612,63
6/2 × 1.089,16
1/2 × 2.282,49
5/2 × 930,27

384 412 413

17.324,72 – 27.943,34
3/1 × 544,50

12/2 × 748,76

21.410,57 – 34.275,50
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

20.843,92 – 33.708,85
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

464 479 498

25.847,42 – 38.712,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

22.646,54 – 35.511,47
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

23.871,80 – 35.511,47
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

779 798 828

22.806,04 – 35.670,97
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

24.031,30 – 35.670,97
3/1 × 544,50
6/2 × 748,76
1/2 × 862,26
5/2 × 930,27

25.249,33 – 38.114,26
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

830 879 898

25.249,33 – 38.114,26
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

25.847,42 – 38.712,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

25.847,42 – 38.712,35
3/1 × 567,23

12/2 × 930,27

32135BELGISCH STAATSBLAD — 23.06.2008 — MONITEUR BELGE



Echelles de traitement classe 23 ans

251 308 315

20.017,29 – 34.297,50
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

20.410,57 – 35.355,62
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

21.076,11 – 35.356,32
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

317 318 326

21.611,62 – 36.036,64
2/1 × 658,05
1/1 × 614,10
1/1 × 701,97
2/2 × 1.058,91
1/1 × 213,15
1/1 × 1.051,32
8/2 × 1.051,32

22.861,09 – 37.806,14
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

20.198,82 – 34.479,03
4/1 × 658,05

11/2 × 1.058,91

332 336 347

16.787,73 – 29.736,17
4/1 × 658,05
11/2 × 937,84

23.367,83 – 38.312,88
4/1 × 658,05
11/2 × 1.119,35

20.410,57 – 35.355,62
4/1 × 658,05
11/2 × 1.119,35

349 355 356

25.311,58 – 40.256,63
4/1 × 658,05

11/2 × 1.119,35

17.119,08 – 30.212,51
2/1 × 658,05
1/1 × 614,10
1/1 × 701,97
2/2 × 937,84
1/1 × 213,15
1/1 × 930,27
8/2 × 930,27

16.583,57 – 29.532,01
4/1 × 658,05

11/2 × 937,84

523 552

21.827,05 – 34.901,33
1/2 × 643,62
1/2 × 1.590,18
4/2 × 643,62
4/2 × 750,90
6/2 × 858,14
1/2 × 113,56

28.079,75 – 42.987,56
3/1 × 612,63

12/2 × 1.089,16

Echelles de traitement classe 24 ans

276 501 502

26.289,73 – 39.341,75
3/1 × 636,54

10/2 × 1.114,24

21.726,55 – 38.312,63
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

24.177,08 – 40.763,16
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

505 506 507

30.960,23 – 49.835,45
14/2 × 1.348,23

24.993,94 – 42.215,73
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

27.421,74 – 44.643,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

509 511 514

26.695,63 – 43.281,71
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

28.556,22 – 45.778,01
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

515 516 517

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

37.934,74 – 55.156,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

20.849,26 – 37.435,34
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00
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525 526 527

30.226,55 – 46.812,63
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

25.789,70 – 42.375,78
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

23.541,79 – 40.763,58
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

528 529 531

28.669,65 – 45.255,73
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

33.411,88 – 45.255,88
9/2 × 1.316,00

43.041,33 – 60.263,12
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

532 533 534

45.594,63 – 62.816,42
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

28.488,14 – 45.074,22
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

31.914,31 – 45.074,31
1/1 × 1.316,00
9/2 × 1.316,00

537 538 539

36.497,74 – 53.719,53
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

23.726,55 – 40.312,63
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

36.225,45 – 52.811,53
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

540 541 542

25.223,05 – 41.809,13
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

30.825,29 – 49.081,70
3/1 × 748,76
6/2 × 1.361,41
1/2 × 2.577,67
4/2 × 1.316,00

20.410,57– 36.996,65
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

543 544 545

28.178,10 – 45.399,89
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

35.726,27 – 52.312,35
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

40.468,43 – 52.312,43
9/2 × 1.316,00

546 549 553

25.629,28 – 42.215,36
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

23.753,54 – 40.339,62
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

22.482,88 – 39.068,96
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

556 560 561

34.531,27 – 51.117,35
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

22.861,09 – 39.447,17
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

34.758,18 – 51.979,97
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41

565 567 568

32.677,08 – 49.263,16
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

26.975,51 – 43.561,59
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

31.717,70 – 43.561,70
9/2 × 1.316,00

569 570 950

34.032,12 – 50.618,20
3/1 × 703,36

11/2 × 1.316,00

38.774,29 – 50.618,29
9/2 × 1.316,00

30.825,29 – 48.047,08
3/1 × 748,76

11/2 × 1.361,41
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Montants fixes

030 031 032

321,18
(classe 21 ans)

321,18
(classe 21 ans)

428,29
(classe 21 ans)

033 034 035

535,33
(classe 22 ans)

642,45
(classe 22 ans)

749,54
(classe 22 ans)

036 037 045

856,65
(classe 22 ans)

963,69
(classe 22 ans)

428,29
(classe 21 ans)

047 159 268

321,18
(classe 21 ans)

16.066,10
(classe 21 ans)

L’indemnité pour la fonction de
coordination visée à l’article 76
du décret du 1er décembre 1998
relatif aux centres d’encadrement
des élèves s’élève à 3.396,14 euros.
(classe 18 ans)

269 385 386

3.421
(classe 24 ans)

15.022,45
(classe 21 ans)

17.291,41
(classe 23 ans)

389 500 530

29.982,65
(classe 24 ans)

19.457,59
(classe 24 ans)

21.375,67
(classe 24 ans)

796 797 896

4.957,88
(classe 22 ans)

6.941,02
(classe 22 ans)

4.957,88
(classe 22 ans)

897

6.941,02
(classe 22 ans)

Echelles de traitement spéciales – Enseignement artistique (régime organique et transitoire)

Echelles de traitement classe 21 ans

146 935 936

15.444,39 – 26.119,01
1/2 × 725,66
1/2 × 1.693,08
2/2 × 725,66
9/2 × 604,80
1/2 × 860,86
1/2 × 500,50

12.060,32 – 16.922,31
1/2 × 616,89
1/2 × 1.523,73
4/2 × 616,89
1/2 × 253,81

10.209,79 – 16.922,45
1/2 × 616,89
1/2 × 1.523,73
7/2 × 616,89
1/2 × 253,81

Echelles de traitement classe 23 ans

339 350 351

19.798,30 – 32.279,62
1/2 × 725,66
1/2 × 1.813,99
4/2 × 725,66
4/2 × 863,52
3/2 × 986,99
1/2 × 623,98

27.112,74 – 39.681,68
1/2 × 740,22
1/2 × 1.828,59
4/2 × 740,22
4/2 × 863,52
3/2 × 986,99
1/2 × 624,20

22.942,95 – 32.279,84
1/2 × 846,61
1/2 × 1.944,71
7/2 × 863,52
1/2 × 500,93

32138 BELGISCH STAATSBLAD — 23.06.2008 — MONITEUR BELGE



388 392 393

20.693,29 – 31.623,53
1/2 × 1.079,47
1/2 × 2.440,17
3/2 × 1.079,47
4/2 × 925,11
1/2 × 471,75

19.762,52 – 37.062,14
1/2 × 1.657,42
1/2 × 2.745,78
7/2 × 1.657,42
1/2 × 1.294,48

17.393,98 – 32.328,18
1/2 × 1.422,30
1/2 × 2.510,77
7/2 × 1.422,30
1/2 × 1.045,03

394 395 396

14.839,74 – 22.096,07
1/2 × 725,59
1/2 × 1.814,30
6/2 × 725,59
1/2 × 362,90

17.621,34 – 24.877,67
1/2 × 725,59
1/2 × 1.814,30
6/2 × 725,59
1/2 × 362,90

21.007,70 – 28.331,79
1/2 × 725,66
1/2 × 1.813,99
2/2 × 725,66
1/2 × 735,28
3/2 × 740,22
1/2 × 377,18

397 933 934

28.099,81 – 35.486,96
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
6/2 × 740,14
1/2 × 377,45

18.230,97 – 24.877,98
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
5/2 × 740,14
1/2 × 377,45

15.647,79 – 24.877,91
1/2 × 740,14
1/2 × 1.828,72
9/2 × 740,14

937

16.997,22 – 25.741,50
1/2 × 863,59
1/2 × 1.952,11
3/2 × 863,59
4/2 × 740,14
1/2 × 377,25

Echelles de traitement classe 24 ans

547 548

37.603,44 – 52.166,92
10/2 × 1.356,97

1/2 × 993,78
Pour les augmentations périodiques

les services admissibles ne sont
valorisés qu’à compter de l’âge de
25 ans.

41.674,52 – 52.167,09
7/2 × 1.356,97
1/2 × 993,78

Pour les augmentations périodiques
les services admissibles ne sont
valorisés qu’à compter de l’âge de
25 ans.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 avril 2008 modifiant l’arrêté du Gouvernement
flamand du 21 novembre 2003 portant les échelles de traitement de certains membres du personnel de l’enseignement.

Bruxelles, le 18 avril 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,

F. VANDENBROUCKE
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VLAAMSE OVERHEID

[2008/202101]N. 2008 — 2063
9 MEI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van

6 februari 1991 houdende vaststelling van het Vlaams reglement betreffende de milieuvergunning en van het
besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake
milieuhygiëne naar aanleiding van het vaststellen van de zoneringsplannen voor de sanering van het
afvalwater

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging, het laatst
gewijzigd bij het decreet van 22 december 2006, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning, gewijzigd bij de decreten van
7 februari 1990, 12 december 1990, 21 december 1990, 22 december 1993, 21 december 1994, 8 juli 1996, 21 oktober 1997,
11 mei 1999, 18 mei 1999, 9 maart 2001, 21 december 2001, 18 december 2002, 16 januari 2004, 6 februari 2004,
26 maart 2004, 22 april 2005, 19 mei 2006 en 22 december 2006 en inzonderheid op artikelen 3, 4, § 2, 14, § 1 en 20,
eerste lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 1991 houdende vaststelling van het Vlaams reglement
betreffende de milieuvergunning, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 9 februari 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake
milieuhygiëne, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 9 februari 2007;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 9 november 2007;
Gelet op het voorwaardelijk begrotingsakkoord, gegeven op 20 december 2007;
Gelet op het advies 44.349/3 van de Raad van State, gegeven op 17 april 2008, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Wijzigingen van de bijlage 1 van titel I van het VLAREM

Artikel 1. In de bijlage 1 bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 1991, gewijzigd bij de besluiten
van de Vlaamse Regering, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 12 januari 1999 en gewijzigd bij de
besluiten van de Vlaamse Regering van 15 juni 1999, 20 april 2001, 13 juli 2001, 31 mei 2002, 19 september 2003,
28 november 2003, 5 december 2003, 12 december 2003, 9 januari 2004, 6 februari 2004, 4 februari 2005, 12 mei 2006,
22 september 2006, 15 september 2006, 8 december 2006, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de opmerking 2, a), onder rubriek 3 wordt vervangen door wat volgt :
« het lozen van huishoudelijk afvalwater, met inbegrip van de eventueel bijbehorende afvalwaterzuiveringsinstal-

latie, voor zover dit afvalwater afkomstig is van woongelegenheden »;
2o de opmerking 2, b), onder rubriek 3 wordt vervangen door wat volgt :
« het lozen van huishoudelijk afvalwater, ander dan afkomstig van woongelegenheden, met inbegrip van de

eventueel bijbehorende afvalwaterzuiveringsinstallatie, voor zover de biologisch afbreekbare organische belasting van
dit afvalwater niet meer bedraagt dan 20 inwonersequivalenten; ».

HOOFDSTUK II. — Wijzigingen van titel II van het VLAREM
Art. 2. In artikel 1.1.2, ″Definities oppervlaktewater- en grondwaterbescherming (integraal waterbeleid)

(hoofdstukken 2.3, 4.2, 5.3 en 6.2 (oppervlaktewater) en 2.4, 4.3, 5.52, 5.53, 5.45 en 5.55 (grondwater))″, van het besluit
van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne, gewijzigd
bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 26 juni 1996 en 12 mei 2006, worden onder het onderdeel ″algemeen″
de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de definitie ″individuele voorbehandelingsinstallatie″ wordt vervangen door wat volgt :
« ’individuele voorbehandelingsinstallatie’ : septische putten of gelijkaardige inrichtingen voor de behandeling

van huishoudelijk afvalwater ter verwijdering van vetstoffen, bezinkbare en drijvende stoffen; »;
2o de volgende definities worden toegevoegd :
«
— ″sanering″ :
het ondernemen van alle acties nodig voor de organisatie en de uitvoering van het opvangen, transporteren,

collecteren en zuiveren van afvalwater;
— ″het centrale gebied″ :
het deel van het gemeentelijke grondgebied dat geheel of gedeeltelijk deel uitmaakt van een of meer agglomeraties;
— ″het buitengebied″ :
het deel van het gemeentelijke grondgebied dat niet binnen het centrale gebied ligt;
— ″het collectief geoptimaliseerde buitengebied″ :
het deel van het buitengebied waar, om de bestaande sanering van het afvalwater te optimaliseren, gekozen is voor

collectieve inzameling en zuivering en waar die reeds gerealiseerd is;
— ″het collectief te optimaliseren buitengebied″ :
het deel van het buitengebied, waar om de bestaande sanering van het afvalwater te optimaliseren, gekozen is voor

collectieve inzameling en zuivering en waar die nog te realiseren is
— ″het individueel te optimaliseren buitengebied″ :
het deel van het buitengebied waar, om de bestaande sanering van het afvalwater te optimaliseren, gekozen is voor

individuele afvalwaterzuivering en waar voor de burger overeenkomstig dit besluit een individuele zuiveringsplicht
geldt;

— ″het gemeentelijk zoneringsplan″ :
het plan dat voor een gemeente een onderscheid maakt tussen de gebieden met collectieve sanering en de gebieden

met individuele sanering. In het centrale gebied werd reeds in collectieve sanering voorzien;
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— ″het uitvoeringsplan″ :

het plan dat de uitvoering en de timing van de projecten regelt met betrekking tot de gemeentelijke en de
bovengemeentelijke saneringsverplichting, evenals de noodzakelijke afstemming van de projecten;

— ″individuele behandelingsinstallatie voor afvalwater″ of IBA :

een lekvrije installatie die huishoudelijk afvalwater behandelt tot de vooropgestelde normen.

».

Art. 3. Aan hoofdstuk 2.3, afdeling 2.3.6, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering
van 6 oktober 1998, 19 januari 1999 en 20 april 2001, wordt een artikel 2.3.6.4 toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 2.3.6.4. De sanering van het collectief te optimaliseren buitengebied gebeurt door middel van een gescheiden
stelsel en binnen de timing zoals die in het uitvoeringsplan is bepaald.

Bij aanleg en heraanleg van een openbare riolering, ongeacht het gebied, moet een gescheiden stelsel worden
aangelegd, tenzij anders bepaald in het uitvoeringsplan. ».

Art. 4. In artikel 4.2.1.1 van hetzelfde besluit wordt het tweede lid vervangen door wat volgt :

« Zijn opgenomen in deel 6 :

— de voorwaarden voor het lozen van huishoudelijk afvalwater afkomstig van woongelegenheden, met inbegrip
van de eventueel bijbehorende afvalwaterzuiveringsinstallatie;

— de voorwaarden voor het lozen van huishoudelijk afvalwater, ander dan afkomstig van woongelegenheden,
waarvan de biologisch afbreekbare organische belasting maximum 20 inwonersequivalenten bedraagt, met inbegrip
van de eventueel bijbehorende afvalwaterzuiveringsinstallatie. »

Art. 5. In artikel 4.2.1.3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 1999,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 4 wordt vervangen door wat volgt :

« § 4. Een volledige scheiding tussen het afvalwater en het hemelwater, afkomstig van dakvlakken en
grondvlakken, is verplicht op het ogenblik dat een gescheiden riolering wordt aangelegd of heraangelegd, tenzij het
anders bepaald is in de milieuvergunning of in het uitvoeringsplan.

Voor bestaande gebouwen in een gesloten bebouwing is de scheiding tussen het afvalwater en het hemelwater,
afkomstig van dakvlakken en grondvlakken, enkel verplicht indien daarvoor geen leidingen onder of door het gebouw
moeten worden aangelegd.

De bepalingen van deze § 4 gelden voor lozingen in die gemeenten waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan
definitief is vastgesteld. »;

2o § 5 wordt vervangen door wat volgt :

« § 5. Onverminderd andere wettelijke bepalingen, milieuvoorwaarden uit dit reglement of milieuvergunnings-
voorwaarden, moet voor de afvoer van hemelwater de voorkeur gegeven worden aan de afvoerwijzen zoals hierna in
afnemende graad van prioriteit vermeld :

1o opvang voor hergebruik;

2o infiltratie op eigen terrein;

3o buffering met vertraagd lozen in een oppervlaktewater of een kunstmatige afvoerweg voor hemelwater;

4o lozing in de regenwaterafvoerleiding (RWA) in de straat.

Slechts wanneer de beste beschikbare technieken geen van de voornoemde afvoerwijzen toelaten, mag het
hemelwater overeenkomstig de wettelijke bepalingen worden geloosd in de openbare riolering. »;

3o een § 6 wordt toegevoegd die luidt als volgt :

« § 6. Voor de lozingen van afvalwater die niet zijn opgenomen in een van de op de zoneringsplannen aangeduide
zuiveringszones, gelden - tenzij anders bepaald in de milieuvergunning - de lozingsvoorwaarden die in de delen 4, 5
en 5bis van dit besluit zijn vastgesteld voor lozingen gelegen in het individueel te optimaliseren buitengebied. ».

Art. 6. De titel van subafdeling 4.2.2.1, omvattende het artikel 4.2.2.1.1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 1999, wordt vervangen door wat volgt :

« Lozing van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat in de gewone oppervlaktewateren en/of gelegen
in het individueel te optimaliseren buitengebied ».

Art. 7. In artikel 4.2.2.1.1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 januari 1999, worden de woorden ″De algemene voorwaarden voor het lozen in de gewone oppervlaktewateren van
bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat″ vervangen door de woorden ″De algemene voorwaarden voor het
lozen in de gewone oppervlaktewateren en/of voor lozingen gelegen in het individueel te optimaliseren buitengebied
van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat, luiden als volgt :″.

Art. 8. De titel van subafdeling 4.2.2.2, omvattende de artikelen 4.2.2.2.1 en 4.2.2.2.2, van hetzelfde besluit, wordt
vervangen door wat volgt :

« Lozing van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat in de openbare riolering van een gemeente
waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan nog niet definitief is vastgesteld ».

Art. 9. In artikel 4.2.2.2.1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 januari 1999, worden de woorden ″De algemene voorwaarden voor het lozen in de in zuiveringszones A of B gelegen
openbare riolering van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat, luiden als volgt :″ vervangen door de
woorden ″In een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan nog niet definitief is vastgesteld, luiden de
algemene voorwaarden voor het lozen in de in zuiveringszones A of B gelegen openbare riolering van bedrijfs-
afvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat, als volgt :″.

Art. 10. Artikel 4.2.2.2.2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 4.2.2.2.2. De lozing van bedrijfsafvalwater in de in een zuiveringszone C gelegen openbare riolering van een
gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan nog niet definitief is vastgesteld, moet beantwoorden aan de
voorwaarden van artikel 4.2.2.1.1. ».
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Art. 11. Aan de afdeling 4.2.2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
19 januari 1999 en 12 mei 2006, wordt een subafdeling 4.2.2.3, omvattende de artikelen 4.2.2.3.1 en 4.2.2.3.2, toegevoegd
die luidt als volgt :

« Subafdeling 4.2.2.3. — Lozing van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat in het centraal gebied, het
collectief geoptimaliseerde buitengebied, het collectief te optimaliseren buitengebied en het individueel te
optimaliseren buitengebied van een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan definitief is vastgesteld
Art. 4.2.2.3.1. In een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan definitief is vastgesteld, moet de lozing

van bedrijfsafvalwater, dat geen gevaarlijke stoffen bevat, gelegen in het centraal gebied, het collectief geoptimaliseerde
buitengebied en/of het collectief te optimaliseren buitengebied, beantwoorden aan de voorwaarden van
artikel 4.2.2.2.1.

Art. 4.2.2.3.2. In een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan definitief is vastgesteld, moet de lozing
van bedrijfsafvalwater, dat geen gevaarlijke stoffen bevat, gelegen in het individueel te optimaliseren buitengebied,
beantwoorden aan de voorwaarden van artikel 4.2.2.1.1.

Art. 4.2.2.3.3. Voor de bestaande vergunde of gemelde lozingen gaan de voorwaarden van deze subafdeling die in
strengere zin afwijken van de situatie zoals die bestond voor de definitieve vaststelling van het gemeentelijk
zoneringsplan, in voege de eerste van de 29e maand na de definitieve vaststelling van het gemeentelijk zoneringsplan.

Art. 12. De titel van afdeling 4.2.7, omvattende de subafdelingen 4.2.7.1, 4.2.7.2 en 4.2.7.3, van hetzelfde besluit,
wordt vervangen door wat volgt :

« Lozing van huishoudelijk afvalwater in een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan nog niet
definitief in vastgesteld ».

Art. 13. In artikel 4.2.7.1.1 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o in § 1 worden de woorden ″De algemene voorwaarden voor de lozing van huishoudelijk afvalwater in de

gewone oppervlaktewateren luiden als volgt :″ vervangen door de woorden ″In een gemeente waarvoor het
gemeentelijk zoneringsplan nog niet definitief is vastgesteld luiden de algemene voorwaarden voor de lozing van
huishoudelijk afvalwater in de gewone oppervlaktewateren als volgt :″;

2o in § 2 worden de woorden ″met een vuilvracht van minder dan 5 inwonersequivalenten″ vervangen door de
woorden ″met een vuilvracht van maximum 50 inwonersequivalenten″.

Art. 14. In artikel 4.2.7.2.1, § 1, van hetzelfde besluit worden de woorden ″De lozing van huishoudelijk afvalwater
in de openbare riolering, gelegen in zuiveringszone A of B, is toegelaten onder volgende algemene voorwaarden :″
vervangen door de woorden ″In een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan nog niet definitief is
vastgesteld, is de lozing van huishoudelijk afvalwater in de openbare riolering, gelegen in zuiveringszone A of B,
toegelaten onder volgende algemene voorwaarden :″.

Art. 15. In artikel 4.2.7.3.1 van hetzelfde besluit wordt punt 1o opgeheven.
Art. 16. Aan het hoofdstuk 4.2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering

van 24 maart 1998, 19 januari 1999, 28 november 2003 en 12 mei 2006, wordt een afdeling 4.2.8, omvattende de
subafdelingen 4.2.8.1, 4.2.8.2, 4.2.8.3 en 4.2.8.4 toegevoegd, die luidt als volgt :

« Afdeling 4.2.8. — Lozing van huishoudelijk afvalwater
in een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan definitief is vastgesteld″.

Subafdeling 4.2.8.1. — Lozing van huishoudelijk afvalwater
in het individueel te optimaliseren buitengebied

Art. 4.2.8.1.1. § 1. In een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan definitief is vastgesteld, luiden de
algemene voorwaarden voor de lozing van huishoudelijk afvalwater gelegen in het individueel te optimaliseren
buitengebied als volgt :

1o het te lozen afvalwater dat in zodanige hoeveelheden pathogene kiemen bevat dat het ontvangende water er
gevaarlijk door kan worden besmet, moet ontsmet worden;

2o de pH van het geloosde water mag niet meer dan 9 of niet minder dan 6,5 bedragen;
3o het biochemisch zuurstofverbruik in vijf dagen bij 20 oC van het geloosde water mag volgende waarden niet

overschrijden :
25 milligram zuurstofverbruik per liter
4o in het geloosde afvalwater mogen de volgende gehalten niet overschreden worden :
a) 0,5 milliliter per liter voor de bezinkbare stoffen (tijdens een statische bezinking van twee uur);
b) 60 milligram per liter voor de zwevende stoffen;
c) 3 milligram per liter voor de apolaire koolwaterstoffen extraheerbaar met tetrachloorkoolstof;
5o bovendien mag het geloosde afvalwater geen stoffen bevatten van bijlage 2C in concentraties die hoger zijn dan

10 keer de milieukwaliteitsnormen van toepassing voor de uiteindelijk ontvangende waterloop, noch alle andere
stoffen, met een gehalte dat rechtstreeks of onrechtstreeks schadelijk zou kunnen zijn voor de gezondheid van de mens,
voor de flora of fauna;

6o een representatief monster van het geloosde afvalwater mag geen oliën, vetten of andere drijvende stoffen
bevatten in zulke hoeveelheden dat een drijvende laag op ondubbelzinnige wijze kan vastgesteld worden; in geval van
twijfel, kan dit vastgesteld worden door het monster over te gieten in een schei-trechter en door vervolgens na te gaan
of twee fasen gescheiden kunnen worden.

§ 2. Voor inrichtingen die zijn ingedeeld onder rubriek 3.2 of 3.6.1, wordt geacht aan de voorwaarden onder § 1,
3o en 4o te zijn voldaan indien het water minstens wordt gezuiverd door middel van een individuele behandelings-
installatie, die beantwoordt aan de geharmoniseerde norm EN 12566-3 :2005 ″Kleine afvalwaterzuiveringsinstallaties
tot en met 50 IE — Deel 3 : Vooraf en/of ter plaatse geassembleerde afvalwaterzuiveringsinstallaties voor huishoudelijk
afvalwater″ die is vastgesteld in het kader van de uitvoering van de EG-Richtlijn 89/106/EEG van 21 december 1988
betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen der lidstaten inzake voor de
bouw bestemde producten.

De inrichtingen waarvoor een stedenbouwkundige vergunning wordt verleend voor het bouwen of herbouwen
van een gebouw na de vaststelling van het definitief zoneringsplan, moeten onmiddellijk aan deze bepaling voldoen.
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Voor de inrichtingen waarvoor een stedenbouwkundige vergunning voor het bouwen of herbouwen van een
gebouw wordt verleend voor de vaststelling van het definitief zoneringsplan, gaan de voorwaarden van deze
subafdeling die in strengere zin afwijken van de situatie zoals die bestond voor de definitieve vaststelling van het
gemeentelijk zoneringsplan, in voege op de eerste dag van de 29e maand na de definitieve vaststelling van het
gemeentelijk zoneringsplan en ten vroegste vanaf 22 december 2015, tenzij anders vermeld in het uitvoeringsplan.
Evenwel wordt geacht dat in dit geval met een bestaande individuele behandelingsinstallatie wordt voldaan aan de
voorwaarden onder § 1, 3o en 4o.

Art. 4.2.8.1.2. Wanneer de openbare weg niet van openbare riolering is voorzien en het bovendien niet mogelijk
blijkt het afvalwater overeenkomstig de wetten en reglementen, in een naburige waterloop te lozen, is de lozing van
huishoudelijk afvalwater in een kunstmatige afvoerweg voor hemelwater in toepassing van artikel 4.2.1.3 toegelaten
onder dezelfde voorwaarden als deze van artikel 4.2.8.1.1.

Subafdeling 4.2.8.2. — Lozing van huishoudelijk afvalwater in het centraal gebied,
het collectief geoptimaliseerde buitengebied en het collectief te optimaliseren buitengebied

Art. 4.2.8.2.1. § 1. In een gemeente waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan definitief is vastgesteld is de lozing
van huishoudelijk afvalwater gelegen in het centrale gebied, het collectief geoptimaliseerde buitengebied of het
collectief te optimaliseren buitengebied, toegelaten onder de volgende algemene voorwaarden :

1o het geloosde afvalwater mag noch textielvezels, noch verpakkingsmateriaal in plastiek, noch vaste
huishoudelijke afvalstoffen van organische of niet organische aard bevatten.

2o het geloosde afvalwater mag niet bevatten :
a) minerale oliën, ontvlambare stoffen en vluchtige solventen;
b) andere stoffen extraheerbaar met petroleumether, met een gehalte van hoger dan 0,5 g/l;
c) andere stoffen die het rioleringswater giftig of gevaarlijk kunnen maken.
§ 2. In het centrale gebied of het collectief geoptimaliseerde buitengebied wordt het huishoudelijk afvalwater bij

voorkeur rechtstreeks geloosd in de openbare riolering. Indien de afwateringssituatie of de aard van de toegepaste
zuiveringstechnologie dit vereist, kan door het gemeentebestuur opgelegd worden dat het afvalwater via een
individuele voorbehandelingsinstallatie moet worden geleid alvorens te lozen in de openbare riolering.

§ 3. Voor lozingen in het collectief te optimaliseren buitengebied wordt geacht aan de voorwaarden onder § 1,
te zijn voldaan indien het afvalwater minstens gezuiverd wordt door middel van een individuele voorbehandelings-
installatie, die conform de code van goede praktijk gebouwd en uitgebaat is.

§ 4. Indien een collectief te optimaliseren buitengebied geheel of gedeeltelijk overgaat in een collectief
geoptimaliseerde buitengebied, is de noodzaak tot afkoppeling van de bestaande individuele voorbehandelings-
installatie in het veranderde gedeelte afhankelijk van de afwateringssituatie en/of de aard van de toegepaste
zuiveringstechnologie. ».

Subafdeling 4.2.8.3. — Werking en onderhoud van inidividuele voorbehandelingsinstallaties
Art. 4.2.8.3.1. De werking en het onderhoud van individuele voorbehandelingsinstallaties moeten aan volgende

algemene bepalingen beantwoorden :
1o het lozen van geruimd septisch materiaal in de openbare riolering of in de collectoren is verboden.
2o septisch materiaal moet afgevoerd worden naar een openbare waterzuiveringsinstallatie. ».

Subafdeling 4.2.8.4. — Overgangsregels
Art. 4.2.8.4.1. Voor de bestaande vergunde of gemelde lozingen gaan de voorwaarden van deze afdeling die in

strengere zin afwijken van de situatie zoals die bestond voor de definitieve vaststelling van het gemeentelijk
zoneringsplan, in voege de eerste van de 29ste maand na de definitieve vaststelling van het gemeentelijk zoneringsplan.

Art. 17. In artikel 4.3.2.1 van hetzelfde besluit wordt punt 8o vervangen door wat volgt :
« 8o de indirecte lozing in grondwater van bedrijfsafvalwater dat stoffen van lijst II van bijlage 2B van titel I van

het VLAREM bevat, is verboden wanneer de openbare weg van openbare riolering is voorzien of wanneer het
gezuiverde afvalwater, rekening houdend met de afstandsregels onder 3o, in een gewoon oppervlaktewater of
overeenkomstig artikel 4.2.1.3 in een kunstmatige afvoerweg voor hemelwater geloosd kan worden. »

Art. 18. In artikel 4.3.3.1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
19 januari 1999 en 18 november 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o punt 7o wordt vervangen door wat volgt :
« 7o de indirecte lozing in grondwater van huishoudelijk afvalwater is verboden wanneer de openbare weg van

openbare riolering is voorzien of wanneer het gezuiverde afvalwater, rekening houdend met de afstandsregels
onder 3o, in een gewoon oppervlaktewater of overeenkomstig artikel 4.2.1.3 in een kunstmatige afvoerweg voor
hemelwater geloosd kan worden; »;

2o punt 8o wordt vervangen door wat volgt :
« 8o het huishoudelijk afvalwater moet alvorens het in een besterfput geloosd wordt, behandeld worden volgens

de algemene voorwaarden in afdeling 4.2.7. ».
Art. 19. Artikel 5.3.2.4, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van

19 januari 1999, wordt vervangen door wat volgt :
« Art. 5.3.2.4. § 1. In afwijking van de algemene emissiegrenswaarden vastgesteld in hoofdstuk 4.2, gelden voor de

lozingen van bedrijfsafvalwaters in functie van de aard van de bedrijvigheid voor de lozingen :
1o in openbare riolering gelegen in een zuiveringszone A of B van een gemeente waarvoor nog geen definitief

gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk in het centrale gebied, een collectief geoptimaliseerde
buitengebied of een collectief te optimaliseren buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk
zoneringsplan is vastgesteld, de in bijlage 5.3.2 bepaalde emissiegrenswaarden voor lozing in openbare riolering;

2o in oppervlaktewater en/of in openbare riolering gelegen in een zuiveringszone C van een gemeente waarvoor
nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk een individueel te optimaliseren
buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, de in bijlage 5.3.2
bepaalde emissiegrenswaarden voor de lozing in oppervlaktewater.

Bij overschrijding van de temperatuursdrempels, vermeld in artikel 4.2.2.1.1, 4o geldt eveneens de in dat artikel
vermelde mogelijkheid om bij wege van uitdrukkelijke vergunning een afwijking toe te staan. »
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Art. 20. Artikel 5bis.15.5.4.3.2, § 2 en § 3 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 15 september 2006, wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. Een volledige scheiding tussen het afvalwater en het hemelwater, afkomstig van dakvlakken en
grondvlakken, is verplicht op het ogenblik dat een gescheiden riolering wordt aangelegd of heraangelegd, tenzij het
anders bepaald is in het uitvoeringsplan.

Voor bestaande gebouwen in een gesloten bebouwing is de scheiding tussen het afvalwater en het hemelwater,
afkomstig van dakvlakken en grondvlakken, enkel verplicht indien daarvoor geen leidingen onder of door het gebouw
moeten worden aangelegd.

De bepalingen van deze § 2 gelden voor lozingen in die gemeenten waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan
definitief is vastgesteld.

§ 3. Onverminderd andere wettelijke bepalingen, milieuvoorwaarden uit dit reglement of milieuvergunnings-
voorwaarden, moet voor de afvoer van hemelwater de voorkeur gegeven worden aan de afvoerwijzen zoals hierna in
afnemende graad van prioriteit vermeld :

1o opvang voor hergebruik;
2o infiltratie op eigen terrein;
3o buffering met vertraagd lozen in een oppervlaktewater of een kunstmatige afvoerweg voor hemelwater;
4o lozing in de regenwaterafvoerleiding (RWA) in de straat.
Slechts wanneer de beste beschikbare technieken geen van de voornoemde afvoerwijzen toelaten, mag het

hemelwater overeenkomstig de wettelijke bepalingen worden geloosd in de openbare riolering. ».
Art. 21. In artikel 5bis.15.5.4.3.5 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van

15 september 2006, worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o in § 1 worden de woorden ″De algemene voorwaarden voor het lozen in de in zuiveringszones A of B gelegen

openbare riolering van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat, luiden als volgt :″ vervangen door de
woorden ″De algemene voorwaarden voor het lozen van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat in
openbare riolering gelegen in een zuiveringszones A of B van een gemeente waarvoor nog geen definitief gemeentelijk
zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk in het centrale gebied of een collectief geoptimaliseerde buitengebied van
een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, luiden als volgt :″

2o § 2 wordt vervangen door wat volgt :
« § 2. De lozing van bedrijfsafvalwater in de in een zuiveringszone C gelegen openbare riolering van een gemeente

waarvoor nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk een collectief te optimaliseren
buitengebied of een individueel te optimaliseren buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk
zoneringsplan is vastgesteld, moet beantwoorden aan de voorwaarden van artikel 5bis.15.5.4.3.4. ».

Art. 22. In artikel 5bis.15.5.4.3.6, § 2, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
15 september 2006, worden de woorden ″met een vuilvracht van minder dan 5 inwonersequivalenten″ vervangen door
de woorden ″met een vuilvracht van maximum 20 inwonersequivalenten″.

Art. 23. Artikel 5bis.15.5.4.3.8 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
15 september 2006, wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 5bis.15.5.4.3.8. Lozing van huishoudelijk afvalwater in openbare riolering en/of in het centrale gebied, het
collectief geoptimaliseerde buitengebied of het collectief te optimaliseren buitengebied.

§ 1. De lozing van huishoudelijk afvalwater in de openbare riolering, gelegen in zuiveringszone A of B van een
gemeente waarvoor nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk in het centrale gebied
of een collectief geoptimaliseerde buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan
is vastgesteld, is toegelaten onder volgende algemene voorwaarden :

1o het geloosde afvalwater mag noch textielvezels, noch verpakkingsmateriaal in plastiek, noch vaste
huishoudelijke afvalstoffen van organische of niet organische aard bevatten.

2o het geloosde afvalwater mag niet bevatten :
a) minerale oliën, ontvlambare stoffen en vluchtige solventen;
b) andere stoffen extraheerbaar met petroleumether, met een gehalte van hoger dan 0,5 g/l;
c) andere stoffen die het rioleringswater giftig of gevaarlijk kunnen maken.
§ 2. In een zuiveringszone A of B van een gemeente waarvoor nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is

vastgesteld, respectievelijk in het centrale gebied of een collectief geoptimaliseerde buitengebied van een gemeente
waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, wordt het huishoudelijk afvalwater bij voorkeur
rechtstreeks geloosd in de openbare riolering. Indien de afwateringssituatie of de aard van de toegepaste
zuiveringstechnologie dit vereist, kan door het gemeentebestuur opgelegd worden dat het afvalwater via een
individuele voorbehandelingsinstallatie moet worden geleid alvorens te lozen in de openbare riolering.

Voor lozingen in het collectief te optimaliseren buitengebied wordt geacht aan de voorwaarden onder § 1 te zijn
voldaan indien het afvalwater minstens gezuiverd wordt door middel van een individuele voorbehandelingsinstallatie,
die conform de code van goede praktijk gebouwd en uitgebaat is.

§ 3. De lozing van huishoudelijk afvalwater in openbare riolering in een zuiveringszone C van een gemeente
waarvoor nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk een individueel te optimaliseren
buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, moet beantwoorden
aan de voorwaarden van artikel 5bis.15.5.4.3.6.

§ 4. Indien een zuiveringszone B respectievelijk een collectief te optimaliseren buitengebied geheel of gedeeltelijk
overgaat in een zuiveringszone A respectievelijk een collectief geoptimaliseerde buitengebied, is de noodzaak tot
afkoppeling van de bestaande individuele voorbehandelingsinstallatie in het veranderde gedeelte afhankelijk van de
afwateringssituatie en/of de aard van de toegepaste zuiveringstechnologie. »

Art. 24. In artikel 5bis.15.5.4.3.9 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
15 september 2006, wordt punt 1o opgeheven.

Art. 25. Artikel 5bis.19.8.4.5.2, § 2 en § 3 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 15 september 2006, wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. Een volledige scheiding tussen het afvalwater en het hemelwater, afkomstig van dakvlakken en
grondvlakken, is verplicht op het ogenblik dat een gescheiden riolering wordt aangelegd of heraangelegd, tenzij het
anders bepaald is in het uitvoeringsplan.
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Voor bestaande gebouwen in een gesloten bebouwing is de scheiding tussen het afvalwater en het hemelwater,
afkomstig van dakvlakken en grondvlakken, enkel verplicht indien daarvoor geen leidingen onder of door het gebouw
moeten worden aangelegd. ».

De bepalingen van deze § 2 gelden voor lozingen in die gemeenten waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan
definitief is vastgesteld.

§ 3. Onverminderd andere wettelijke bepalingen, milieuvoorwaarden uit dit reglement of milieuvergunnings-
voorwaarden, moet voor de afvoer van hemelwater de voorkeur gegeven worden aan de afvoerwijzen zoals hierna in
afnemende graad van prioriteit vermeld :

1o opvang voor hergebruik;
2o infiltratie op eigen terrein;
3o buffering met vertraagd lozen in een oppervlaktewater of een kunstmatige afvoerweg voor hemelwater;
4o lozing in de regenwaterafvoerleiding (RWA) in de straat.
Slechts wanneer de beste beschikbare technieken geen van de voornoemde afvoerwijzen toelaten, mag het

hemelwater overeenkomstig de wettelijke bepalingen worden geloosd in de openbare riolering. »;
Art. 26. In artikel 5bis.19.8.4.5.5 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van

15 september 2006, worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o in § 1 worden de woorden ″De algemene voorwaarden voor het lozen in de in zuiveringszones A of B gelegen

openbare riolering van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat, luiden als volgt :″ vervangen door de
woorden ″De algemene voorwaarden voor het lozen van bedrijfsafvalwater dat geen gevaarlijke stoffen bevat in
openbare riolering gelegen in een zuiveringszones A of B van een gemeente waarvoor nog geen definitief gemeentelijk
zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk in het centrale gebied, een collectief te optimaliseren buitengebied of een
collectief geoptimaliseerde buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan is
vastgesteld, luiden als volgt :″

2o § 2 wordt vervangen door wat volgt :
« § 2. De lozing van bedrijfsafvalwater in de in een zuiveringszone C gelegen openbare riolering van een gemeente

waarvoor nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk een individueel te optimaliseren
buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, moet beantwoorden
aan de voorwaarden van artikel 5bis.15.5.4.3.4. ».

Art. 27. In artikel 5bis.19.8.4.5.6, § 2, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
15 september 2006, worden de woorden ″met een vuilvracht van minder dan 5 inwonersequivalenten″ vervangen door
de woorden ″met een vuilvracht van maximum 20 inwonersequivalenten″.

Art. 28. Artikel 5bis.19.8.4.5.8 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
15 september 2006, wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 5bis.19.8.4.5.8. Lozing van huishoudelijk afvalwater in openbare riolering en/of in het centrale gebied,
het collectief geoptimaliseerde buitengebied of het collectief te optimaliseren buitengebied.

§ 1. De lozing van huishoudelijk afvalwater in de openbare riolering, gelegen in zuiveringszone A of B van een
gemeente waarvoor nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk in het centrale gebied
of een collectief geoptimaliseerde buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan
is vastgesteld, is toegelaten onder volgende algemene voorwaarden :

1o het geloosde afvalwater mag noch textielvezels, noch verpakkingsmateriaal in plastiek, noch vaste
huishoudelijke afvalstoffen van organische of niet organische aard bevatten.

2o het geloosde afvalwater mag niet bevatten :
a) minerale oliën, ontvlambare stoffen en vluchtige solventen;
b) andere stoffen extraheerbaar met petroleumether, met een gehalte van hoger dan 0,5 g/l;
c) andere stoffen die het rioleringswater giftig of gevaarlijk kunnen maken.
§ 2. In een zuiveringszone A of B van een gemeente waarvoor nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is

vastgesteld, respectievelijk in het centrale gebied of een collectief geoptimaliseerde buitengebied van een gemeente
waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, wordt het huishoudelijk afvalwater bij voorkeur
rechtstreeks geloosd in de openbare riolering. Indien de afwateringssituatie of de aard van de toegepaste
zuiveringstechnologie dit vereist, kan door het gemeentebestuur opgelegd worden dat het afvalwater via een
individuele voorbehandelingsinstallatie moet worden geleid alvorens te lozen in de openbare riolering.

Voor lozingen in het collectief te optimaliseren buitengebied wordt geacht aan de voorwaarden onder § 1 te zijn
voldaan indien het afvalwater minstens gezuiverd wordt door middel van een individuele voorbehandelingsinstallatie,
die conform de code van goede praktijk gebouwd en uitgebaat is.

§ 3. De lozing van huishoudelijk afvalwater in openbare riolering in een zuiveringszone C van een gemeente
waarvoor nog geen definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, respectievelijk een individueel te optimaliseren
buitengebied van een gemeente waarvoor een definitief gemeentelijk zoneringsplan is vastgesteld, moet beantwoorden
aan de voorwaarden van artikel 5bis.15.5.4.3.6.

§ 4. Indien een zuiveringszone B respectievelijk een collectief te optimaliseren buitengebied geheel of gedeeltelijk
overgaat in een zuiveringszone A respectievelijk een collectief geoptimaliseerde buitengebied, is de noodzaak tot
afkoppeling van de bestaande individuele voorbehandelingsinstallatie in het veranderde gedeelte afhankelijk van de
afwateringssituatie en/of van de aard van de toegepaste zuiveringstechnologie. ».

Art. 29. In artikel 5bis.19.8.4.5.9 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
15 september 2006, wordt punt 1o opgeheven.

Art. 30. In het hoofdstuk 6.2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 januari 1999, wordt het opschrift van de afdeling 6.2.1 vervangen door wat volgt :

« Afdeling 6.2.1. — Lozing van niet-verontreinigd hemelwater en/of bemalingswater, van huishoudelijk afvalwater
afkomstig van woongelegenheden en van huishoudelijk afvalwater, ander dan afkomstig van woongelegenheden,
met den biologisch afbreekbare prganische belasting van maximum 20 inwonersequivalenten in een gemeente
waarvoot het gemeentelijk zoneringsplan nog niet definitief is vastgesteld ».
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Art. 31. Artikel 6.2.1.1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 1999,
wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 6.2.1.1. § 1. De bepalingen van deze afdeling zijn van toepassing op de lozing van :
1o huishoudelijk afvalwater afkomstig van woongelegenheden;
2o huishoudelijk afvalwater, ander dan afkomstig van woongelegenheden, waarvan de biologisch afbreekbare

organische belasting maximum 20 inwonersequivalenten bedraagt;
3o niet-verontreinigd hemelwater;
4o niet-verontreinigd bemalingswater.
Deze bepalingen gelden voor lozingen in die gemeenten waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan nog niet

definitief is vastgesteld.
§ 2. De voorwaarden waaraan de lozing van huishoudelijk afvalwater, ander dan afkomstig van woongelegen-

heden, met een biologisch afbreekbare organische belasting van meer dan 20 inwonersequivalenten, zoals bedoeld in
rubriek 3.2 van de indelingslijst, moet voldoen, zijn opgenomen in deel 4 van dit besluit. ».

Art. 32. In hoofdstuk 6.2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
19 januari 1999, wordt een afdeling 6.2.2, bestaande uit de subafdelingen 6.2.2.1 tot en met 6.2.2.5, toegevoegd, die luidt
als volgt :

« Afdeling 6.2.2. — Lozing van niet-verontreinigd hemelwater en of bemalingswater, van huishoudelijk afvalwater
afkomstig van woongelegenheden en van huishoudelijk afvalwater, ander dan afkomstig van woongelegenheden,
met een biologisch afbreekbare organische belasting van maximum 20 inwonersequivalenten in een gemeente
waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan definitief is vastgesteld

Subafdeling 6.2.2.1. — Algemeen
Art. 6.2.2.1.1. § 1. De bepalingen van deze afdeling zijn van toepassing op de lozing van :
1o huishoudelijk afvalwater afkomstig van woongelegenheden;
2o huishoudelijk afvalwater, ander dan afkomstig van woongelegenheden, waarvan de biologisch afbreekbare

organische belasting maximum 20 inwonersequivalenten bedraagt;
3o niet-verontreinigd hemelwater;
4o niet-verontreinigd bemalingswater;
alsook op de werking en het onderhoud van individuele voorbehandelingsinstallaties.
Deze bepalingen gelden voor lozingen in die gemeenten waarvoor het gemeentelijk zoneringsplan definitief is

vastgesteld.
§ 2. Voor de lozingen van afvalwater die niet zijn opgenomen in een van de op de zoneringsplannen aangeduide

zuiveringszones, gelden de lozingsvoorwaarden die in deze afdeling 6.2.2 van dit besluit zijn vastgesteld voor lozingen
gelegen in het individueel te optimaliseren buitengebied. ».

§ 3. De voorwaarden waaraan de lozing van huishoudelijk afvalwater, ander dan afkomstig van woongelegen-
heden, met een biologisch afbreekbare organische belasting van meer dan 20 inwonersequivalenten, zoals bedoeld in
rubriek 3 van de indelingslijst, moet voldoen, zijn opgenomen in deel 4 van dit besluit.

Art. 6.2.2.1.2. § 1. De lozing van huishoudelijk afvalwater in de gewone oppervlaktewateren of in een kunstmatige
afvoerweg voor hemelwater is verboden wanneer de openbare weg van openbare riolering is voorzien.

§ 2. Het is verboden huishoudelijk afvalwater te lozen in het gedeelte van een gescheiden stelsel dat bestemd is
voor de afvoer van hemelwater.

§ 3. Een volledige scheiding tussen het afvalwater en het hemelwater, afkomstig van dakvlakken en grondvlakken,
is verplicht op het ogenblik dat een gescheiden riolering wordt aangelegd of heraangelegd, tenzij het anders bepaald
is in het uitvoeringsplan.

Voor bestaande gebouwen in een gesloten bebouwing is de scheiding tussen het afvalwater en het hemelwater,
afkomstig van dakvlakken en grondvlakken, enkel verplicht indien daarvoor geen leidingen onder of door het gebouw
moeten worden aangelegd.

§ 4. Onverminderd andere wettelijke bepalingen, milieuvoorwaarden uit dit reglement of milieuvergunnings-
voorwaarden, moet voor de afvoer van hemelwater de voorkeur gegeven worden aan de afvoerwijzen zoals hierna in
afnemende graad van prioriteit vermeld :

1o opvang voor hergebruik;
2o infiltratie op eigen terrein;
3o buffering met vertraagd lozen in een oppervlaktewater of een kunstmatige afvoerweg voor hemelwater;
4o lozing in de regenwaterafvoerleiding (RWA) in de straat.
Slechts wanneer de beste beschikbare technieken geen van de voornoemde afvoerwijzen toelaten, mag het

hemelwater overeenkomstig de wettelijke bepalingen worden geloosd in de openbare riolering. ».
§ 5. Niet-verontreinigd bemalingswater moet bij voorkeur opnieuw in de bodem gebracht worden. Wanneer dat

redelijkerwijs niet mogelijk is, moet het niet-verontreinigd bemalingswater geloosd worden in een oppervlaktewater,
een kunstmatige afvoerweg voor hemelwater of een leiding voor hemelwater. Het lozen in de openbare riolering is
slechts toegestaan wanneer het conform de beste beschikbare technieken niet mogelijk is zich op een andere manier van
het water te ontdoen.

Subafdeling 6.2.2.2. — De lozing van huishoudelijk afvalwater in het centrale gebied
of het collectief geoptimaliseerde buitengebied

Art. 6.2.2.2.1. § 1. De lozing van huishoudelijk afvalwater gelegen in het centrale gebied of het collectief
geoptimaliseerde buitengebied is onderworpen aan de volgende algemene voorwaarden :

1o het geloosde afvalwater mag noch textielvezels, noch verpakkingsmateriaal in plastic, noch vaste huishoudelijke
afvalstoffen van organische of niet organische aard bevatten;

2o het geloosde afvalwater mag niet bevatten :
a) minerale oliën, ontvlambare stoffen en vluchtige solventen;
b) andere stoffen extraheerbaar met petroleumether, met een gehalte van hoger dan 0,5 g/l;
c) andere stoffen die het rioleringswater giftig of gevaarlijk kunnen maken.
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§ 2. In het centrale gebied en in het collectief geoptimaliseerde buitengebied wordt het huishoudelijk afvalwater
bij voorkeur rechtstreeks in de openbare riolering geloosd. Indien de afwateringssituatie of de aard van de toegepaste
zuiveringstechnologie het vereist, kan het college van burgemeester en schepenen opleggen dat het afvalwater via een
voorbehandelingsinstallatie geleid wordt voordat het in de openbare riolering geloosd wordt.

Subafdeling 6.2.2.3. — De lozing van huishoudelijk afvalwater
in het collectief te optimaliseren buitengebied

Art. 6.2.2.3.1. § 1. De algemene voorwaarden voor de lozing van huishoudelijk afvalwater gelegen in het collectief
te optimaliseren buitengebied luiden als volgt :

1o het te lozen afvalwater dat in zodanige hoeveelheden pathogene kiemen bevat dat het ontvangende water er
gevaarlijk door kan worden besmet, moet ontsmet worden;

2o de pH van het geloosde water mag niet meer dan 9 of niet minder dan 6,5 bedragen;

3o het biochemisch zuurstofverbruik in vijf dagen bij 20 oC van het geloosde water mag volgende waarden niet
overschrijden :

25 milligram zuurstofverbruik per liter;

4o in het geloosde afvalwater mogen de volgende gehalten niet overschreden worden :

a) 0,5 milliliter per liter voor de bezinkbare stoffen (tijdens een statische bezinking van twee uur);

b) 60 milligram per liter voor de zwevende stoffen;

c) 3 milligram per liter voor de apolaire koolwaterstoffen extraheerbaar met perchloorethyleen;

5o bovendien mag het geloosde afvalwater geen stoffen bevatten van bijlage 2C, van titel I van het VLAREM
in concentraties die hoger zijn dan 10 keer de milieukwaliteitsnormen van toepassing voor de uiteindelijk ontvangende
waterloop, noch alle andere stoffen, met een gehalte dat rechtstreeks of onrechtstreeks schadelijk zou kunnen zijn voor
de gezondheid van de mens, voor de flora of fauna;

6o een representatief monster van het geloosde afvalwater mag geen oliën, vetten of andere drijvende stoffen
bevatten in zulke hoeveelheden dat een drijvende laag op ondubbelzinnige wijze kan vastgesteld worden; in geval van
twijfel, kan dit vastgesteld worden door het monster over te gieten in een scheitrechter en door vervolgens na te gaan
of twee fasen gescheiden kunnen worden.

§ 2. Voor lozingen gelegen in het collectief te optimaliseren buitengebied wordt geacht aan de voorwaarden onder
§ 1, 3o en 4o te zijn voldaan indien het afvalwater minstens wordt gezuiverd door middel van een individuele
voorbehandelingsinstallatie, gebouwd en uitgebaat volgens de code van goede praktijk.

§ 3. Indien het collectief te optimaliseren buitengebied geheel of gedeeltelijk overgaat in een collectief
geoptimaliseerd buitengebied is de noodzakelijke afkoppeling van de bestaande individuele voorbehandelings-
installatie afhankelijk van de afwateringssituatie of de aard van de toegepaste zuiveringstechnologie.

Subafdeling 6.2.2.4. — De lozing van huishoudelijk afvalwater
in het individueel te optimaliseren buitengebied

Art. 6.2.2.4.1. § 1. De algemene voorwaarden voor de lozing van huishoudelijk afvalwater gelegen in het
individueel te optimaliseren buitengebied luiden als volgt :

1o het te lozen afvalwater dat in zodanige hoeveelheden pathogene kiemen bevat dat het ontvangende water er
gevaarlijk door kan worden besmet, moet ontsmet worden;

2o de pH van het geloosde water mag niet meer dan 9 of niet minder dan 6,5 bedragen;

3o het biochemisch zuurstofverbruik in vijf dagen bij 20 oC van het geloosde water mag volgende waarden niet
overschrijden :

25 milligram zuurstofverbruik per liter

4o in het geloosde afvalwater mogen de volgende gehalten niet overschreden worden :

a) 0,5 milliliter per liter voor de bezinkbare stoffen (tijdens een statische bezinking van twee uur);

b) 60 milligram per liter voor de zwevende stoffen;

c) 3 milligram per liter voor de apolaire koolwaterstoffen extraheerbaar met perchloorethyleen;

5o bovendien mag het geloosde afvalwater geen stoffen bevatten van bijlage 2C, van titel I van het VLAREM
in concentraties die hoger zijn dan 10 keer de milieukwaliteitsnormen van toepassing voor de uiteindelijk ontvangende
waterloop, noch alle andere stoffen, met een gehalte dat rechtstreeks of onrechtstreeks schadelijk zou kunnen zijn voor
de gezondheid van de mens, voor de flora of fauna;

6o een representatief monster van het geloosde afvalwater mag geen oliën, vetten of andere drijvende stoffen
bevatten in zulke hoeveelheden dat een drijvende laag op ondubbelzinnige wijze kan vastgesteld worden; in geval van
twijfel, kan dit vastgesteld worden door het monster over te gieten in een scheitrechter en door vervolgens na te gaan
of twee fasen gescheiden kunnen worden.

§ 2. Voor lozingen gelegen in een individueel te optimaliseren buitengebied wordt geacht aan de voorwaarden
onder § 1, 3o en 4o te zijn voldaan indien het afvalwater minstens wordt gezuiverd door middel van een individuele
behandelingsinstallatie, die beantwoordt aan de geharmoniseerde norm EN 12566-3 :2005 ″Kleine afvalwater-
zuiveringsinstallaties tot en met 50 IE — Deel 3 : Vooraf en/of ter plaatse geassembleerde afvalwaterzuiverings-
installaties voor huishoudelijk afvalwater″ die is vastgesteld in het kader van de uitvoering van de EG-Richt-
lijn 89/106/EEG van 21 december 1988 betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen der lidstaten inzake voor de bouw bestemde producten.
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De inrichtingen waarvoor een stedenbouwkundige vergunning wordt verleend voor het bouwen of herbouwen
van de woning na de vaststelling van het definitief zoneringsplan, moeten onmiddellijk aan deze bepaling voldoen.

Voor de inrichtingen waarvoor een stedenbouwkundige vergunning voor het bouwen of herbouwen van de
woning wordt verleend vóór de vaststelling van het definitief zoneringsplan, gaan de voorwaarden van deze
subafdeling die in strengere zin afwijken van de situatie zoals die bestond voor de definitieve vaststelling van het
gemeentelijk zoneringsplan, in voege op de eerste dag van de 29ste maand na de definitieve vaststelling van het
gemeentelijk zoneringsplan en ten vroegste vanaf 22 december 2015, tenzij anders vermeld in het uitvoeringsplan.
Evenwel wordt geacht dat in dit geval met een bestaande individuele behandelingsinstallatie wordt voldaan aan de
voorwaarden onder § 1, 3o en 4o. ».

Subafdeling 6.2.2.5. — Werking en onderhoud van individuele voorbehandelingsinstallaties
Art. 6.2.2.5.1. De werking en het onderhoud van individuele voorbehandelingsinstallaties moeten aan de volgende

algemene bepalingen beantwoorden :
1o het lozen van geruimd septisch materiaal in de openbare riolen of in de collectoren is verboden.
2o septisch materiaal moet afgevoerd worden naar een openbare waterzuiveringsinstallatie. ».

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen
Art. 33. § 1. De meldingen van inrichtingen van klasse 3, mededelingen van veranderingen, vergunningsaanvragen

en meldingen van overnames die vóór de datum van inwerkingtreding van dit besluit werden ingediend met
toepassing van titel I van het VLAREM, worden afgehandeld volgens de procedure die van toepassing was op het
ogenblik dat ze werden ingediend.

§ 2. Voor de inrichtingen die op het ogenblik van de inwerkingtreding van dit besluit in bedrijf gesteld zijn en die
onder de toepassing vallen van een nieuwe of gewijzigde (sub)rubriek van de indelingslijst, moet geen milieuvergun-
ningsaanvraag overeenkomstig artikel 38, § 1, van het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 1991 houdende
vaststelling van het Vlaams reglement betreffende de milieuvergunning, worden ingediend, als diezelfde inrichting al
vergunningsplichtig was op basis van de indelingslijst die van toepassing was vóór de inwerkingtreding van dit
besluit. In dat geval blijft de lopende milieuvergunning onverminderd geldig.

§ 3. Voor de inrichtingen die op het ogenblik van de inwerkingtreding van dit besluit in bedrijf gesteld zijn en die
onder de toepassing vallen van een nieuwe of gewijzigde (sub)rubriek van de indelingslijst, moet geen melding
overeenkomstig artikel 3, van het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 1991 houdende vaststelling van het
Vlaams reglement betreffende de milieuvergunning worden gedaan, als diezelfde inrichtingen al meldings- of
vergunningsplichtig waren op basis van de indelingslijst die van toepassing was vóór de inwerkingtreding van dit
besluit. In dat geval blijft de gedane melding onverminderd geldig of wordt in voorkomend geval de oorspronkelijke
vergunningsaanvraag of mededeling kleine verandering met toepassing van artikel 2, § 5 van titel I van het VLAREM
voor de toekomst als de melding van de inrichting derde klasse aangezien.

§ 4. Wat de milieuvergunningsplichtige inrichtingen betreft, blijven de op het ogenblik van inwerkingtreden van
dit besluit van toepassing zijnde bijzondere vergunningsvoorwaarden onverminderd van kracht tot deze eventueel
door de bevoegde overheid zijn gewijzigd.

Art. 34. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede maand die volgt op de maand waarin het in
het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 35. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Leefmilieu en het Waterbeleid, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 9 mei 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/202101]F. 2008 — 2063
9 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 1991

fixant le Règlement flamand relatif à l’autorisation écologique et modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand
du 1er juin 1995 fixant les dispositions générales et sectorielles en matière d’hygiène de l’environnement suite
à la fixation des plans de zonage en vue de l’assainissement des eaux usées

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 26 mars 1971 sur la protection des eaux de surface contre la pollution, modifiée en dernier lieu par le
décret du 22 décembre 2006, notamment l’article 3;

Vu le décret du 28 juin 1985 relatif à l’autorisation écologique, modifié par les décrets des 7 février 1990,
12 décembre 1990, 21 décembre 1990, 22 décembre 1993, 21 décembre 1994, 8 juillet 1996, 21 octobre 1997, 11 mai 1999,
18 mai 1999, 9 mars 2001, 21 décembre 2001, 18 décembre 2002, 16 janvier 2004, 6 février 2004, 26 mars 2004,
22 avril 2005, 19 mai 2006 et 22 décembre 2006, notamment les articles 3, 4, § 2, 14, § 1er, et 20, alinéa premier;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 1991 fixant le Règlement flamand relatif à l’autorisation
écologique, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 février 2007;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er juin 1995 fixant les dispositions générales et sectorielles en matière
d’hygiène de l’environnement, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 février 2007;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 9 novembre 2007;
Vu l’accord budgétaire conditionnel, donné le 20 décembre 2007;
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Vu l’avis 44.349/3 du Conseil d’Etat, rendu le 17 avril 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature;

Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Modifications à l’annexe 2 du titre Ier du VLAREM

Article 1er. A l’annexe 1re de l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 1991, modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 12 janvier 1999 et modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 15 juin 1999,
20 avril 2001, 13 juillet 2001, 31 mai 2002, 19 septembre 2003, 28 novembre 2003, 5 décembre 2003, 12 décembre 2003,
9 janvier 2004, 6 février 2004, 4 février 2005, 12 mai 2006, 22 septembre 2006, 15 septembre 2006, 8 décembre 2006,
les modifications suivantes sont apportées :

1o la remarque 2, a), sous la rubrique 3 est remplacée par ce qui suit :
« le déversement d’eaux usées domestiques, y compris l’installation d’épuration d’eaux usées y afférente

éventuelle, pour autant que ces eaux usées proviennent d’habitations »;
2o la remarque 2, b), sous la rubrique 3 est remplacée par ce qui suit :
« le déversement d’eaux usées domestiques, autres que celles provenant d’habitations, y compris l’installation

d’épuration d’eaux usées y afférente éventuelle, pour autant que la charge organique biodégradable n’excède
pas 20 équivalents d’habitants; ».

CHAPITRE II. — Modifications au titre II du VLAREM
Art. 2. A l’article 1.1.2, ″Définitions protection des eaux de surface et souterraines (politique intégrée de

l’eau)(chapitres 2.3, 4.2, 5.3 et 6.2 (eaux de surface) et 2.4, 4.3, 5.52, 5.53, 5.45 et 5.55 (eaux souterraines))″, de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 1er juin 1995 fixant les dispositions générales et sectorielles en matière d’hygiène de
l’environnement, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 26 juin 1996 et 12 mai 2006, les modifications
suivantes sont apportées sous la section ″généralités″ :

1o la définition ″installation de prétraitement individuelle″ est remplacée par ce qui suit : ″’installation de
prétraitement individuelle’ : fosses septiques ou installations similaires pour traitement d’eaux usées domestiques en
vue de l’enlèvement de graisses, de substances pouvant se déposer ou flottantes;

2o les définitions suivantes sont ajoutées :
«
— ″assainissement″ :
exécution de toute action nécessaire en vue de l’organisation et de l’exécution du captage, transport, collecte

et épuration des eaux usées;
— ″la zone centrale″ :
la partie du territoire communale faisant entièrement ou partiellement partie d’une ou plusieurs agglomérations;
— ″la zone extérieure″ :
la partie du territoire communale qui ne se situe pas dans la partie centrale;
— ″la zone extérieure collectivement optimalisée″ :
la partie de la zone extérieure où il a été opté pour une collecte et épuration collectives en vue d’optimaliser

l’assainissement existant des eaux usées et où celui-ci a déjà été réalisé;
— ″la zone extérieure à optimaliser collectivement″ :
la partie de la zone extérieure où il a été opté pour une collecte et épuration collectives en vue d’optimaliser

l’assainissement existant des eaux usées et où celui-ci doit encore être réalisé
— ″la zone extérieure à optimaliser individuellement″ :
la partie de la zone extérieure où il a été opté pour une épuration individuelle et où une obligation d’épuration

individuelle pour les civils est en vigueur conformément au présent arrêté en vue d’optimaliser l’assainissement
existant des eaux usées;

— ″le plan de zonage communal″ :
le plan faisant une distinction pour la commune entre les zones d’assainissement collectif et les zones

d’assainissement individuel. Un assainissement collectif a déjà été prévu dans la partie centrale;
— ″le plan d’exécution″ :
le plan réglant l’exécution et la répartition dans le temps des projets relatifs à l’obligation d’assainissement

communale et supra-communale, ainsi que l’adéquation nécessaire des projets;
— ″installation individuelle de traitement des eaux usées″ ou IBA :
une installation étanche traitant les eaux usées domestiques jusqu’à que celles-ci atteignent les normes proposées.
».

Art. 3. A l’article 2.3, section 2.3.6, du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
6 octobre 1998, 19 janvier 1999 et 20 avril 2001, il est ajouté un article 2.3.6.4, rédigé comme suit :

« Art. 2.3.6.4. L’assainissement de la zone extérieure à optimaliser collectivement se fait à l’aide d’un système
séparé et dans le timing fixé dans le plan d’exécution.

En cas d’aménagement et de réaménagement d’égouts publics, quelle que soit la zone, un système séparé doit être
installé, sauf autrement stipulé dans le plan d’exécution. ».

Art. 4. Dans l’article 4.2.2.1 du même arrêté, l’alinéa deux est remplacé par la disposition suivante :
« Sont repris dans la partie 6 :
— les conditions de déversement d’eaux usées domestiques provenant d’habitations, y compris l’installation

d’épuration d’eau éventuelle y afférente;
— le déversement d’eaux usées domestiques, autres que celles provenant d’habitations, dont la charge organique

biodégradable n’excède pas 20 équivalents d’habitants, y compris l’installation d’épuration d’eaux usées y afférente
éventuelle. ».
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Art. 5. A l’article 4.2.1.3 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 1999,
sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 4 est remplacé par la disposition suivante :
« § 4. Une séparation complète entre les eaux usées et les eaux pluviales, provenant de toitures et de sols,

est obligatoire au moment que des égouts séparés sont aménagés ou réaménagés, sauf autrement stipulé dans
l’autorisation écologique ou dans le plan d’exécution.

En ce qui concerne les bâtiments dans des constructions adjacentes, la séparation entre les eaux usées et les eaux
pluviales provenant de toitures et de sols, n’est obligatoire que lorsqu’aucune conduite ne doit être installée à cet effet
en-dessous ou à travers le bâtiment.

Les dispositions du présent § 4 s’appliquent aux déversements dans les communes pour lesquelles le plan de
zonage communal est définitivement fixé. »;

2o le § 5 est remplacé par la disposition suivante :
« § 5. Sans préjudice des autres dispositions légales, conditions environnementales du présent règlement ou des

conditions de l’autorisation écologique, les modes d’évacuation, tells que mentionnés ci-après par degré décroissant de
priorité, doivent être préférés en vue de l’évacuation des eaux pluviales :

1o collecte en vue de la réutilisation;
2o infiltration sur le propre terrain;
3o stockage régulé avec déversement ralenti dans une eau de surface ou dans ou une canalisation artificielle

d’évacuation des eaux pluviales;
4o déversement dans les canalisations d’évacuation des eaux de pluie (RWA) dans la rue.
Seulement si les meilleures techniques disponibles ne permettent pas un des modes d’évacuation précités, les eaux

pluviales peuvent être déversées dans les égouts publics conformément aux dispositions légales. »;
3o il est ajouté un § 6, rédigé comme suit :
« § 6. En ce qui concerne les déversements des eaux pluviales qui ne sont pas repris dans une des zones d’épuration

indiquées sur les plans de zonage, les conditions de déversement fixées dans les parties 4, 5 et 5bis du présent arrêté
s’appliquent - sauf si autrement stipulé dans l’autorisation écologique - aux déversements dans la zone extérieure à
optimaliser individuellement. ».

Art. 6. L’article 4.4.2.1 du même arrêté, comprenant l’article 4.2.2.1.1, modifié par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 19 janvier 1999, est remplacé par la disposition suivante :

« Déversement d’eaux usées industrielles ne contenant pas de substances dangereuses dans des eaux de surface
normales et/ou situées dans la zone extérieure à optimaliser individuellement ».

Art. 7. A l’article 4.2.2.1.1 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 1999,
les mots ″Les conditions générales pour le déversement d’eaux usées industrielles ne contenant pas de substances
dangereuses dans des eaux de surface normales″ sont remplacés par les mots ″Les conditions générales pour le
déversement d’eaux usées industrielles ne contenant pas de substances dangereuses dans des eaux de surface normales
et/ou pour les déversements situées dans la zone extérieure à optimaliser individuellement, sont rédigées comme
suit.″.

Art. 8. Le titre de la sous-section 4.2.2.2, comprenant les articles 4.2.2.2.1 et 4.2.2.2.2, du même arête, est remplacé
par ce qui suit :

« Déversement d’eaux industrielles ne contenant pas de substances dangereuses dans les égouts publics d’une
commune pour laquelle le plan de zonage communal n’a pas encore été définitivement fixé ».

Art. 9. A l’article 4.2.2.2.1 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 1999,
les mots ″Les conditions générales pour le déversement d’eaux usées industrielles ne contenant pas de substances
dangereuses dans les égouts publics situés dans les zones d’épuration A et B, sont rédigées comme suit :″
sont remplacés par les mots ″Dans une commune pour laquelle le plan de zonage communal n’a pas encore été
définitivement fixé, les conditions générales pour le déversement d’eaux usées industrielles ne contenant pas de
substances dangereuses dans les égouts publics situés dans les zones d’épuration A et B, sont rédigées comme suit. ».

Art. 10. L’article 4.2.2.2.2 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :
« Art. 4.2.2.2.2. Le déversement d’eaux usées industrielles dans les égouts publics situés dans une zone

d’épuration C d’une commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, doit répondre aux
conditions de l’article 4.2.2.1.1. ».

Art. 11. A la section 4.2.2 du même arrête, modifié par les arrêtes du Gouvernement flamand des 19 janvier 1999
et 12 mai 2006, il est ajouté une sous-section 4.2.2.3, comprenant les articles 4.2.2.3.1 et 4.2.2.3.2, rédigée comme suit :

« Sous-section 4.2.2.3. — Déversement d’eaux usées industrielles ne contenant pas de substances dangereuses dans la
zone centrale, la zone extérieure collectivement optimalisée, la zone extérieur à optimaliser collectivement et dans
la zone extérieur à optimaliser individuellement d’une commune pour laquelle le plan de zonage a été
définitivement fixé
Art. 4.2.2.3.1. Dans une commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé, le déversement d’eaux

usées industrielles ne contenant pas de substances dangereuses dans la zone centrale, la zone extérieure collectivement
optimalisée et/ou la zone extérieur à optimaliser collectivement, doit répondre aux conditions de l’article 4.2.2.2.1.

Art. 4.2.2.3.2. Dans une commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé, le déversement d’eaux
usées industrielles ne contenant pas de substances dangereuses dans la zone extérieur à optimaliser individuellement,
doit répondre aux conditions de l’article 4.2.2.1.1.

Art. 4.2.2.3.3. En ce qui concerne les déversements existants autorisés ou signalés, les conditions de la présente
sous-section qui dérogent dans un sens plus stricte à la situation telle qu’elle existait avant la fixation définitive du plan
de zonage communal, entrent en vigueur le premier du 29e mois après la fixation définitive du plan de zonage
communal. ».

Art. 12. Le titre de la sous-section 4.2.7, comprenant les articles 4.2.7.1, 4.2.7.2 et 4.2.7.3, du même arrête,
est remplacé par ce qui suit :

« Déversement d’eaux usées domestiques dans une commune pour laquelle le plan de zonage communal n’a pas
encore été fixé définitivement ».
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Art. 13. A l’article 4.2.7.1.1 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :
1o au § 1er, les mots ″Les conditions générales pour le déversement d’eaux usées domestiques dans les eaux de

surface normales sont rédigées comme suit :″ sont remplacés par les mots ″Dans une commune pour laquelle le plan
de zonage communal n’a pas encore été définitivement fixé, les conditions générales pur le déversement d’eaux usées
domestiques dans les eaux de surface normales sont rédigées comme suit″;

2o au § 2, les mots ″ayant une charge polluante de moins de 5 équivalents d’habitants″ sont remplacés par les mots
″ayant une charge polluante d’au maximum 50 équivalents d’habitants″.

Art. 14. A l’article 4.2.7.2.1, § 1er, les mots ″Le déversement d’eaux usées domestiques dans les égouts publics, situés
dans une zone d’épuration A ou B, est autorisé aux conditions suivantes générales :″ sont remplacés par les mots
″Dans une commune pour laquelle le plan de zonage communal n’a pas encore été définitivement fixé, le déversement
d’eaux usées domestiques dans les égouts publics, situés dans une zone d’épuration A ou B, est autorisé aux conditions
suivantes générales :″.

Art. 15. A l’article 4.2.7.3.1 du même arrêté, le point 1o est abrogé.
Art. 16. A la section 4.2. du même arrête, modifié par les arrêtes du Gouvernement flamand des 24 mars 1999,

19 janvier 1999, 28 novembre 2003 et 12 mai 2006, il est ajouté une sous-section 4.2.8, comprenant les
sous-sections 4.2.8.1, 4.2.8.2 et 4.2.8.3, rédigée comme suit :

« Section 4.2.8. — Déversement d’eaux usées domestiques dans une commune
pour laquelle le plan de zonage communal a été fixé définitivement ».

« Sous-section 4.2.8.1. — Déversement d’eaux usées domestiques
dans la zone extérieure à optimaliser individuellement

Art. 4.2.8.1.1. § 1er. Dans une commune pour laquelle le plan de zonage communal est définitivement fixé,
les conditions générales de déversement d’eaux usées domestiques situé dans la zone extérieure à optimaliser
individuellement, sont rédigées comme suit :

1o les eaux usées à déverser contenant des germes pathogènes dans de telles quantités que les eaux réceptrices
risquent d’être dangereusement contaminées, doivent être décontaminées;

2o le pH des eaux déversées ne peut pas être supérieur à 9 ou inférieur à 6,5;
3o la demande biochimique en oxygène en cinq jours à 20 oC des eaux déversées ne peut pas dépasser les valeurs

suivantes : 25 milligrammes de demande en oxygène par litre;
4o les teneurs suivantes dans les eaux déversées ne peuvent pas être dépassées :
a) 0,5 millilitres par litre pour les substances sédimentables (pendant une sédimentation statique de deux heures);
b) 60 milligrammes par litre pour les substances en suspension;
c) 3 milligrammes par litre pour les hydrocarbures non-polaires extractibles par le tétrachlorure de carbone;
5o les eaux usées déversées ne peuvent en outre pas contenir des substances de l’annexe 2C en des concentrations

qui sont 10 fois supérieures aux normes de qualité environnementale qui s’appliquent au cours d’eau récepteur final,
ni toute autre substance, en une teneur qui pourrait directement ou indirectement nuire à la santé de l’homme,
à la flore ou à la faune;

6o un échantillon représentatif des eaux usées déversées ne peut pas contenir des huiles, graisses ou autres
substances flottantes en de telles quantités qu’une couche flottante peut être explicitement constatée; en cas de doute,
ceci peut être constaté en transvasant l’échantillon dans un entonnoir séparateur et en vérifiant en suite si les
deux phases peuvent être séparées.

§ 2. En ce qui concerne les établissements qui sont classés dans la rubrique 3.2 ou 3.61, il est supposé qu’ils
répondent entièrement aux conditions du § 1er, 3o et 4o, si les eaux sont au moins épurées à l’aide d’une installation de
traitement individuelle, répondant à la norme harmonisée EN 12566-3 :2005 ″Petites installations de traitement des
eaux usées jusqu’à 50 équivalents d’habitants - Partie 3 : Installations d’épuration d’eau pré-assemblées ou assemblées
sur place pour les eaux usées domestiques″ qui a été fixée dans le cadre de la ″Directive 89/106/CEE du Conseil du
21 décembre 1988 relative au rapprochement des dispositions législatives, réglementaires et administratives des États
membres concernant les produits de construction.

Les établissements pour lesquels une autorisation urbanistique est accordée pour la construction ou la
reconstruction d’un bâtiment après la fixation du plan de zonage définitif, doivent immédiatement répondre à cette
disposition.

Pour les établissements pour lesquels une autorisation urbanistique est accordée pour la construction ou la
reconstruction d’un bâtiment avant la fixation du plan de zonage définitif, les conditions de la présente sous-section qui
dérogent dans un sens plus stricte à la situation telle qu’elle existait avant la fixation définitive du plan de zonage
communal, entrent en vigueur le premier du 29me mois après la fixation définitive du plan de zonage communal et au
plus tôt à partir du 22 décembre 2015, sauf autrement stipulé dans le plan d’exécution. Cependant il est supposé que
dans ce cas il est répondu aux conditions du § 1er, 3o et 4o, par une installation de traitement individuelle existante.

Art. 4.2.8.1.2. Lorsque la voie publique n’est pas équipée d’égouts publics, et qu’il n’est en outre pas possible de
déverser les eaux usées dans un cours d’eau voisin conformément aux lois et règlements, le déversement des eaux usées
domestiques dans une canalisation d’évacuation artificielle des eaux pluviales en application de l’article 4.2.1.3
est autorisé aux mêmes conditions que celles de l’article 4.2.8.1.1.

Sous-section 4.2.8.2. — Déversement d’eaux usées domestiques dans la zone centrale,
la zone extérieure collectivement optimalisée et dans la zone extérieure à optimaliser collectivement

Art. 4.2.8.2.1. § 1er. Dans une commune pour laquelle le plan de zonage communal est définitivement fixé,
le déversement des eaux usées domestiques situé dans la zone centrale, la zone extérieure optimalisée collectivement
ou dans la zone extérieure à optimaliser collectivement, est autorisé aux conditions suivantes :

1o les eaux usées ne peuvent ni contenir des fibres de textile, ni des matériaux d’emballage, ni des déchets
domestiques solides de nature organique on inorganique.

2o les eaux déversées ne peuvent pas contenir :
a) des huiles minérales, substances inflammables et solvants volatiles;
b) d’autres substances extractibles à l’éther de pétrole, ayant une teneur supérieure à 0,5 g/l;
c) d’autres substances pouvant rendre les eaux d’égout toxiques ou dangereuses.
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§ 2. Dans la zone centrale ou la zone extérieure à optimaliser collectivement, les eaux d’égout sont à déverser de
préférence directement dans les égouts publics. Si la situation de l’évacuation des eaux ou la nature de la technologie
d’épuration appliquée l’exige, l’administration communale peut imposer que les eaux usées doivent d’abord passer
dans une installation de prétraitement individuelle avant d’être déversées dans les égouts publics.

§ 3. En ce qui concerne les déversements dans la zone extérieure à optimaliser collectivement, il est supposé être
répondu aux conditions du § 1er, si les eaux usées sont au moins épurées à l’aide d’une installation de prétraitement
individuelle, construite et exploitée conformément au code des bonnes pratiques.

§ 4. Si une zone extérieure à optimaliser collectivement transite entièrement ou partiellement dans une zone
extérieure collectivement optimalisée, la nécessité de découplage de l’installation de prétraitement individuelle
existante dans la partie modifiée dépend de la situation d’évacuation des eaux et/ou de la nature de la technologie
d’épuration appliquée. ».

Sous-section 4.2.8.3. — Fonctionnement et entretien d’installations de prétraitement individuelles
Art. 4.2.8.3.1. Le fonctionnement et l’entretien des installations de prétraitement individuelles doivent répondre

aux dispositions générales suivantes :
1o le déversement de matériaux septiques vidangés dans les égouts publics ou dans les collecteurs est interdit.
2o les matériaux septiques doivent être évacués vers une installation d’épuration d’eau publique. ».

Sous-section 4.2.8.4. — Règles de transition
Art. 4.2.8.4.1. En ce qui concerne les déversements existants autorisés ou signalés, les conditions de la présente

section qui dérogent dans un sens plus stricte à la situation telle qu’elle existait avant la fixation définitive du plan de
zonage communal, entrent en vigueur le premier du 29e mois après la fixation définitive du plan de zonage communal.

Art. 17. Dans l’article 4.3.2.1 du même arrêté, le point 8o est remplacé par la disposition suivante :
« 8o le déversement indirecte dans les eaux souterraines d’eaux usées industrielles contenant des substances de la

liste II de l’annexe 2B du titre Ier du VLAREM, est interdit lorsque la voie publique est équipée d’égouts publics ou
lorsque les eaux usées épurées, compte tenu des règles de distance visés sous 3o, peuvent être déversées dans une eau
de surface normale ou, conformément à l’article 4.2.13 dans une canalisation d’évacuation artificielle des eaux
pluviales. ».

Art. 18. A l’article 4.3.3.1 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 19 janvier 1999
et 18 novembre 2003, sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 7o est remplacé par la disposition suivante :
« 7o le déversement indirect d’eaux usées domestiques dans les eaux souterraines, est interdit lorsque la voie

publique est équipée d’égouts publics ou lorsque les eaux usées épurées, compte tenu des règles de distance visées
sous 3o, peuvent être déversées dans une eau de surface normale ou, conformément à l’article 4.2.13 dans une
canalisation d’évacuation artificielle des eaux pluviales; »;

2o le point 8o est remplacé par la disposition suivante :
« 8o les eaux usées domestiques doivent être traitées suivant les conditions générales visées à la section 4.2.7 avant

d’être déversées dans un puits perdu. ».
Art. 19. L’article 5.5.3.4, § 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 1999,

est remplacé par les dispositions suivantes :
« Art. 5.3.2.4. § 1er. En dérogation aux valeurs limites d’émission fixées au chapitre 4.2, s’appliquent aux

déversements des eaux usées industrielles en fonction des activités industrielles :
1o dans des égouts publics situés dans une zone d’épuration A ou B d’une commune pour laquelle le plan de

zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans la zone centrale, une zone extérieure collectivement
optimalisée ou dans une zone extérieur à optimaliser collectivement d’une commune pour laquelle le plan de zonage
a été définitivement fixé, les valeurs limites d’émission pour le déversement dans des égouts publics fixées à
l’annexe 5.3.2;

2o dans une eau de surface et/ou dans les égouts publics situés dans une zone d’épuration C d’une commune pour
laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans une zone extérieure à optimaliser
individuellement d’une commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé, les valeurs limites
d’émission pour le déversement dans des égouts publics fixées à l’annexe 5.3.2;

Au cas où les seuils de température, visés à l’article 4.2.2.1.1, 4o, sont dépassés, la possibilité, visée au même article,
d’autoriser une dérogation au moyen d’une autorisation explicite, s’applique également. ».

Art. 20. L’article 5bis.15.5.4.3.2, §§ 2 et 3, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
15 septembre 2006, est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Une séparation complète entre les eaux usées et les eaux pluviales, provenant de toitures et de sols,
est obligatoire au moment que des égouts séparés sont aménagés ou réaménagés, sauf autrement stipulé dans le plan
d’exécution.

En ce qui concerne les bâtiments dans des constructions adjacentes, la séparation entre les eaux usées et les eaux
pluviales provenant de toitures et de sols, n’est obligatoire que lorsqu’aucune conduite ne doit être installée à cet effet
en-dessous ou à travers le bâtiment.

Les dispositions du présent § 2 s’appliquent aux déversements dans les communes pour lesquelles le plan de
zonage communal est définitivement fixé.

§ 3. Sans préjudice des autres dispositions légales, conditions environnementales du présent règlement ou des
conditions de l’autorisation écologique, les modes d’évacuation, tels que mentionnés ci-après par degré décroissant de
priorité, doivent être préférés en ce qui concerne l’évacuation des eaux pluviales :

1o collecte en vue de la réutilisation;
2o infiltration sur le propre terrain;
3o stockage régulé avec déversement ralenti dans une eau de surface ou dans ou une canalisation artificielle

d’évacuation des eaux pluviales;
4o déversement dans les canalisations d’évacuation des eaux de pluie (RWA) dans la rue.
Seulement si les meilleures techniques disponibles ne permettent pas un des modes d’évacuation précités, les eaux

pluviales peuvent être déversées dans les égouts publics conformément aux dispositions légales. ».
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Art. 21. A l’article 5bis.15.5.4.3.5 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
15 septembre 2006, sont apportées les modifications suivantes :

1o au § 1er les mots ″Les conditions générales pour le déversement d’eaux usées industrielles ne contentant pas des
substances dangereuses dans les zones d’épuration A ou B situées dans les égouts publics, sont rédigées comme suit :″
sont remplacés par les mots ″Les conditions générales pour le déversement d’eaux usées industrielles ne contentant pas
des substances dangereuses dans les égouts publics situés dans les zones d’épuration A ou B d’une commune pour
laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans la zone centrale ou dans une zone
extérieure collectivement optimalisée d’une commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé,
sont rédigées comme suit :″

2o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :
« § 2. Le déversement d’eaux usées industrielles dans les égouts publics situés dans une zone d’épuration C d’une

commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans une zone
extérieure à optimaliser collectivement ou dans une zone extérieure à optimaliser individuellement d’une commune
pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé, doit répondre aux conditions de l’article 5bis.15.5.4.3.4. ».

Art. 22. A l’article 5bis.15.5.4.3.6, § 2; du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
15 septembre 2006, les mots ″ayant une charge polluante de moins de 5 équivalents d’habitants″ sont remplacés par les
mots ″ayant une charge polluante d’au maximum 20 équivalents d’habitants″.

Art. 23. L’article 5bis.15.5.4.3.8 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 septem-
bre 2006, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 5bis.15.5.4.3.8 Déversement d’eaux usées domestiques dans les égouts publics et/ou dans la zone centrale,
la zone extérieure collectivement optimalisée ou dans la zone extérieure à optimaliser collectivement.

§ 1er. Le déversement d’eaux usées domestiques dans les égouts publics situés dans les zones d’épuration A ou B
d’une commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans la zone
centrale ou dans une zone extérieure collectivement optimalisée d’une commune pour laquelle le plan de zonage a été
définitivement fixé, est autorisé aux conditions suivantes :

1o les eaux usées ne peuvent ni contenir des fibres de textile, ni des matériaux d’emballage, ni des déchets
domestiques solides de nature organique on inorganique.

2o les eaux déversées ne peuvent pas contenir :

a) des huiles minérales, substances inflammables et solvants volatiles;

b) d’autres substances extractibles à l’éther de pétrole, ayant une teneur supérieure à 0,5 g/l;

c) d’autres substances pouvant rendre les eaux d’égout toxiques ou dangereuses.

§ 2. Dans les zones d’épuration A ou B d’une commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été
définitivement fixé, respectivement dans la zone centrale ou une zone extérieure collectivement optimalisée d’une
commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé, les eaux usées domestiques sont à déverser de
préférence directement dans les égouts publics. Si la situation de l’évacuation des eaux ou la nature de la technologie
d’épuration appliquée l’exige, l’administration communale peut imposer que les eaux usées doivent d’abord passer
dans une installation de prétraitement individuelle avant d’être déversées dans les égouts publics.

En ce qui concerne les déversements dans la zone extérieure à optimaliser collectivement, il est supposé être
répondu aux conditions du § 1er, si les eaux usées sont au moins épurées à l’aide d’une installation de prétraitement
individuelle, construite et exploitée conformément au code des bonnes pratiques.

§ 3. Le déversement d’eaux usées domestiques dans les égouts publics situés dans une zone d’épuration C
d’une commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans une zone
extérieure à optimaliser individuellement d’une commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé,
doit répondre aux conditions de l’article 5bis.15.5.4.3.6.

§ 4. Si une zone d’épuration B, respectivement une zone extérieure à optimaliser collectivement, transite
entièrement ou partiellement dans une zone d’épuration A, respectivement dans une zone extérieure collectivement
optimalisée, la nécessité de découplage de l’installation de prétraitement individuelle existante dans la partie modifiée
dépend de la situation d’évacuation des eaux et/ou de la nature de la technologie d’épuration appliquée. ».

Art. 24. A l’article 5bis.15.5.4.3.9 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
15 septembre 2006, le point 1o est abrogé.

Art. 25. L’article 5bis.19.8.4.5.2, § § 2et 3, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
15 septembre 2006, est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Une séparation complète entre les eaux usées et les eaux pluviales, provenant de toitures et de sols,
est obligatoire au moment que des égouts séparés sont aménagés ou réaménagés, sauf autrement stipulé dans le plan
d’exécution.

En ce qui concerne les bâtiments dans des constructions adjacentes, la séparation entre les eaux usées et les eaux
pluviales provenant de toitures et de sols, n’est obligatoire que lorsqu’aucune conduite ne doit être installée à cet effet
en-dessous ou à travers le bâtiment.

Les dispositions du présent § 2 s’appliquent aux déversements dans les communes pour lesquelles le plan de
zonage communal est définitivement fixé.

§ 3. Sans préjudice des autres dispositions légales, conditions environnementales du présent règlement ou des
conditions de l’autorisation écologique, les modes d’évacuation, tels que mentionnés ci-après par degré décroissant de
priorité, doivent être préférés en ce qui concerne l’évacuation des eaux pluviales :

1o collecte en vue de la réutilisation;

2o infiltration sur le propre terrain;

3o stockage régulé avec déversement ralenti dans une eau de surface ou dans ou une canalisation artificielle
d’évacuation des eaux pluviales;

4o déversement dans les canalisations d’évacuation des eaux de pluie (RWA) dans la rue.

Seulement si les meilleures techniques disponibles ne permettent pas un des modes d’évacuation précités,
les eaux pluviales peuvent être déversées dans les égouts publics conformément aux dispositions légales. ».
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Art. 26. A l’article 5bis.19.8.4.5.5 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
15 septembre 2006, sont apportées les modifications suivantes :

1o au § 1er les mots ″Les conditions générales pour le déversement d’eaux usées industrielles ne contentant pas des
substances dangereuses dans les zones d’épuration A ou B situées dans les égouts publics, sont rédigées comme suit :″
sont remplacés par les mots ″Les conditions générales pour le déversement d’eaux usées industrielles ne contentant pas
des substances dangereuses dans les égouts publics situés dans les zones d’épuration A ou B d’une commune pour
laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans la zone centrale, une zone
extérieure à optimaliser collectivement ou dans une zone extérieure collectivement optimalisée d’une commune pour
laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé, sont rédigées comme suit :″

2o le § 2 est remplacé par la disposition suivante :
« § 2. Le déversement d’eaux usées industrielles dans les égouts publics situés dans une zone d’épuration C d’une

commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans une zone
extérieure à optimaliser individuellement d’une commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé,
doit répondre aux conditions de l’article 5bis.15.5.4.3.4. ».

Art. 27. A l’article 5bis.19.8.4.5.6, § 2, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
15 septembre 2006, les mots ″ayant une charge polluante de moins de 5 équivalents d’habitants″ sont remplacés par les
mots ″ayant une charge polluante d’au maximum 20 équivalents d’habitants″.

Art. 28. L’article 5bis.19.8.4.5.8 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 septem-
bre 2006, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 5bis.19.8.4.5.8. Déversement d’eaux usées domestiques dans les égouts publics et/ou dans la zone centrale,
la zone extérieure collectivement optimalisée ou la zone extérieure à optimaliser collectivement.

§ 1er. Le déversement d’eaux usées domestiques dans les égouts publics situés dans les zones d’épuration A ou B
d’une commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans la zone
centrale ou dans une zone extérieure collectivement optimalisée d’une commune pour laquelle le plan de zonage a été
définitivement fixé, est autorisé aux conditions suivantes :

1o les eaux usées ne peuvent ni contenir des fibres de textile, ni des matériaux d’emballage, ni des déchets
domestiques solides de nature organique on inorganique.

2o les eaux déversées ne peuvent pas contenir :
a) des huiles minérales, substances inflammables et solvants volatiles;
b) d’autres substances extractibles à l’éther de pétrole, ayant une teneur supérieure à 0,5 g/l;
c) d’autres substances pouvant rendre les eaux d’égout toxiques ou dangereuses.
§ 2. Dans les zones d’épuration A ou B d’une commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été

définitivement fixé, respectivement dans la zone centrale ou une zone extérieure collectivement optimalisée d’une
commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé, les eaux usées domestiques sont à déverser de
préférence directement dans les égouts publics. Si la situation de l’évacuation des eaux ou la nature de la technologie
d’épuration appliquée l’exige, l’administration communale peut imposer que les eaux usées doivent d’abord passer
dans une installation de prétraitement individuelle avant d’être déversées dans les égouts publics.

En ce qui concerne les déversements dans la zone extérieure à optimaliser collectivement, il est supposé être
répondu aux conditions du § 1er, si les eaux usées sont au moins épurées à l’aide d’une installation de prétraitement
individuelle, construite et exploitée conformément au code des bonnes pratiques.

§ 3. Le déversement d’eaux usées domestiques dans les égouts publics situés dans une zone d’épuration C d’une
commune pour laquelle le plan de zonage n’a pas encore été définitivement fixé, respectivement dans une zone
extérieure à optimaliser individuellement d’une commune pour laquelle le plan de zonage a été définitivement fixé,
doit répondre aux conditions de l’article 5bis.15.5.4.3.6.

§ 4. Si une zone d’épuration B, respectivement une zone extérieure à optimaliser collectivement, transite
entièrement ou partiellement dans une zone d’épuration A, respectivement dans une zone extérieure collectivement
optimalisée, la nécessité de découplage de l’installation de prétraitement individuelle existante dans la partie modifiée
dépend de la situation d’évacuation des eaux et/ou de la nature de la technologie d’épuration appliquée. ».

Art. 29. A l’article 5bis19.8.4.5.9 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
15 septembre 2006, le point 1o est abrogé.

Art. 30. Dans l’article 6,2 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 1999,
l’intitulé de la section 6.2.1 est remplacé par la disposition suivante :

« Section 6.2.1. — Déversement d’eaux pluviales et/ou eaux de pompage non-polluées, d’eaux usées domestiques
provenant d’habitations et d’eaux usées domestiques, autres que celles provenant d’habitations, avec une charge
organique biodégradable d’au maximum 20 équivalents d’habitants dans une commune pour laquelle le plan de
zonage n’a pas encore été définitivement fixé ».

Art. 31. L’article 6.2.1.1 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 1999,
est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 6.2.1.1. § 1er. Les dispositions de la présente section s’appliquent au déversement :

1o d’eaux usées domestiques provenant d’habitations;

2o d’eaux usées domestiques, autres que celles provenant d’habitations, dont la charge organique biodégradable
s’élève à au maximum 20 équivalents d’habitants;

3o d’eaux pluviales non-polluées;

4o d’eaux de pompage non-polluées.

Les présentes dispositions s’appliquent aux déversements dans les communes pour lesquelles le plan de zonage
communal n’a pas encore été définitivement fixé.

§ 2. Les conditions auxquelles le déversement d’eaux usées domestiques, autres que celles provenant d’habitations,
dont la charge organique biodégradable s’élève à au maximum 20 équivalents d’habitants, tels que visés à la
rubrique 3.2 de la classification, doivent répondre, sont reprises dans la partie 4 du présent arrêté. ».
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Art. 32. Au chapitre 6.2 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 1999,
il est ajouté une division 6.2.2, comprenant les sous-divisions 6.2.2.1 à 6.2.2.5 comprise, rédigée comme suit :

« Section 6.2.2. — Déversement d’eaux pluviales et/ou de pompage non-polluées, d’eaux usées domestiques provenant
d’habitations et d’eaux usées domestiques, autres que celles provenant d’habitations, avec une charge organique
biodégradable d’ay maximum 20 équivalents d’habitants dans une commune pour laquelle le plan de zonage a été
définitivement fixé

Sous-section 6.2.2.1. — Généralités
Art. 6.2.2.1.1. § 1er. Les dispositions de la présente section s’appliquent au déversement :
1o d’eaux usées domestiques provenant d’habitations;
2o d’eaux usées domestiques, autres que celles provenant d’habitations, dont la charge organique biodégradable

s’élève à au maximum 20 équivalents d’habitants;
3o d’eaux pluviales non-polluées;
4o d’eaux de pompage non-polluées.
ainsi qu’au fonctionnement et à l’entretien des installations de prétraitement individuelles.
Les présentes dispositions s’appliquent aux déversements dans les communes pour lesquelles le plan de zonage

communal a été définitivement fixé.
§ 2. En ce qui concerne les déversements des eaux usées qui ne sont pas repris dans une des zones d’épuration

désignées indiquées sur les plans de zonage, les conditions de déversement fixées dans la présente section 6.2.2
du présent arrêté s’appliquent aux déversements situés dans la zone extérieure à optimaliser individuellement. ».

§ 3. Les conditions auxquelles le déversement d’eaux usées domestiques, autres que celles provenant d’habitations,
dont la charge organique biodégradable s’élève à au maximum 20 équivalents d’habitants, telle que visée à la rubrique 3
de la classification, doivent répondre, sont reprises dans la partie 4 du présent arrêté.

Art. 6.2.2.1.2. § 1er. Le déversement d’eaux usées domestiques dans les eaux de surface normales ou dans une
canalisation d’évacuation d’eaux pluviales artificielle est interdit lorsque la voie publique est équipée d’égouts publics.

§ 2. Il est interdit de déverser des eaux usées domestiques dans la partie d’un système séparé destiné à l’évacuation
des eaux pluviales.

§ 3. Une séparation complète entre les eaux usées et les eaux pluviales, provenant de toitures et de sols,
est obligatoire au moment que des égouts séparés sont aménagés ou réaménagés, sauf autrement stipulé dans le plan
d’exécution.

En ce qui concerne les bâtiments dans des constructions adjacentes, la séparation entre les eaux usées et les eaux
pluviales provenant de toitures et de sols, n’est obligatoire que lorsqu’aucune conduite ne doit être installée à cet effet
en-dessous ou à travers le bâtiment.

§ 4. Sans préjudice des autres dispositions légales, conditions environnementales du présent règlement ou des
conditions de l’autorisation écologique, les modes d’évacuation, tels que mentionnés ci-après par degré décroissant de
priorité, doivent être préférés en ce qui concerne l’évacuation des eaux pluviales :

1o collecte en vue de la réutilisation;
2o infiltration sur le propre terrain;
3o stockage régulé avec déversement ralenti dans une eau de surface ou dans ou une canalisation artificielle

d’évacuation des eaux pluviales;
4o déversement dans les canalisations d’évacuation des eaux de pluie (RWA) dans la rue.
Seulement si les meilleures techniques disponibles ne permettent pas un des modes d’évacuation précités, les eaux

pluviales peuvent être déversées dans les égouts publics conformément aux dispositions légales. ».
§ 5. Les eaux de pompage non-polluées doivent de préférence être à nouveau réintégrées dans le sol. Lorsque cela

n’est pas possible, les eaux de pompage non-polluées doivent être déversées dans une eau de surface, une canalisation
d’évacuation artificielle ou une canalisation pour eux pluviales. Le déversement dans les égouts publics n’est autorisé
que lorsqu’il n’est pas possible de se débarrasser d’une autre façon de ces eaux conforme aux meilleurs techniques
disponibles.

Sous-section 6.2.2.2. — Le déversement dans la zone centrale
ou dans la zone extérieure collectivement optimalisée

Art. 6.2.2.2.1. § 1er. Le déversement d’eaux usées domestiques situé dans la zone centrale ou dans la zone extérieure
collectivement optimalisée, est soumis aux conditions générales suivantes :

1o les eaux usées déversées ne peuvent ni contenir des fibres de textile, ni des matériaux d’emballage,
ni des déchets domestiques solides de nature organique on inorganique;

2o les eaux usées déversées ne peuvent pas contenir :
a) des huiles minérales, substances inflammables et solvants volatiles;
b) d’autres substances extractibles à l’éther de pétrole, ayant une teneur supérieure à 0,5 g/l;
c) d’autres substances pouvant rendre les eaux d’égout toxiques ou dangereuses.
§ 2. Dans la zone centrale ou la zone collectivement optimalisée, les eaux usées domestiques sont à déverser de

préférence directement dans les égouts publics. Si la situation de l’évacuation des eaux ou la nature de la technologie
d’épuration appliquée l’exige, le collège des bourgmestre et échevins peut imposer que les eaux usées doivent d’abord
passer dans une installation de prétraitement individuelle avant d’être déversées dans les égouts publics.

Sous-section 6.2.2.3. — Déversement d’eaux usées ménagères
dans la zone extérieure à optimaliser collectivement

Art. 6.2.2.3.1. § 1er. Les conditions générales pour le déversement des eaux usées domestiques situé dans la zone
extérieure à optimaliser collectivement, sont rédigées comme suit :

1o les eaux usées à déverser contenant des germes pathogènes dans de telles quantités que les eaux réceptrices
risquent d’être dangereusement contaminées, doivent être décontaminées;

2o le pH des eaux déversées ne peut pas être supérieur à 9 ou inférieur à 6,5;
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3o la demande biochimique en oxygène en cinq jours à 20 oC des eaux déversées ne peut pas dépasser les valeurs
suivantes :

25 milligrammes de demande en oxygène par litre :

4o les teneurs suivantes dans les eaux déversées ne peuvent pas être dépassées :

a) 0,5 millilitres par litre pour les substances sédimentables (pendant une sédimentation statique de deux heures);

b) 60 milligrammes par litre pour les substances en suspension;

c) 3 milligrammes par litre pour les hydrocarbures non-polaires extractibles par le tétrachlorure de carbone;

5o les eaux usées déversées ne peuvent en outre pas contenir des substances de l’annexe 2C du titre Ier du VLAREM
en des concentrations qui sont 10 fois supérieures aux normes de qualité environnementales qui s’appliquent au cours
d’eau récepteur final, ni toute autre substance, en une teneur qui pourrait directement ou indirectement nuire à la santé
de l’homme, à la flore ou à la faune;

6o un échantillon représentatif des eaux usées déversées ne peut pas contenir des huiles, graisses ou autres
substances flottantes en de telles quantités qu’une couche flottante peut être explicitement constatée; en cas de doute,
ceci peut être constaté en transvasant l’échantillon dans un entonnoir séparateur et en vérifiant en suite si les deux
phases peuvent être séparées.

§ 2. En ce qui concerne les déversements dans la zone extérieure à optimaliser collectivement, il est supposé être
répondu aux conditions du § 1er, 3o et 4o, si les eaux usées sont au moins épurées à l’aide d’une installation de
prétraitement individuelle, construite et exploitée conformément au code des bonnes pratiques.

§ 3. Si une zone extérieure à optimaliser collectivement transite entièrement ou partiellement dans une zone
extérieure collectivement optimalisée, la nécessité de découplage de l’installation de prétraitement individuelle
existante dépend de la situation d’évacuation des eaux et/ou de la nature de la technologie d’épuration appliquée.

Sous-section 6.2.2.4. — Déversement d’eaux usées domestiques
dans la zone extérieure à optimaliser individuellement

Art. 6.2.2.4.1. § 1er. Les conditions générales pour le déversement des eaux usées domestiques situé dans la zone
extérieure à optimaliser individuellement, sont rédigées comme suit :

1o les eaux usées à déverser contenant des germes pathogènes dans de telles quantités que les eaux réceptrices
risquent d’être dangereusement contaminées, doivent être décontaminées;

2o le pH des eaux déversées ne peut pas être supérieur à 9 ou inférieur à 6,5;

3o la demande biochimique en oxygène en cinq jours à 20 oC des eaux déversées ne peut pas dépasser les valeurs
suivantes :

25 milligrammes de demande en oxygène par litre

4o les teneurs suivantes dans les eaux déversées ne peuvent pas être dépassées :

a) 0,5 millilitres par litre pour les substances sédimentables (pendant une sédimentation statique de deux heures);

b) 60 milligrammes par litre pour les substances en suspension;

c) 3 milligrammes par litre pour les hydrocarbures non-polaires extractibles par le tétrachlorure de carbone;

5o les eaux usées déversées ne peuvent en outre pas contenir des substances de l’annexe 2C, du titre Ier du
VLAREM en des concentrations qui sont 10 fois supérieures aux normes de qualité environnementales qui s’appliquent
au cours d’eau récepteur final, ni toute autre substance, en une teneur qui pourrait directement ou indirectement nuire
à la santé de l’homme, à la flore ou à la faune;

6o un échantillon représentatif des eaux usées déversées ne peut pas contenir des huiles, graisses ou autres
substances flottantes en de telles quantités qu’une couche flottante peut être explicitement constatée; en cas de doute,
ceci peut être constaté en transvasant l’échantillon dans un entonnoir séparateur et en vérifiant en suite si les
deux phases peuvent être séparées.

§ 2. En ce qui concerne les déversements situés dans une zone à optimaliser individuellement, il est supposé qu’ils
répondent entièrement aux conditions du § 1er, 3o et 4o, si les eaux sont au moins épurées à l’aide d’une installation de
traitement individuelle, répondant à la norme harmonisée EN 12566-3 :2005 ″Petites installations de traitement des
eaux usées jusqu’à 50v d’équivalents d’habitants - Partie 3 : Installations d’épuration d’eau pré-assemblées ou
assemblées sur place pour les eaux usées domestiques qui a été fixée dans le cadre de la ″Directive 89/106/CEE du
Conseil du 21 décembre 1988 relative au rapprochement des dispositions législatives, réglementaires et administratives
des États membres concernant les produits de construction.

Les établissements pour lesquels une autorisation urbanistique est accordée pour la construction ou la
reconstruction d’un bâtiment après fixation du plan de zonage définitif, doivent immédiatement répondre à cette
disposition.

Pour les établissements pour lesquels une autorisation urbanistique est accordée pour la construction ou la
reconstruction d’un bâtiment avant la fixation du plan de zonage définitif, les conditions de la présente sous-section qui
dérogent dans un sens plus stricte à la situation telle qu’elle existait avant la fixation définitive du plan de zonage
communal, entrent en vigueur le premier du 29me mois après la fixation définitive du plan de zonage communal et au
plus tôt à partir du 22 décembre 2015, sauf autrement stipulé dans le plan d’exécution. Cependant il est supposé que
dans ce cas il est répondu aux conditions du § 1er, 3o et 4o, par une installation de traitement individuelle existante.

Sous-section 6.2.2.5. — Fonctionnement et entretien d’installations de prétraitement individuelles

Art. 6.2.2.5.1. Le fonctionnement et l’entretien des installations de prétraitement individuelles doivent répondre
aux dispositions générales suivantes :

1o le déversement de matériaux septiques vidangés dans les égouts public ou dans les collecteurs est interdit.

2o les matériaux septiques doivent être évacués vers une installation d’épuration d’eau publique. ».
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CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 33. § 1er. Les notifications d’établissements de classe 3, les notifications de modifications, les demandes
d’autorisation et les notifications de reprises qui ont été introduites avant l’entrée en vigueur du présent arrêté,
en application du titre II du VLAREM, sont traitées suivant la procédure qui était d’application au moment de leur
introduction.

§ 2. En ce qui concerne les établissements mis en exploitation au moment de l’entrée en vigueur du présent arrêté,
et relevant d’une nouvelle (sous-)rubrique ou une (sous)-rubrique modifiée de la liste de classification, aucune
demande d’autorisation écologique ne doit être introduite conformément à l’article 38, § 1er, de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 6 février 1991 fixant le Règlement flamand relatif à l’autorisation écologique, lorsque le
même établissement était déjà soumis à l’obligation d’autorisation sur la base de la liste de classification qui était
d’application avant l’entrée en vigueur du présent arrêté. Dans ce cas l’autorisation écologique en cours reste valable.

§ 3. En ce qui concerne les établissements mis en exploitation au moment de l’entrée en vigueur du présent arrêté,
et relevant d’une nouvelle (sous-)rubrique ou une (sous-) rubrique modifiée de la liste de classification,
aucune notification ne doit être faite conformément à l’article 3, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 1991
fixant le Règlement flamand relatif à l’autorisation écologique, lorsque le même établissement était déjà soumis à
l’obligation de notification ou d’autorisation sur la base de la liste de classification qui était d’application avant l’entrée
en vigueur du présent arrêté. Dans ce cas la notification reste invariablement valable ou la demande d’autorisation
originale ou la communication ″petite modification en application de l’article 2, § 5, du titre Ier du VLAREM,
est considérée, le cas échéant, comme étant la notification d’un établissement de la troisième classe.

§ 4. En ce qui concerne les établissements soumis à l’autorisation écologique, les conditions d’autorisation
particulières appliquées au moment de l’entrée en vigueur du présent arrêté, restent invariablement en vigueur jusqu’à
ce qu’elles soient éventuellement modifiées par l’autorité compétente.

Art. 34. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du deuxième mois suivant le mois de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 35. La Ministre flamande ayant l’Environnement et la Politique des Eaux dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 mai 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

K. PEETERS

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,

H. CREVITS

*

VLAAMSE OVERHEID

[2008/202173]N. 2008 — 2064 (2008 — 1897)

9 MEI 2008. — Decreet houdende instemming met het verdrag inzake de verzameling, afgifte en inname van afval
in de Rijn- en binnenvaart, aangenomen in Straatsburg op 9 september 1996 door de Centrale Commissie voor
de Rijnvaart, alsmede met zijn bijlagen 1 en 2 en de bij bijlage 2 horende aanhangsels I tot en met V. — Erratum

In de Franse vertaling van bovengenoemd decreet, dat is bekendgemaakt in het BS van 13 juni 2008, op
blz. 29870-29871, moeten in Art. 2. de woorden ″ainsi qu’à ses annexes 1re et 2 et les appendices I à V compris
appartenant à l’annexe 2, sortira son plein et entier effet″ vervangen worden door de woorden ″ainsi que ses
annexes 1re et 2 et les appendices I à V compris appartenant à l’annexe 2, sortiront leur plein et entier effet.″

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/202173]F. 2008 — 2064 (2008 — 1897)

9 MAI 2008. — Décret portant assentiment à la Convention relative à la collecte, au dépôt et à la réception des
déchets survenant en navigation rhénane et intérieure, adoptée à Strasbourg le 9 septembre 1996, ainsi qu’à ses
annexes 1re et 2 et les appendices I à V compris appartenant à l’annexe 2. — Erratum

Dans l’art 2. de la traduction française du décret précité qui a été publié au Moniteur belge du 13 juin 2008,
pp. 29870-29871, les mots ″ainsi qu’à ses annexes 1re et 2 et les appendices I à V compris appartenant à l’annexe 2,
sortira son plein et entier effet″ doivent être remplacés par les mots ″ainsi que ses annexes 1re et 2 et les appendices I
à V compris appartenant à l’annexe 2, sortiront leur plein et entier effet. »
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2008/15090]
Carrière Hoofdbestuur. — Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 18 mei 2008 wordt Mevr. Ann Frerotte,
stadedoend attaché in de klasse A1, met ingang van 15 februari 2008
met ranginneming op 1 maart 2007, in het Franse taalkader van de
Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking in vast verband benoemd. Aan betrok-
kene wordt de vakrichting « Internationale Relaties » toegewezen met
ingang van 15 februari 2007.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te worden
toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brus-
sel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00473]
Huis-aan-huis collecte. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2008 genomen krachtens het
koninklijk besluit van 22 september 1823 houdende bepalingen nopens
het doen van collecten in de kerken en aan de huizen, is vergunning
verleend aan de vereniging zonder winstoogmerk « Ligue belge de la
Sclérose en Plaques - Communauté française » te Naninne om in de
provincies Luik, Luxemburg, Namen, Henegouwen, Waals-Brabant en
in het administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad een huis-aan-
huis collecte van fondsen te houden op 11, 12, 13, 14, 18, 19, 20 en
21 september 2008 onder de benaming « L’Opération Chococlef ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2008/03261]
Beschermingsfonds voor deposito’s en financiële instrumenten :

aanstelling van een college van revisoren en eervol ontslag van het
uittredende college

Bij koninklijk besluit van 8 april 2008 worden Mevr. Daniëlle
VERMAELEN, en de heer Pierre ANCIAUX, bedrijfsrevisoren, in
college aangesteld als revisoren voor een duur van drie jaar, bij het
Bechermingsfonds voor deposito’s en financiële instrumenten met
ingang van 18 april 2008 en wordt eervol ontslag verleend aan
de heren Ludo DE KEULENAER, en Jean-Louis PRIGNON, bedrijfsre-
visoren bij het Fonds na de goedkeuring van de jaarrekeningen 2007.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12774]

Arbeidsgerechten. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 18 mei 2008, wordt benoemd :

Officier in de Orde van Leopold :

De heer Jacques DA COSTA, ere-raadsheer in sociale zaken als
werkgever bij het arbeidshof te Antwerpen.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Hij neemt vanaf 15 november 2000 zijn rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :

Officier in de Kroonorde :

De heer Luc DERIJCKE, ere-raadsheer in sociale zaken als werkgever
bij het arbeidshof te Antwerpen.

Hij neemt vanaf 8 april 2000 zijn rang in de Orde in.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2008/15090]
Carrière de l’Administration centrale. — Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 18 mai 2008, Mme Ann Frerotte, attaché stagiaire
dans la classe A1, est nommée à titre définitif dans le cadre linguistique
français du Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement à partir du 15 février 2008
avec prise de rang au 1er mars 2007. La filière de métiers « Relations
internationales » est attribuée à l’intéressé à partir du 15 février 2007.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00473]
Collecte à domicile. — Autorisation

Un arrêté royal du 5 juin 2008 pris en vertu de l’arrêté royal du
22 septembre 1823 contenant des dispositions à l’égard des collectes
dans les églises et à domicile, autorise l’association sans but lucratif
« Ligue belge de la Sclérose en Plaques - Communauté française » à
Naninne à collecter des fonds à domicile dans les provinces de Liège, de
Luxembourg, de Namur, de Hainaut, du Brabant wallon et dans
l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale, les 11, 12, 13, 14,
18, 19, 20 et 21 septembre 2008 sous la dénomination « L’Opération
Chococlef ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2008/03261]
Fonds de protection des dépôts et des instruments financiers :

désignation d’un collège de réviseurs et démission honorable du
collège sortant

Par arrêté royal du 8 avril 2008, sont désignés Mme Daniëlle
VERMAELEN, et M. Pierre ANCIAUX, réviseurs d’entreprises, en
collège pour un terme de trois ans à partir du 18 avril 2008, en qualité
de réviseurs auprès du Fonds de protection des dépôts et des
instruments financiers et démission honorable est accordée à MM. Ludo
DE KEULENAER, et Jean-Louis PRIGNON, réviseurs d’entreprises
auprès du Fonds, après la certification des comptes annuels 2007.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12774]

Juridictions du Travail. — Ordres nationaux

Par arrêté royal du 18 mai 2008, est nommé :

Officier de l’Ordre de Léopold :

M. Jacques DA COSTA, conseiller social honoraire au titre d’employeur
à la cour du travail d’Anvers.

Il portera la décoration civile.

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2000.

Par le même arrêté royal est nommé :

Officier de l’Ordre de la Couronne :

M. Luc DERIJCKE, Kuurne, le 18 avril 1940, conseiller social
honoraire au titre d’employeur à la cour du travail d’Anvers.

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2000.
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Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Officier in de Kroonorde :
De heer Bernard SACRE, rechter in sociale zaken als werkgever bij de

arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau.
Hij neemt vanaf 15 november 2003 zijn rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Officier in de Kroonorde :
De heer Didier BRIBOSIA, ere-rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Joseph STEENS, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
Zij nemen vanaf 15 november 2004 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Officier in de Kroonorde :
De heer Martin TEUNIG, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
Hij neemt vanaf 15 november 2005 zijn rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Officier in de Kroonorde :
De heer Frank LINGIER, raadsheer in sociale zaken als werknemer-

bediende bij het arbeidshof te Antwerpen
De heer Nico SCHEPERS, raadsheer in sociale zaken als werkgever

bij het arbeidshof te Antwerpen
Zij nemen vanaf 15 november 2006 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Officier in de Kroonorde :
De heer Jean-Claude TURU, raadsheer in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij het arbeidshof te Bergen
Hij neemt vanaf 8 april 2007 zijn rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Officier in de Kroonorde :
De heer Eric BRADT, rechter in sociale zaken als werkgever bij de

arbeidsrechtbank te Mechelen
Mevr. Viviane HENIN, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Guy MONNIER, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Philippe VANDECASTEELE, raadsheer in sociale zaken als

werkgever bij het arbeidshof te Gent
Zij nemen vanaf 15 november 2007 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Officier in de Orde van Leopold II :
De heer Frans GIELEN, ere-raadsheer in sociale zaken als werkgever

bij het arbeidshof te Antwerpen
De heer Frank LINGIER, raadsheer in sociale zaken als werknemer-

bediende bij het arbeidshof te Antwerpen
Zij nemen vanaf 15 november 2000 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Officier in de Orde van Leopold II :
De heer Herman PEETERS, raadsheer in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij het arbeidshof te Antwerpen.
Hij neemt vanaf 8 april 2002 zijn rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Officier in de Orde van Leopold II :
De heer Jozef DE NEEF, ere-raadsheer in sociale zaken als werkgever

bij het arbeidshof te Antwerpen;
De heer Lucien VAN NESPEN, raadsheer in sociale zaken als

werknemer-bediende bij het arbeidshof te Antwerpen.
Zij nemen vanaf 15 november 2006 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Officier in de Orde van Leopold II :
De heer Frans DEMUYNCK, ere-raadsheer in sociale zaken als

werkgever bij het arbeidshof te Gent.
Hij neemt vanaf 8 april 2007 zijn rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Officier in de Orde van Leopold II :
Mevr. Carole DREESSEN, raadsheer in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij het arbeidshof te Antwerpen
De heer Gary SCHAMPAERT, raadsheer in sociale zaken als

werknemer-bediende bij het arbeidshof te Antwerpen.
Zij nemen vanaf 15 november 2007 hun rang in de Orde in.

Par le même arrêté royal est nommé :
Officier de l’Ordre de la Couronne :
M. Bernard SACRE, juge social au titre d’employeur aux tribunaux

du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau.
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2003.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Officier de l’Ordre de la Couronne :
M. Didier BRIBOSIA, juge social honoraire au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Joseph STEENS, juge social au titre de travailleur ouvrier au

tribunal du travail de Bruxelles;
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2004.
Par le même arrêté royal est nommé :
Officier de l’Ordre de la Couronne :
M. Martin TEUNIG, juge social au titre de travailleur employé au

tribunal du travail de Bruxelles.
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2005.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Officier de l’Ordre de la Couronne :
M. Frank LINGIER, conseiller social au titre de travailleur employé à

la cour du travail d’Anvers;
M. Nico SCHEPERS, conseiller social au titre d’employeur à la cour

du travail d’Anvers.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2006.
Par le même arrêté royal est nommé :
Officier de l’Ordre de la Couronne :
M. Jean-Claude TURU, conseiller social au titre de travailleur ouvrier

à la cour du travail de Mons.
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2007.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Officier de l’Ordre de la Couronne :
M. Eric BRADT, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Malines
Mme Viviane HENIN, juge social au titre de travailleur employée au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Guy MONNIER, juge social au titre de travailleur employé au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Philippe VANDECASTEELE, conseiller social au titre d’employeur

à la cour du travail de Gand
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2007.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Officier de l’Ordre de Léopold II :
M. Frans GIELEN, conseiller social honoraire au titre d’employeur à

la cour du travail d’Anvers
M. Frank LINGIER, conseiller social au titre de travailleur employé à

la cour du travail d’Anvers
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2000.
Par le même arrêté royal est nommé :
Officier de l’Ordre de Léopold II :
M. Herman PEETERS, conseiller social au titre de travailleur ouvrier

à la cour du travail d’Anvers.
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2002.
Par le même arrêté royal est nommé :
Officier de l’Ordre de Léopold II :
M. Jozef DE NEEF, conseiller social honoraire au titre d’employeur à

la cour du travail d’Anvers;
M. Lucien VAN NESPEN, conseiller social au titre de travailleur

employé à la cour du travail d’Anvers.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2006.
Par le même arrêté royal est nommé :
Officier de l’Ordre de Léopold II :
M. Frans DEMUYNCK, conseiller social honoraire au titre d’employeur

à la cour du travail de Gand.
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2007.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Officier de l’Ordre de Léopold II :
Mme Carole DREESSEN, conseiller social au titre de travailleur

ouvrier à la cour du travail d’Anvers;
M. Gary SCHAMPAERT, conseiller social au titre de travailleur

employé à la Cour du travail d’Anvers.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2007.
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Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Ridder in de Orde van Leopold :
De heer Jacques BEGHIN, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel.
Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.
Hij neemt vanaf 15 november 2001 zijn rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Ridder in de Orde van Leopold :
De heer Vincent HELLEPUTTE, rechter in sociale zaken als werkge-

ver bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Michel LIEGEOIS, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Zij nemen vanaf 8 april 2002 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Ridder in de Orde van Leopold :
De heer Joseph PIROTTE, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau.
Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.
Hij neemt vanaf 8 april 2004 zijn rang in de Orde in.
De heer Werner ABELSHAUSEN, rechter in sociale zaken als

werkgever bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
Mevr. Marianne ABRAHAMS, rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
Mevr. Bernadette ADNET, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Jacques ANDREUX, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau;
De heer Raffaële APRUZZESE, rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Luik;
Mevr. Patricia BIARD, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Guy BOLLY, rechter in sociale zaken als werkgever bij de

arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Edmond BORSUT, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Luik;
De heer Christian BOUCHAT, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Ferdy BUGGENHOUDT, rechter in sociale zaken als

werknemer-bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Luc BURGRAEVE, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Daniel BUYSSCHAERT, rechter in sociale zaken als werkge-

ver bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Léopold CARIAUX, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Luik;
De heer Léon CASTELAIN, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Eric CRIEL, rechter in sociale zaken als werkgever bij de

arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer André DALAIDENNE, rechter in sociale zaken als werkge-

ver bij de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau;
De heer Gaston DANNEELS, rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Laurent DEKENS, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Brussel;
Mevr. Françoise DELAHAYE, rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Philippe DERON, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Jean DE RUYVER, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Patrice DE RUYVER, rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
Mevr. Maryvonne FLAHAUT, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Jean-Paul FOSSEPREZ, rechter in sociale zaken als werkge-

ver bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Guy GASPAR, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
Mevr. Christiane GOOSSENS, rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Michel HUET, rechter in sociale zaken als werkgever bij de

arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau;

Par le même arrêté royal est nommé :
Chevalier de l’Ordre de Léopold :
M. Jacques BEGHIN, juge social au titre de travailleur employé au

tribunal du travail de Bruxelles.
Il portera la décoration civile.
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2001.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Chevalier de l’Ordre de Léopold :
M. Vincent HELLEPUTTE, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Michel LIEGEOIS, juge social au titre de travailleur ouvrier aux

tribunaux du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau.
Ils porteront la décoration civile.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2002.
Par le même arrêté royal est nommé :
Chevalier de l’Ordre de Léopold :
M. Joseph PIROTTE, juge social au titre d’employeur aux tribunaux

du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau.
Il portera la décoration civile.
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2004
M. Werner ABELSHAUSEN, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
Mme Marianne ABRAHAMS, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
Mme Bernadette ADNET, juge social au titre d’employeur au tribunal

du travail de Bruxelles;
M. Jacques ANDREUX, juge social au titre de travailleur employé aux

tribunaux du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau;
M. Raffaële APRUZZESE, juge social au titre d’employeur au tribunal

du travail de Liège;
Mme Patricia BIARD, juge social au titre de travailleur ouvrier au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Guy BOLLY, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Bruxelles;
M. Edmond BORSUT, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Liège;
M. Christian BOUCHAT, juge social au titre de travailleur ouvrier au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Ferdy BUGGENHOUDT, juge social au titre de travailleur

employé au tribunal du travail de Bruxelles;
M. Luc BURGRAEVE, juge social honoraire au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Daniel BUYSSCHAERT, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Léopold CARIAUX, juge social au titre de travailleur employé au

tribunal du travail de Liège;
M. Léon CASTELAIN, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Bruxelles;
M. Eric CRIEL, juge social au titre d’employeur au tribunal du travail

de Bruxelles;
M. André DALAIDENNE, juge social au titre d’employeur aux

tribunaux du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau;
M. Gaston DANNEELS, juge social au titre d’employeur au tribunal

du travail de Bruxelles;
M. Laurent DEKENS, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Bruxelles;
Mme Françoise DELAHAYE, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Philippe DERON, juge social au titre de travailleur employé au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Jean DE RUYVER, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Bruxelles;
M. Patrice DE RUYVER, juge social au titre d’employeur au tribunal

du travail de Bruxelles;
Mme Maryvonne FLAHAUT, juge social au titre de travailleur

ouvrier au tribunal du travail de Bruxelles;
M. Jean-Paul FOSSEPREZ, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Guy GASPAR, juge social au titre de travailleur employé au

tribunal du travail de Bruxelles;
Mme Christiane GOOSSENS, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Michel HUET, juge social au titre d’employeur aux tribunaux du

travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau;
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De heer Paul-Henri JANSSENS CASTEELS, rechter in sociale zaken
als werkgever bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

Mevr. Martine JORIS, rechter in sociale zaken als werknemer-
bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Jean-Jacques JOUFFROY, rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank te Luik;

De heer Jean-Luc KEUTGEN, rechter in sociale zaken als werkgever
bij de arbeidsrechtbank te Luik;

De heer Jean-Marie LECHEVIN, rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Louis LETTE, rechter in sociale zaken als werkgever bij de
arbeidsrechtbank te Luik;

De heer Thierry MERTENS, rechter in sociale zaken als werkgever bij
de arbeidsrechtbank te Brussel;

Mevr. Josiane MERVEILLE, rechter in sociale zaken als werknemer-
arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

Mevr. Chantal PAULI, rechter in sociale zaken als werkgever bij de
arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Dominique PAULUS, rechter in sociale zaken als werkgever
bij de arbeidsrechtbank te Luik;

De heer Dirk PERSOONS, rechter in sociale zaken als werkgever bij
de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Michael POWIS DE TENBOSSCHE, rechter in sociale zaken
als werkgever bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Hubert PRICKEN, rechter in sociale zaken als werknemer-
arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Alain STEVENART, rechter in sociale zaken als werkgever bij
de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau;

De heer Robert STEYAERT, rechter in sociale zaken als werknemer-
bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Gonzales STUBBE, rechter in sociale zaken als werkgever bij
de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Victor TALKO, rechter in sociale zaken als werkgever bij de
arbeidsrechtbank te Luik;

De heer Stefaan VAN BOCKSTAELE, rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Hendrik VAN DEN BEMPT, rechter in sociale zaken als
werkgever bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Florent VAN DEN STEEN, rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Constant VANDERAUWERA, rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Jacques VANDER ELST, rechter in sociale zaken als
werkgever bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Freddy VAN DE WIELE, rechter in sociale zaken als
werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Willy VAN ESCH, rechter in sociale zaken als werknemer-
bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Gérard van MEERBEKE, ere-rechter in sociale zaken als
werkgever bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Johnny VAN ROY, rechter in sociale zaken als werknemer-
arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Julien VERSTRAETEN, rechter in sociale zaken als werknemer-
bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;

De heer Bernard WANSART, rechter in sociale zaken als werknemer-
bediende bij de arbeidsrechtbank te Luik;

De heer Jacques WOLFS, rechter in sociale zaken als werkgever bij de
arbeidsrechtbank te Luik;

De heer Pierre WOUTERS, rechter in sociale zaken als werkgever bij
de arbeidsrechtbank te Brussel.

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Zij nemen vanaf 8 april 2005 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Ridder in de Orde van Leopold :
Mevr. Anne BINET, rechter in sociale zaken als werknemer-arbeider

bij de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau;
Mevr. Katty BINET, rechter in sociale zaken als werknemer-arbeider

bij de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau;
De heer Jacques DE BACKER, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Denis DE MEULEMEESTER, rechter in sociale zaken als

werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Marc LAPRAILLE, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau;

M. Paul-Henri JANSSENS CASTEELS, juge social au titre d’employeur
au tribunal du travail de Bruxelles;

Mme Martine JORIS, juge social au titre de travailleur employée au
tribunal du travail de Bruxelles;

M. Jean-Jacques JOUFFROY, juge social au titre de travailleur ouvrier
au tribunal du travail de Liège;

M. Jean-Luc KEUTGEN, juge social au titre d’employeur au tribunal
du travail de Liège;

M. Jean-Marie LECHEVIN, juge social au titre de travailleur ouvrier
au tribunal du travail de Bruxelles;

M. Louis LETTE, juge social au titre d’employeur au tribunal du
travail de Liège;

M. Thierry MERTENS, juge social au titre d’employeur au tribunal
du travail de Bruxelles;

Mme Josiane MERVEILLE, juge social au titre de travailleur ouvrier
au tribunal du travail de Bruxelles;

Mme Chantal PAULI, juge social au titre d’employeur au tribunal du
travail de Bruxelles;

M. Dominique PAULUS, juge social au titre d’employeur au tribunal
du travail de Liège;

M. Dirk PERSOONS, juge social au titre d’employeur au tribunal du
travail de Bruxelles;

M. Michael POWIS DE TENBOSSCHE, juge social au titre d’employeur
au tribunal du travail de Bruxelles;

M. Hubert PRICKEN, juge social au titre de travailleur ouvrier au
tribunal du travail de Bruxelles;

M. Alain STEVENART, juge social au titre d’employeur aux tribu-
naux du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau;

M. Robert STEYAERT, juge social au titre de travailleur employé au
tribunal du travail de Bruxelles;

M. Gonzales STUBBE, juge social au titre d’employeur au tribunal du
travail de Bruxelles;

M. Victor TALKO, juge social au titre d’employeur au tribunal du
travail de Liège;

M. Stefaan VAN BOCKSTAELE, juge social au titre de travailleur
ouvrier au tribunal du travail de Bruxelles;

M. Hendrik VAN DEN BEMPT, juge social au titre d’employeur au
tribunal du travail de Bruxelles;

M. Florent VAN DEN STEEN, juge social au titre de travailleur
ouvrier au tribunal du travail de Bruxelles;

M. Constant VANDERAUWERA, juge social au titre de travailleur
ouvrier au tribunal du travail de Bruxelles;

M. Jacques VANDER ELST, juge social au titre d’employeur au
tribunal du travail de Bruxelles;

M. Freddy VAN DE WIELE, juge social au titre de travailleur ouvrier
au tribunal du travail de Bruxelles;

M. Willy VAN ESCH, juge social au titre de travailleur employé au
tribunal du travail de Bruxelles;

M. Gérard van MEERBEKE, juge social honoraire au titre d’employeur
au tribunal du travail de Bruxelles;

M. Johnny VAN ROY, juge social au titre de travailleur ouvrier au
tribunal du travail de Bruxelles;

M. Julien VERSTRAETEN, juge social au titre de travailleur employé
au tribunal du travail de Bruxelles;

M. Bernard WANSART, juge social au titre de travailleur employé au
tribunal du travail de Liège;

M. Jacques WOLFS, juge social au titre d’employeur au tribunal du
travail de Liège;

M. Pierre WOUTERS, juge social au titre d’employeur au tribunal du
travail de Bruxelles.

Ils porteront la décoration civile.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2005.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Chevalier de l’Ordre de Léopold :
Mme Anne BINET, juge social au titre de travailleur ouvrier aux

tribunaux du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau;
Mme Katty BINET, juge social au titre de travailleur ouvrier aux

tribunaux du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau;
M. Jacques DE BACKER, juge social au titre de travailleur employé

au tribunal du travail de Bruxelles;
M. Denis DE MEULEMEESTER, juge social au titre de travailleur

ouvrier au tribunal du travail de Bruxelles;
M. Marc LAPRAILLE, juge social au titre de travailleur ouvrier aux

tribunaux du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau;
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De heer Claude LIGOT, rechter in sociale zaken als werknemer-
bediende bij de arbeidsrechtbanken te Aarlen-Marche-Neufchâteau.

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Zij nemen vanaf 15 november 2005 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd :
Ridder in de Orde van Leopold :
Mevr. Michèle HERVE, rechter in sociale zaken als werkgever bij de

arbeidsrechtbank te Luik;
Zij zal het burgerlijk ereteken dragen.
Zij neemt vanaf 8 april 2006 haar rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Ridder in de Orde van Leopold :
Mevr. Maggy CARPENTIER, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Luik;
De heer Philippe HUBIN, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbank te Luik;
De heer Robert MICHEL, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Luik;
De heer Kristiaan PUELINGS, rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Hasselt;
Mevr. Anne RUYFFELAERE, rechter in sociale zaken als werkgever

bij de arbeidsrechtbank te Gent
De heer Gaston STROOBANTS, rechter in sociale zaken als werkge-

ver bij de arbeidsrechtbank te Brussel.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Zij nemen vanaf 15 november 2006 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Ridder in de Orde van Leopold :
De heer Hervé BERNARD, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Charleroi;
De heer Rudi DE COSTER, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbank te Brussel;
De heer Jacques GOUGNARD, rechter in sociale zaken als werknemer-

arbeider bij de arbeidsrechtbank te Luik;
De heer Jozef VAN DEN BOSSCHE, rechter in sociale zaken als

werkgever bij de arbeidsrechtbank te Antwerpen.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Zij nemen vanaf 8 april 2007 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd :
Ridder in de Orde van Leopold :
De heer Roger BOIY, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Antwerpen;
De heer André DERON, rechter in sociale zaken als werkgever bij de

arbeidsrechtbank te Antwerpen;
Mevr. Nadine MARCQ, rechter in sociale zaken als werknemer-

bediende bij de arbeidsrechtbank te Bergen;
De heer Marc TERMOTE, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Gent;
Mevr. Anne UYTERSPROT, rechter in sociale zaken als werkgever bij

de arbeidsrechtbank te Dendermonde;
De heer Jan VRINTS, rechter in sociale zaken als werknemer-arbeider

bij de arbeidsrechtbank te Antwerpen.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Zij nemen vanaf 15 november 2007 hun rang in de Orde in.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2008/22340]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Nationale

raad voor kwaliteitspromotie, ingesteld bij de Dienst voor genees-
kundige verzorging. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 4 juni 2008, dat in werking treedt de dag
van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn functies
van werkend lid van de Nationale raad voor kwaliteitspromotie,
ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de
heer Boutsen, M.

Bij hetzelfde besluit, wordt Mevr. Lucet, C., benoemd in de hoeda-
nigheid van werkend lid bij voornoemde raad, als vertegenwoordigster
van een verzekeringsinstelling, ter vervanging van de heer Boutsen, M.,
wiens mandaat zij zal voleindigen.

M. Claude LIGOT, juge social au titre de travailleur employé aux
tribunaux du travail d’Arlon-Marche-Neufchâteau;

Ils porteront la décoration civile.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2005.
Par le même arrêté royal est nommé :
Chevalier de l’Ordre de Léopold :
Mme Michèle HERVE, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Liège;
Elle portera la décoration civile.
Elle prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2006.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Chevalier de l’Ordre de Léopold :
Mme Maggy CARPENTIER, juge social au titre de travailleur

employée au tribunal du travail de Liège;
M. Philippe HUBIN, juge social au titre de travailleur ouvrier au

tribunal du travail de Liège;
M. Robert MICHEL, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Liège;
M. Kristiaan PUELINGS, juge social au titre d’employeur au tribunal

du travail de Hasselt;
Mme Anne RUYFFELAERE, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Gand
M. Gaston STROOBANTS, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Bruxelles;
Ils porteront la décoration civile.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2006.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Chevalier de l’Ordre de Léopold :
M. Hervé BERNARD, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Charleroi;
M. Rudi DE COSTER, juge social au titre de travailleur ouvrier au

tribunal du travail de Bruxelles;
M. Jacques GOUGNARD, juge social au titre de travailleur ouvrier au

tribunal du travail de Liège;
M. Jozef VAN DEN BOSSCHE, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail d’Anvers;
Ils porteront la décoration civile.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2007.
Par le même arrêté royal sont nommés :
Chevalier de l’Ordre de Léopold :
M. Roger BOIY, juge social au titre de travailleur employé au tribunal

du travail d’Anvers;
M. André DERON, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail d’Anvers;
Mme Nadine MARCQ, juge social au titre de travailleur employée au

tribunal du travail de Mons;
M. Marc TERMOTE, juge social au titre d’employeur au tribunal du

travail de Gand;
Mme Anne UYTERSPROT, juge social au titre d’employeur au

tribunal du travail de Termonde;
M. Jan VRINTS, juge social au titre de travailleur ouvrier au tribunal

du travail d’Anvers.
Ils porteront la décoration civile.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2007.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2008/22340]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil national

de la promotion de la qualité, institué auprès du Service des soins
de santé. — Démission et nomination de membres

Par arrêté royal du 4 juin 2008, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de membre
effectif du Conseil national de la promotion de la qualité, institué
auprès du Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, est accordée à M. Boutsen, M.

Par le même arrêté, Mme Lucet, C., est nommée en qualité de
membre effectif dudit Conseil, au titre de représentante d’un organisme
assureur, en remplacement de M. Boutsen, M., dont elle achèvera le
mandat.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie
[2008/202145]

Private arbeidsbemiddeling

De administrateur-generaal van het Vlaams Subsidieagentschap voor Werk en Sociale Economie heeft namens de
Vlaamse minister bevoegd voor het Tewerkstellingsbeleid bij besluit van 28 mei 2008 de erkenning op naam van de
heer Hox Willy, Paalsteenstraat 3, 3500 Hasselt, om onder het nummer VG.657/BS de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling in het Vlaamse Gewest uit te oefenen geschrapt met ingang van 28 mei 2008.

De administrateur-generaal van het Vlaams Subsidieagentschap voor Werk en Sociale Economie heeft namens de
Vlaamse minister bevoegd voor het Tewerkstellingsbeleid bij besluit van 28 mei 2008 de erkenning op naam van de
heer Van Buggehout Michael, Korenlaan 3, 2930 Brasschaat, met betrekking tot de outplacementactiviteiten geschrapt
met ingang van 28 mei 2008. De erkenning als bureau voor private arbeidsbemiddeling in het Vlaamse Gewest blijft
voor onbepaalde duur gelden onder het erkenningsnummer VG.1368/B.

*
VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie

[2008/202144]
Private arbeidsbemiddeling

Bij besluit van 2 juni 2008 heeft de administrateur-generaal van het Vlaams Subsidieagentschap voor Werk
en Sociale Economie namens de Vlaamse minister bevoegd voor het Tewerkstellingsbeleid de toelating verleend :

Aan de BVBA VIA VILLA MEDIA, Poreistraat 36, 3600 Genk, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van betaalde sportbeoefenaars uit te oefenen in het Vlaamse
Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 209/BSA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de heer CALLANT, MARIO, Frankrijkstraat 16, 9290 Berlare, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van schouwspelartiesten uit te oefenen in het Vlaamse Gewest.
Deze erkenning draagt het nummer VG.1454/BA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de B.V. SPORTCONSULT NEDERLAND, Europark 18, 4904 SX Oosterhout, om de activiteit als bureau voor
private arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van betaalde sportbeoefenaars uit te oefenen in het
Vlaamse Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1432/BS en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van
onbepaalde duur.

Aan de heer VAN GULCK, WILLEM, Ridder van Malelaan 4, bus B1, 9120 Beveren, om de activiteit als bureau
voor private arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van schouwspelartiesten uit te oefenen in het Vlaamse
Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1436/BA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de GCV STEVE TIELENS SERVICES, Oude Reetsebaan 36, 2850 Boom, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van schouwspelartiesten uit te oefenen in het Vlaamse Gewest.
Deze erkenning draagt het nummer 1464/BA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de NV USG INNOTIV ENGINEERING, Frankrijklei 101, 2000 Antwerpen, om de activiteit als bureau voor
private arbeidsbemiddeling uit te oefenen in het Vlaamse Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1468/B en gaat
in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de NV ANY MEDIA, Hendrik Kuijpersstraat 49, 2640 Mortsel, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van schouwspelartiesten uit te oefenen in het Vlaamse Gewest.
Deze erkenning draagt het nummer 1475/BA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de BVBA CUM LAUDE ORGANISATIEBUREAU, Edenplein 17, 2610 Antwerpen, om de activiteit als bureau
voor private arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van schouwspelartiesten uit te oefenen in het Vlaamse
Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1476/BA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de NV A.G. JOHNSEN, Vlaamsesteenweg 139, 1000 Brussel, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling uit te oefenen in het Vlaamse Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1477/B en gaat in
op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de BVBA DECO, Lange Repeldreef 11, 2970 Schilde om de activiteit als bureau voor private arbeids-
bemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van schouwspelartiesten uit te oefenen in het Vlaamse Gewest.
Deze erkenning draagt het nummer 1479/BA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de BVBA DOUBLE M.P., Kouterlaan 2, bus 1, 1745 Opwijk, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van schouwspelartiesten uit te oefenen in het Vlaamse Gewest.
Deze erkenning draagt het nummer 1481/BA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de BVBA PEOPLE@WORK, Ganzenberg 10, bus A, 9220 Hamme, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling uit te oefenen in het Vlaamse Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1482/B en gaat in
op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de heer COMMEENE, JOACHIM, Heidenstraat 11, 8600 Diksmuide, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van schouwspelartiesten uit te oefenen in het Vlaamse Gewest.
Deze erkenning draagt het nummer 1488/BA en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.
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Aan de BVBA RELINK, Nijverheidstraat 7, bus C, 9160 Lokeren, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling uit te oefenen in het Vlaamse Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1489/B en gaat in
op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan de heer KOTSARIDIS, GIORDANIS, place des Combattants 3, bus A, 6230 Pont-à-Celles, om de activiteit als
bureau voor private arbeidsbemiddeling, met inbegrip van bemiddeling van betaalde sportbeoefenaars uit te oefenen
in het Vlaamse Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1490/BS en gaat in op 2 juni 2008 voor een periode van
onbepaalde duur.

Aan de NV SALES TALENTS, F. Snellaertstraat 12, 8870 Izegem, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling uit te oefenen in het Vlaamse Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1491/B en gaat in
op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

Aan Mevr. BOBBAERTS, ANN, Stapstraat 35, 3540 Herk-de-Stad, om de activiteit als bureau voor private
arbeidsbemiddeling uit te oefenen in het Vlaamse Gewest. Deze erkenning draagt het nummer 1492/B en gaat in
op 2 juni 2008 voor een periode van onbepaalde duur.

*
VLAAMSE OVERHEID

Werk en Sociale Economie
[2008/202146]

Private arbeidsbemiddeling

De administrateur-generaal van het Vlaams Subsidieagentschap voor Werk en Sociale Economie heeft namens de
Vlaamse minister bevoegd voor het Tewerkstellingsbeleid bij besluit van 4 juni 2008 ingestemd met de overdracht van
de erkenning om de activiteit als bureau voor private arbeidsbemiddeling met inbegrip van bemiddeling van betaalde
sportbeoefenaars in het Vlaamse Gewest uit te oefenen op naam van de heer Christoph Roodhooft, Molenstraat 49,
2200 Herentals, aan de BVBA Ciclismo Mundial, Molenstraat 49, 2200 Herentals. De erkenning geldt voor een periode
van onbepaalde duur, het erkenningsnummer VG.1343/BS blijft behouden.

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[2008/202141]

4 JUNI 2008. — Ministerieel besluit betreffende het Raadgevend Comité
van het Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO)

De Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelands-
beleid,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 1;
Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003, inzonderheid op artikel 6, § 2;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 december 2005 tot oprichting van het intern verzelfstandigd

agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek, inzonderheid op artikel 22;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 4 juli 2007;
Gelet op het advies van de Raad van State, nummer 43435/1/V, gegeven op 21 augustus 2007, met toepassing van

artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :
1. het Raadgevend Comité van het ILVO : het raadgevend comité in de zin van artikel 6, § 2, tweede lid van het

kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003 en vermeld in artikel 20 tot en met 22 van het besluit van de Vlaamse
Regering van 9 december 2005 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid
Instituut van Landbouw- en Visserijonderzoek;

2. het ILVO : het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Instituut voor Landbouw-
en Visserijonderzoek, opgericht bij het besluit van de Vlaamse Regering van 9 december 2005 tot oprichting van het
intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek;

3. de minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor het landbouwbeleid en de zeevisserij.

HOOFDSTUK II. — Samenstelling
Art. 2. Het aantal leden van het Raadgevend Comité van het ILVO wordt vastgesteld op vijfentwintig leden.
Art. 3. De organisaties die vertegenwoordigd zijn in het Raadgevend Comité en het aantal vertegenwoordigers dat

die organisaties in het Raadgevend Comité hebben zijn als volgt vastgesteld :
1o het ILVO : zeven leden waaronder de voorzitter;
2o het Departement Landbouw en Visserij : twee leden;
3o de Vlaamse universiteiten : negen leden;
4o de ondernemingen en instellingen uit de Vlaamse onderzoeks- en wetenschapswereld : drie leden;
5o de Vlaamse Land- en Tuinbouwraad (VLTR) of de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij (SARLV) :

vier leden.
Art. 4. § 1. Elke vertegenwoordigde organisatie draagt vertegenwoordigers voor het Raadgevend Comité voor als

effectieve leden of als plaatsvervangers. Hiertoe dient elke vertegenwoordigde organisatie een lijst in bij het ILVO
waarop tweemaal zoveel kandidaten voorkomen als er mandaten zijn die aan de organisatie toekomen.
De plaatsvervangers hebben dezelfde bevoegdheden als de effectieve leden.

§ 2. In afwijking van de bepalingen van § 1, worden de vertegenwoordigers van de organisaties bedoeld in
artikel 3, 3o en 4o voorgedragen door deze organisaties als volgt : de universiteiten of faculteiten kunnen door het ILVO
uitgenodigd worden om bij brief experten in de verschillende onderzoeksdomeinen van het ILVO voor te dragen als
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effectieve leden of als plaatsvervangers; de ondernemingen en instellingen uit de onderzoeks- en wetenschapswereld
kunnen door het ILVO uitgenodigd worden om bij brief experten in de verschillende onderzoeksdomeinen van het
ILVO voor te dragen als effectieve leden of als plaatsvervangers. Deze organisaties dienen geen dubbele voordrachten
in te dienen voor elk mandaat.

Art. 5. Het mandaat van de leden van het Raadgevend Comité duurt vier jaar en is hernieuwbaar. Als een lid
voortijdig ophoudt zijn mandaat uit te oefenen, wordt het mandaat door zijn plaatsvervanger opgenomen en
beëindigd.

Art. 6. Het Raadgevend Comité wordt voorgezeten door de administrateur-generaal van het ILVO. Naast de
administrateur-generaal, de algemeen directeur en de onderzoeksdirecteur hebben de afdelingen van het ILVO elk één
vertegenwoordiger in het Raadgevend Comité als effectief lid en als plaatsvervanger.

De afdeling Monitoring en Studie (AMS) en de afdeling Duurzame Landbouwontwikkeling (ADLO) van het
Departement Landbouw en Visserij (van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij) hebben elk één
vertegenwoordiger in het Raadgevend Comité als effectief lid en als plaatsvervanger.

De biologische landbouw en de jongeren hebben in het kader van de Vlaamse Land- en Tuinbouwraad (VLTR) -
of de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij (SARLV) - vertegenwoordiging elk één vertegenwoordiger
in het Raadgevend Comité als effectief lid en als plaatsvervanger.

HOOFDSTUK III. — Werking
Art. 7. Het Raadgevend Comité stelt zijn huishoudelijk reglement op en legt het ter goedkeuring voor aan de

minister.
Art. 8. De effectieve leden van het Raadgevend Comité worden minstens één maal per jaar samengeroepen in

algemene vergadering onder het voorzitterschap van de administrateur-generaal om de algemene onderzoekslijnen
van het ILVO voor te stellen.

Art. 9. De algemene vergadering wordt voorbereid door tweemaal per jaar voor elke afdeling van het ILVO een
werkgroepvergadering te houden waarop de volgende personen worden uitgenodigd :

1o de effectieve en plaatsvervangende leden van het Raadgevend Comité;
2o het afdelingshoofd en de wetenschappelijke directeurs van de afdeling.
De ILVO-onderzoeksdirecteur neemt het voorzitterschap van de werkgroepvergaderingen waar en staat in voor de

verslaggeving.
Art. 10. Om de twee jaar wordt een vergadering samengeroepen om nieuwe ideeën voor toekomstgericht

en beleidsondersteunend onderzoek te ontwikkelen.
Op die vergadering worden uitgenodigd :
1o de effectieve en plaatsvervangende leden van het Raadgevend Comité;
2o de afdelingshoofden en de wetenschappelijke directeurs van het ILVO;
3o een aantal deskundigen.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepaling
Art. 11. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.
Brussel, 4 juni 2008.

K. PEETERS

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2008/202149]
Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

BEERNEM. — Krachtens het besluit van 30 mei 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Beernem.

De plans 16DEG 101413 02, 16DEG 101414 02, 16DEG 101415 02, 16DEG 101416 02, 16DEG 101417 02
en 16DEG 101418 02 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
West-Vlaanderen, Markt 1, 8000 Brugge.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 30 mei 2008 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend.
Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

BRUGGE. — Krachtens het besluit van 30 mei 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de stad Brugge.

De plans 16DEG 101419 02 en 16DEG 101420 02 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer,
afdeling Wegen en Verkeer West-Vlaanderen, Markt 1, 8000 Brugge.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 30 mei 2008 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend.
Een verzoekschrift moet binnen zestig dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2008/202143]

Machtiging tot onteigening met toepassing van de spoedprocedure
Uitvoering van een project voor sociale huisvesting : Oostkamp

Bij besluit van 16 mei 2008 van de Vlaamse minister bevoegd voor Wonen is verklaard dat er aanleiding bestaat
tot de toepassing van de rechtspleging bij dringende omstandigheden, ingesteld bij artikel 5 van de wet van 26 juli 1962
betreffende de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen nutte, voor de
onteigening door de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen, van de onroerende goederen gelegen te Oostkamp,
Kortrijksestraat 73; kadastraal gekend als 1e afdeling, sectie I, nrs. 630x, 630y en 630z, samen 1.622 m2 groot.

Bij hetzelfde besluit wordt de Sociale Huisvestingsmaatschappij Vivendo ertoe gemachtigd om tot onteigening
over te gaan van voormelde goederen, waarvan de inbezitname volstrekt noodzakelijk is met het oog op de uitvoering
van een project inzake sociale huisvesting, waarvan het algemeen nut wordt erkend.

Het dossier ligt ter inzage in de kantoren van Vivendo, Koningin Astridlaan 134, bus 1, 8200 Brugge,
(Sint-Michiels), elke werkdag van 8 u. 30 tot 12 uur, alsook de dinsdagnamiddag van 13 u. 30 tot 18 uur gedurende
15 werkdagen vanaf de tiende dag na bekendmaking van het inzagerecht en het machtigingsbesluit in het
Belgisch Staatsblad.

Tegen het besluit kan per aangetekende brief een beroep tot nietigverklaring, al dan niet vergezeld van een beroep
tot schorsing, worden ingesteld bij de afdeling Bestuursrechtspraak van de Raad van State, Wetenschapsstraat 33,
te 1040 Brussel, binnen een termijn van zestig dagen die ingaat de dag waarop het besluit en alle relevante stukken aan
de verzoeker worden betekend of de dag waarop hij er kennis van heeft kunnen hebben. Een eventueel beroep
ingesteld door de onteigenden moet worden ingeleid vooraleer de gerechtelijke onteigeningsprocedure wordt ingezet.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/202181]

5 JUIN 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 juin 2004 portant
exécution du décret du 27 novembre 2003 relatif à l’agrément et au subventionnement des réseaux d’aide et de
soins et des services spécialisés en assuétudes

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 novembre 2003 relatif à l’agrément et au subventionnement des réseaux d’aide et de soins et des
services spécialisés en assuétudes, notamment le chapitre VI;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 juin 2004 portant exécution du décret du 27 novembre 2003 relatif
à l’agrément et au subventionnement des réseaux d’aide et de soins et des services spécialisés en assuétudes,
notamment le chapitre X;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, modifiées en dernier lieu par la loi du 2 avril 2003,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l’urgence;

Considérant qu’il s’indique de renoncer à la référence à une année budgétaire pour accorder les subventions
aux services spécialisés, compte tenu de l’éloignement progressif de l’année de référence initiale et de la nécessité
d’adapter la règle avec plus de souplesse tout en encourageant une réelle dynamique et en ouvrant le champ
réglementé à de nouveaux opérateurs;

Vu l’urgence, spécialement motivée par la nécessité d’accorder les subventions pour l’exercice 2008 le plus
rapidement possible tout en assurant aux opérateurs actifs une stabilisation de leur financement;

Considérant les limites budgétaires;

Vu le rapport et l’avis rendu par la Commission consultative en matière d’assuétudes, le 9 avril 2008;

Considérant que :

- le montant forfaitaire par habitant s’applique dans le seul cadre réglementé et qu’il serait juridiquement incorrect
d’y associer tout autre montant alloué dans un autre cadre réglementé et pratiquement inconcevable d’y ajouter les
montants accordés ou à accorder dans le régime non réglementé;

- en l’état des agréments déjà accordés et de ceux à venir au cours de l’exercice 2008, la dérogation établie
par l’article 29, alinéa 1er, 2o, b), rend la subvention forfaitaire par habitant indicative dès lors que les services spécialisés
en assuétudes bénéficient du maintien du bénéfice de la subvention allouée en 2004 telle qu’indexée dans l’intervalle
ou du régime plus favorable introduit par le présent arrêté;

- le financement du secteur des assuétudes trouve son origine à plusieurs autres sources dont notamment, pour
la Région wallonne et l’exercice 2008, le PST 3, sans compter les montants alloués par d’autres autorités publiques;

- il appartient aux réseaux et aux services spécialisés en assuétudes d’ajuster leurs projets en fonction des
financements disponibles, et non l’inverse;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 6 mai 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 5 juin 2008;

Sur la proposition du Ministre de l’Action sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances;
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Après délibération,
Arrête :

Article 1er. L’article 29, alinéa 1er, 2o, b), de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 juin 2004 est remplacé par la
disposition suivante :

″b) Lorsqu’il est agréé pour la première fois, le service spécialisé membre du réseau ne peut obtenir une
enveloppe inférieure à celle qui lui a été allouée lors de l’exercice budgétaire antérieur à l’agrément, dans le cadre non
réglementé.″

Art. 2. Pour l’année 2008, le montant par habitant est fixé à S 0.17.
Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2008.
Art. 4. Le Ministre de la Santé est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 5 juin 2008.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Action sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/202181]
5 JUNI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 3 juni 2004

tot uitvoering van het decreet van 27 november 2003 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de hulp-
en zorgverleningsnetwerken en diensten gespecialiseerd in verslavingen

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 27 november 2003 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de hulp- en
zorgverleningsnetwerken en diensten gespecialiseerd in verslavingen, inzonderheid op hoofdstuk VI;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 juni 2004 tot uitvoering van het decreet van 27 november 2003
betreffende de erkenning en de subsidiëring van de hulp- en zorgverleningsnetwerken en diensten gespecialiseerd in
verslavingen, inzonderheid op hoofdstuk X;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, laatst gewijzigd bij de wet van
2 april 2003, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het aangewezen is af te zien van de verwijzing naar een begrotingsjaar om de subsidies toe te

kennen aan de gespecialiseerde diensten, rekening houdend met feit dat het initiële referentiejaar steeds verder in de
tijd komt te liggen en dat soepeler omgesprongen moet worden met de regel, waarbij aangezet moet worden tot een
werkelijk dynamische aanpak en nieuwe operatoren in het regelgevend verband opgenomen moeten worden;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, bijzonder ingegeven door de noodzaak om de subsidies voor het
begrotingsjaar 2008 zo spoedig mogelijk toe te kennen, waarbij de operatoren garanties voor een stabilisering van hun
financiering moeten krijgen;

Gelet op de begrotingsperken;
Gelet op het verslag en het advies van de Adviescommissie inzake verslavingen van 9 april 2008;
Overwegende :
- dat het forfaitaire bedrag per inwoner enkel van toepassing is in het regelgevend verband en het juridisch onjuist zou

zijn er enig ander bedrag, toegekend in een ander regelgevend verband, aan te verbinden en het praktisch onbegrijpelijk zou
zijn om daar de bedragen, toegekend of toe te kennen in de niet-gereglementeerde regeling, aan toe te voegen;

- dat de afwijking, vastgesteld bij artikel 29, lid 1, 2o, b), in de stand van de reeds toegekende en nog tijdens het
begrotingsjaar 2008 toe te kennen erkenningen, ervoor zorgt dat de forfaitaire subsidie per inwoner een aanwijzing vormt voor
zover de diensten gespecialiseerd in verslavingen in aanmerking komen voor de instandhouding van het voordeel van de
subsidie toegekend in 2004 zoals in de tussentijd geïndexeerd of voor de gunstigere regeling die bij dit besluit wordt ingevoerd;

- dat de financiering van de sector van de verslavingen zijn oorsprong vindt in meerdere andere bronnen, w.o.
onder meer, voor het Waalse Gewest en het begrotingsjaar 2008, PST 3, waarbij nog de bedragen toegekend door andere
overheden gevoegd moeten worden;

- dat het de plicht van de netwerken en de diensten gespecialiseerd in verslavingen is hun projecten aan te passen
aan de beschikbare financieringen, en niet omgekeerd;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 6 mei 2008;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 5 juni 2008;
Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Artikel 29 van het besluit van de Waalse Regering van 3 juni 2004 wordt vervangen als volgt :
″b) Wanneer de gespecialiseerde dienst die deel uitmaakt van het netwerk geen kredieten kan krijgen die lager zijn dan die,

welke hij in het niet-reglementeerde verband toegekend kreeg tijdens het begrotingsjaar vóór de erkenning.″
Art. 2. Voor het jaar 2008 wordt het bedrag per inwoner vastgesteld op S 0.17.
Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.
Art. 4. De Minister van Gezondheid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 5 juni 2008.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid en Gelijke Kansen,
D. DONFUT
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/202158]

5 MAI 2008. — Arrêté ministériel désignant les membres de la Commission d’avis sur les recours introduits
contre les décisions de refus ou de retrait d’agrément des conseils cynégétiques

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi sur la chasse du 28 février 1882, notamment l’article 1er, § 1er, 4o;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 mai 1996 fixant les conditions et la procédure d’agrément des conseils
cynégétiques, notamment l’article 8, § 2;

Vu l’arrêté ministériel du 7 octobre 1997 désignant les membres de la Commission d’avis sur les recours introduits
contre les décisions de refus ou de retrait d’agrément des conseils cynégétiques, modifié par l’arrêté ministériel du
17 janvier 2003,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés membres effectifs de la Commission d’avis sur les recours en matière d’agrément des
conseils cynégétiques, en qualité de :

1o représentants des conseils cynégétiques agréés :

- M. Luc Hibo, rue du Bocage 17, 7800 Ath;

- M. Emile Mordant, rue des Pépinières 26, 4632 Soumagne;

2o représentants du Conseil supérieur wallon de la Chasse :

- M. Michel Servais, rue Delsamme 83, 7110 Strépy-Bracquegnies;

- Mme Christelle Malbrouck, Ninane 21, 6941 Durbuy;

3o représentants de la Division de la Nature et des Forêts :

- M. Luc Picard, rue Daoust 14, bte 3, 5000 Dinant;

- M. Damien Bauwens, rue Achille Legrand 16, 7000 Mons.

Art. 2. Sont désignés en tant que membres suppléants de la Commission d’avis sur les recours en matière
d’agrément des conseils cynégétiques, réciproquement dans l’ordre des personnes visées à l’article 1er, en qualité de :

1o représentants des conseils cynégétiques agréés :

- M. Patrick Gustin, avenue Jean Vanhorenbeeck 143, 1160 Auderghem;

- M. Henri Lemaitre, Hautgné 3, 4140 Sprimont;

2o représentants du Conseil supérieur wallon de la Chasse :

- M. Léon Lhoist, avenue des Fleurs 8, 1150 Bruxelles;

- M. Bertrand de Liedekerke, Oudoumont 1, 4537 Verlaine;

3o représentants de la Division de la Nature et des Forêts :

- M. Bernard Deom, rue du Commerce 48B, 6890 Libin;

- M. Ivan Thienpont, rue Achille Legrand 16, 7000 Mons.

Art. 3. Le mandat est conféré aux membres effectifs et suppléants de cette Commission jusqu’à la date du
2 août 2012 incluse.

En cas de décès ou de démission d’un membre effectif ou suppléant, le Ministre désigne un remplaçant qui exercera
son mandat jusqu’à la date ci-avant précisée.

Art. 4. L’arrêté ministériel du 7 octobre 1997 désignant les membres de la Commission d’avis sur les recours
introduits contre les décisions de refus ou de retrait d’agrément des conseils cynégétiques tel que modifié par l’arrêté
ministériel du 17 janvier 2003 est abrogé.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 5 mai 2008.

B. LUTGEN
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/202158]

5. MAI 2008 — Ministerialerlass zur Bezeichnung der Mitglieder der Kommission für Einsprüche,
die gegen Beschlüsse, durch die die Zulassung der weidmännischen Räte verweigert oder entzogen wird,
eingelegt werden

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,

Augrund des Gesetzes vom 28. Februar 1882 über die Jagd, insbesondere des Artikels 1, § 1, 4o;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. Mai 1996 zur Festlegung der Bedingungen und des
Verfahrens für die Zulassung der weidmännischen Räte, insbesondere des Artikels 8, § 2;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 7. Oktober 1997 zur Bezeichnung der Mitglieder der Kommission für
Einsprüche, die gegen Beschlüsse, durch die die Zulassung der weidmännischen Räte verweigert oder entzogen wird,
eingelegt werden, abgeändert durch den Ministerialerlass vom 17. Januar 2003,

Beschließt:

Artikel 1 - Die folgenden Personen werden als effektive Mitglieder der Kommission für Einsprüche in Sachen
Zulassung der weidmännischen Räte bezeichnet, und zwar als:

1o Vertreter der zugelassenen weidmännischen Räte:

- Herr Luc Hibo, rue du Bocage 17, in 7800 Ath;

- Herr Emile Mordant, rue des Pépinières 26, in 4632 Soumagne;

2o Vertreter des ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ (Wallonischer hoher Rat für das Jagdwesen);

- Herr Michel Servais, rue Delsamme 83, in 7110 Strépy-Bracquegnies.

- Frau Christelle Malbrouck, Ninane 21, in 6941 Durbuy;

3o Vertreter der Abteilung Natur und Forstwesen:

- Herr Luc Picard, rue Daoust 14, bte 3, in 5000 Dinant;

- Herr Damien Bauwens, rue Achille Legrand 16, in 7000 Mons.

Art. 2 - Die folgenden Personen werden als stellvertretende Mitglieder der Kommission für Einsprüche in Sachen
Zulassung der weidmännischen Räte (der Reihenfolge nach jeweils für die in Artikel 1 erwähnten Personen)
bezeichnet, und zwar als:

1o Vertreter der zugelassenen weidmännischen Räte:

- Herr Patrick Gustin, avenue Jean Vanhorenbeeck 143, in 1160 Auderghem;

- Herr Henri Lemaitre, Hautgné 3, in 4140 Sprimont;

2o Vertreter des ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ (Wallonischer hoher Rat für das Jagdwesen);

- Herr Léon Lhoist, avenue des Fleurs 8, in 1150 Brüssel.

- Herr Bertrand de Liedekerke, Oudoumont 1, 4537 Verlaine;

3o Vertreter der Abteilung Natur und Forstwesen :

- Herr Bernard Deom, rue du Commerce 48B, in 6890 Libin;

- Herr Ivan Thienpont, rue Achille Legrand 16, in 7000 Mons.

Art. 3 - Das Mandat wird den effetiven und stellvertretenden Mitgliedern der Kommission bis zum 2. August 2012
einschließlich verliehen.

Wenn ein effektives oder stellvertretendes Mitglied stirbt oder seinen Rücktritt erklärt, bezeichnet der Minister
einen Vertreter, der sein Mandat bis zum hieroben angegebenen Datum ausüben wird.

Art. 4 - Der Ministerialerlass vom 7. Oktober 1997 zur Bezeichnung der Mitglieder der Kommission für Einsprüche,
die gegen Beschlüsse, durch die die Zulassung der weidmännischen Räte verweigert oder entzogen wird, eingelegt
werden, abgeändert durch den Ministerialerlass vom 17. Januar 2003, wird aufgehoben.

Art. 5 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 5. Mai 2008

B. LUTGEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/202158]

5 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de leden van de Adviescommissie
over de beroepen ingediend tegen de beslissingen tot weigering of intrekking van de erkenning van de jachtraden

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,

Gelet op de jachtwet van 28 februari 1882, inzonderheid op artikel 1, § 1, 4o;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 mei 1996 tot vaststelling van de erkenningsvoorwaarden en
-procedure van de jachtraden, inzonderheid op artikel 8, § 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 7 oktober tot aanwijzing van de leden van de Adviescommissie over de
beroepen ingediend tegen de beslissingen tot weigering of intrekking van de erkenning van de jachtraden, gewijzigd
bij het ministrieel besluit van 17 januari 2003,

Besluit :

Artikel 1. De volgende personen worden als gewoon lid van de Adviescommissie over de beroepen inzake de
erkenning van de jachtraden aangewezen als :

1o vertegenwoordigers van de erkende jachtraden :

- de heer Luc Hibo, rue du Bocage 17, 7800 Aat;

- de heer Emile Mordant, rue des Pépinières 26, 4632 Soumagne;

2o vertegenwoordigers van de ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ (Waalse Hoge Jachtraad) :

- de heer Michel Servais, rue Delsamme 83, 7110 Strépy-Bracquegnies;

- mevrouw Christelle Malbrouck, Ninane 21, te 6941 Durbuy.

3o vertegenwoordigers van de Afdeling Natuur en Bossen :

- de heer Luc Picard, rue Daoust 14, bte 3, 5000 Dinant;

- de heer Damien Bauwens, rue Achille Legrand 16, 7000 Bergen.

Art. 2. De volgende personen worden wederkerig in volgorde van de in artikel 1 bedoelde personen als
plaatsvervangend lid van de Adviescommissie over de beroepen inzake de erkenning van de jachtraden aangewezen
als :

1o vertegenwoordigers van de erkende jachtraden :

- de heer Patrick Gustin, avenue Jean Vanhorenbeeck 143, 1160 Oudergem;

- de heer Henri Lemaitre, Hautgné 3, 4140 Sprimont;

2o vertegenwoordigers van de ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ (Waalse Hoge Jachtraad) :

- de heer Léon Lhoist, Bloemenlaan 8, te 1150 Brussel;

- de heer Bertrand De Liedekerke, Oudoumont 1, te 4537 Verlaine;

3o vertegenwoordigers van de Afdeling Natuur en Bossen :

- de heer Bernard Deom, rue du Commerce 48B, 6890 Libin;

- de heer Ivan Thienpont, rue Achille Legrand 16, 7000 Bergen.

Art. 3. Het mandaat wordt opgedragen aan de gewone en plaatsvervangende leden van deze Commissie tot en
met 2 augustus 2012.

Bij overlijden of ontslag van een gewoon of een plaatsvervangend lid wijst de Minister een vervanger aan die zijn
mandaat tot de hierbovenvermelde datum zal uitoefenen.

Art. 4. Het ministerieel besluit van 7 oktober tot aanwijzing van de leden van de Adviescommissie over de
beroepen ingediend tegen de beslissingen tot weigering of intrekking van de erkenning van de jachtraden, zoals
gewijzigd bij het ministrieel besluit van 17 januari 2003 wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Namen, 5 mei 2008

B. LUTGEN

32170 BELGISCH STAATSBLAD — 23.06.2008 — MONITEUR BELGE



OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

HOGE RAAD VOOR DE JUSTITIE

[C − 2008/18124]

Rangschikking van de laureaten
van het vergelijkend toelatingsexamen

tot de gerechtelijke stage (zittijd 2007-2008)

Rangschikking van de laureaten van het vergelijkend toelatings-
examen tot de gerechtelijke stage afgelegd in het Nederlands :

1. Joke Rutten

2. Peter Coussement

3. Marjan Van Dingenen

4. Michel Van de Werf

5. Karlien De Vusser

6. Valerie Kochuyt

7. Katrien Borms

8. Rudi Goris

9. Katrien Leysen

10. Raf Mommeyer

11. Marlies Vanden Avenne

12. Machteld Vercruysse

13. Jennifer Vanderputten

14. Tim Van hoogenbemt

15. Joke Neven

16. Sarah Verhaeghe

17. Peter Demets

18. Jorn Bauwens

19. Dave Pardo

20. Pascal Geerkens

21. Wanda Wante

22. Nele Poelmans

23. Katleen Haesendonck

24. Eva Brantegem

25. Katrien Demeestere

26. Karin Castermans

27. Wouter Martens

28. Astrid Colla.

Rangschikking van de laureaten van het vergelijkend toelatings-
examen tot de gerechtelijke stage afgelegd in het Frans :

1. Jérémie van Meerbeeck

2. Nadège Vancrayebeck

3. Marie Messiaen

4. David Damanet

5. Hélène Walckiers

6. Marie Demaret

7. Hervé Penninckx

8. Nathalie Iouck

9. Nathalie Van der Eecken

10. Vinciane Samain

11. Etienne Davio

12. Cécile Thonart

CONSEIL SUPERIEUR DE LA JUSTICE

[C − 2008/18124]

Classement des lauréats
du concours d’admission

au stage judiciaire (session 2007-2008)

Classement des lauréats du concours d’admission au stage judiciaire
présenté en néerlandais :

1. Joke Rutten

2. Peter Coussement

3. Marjan Van Dingenen

4. Michel Van de Werf

5. Karlien De Vusser

6. Valerie Kochuyt

7. Katrien Borms

8. Rudi Goris

9. Katrien Leysen

10. Raf Mommeyer

11. Marlies Vanden Avenne

12. Machteld Vercruysse

13. Jennifer Vanderputten

14. Tim Van hoogenbemt

15. Joke Neven

16. Sarah Verhaeghe

17. Peter Demets

18. Jorn Bauwens

19. Dave Pardo

20. Pascal Geerkens

21. Wanda Wante

22. Nele Poelmans

23. Katleen Haesendonck

24. Eva Brantegem

25. Katrien Demeestere

26. Karin Castermans

27. Wouter Martens

28. Astrid Colla.

Classement des lauréats du concours d’admission au stage judiciaire
présenté en français :

1. Jérémie van Meerbeeck

2. Nadège Vancrayebeck

3. Marie Messiaen

4. David Damanet

5. Hélène Walckiers

6. Marie Demaret

7. Hervé Penninckx

8. Nathalie Iouck

9. Nathalie Van der Eecken

10. Vinciane Samain

11. Etienne Davio

12. Cécile Thonart
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13. Fabienne Serck

14. Pierre Vanhove

15. Caroline Cnop

16. Raphaël Malagnini

17. Vanessa Clerin

18. Magali Raes

19. Florence Anciaux Henry de Faveaux

20. Adrien van der Linden d’Hooghvorst

21. Marguerite Puissant Baeyens

22. Jennifer Béver

23. Alexandra Woutters

24. Sarah Pollet.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen

[2008/202204]

Selectie van Franstalige attaché inspectie provinciale controle-
eenheid (PCE) - plantaardige productie (m/v) (niveau A) voor het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
(AFG07893). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten voor toelating tot de
stage :

1. COLSON MICHAEL, 4500 HUY

2. DELIRE FREDERIC, 5530 EVREHAILLES

3. PHALEG VERONIQUE, 5530 GODINNE

4. STEYER STEPHAN, 5080 EMINES (LA BRUYERE)

5. BASTIAANSE HELOISE, 5030 GEMBLOUX

6. GERARD CARINE, 1450 CHASTRE

7. LARUELLE MARIE-PIERRE, 4317 FAIMES

8. VANHIESBECQ SEBASTIEN, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT

9. BRICHET THOMAS, 5081 LA BRUYERE

10. NAGY CATHERINE, 1330 RIXENSART

11. DENIS JEREMY, 7340 COLFONTAINE

12. GENERET ALFRED, 5030 GEMBLOUX

13. HUGOT MARIE-SOPHIE, 6838 BOUILLON

14. HUMBLET NADINE, 6120 HAM-SUR-HEURE-NALINNES

15. CREMER FREDERIC, 4800 VERVIERS

16. VAN WOUWE NATHALIE, 3080 TERVUREN

17. OBLIN ETIENNE, 7830 SILLY

18. TIPOLD FRANCOIS, 5020 NAMUR

19. MAQUET PIERRE, 1457 WALHAIN

20. DELADRIERE FREDERIC, 7000 MONS

21. JOYE PIERRE, 5300 ANDENNE

22. DEVOS DENIS, 1495 VILLERS-LA-VILLE

23. VERMEYLEN ARIANE, 3080 TERVUREN

13. Fabienne Serck

14. Pierre Vanhove

15. Caroline Cnop

16. Raphaël Malagnini

17. Vanessa Clerin

18. Magali Raes

19. Florence Anciaux Henry de Faveaux

20. Adrien van der Linden d’Hooghvorst

21. Marguerite Puissant Baeyens

22. Jennifer Béver

23. Alexandra Woutters

24. Sarah Pollet.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats

[2008/202204]

Sélection d’attaché inspection unité provinciale de contrôle-
production végétale (m/f) (niveau A), d’expression française pour
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire
(AFG07893). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. COLSON MICHAEL, 4500 HUY

2. DELIRE FREDERIC, 5530 EVREHAILLES

3. PHALEG VERONIQUE, 5530 GODINNE

4. STEYER STEPHAN, 5080 EMINES (LA BRUYERE)

5. BASTIAANSE HELOISE, 5030 GEMBLOUX

6. GERARD CARINE, 1450 CHASTRE

7. LARUELLE MARIE-PIERRE, 4317 FAIMES

8. VANHIESBECQ SEBASTIEN, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT

9. BRICHET THOMAS, 5081 LA BRUYERE

10. NAGY CATHERINE, 1330 RIXENSART

11. DENIS JEREMY, 7340 COLFONTAINE

12. GENERET ALFRED, 5030 GEMBLOUX

13. HUGOT MARIE-SOPHIE, 6838 BOUILLON

14. HUMBLET NADINE, 6120 HAM-SUR-HEURE-NALINNES

15. CREMER FREDERIC, 4800 VERVIERS

16. VAN WOUWE NATHALIE, 3080 TERVUREN

17. OBLIN ETIENNE, 7830 SILLY

18. TIPOLD FRANCOIS, 5020 NAMUR

19. MAQUET PIERRE, 1457 WALHAIN

20. DELADRIERE FREDERIC, 7000 MONS

21. JOYE PIERRE, 5300 ANDENNE

22. DEVOS DENIS, 1495 VILLERS-LA-VILLE

23. VERMEYLEN ARIANE, 3080 TERVUREN
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/202178]
Selectie van Franstalige vertalers (m/v) (niveau B),

voor het CDSCA (AFG08001). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten voor toelating tot de
stage.

1. DE CLERCK AXELLE, 4000 LIEGE;

2. VANGOITSENHOVEN PHILIPPE, 5170 PROFONDEVILLE;

3. LANCKBEEN KATIA, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN;

4. MORIS DOMINIQUE, 75116 PARIS (FRANCE).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2008/02073]

18 JUNI 2008. — Omzendbrief nr. 546bis. — Wijziging van de
omzendbrief nr. 546 houdende de maatregel inzake tegemoet-
koming in gecombineerde treinkaarten voor de federale
personeelsleden

Aan de besturen en andere diensten van de federale overheids-
diensten en het Ministerie van Landsverdediging, alsook aan de
federale openbare instellingen die onder het gezag, de controle of het
toezicht van de Staat staan, evenals de andere federale instellingen die
onder de toepassing vallen van omzendbrief nr. 546 van 17 juni 2004 –
Nieuwe maatregel inzake tegemoetkoming in gecombineerde trein-
kaarten voor de federale personeelsleden (Belgisch Staatsblad
van 21 juni 2004 – Ed. 3).

Mevrouw de Minister,

Mijnheer de Minister,

Mevrouw de Staatssecretaris,

Mijnheer de Staatssecretaris,

De omzendbrief nr. 546, die de maatregel aankondigt betreffende het
gratis vervoer op het MIVB-net vanaf 1 juli 2004 voor houders van een
gecombineerde treinkaart + MIVB, beperkte het genot van deze
maatregel tot de valideringsbewijzen die werden aangekocht vanaf
1 juli 2004.

Ingevolge het arrest nr. 182.813 van de Raad van State van 9 mei 2008
kunnen de personeelsleden die beschikten over een gecombineerde
treinkaart + MIVB voor het jaar 2004 en die niet genoten van het gratis
vervoer op het MIVB-net vanaf 1 juli 2004, ongeacht de aankoopdatum
van het vervoerbewijs, een verzoek tot terugbetaling indienen dat
vergezeld is van de juiste bewijsstukken.

Mag ik u vragen uw personeelsleden van de wijziging van de
maatregel die het voorwerp uitmaakt van de omzendbrief nr. 546
op de hoogte te willen stellen.

De Minister van Ambtenarenzaken,
Mevr. I. VERVOTTE

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/202178]
Sélection de traducteurs (m/f) (niveau B), d’expression française,

pour l’OCASC (AFG08001). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage.

1. DE CLERCK AXELLE, 4000 LIEGE;

2. VANGOITSENHOVEN PHILIPPE, 5170 PROFONDEVILLE;

3. LANCKBEEN KATIA, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN;

4. MORIS DOMINIQUE, 75116 PARIS (FRANCE).

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2008/02073]

18 JUIN 2008. — Circulaire n° 546bis. — Modification de la circulaire
n° 546 portant des mesures en matière d’intervention dans les frais
de cartes train combinées pour les membres du personnel fédéral

Aux administrations et autres services des services publics fédéraux
et du Ministère de la Défense nationale, aux organismes publics
fédéraux soumis à l’autorité, au pouvoir de contrôle ou de tutelle de
l’Etat et aux autres organismes fédéraux qui tombent dans le champ
d’application de la circulaire n° 546 du 17 juin 2004 – Nouvelle mesure
en matière d’intervention dans les frais de cartes train combinées pour
les membres du personnel fédéral (Moniteur belge du 21 juin 2004 –
Ed. 3).

Madame la Ministre,

Monsieur le Ministre,

Madame la Secrétaire d’Etat,

Monsieur le Secrétaire d’Etat,

La circulaire n° 546 annonçant la mesure relative à la gratuité du
transport sur le réseau de la STIB à partir du 1er juillet 2004 pour les
détenteurs d’une carte-train combinée + STIB limitait le bénéfice de
cette mesure aux titres de validation achetés à partir du 1er juillet 2004.

Suite à l’arrêt n° 182.813 prononcé le 9 mai 2008 par le Conseil d’Etat,
les membres du personnel disposant d’une carte-train combinée + STIB
pour l’année 2004 et qui n’auraient pas bénéficié de la gratuité sur le
réseau de la STIB à partir du 1er juillet 2004, peuvent, quelle que soit la
date d’acquisition du titre de transport, introduire une demande de
remboursement accompagnée des pièces justificatives adéquates.

Puis-je vous demander d’informer les membres de votre personnel
de la modification de la mesure faisant l’objet de la circulaire n° 546.

La Ministre de la Fonction publique,
Mme I. VERVOTTE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00474]
10 JUNI 2008. — Omzendbrief GPI 63

Berekening van het ziektecontingent van het personeel
van de politiediensten

Aan Mevrouw en de Heren Provinciegouverneurs,

Aan Mevrouw de Gouverneur van het administratief arron-
dissement Brussel-Hoofstad,

Aan de Dames en Heren Burgemeesters,

Aan de Dames en Heren Voorzitters van de Politiecolleges,

Aan de Dames en Heren Korpschefs van de lokale politie,

Aan de Heer Commissaris-generaal van de federale politie,

Ter informatie :

Aan de Directeur-generaal van de Algemene Directie
Veiligheids- en Preventiebeleid,

Aan de Voorzitter van de Vaste Commissie van de Lokale
Politie,

Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur,
Mevrouw, Mijnheer de Burgemeester,
Mevrouw, Mijnheer de Voorzitter,
Mevrouw, Mijnheer de Korpschef,
Mijnheer de Commissaris-generaal,

1. Context
In het raam van de doelstelling van de Regering om het absenteïsme

in de politiediensten terug te dringen, werd een geïntegreerd actieplan
bedacht en geïmplementeerd. Een verduidelijking met betrekking tot
de berekeningsregels van het ziektecontingent van de statutaire
personeelsleden blijkt in dat raam relevant. Daarenboven nopen de
vragen die ter zake zowel bij de lokale als bij de federale politie rijzen,
tot bijkomende verduidelijkingen. Deze omzendbrief heeft dan ook als
doel de berekeningswijze toe te lichten met het oog op een eenvormige
toepassing.

2. Toepassingsgebied
Deze omzendbrief is van toepassing op de statutaire personeelsleden

van het operationeel kader en op de statutaire personeelsleden van het
administratief en logistiek kader. Contractuele personeelsleden kennen
nooit een ziektecontingent, waardoor deze omzendbrief niet op hen
van toepassing is.

De hieronder vermelde berekeningsregels zijn van toepassing vanaf
de datum van de publicatie van deze omzendbrief. De personeelsleden
die een voorafgaande verwittiging zoals bedoeld in punt 3.3. ontvan-
gen, kunnen evenwel een herberekening van hun ziektecontingent
vragen overeenkomstig de berekeningsregels van deze omzendbrief.

3. Het ziektecontingent A en B
3.1. Het begrip ziektecontingent
Het ziektecontingent vertegenwoordigt het « krediet » aan ziektever-

lofdagen van een personeelslid en biedt een inkomensgarantie aan
personeelsleden die wegens ziekte voor een korte of langere periode
hun functie niet meer kunnen uitoefenen; het biedt dus een tijdelijk
opvangnet voor zij die ziek zijn.

3.2. Het onderscheid tussen het ziektecontingent A en het ziektecon-
tingent B

Alvorens uit te leggen hoe het ziektecontingent van een personeelslid
exact dient te worden berekend, is het aangewezen het onderscheid
tussen het ziektecontingent A en het ziektecontingent B toe te lichten.
Dit onderscheid is belangrijk met het oog op de mogelijke indisponi-
biliteitsstelling van het personeelslid en de eventueel daaraan verbon-
den geldelijke gevolgen.

In principe worden enkel de « gewone » ziekteverlofdagen in
mindering gebracht van het reeds door het personeelslid tijdens zijn
loopbaan opgebouwde ziektecontingent : dat vormt dan het ziektecon-
tingent B.

Wanneer dat ziektecontingent B is uitgeput, bevindt het personeels-
lid zich in disponibiliteit en ontvangt het, op basis van artikel VIII.XI.4
RPPol, een wachtgeld gelijk aan 60 % van zijn laatste activiteitsloon.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00474]
10 JUIN 2008. — Circulaire GPI 63

Calcul du contingent de maladie du personnel
des services de police

A Madame et Messieurs les Gouverneurs de Province,

A Madame le Gouverneur de l’arrondissement administratif
de Bruxelles-Capitale,

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

A Mesdames et Messieurs les Présidents des Collèges de
Police,

A Mesdames et Messieurs les Chefs de corps de la police
locale,

A M. le Commissaire général de la police fédérale,

Pour information :

Au Directeur général de la Direction générale Politique de
Sécurité et de Prévention,

Au Président de la Commission permanente de la police
locale,

Madame, M. le Gouverneur,
Madame, M. le Bourgmestre,
Madame, M. le Président,
Madame, M. le Chef de corps,
M. le Commissaire général,

1. Contexte
Dans le cadre de l’objectif du Gouvernement de réduire l’absen-

téisme dans les services de police, un plan d’action intégré a été conçu
et implémenté. Un éclaircissement en ce qui concerne les règles de
calcul du contingent de maladie des membres du personnel statutaire
semble pertinent dans ce cadre. En outre, les questions qui se posent
tant à la police locale qu’à la police fédérale appellent des éclaircisse-
ments complémentaires. Cette circulaire a, dès lors, également pour
objectif d’expliquer le mode de calcul en vue d’une application
uniforme.

2. Champ d’application
Cette circulaire est d’application aux membres du personnel statu-

taire du cadre opérationnel et aux membres du personnel statutaire du
cadre administratif et logistique. Les membres du personnel contractuel
ne connaissent jamais un contingent de maladie, c’est pourquoi cette
circulaire ne leur est pas d’application.

Les règles de calcul mentionnées ci-dessous sont d’application à
partir de la date de la publication de cette circulaire. Les membres du
personnel qui reçoivent un avertissement préalable comme mentionné
dans le point 3.3. peuvent néanmoins demander un recalcul de leur
contingent de maladie conformément aux règles de calcul de cette
circulaire.

3. Le contingent de maladie A et B
3.1. La notion contingent de maladie
Le contingent de maladie représente le « crédit » en jours de congé de

maladie d’un membre du personnel et offre une garantie de revenus
aux membres du personnel qui ne peuvent plus exercer leur fonction
pour cause de maladie pour une courte ou une longue période; cela
offre donc un filet de sécurité temporaire pour ceux qui sont malades.

3.2. La distinction entre le contingent de maladie A et le contingent de
maladie B

Avant d’expliquer comment le contingent de maladie d’un membre
du personnel doit être calculé exactement, il est indiqué d’expliquer la
distinction entre le contingent de maladie A et le contingent de maladie
B. Cette distinction est importante en vue de la mise en disponibilité
possible du membre du personnel et des éventuelles conséquences
pécuniaires qui en découlent.

En principe, seuls les jours de maladie « normaux » sont déduits du
contingent de maladie déjà constitué par le membre du personnel
durant sa carrière : ceci constitue donc le contingent de maladie B.

Lorsque ce contingent de maladie B est épuisé, le membre du
personnel se trouve en disponibilité et reçoit, sur base de l’article
VIII.XI.4 PJPol, un traitement d’attente égal à 60 % de son dernier
traitement d’activité.
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Het bedrag van dit wachtgeld mag in geen geval lager liggen dan het
pensioen dat het personeelslid zou hebben verkregen indien het
wegens lichamelijke ongeschiktheid vervroegd op pensioen zou zijn
gesteld of dan de vergoedingen die betrokkene in dezelfde toestand
zou hebben ontvangen indien de sociale zekerheidsregeling op hem
van toepassing zou zijn geweest sinds het begin van zijn afwezigheid
(artikel VIII.XI.4, tweede lid, RPPol).

Artikel VIII.X.8, tweede lid, RPPol bepaalt evenwel dat onder andere
ook de ziekteverlofdagen na consolidatie naar aanleiding van een
arbeidsongeval in mindering worden gebracht van het ziektecontin-
gent. Dit leidt tot de berekening van een ziektecontingent A waarvan
niet alleen de « gewone » ziektedagen, maar ook onder andere die
ziektedagen na consolidatie naar aanleiding van een arbeidsongeval in
mindering worden gebracht.

Wanneer dat ziektecontingent A is uitgeput, begint een wachttermijn
van zes maanden te lopen waarna de personeelsleden worden opge-
roepen voor de commissie voor geschiktheid van het personeel van de
politiediensten die hen geschikt, gedeeltelijk geschikt, tijdelijk onge-
schikt of definitief ongeschikt kan verklaren. Deze personeelsleden
blijven tijdens deze wachttermijn, zolang hun ziektecontingent B niet is
uitgeput, hun wedde aan 100 % verder ontvangen.

Bijgevolg zal het ogenblik waarop voormelde wachttermijn aanvangt
niet noodzakelijk samenvallen met het ogenblik waarop men een
wachtgeld ontvangt.

Dit alles wordt nog eens samengevat in het bij deze omzendbrief
gevoegde schema.

3.3. Voorafgaande verwittiging

Wanneer het ziektecontingent B van een personeelslid nog slechts
60 dagen bedraagt, brengt de korpschef of zijn gemachtigde voor de
lokale politie of de commissaris-generaal of zijn gemachtigde voor de
federale politie of de directeur van het opleidingscentrum voor de
aspiranten, dit personeelslid schriftelijk het artikel VIII.XI.1 RPPol, dat
bepaalt dat een personeelslid zich van rechtswege in disponibiliteit
bevindt bij uitputting van zijn ziektecontingent, in herinnering.

4. Opbouw van het ziektecontingent

4.1. Toekenning bij indiensttreding

4.1.1. Prestaties in een andere openbare dienst vóór de indiensttre-
ding bij de politiediensten

Indien een personeelslid bij zijn indiensttreding bij de politiediensten
reeds gewerkt heeft in een andere openbare dienst, geldt voor de
berekening van het aantal ziekteverlofdagen als basisprincipe dat alle
werkelijke prestaties in aanmerking worden genomen die het perso-
neelslid in welke hoedanigheid ook en zonder vrijwillige onderbreking,
als titularis van ambten met volledige prestaties in een andere
overheidsdienst of een door de staat of een gemeenschap opgerichte
erkende of gesubsidieerde onderwijsinrichting, psycho-medisch sociaal
centrum, dienst voor beroepskeuze of medisch pedagogisch instituut,
heeft verricht (artikel VIII.X.5 RPPol).

Artikel VIII.X.5 RPPol impliceert aldus dat het ziektecontingent dat
die personeelsleden tijdens hun loopbaan bij een andere openbare
dienst hadden opgebouwd, integraal wordt overgenomen bij de
indiensttreding bij de politiediensten. Hierbij dient een onderscheid te
worden gemaakt tussen een personeelslid dat reeds 36 maanden of
meer in een andere openbare dienst heeft gewerkt en een personeelslid
dat nog geen 36 maanden in een andere openbare dienst heeft gewerkt.
Het personeelslid met 36 maanden dienst of meer in een andere
overheidsdienst behoudt zijn aldaar opgebouwde ziektecontingent dat
ook na zijn indiensttreding bij de politiediensten jaarlijks wordt
aangevuld op de datum waarop het eertijds bij de openbare dienst in
dienst was getreden. Indien het personeelslid evenwel bij zijn indienst-
treding bij de politiediensten nog geen 36 maanden in een andere
openbare dienst heeft gewerkt, krijgt het 90 dagen gewaarborgd loon
voor de eerste 3 jaar bij de politiediensten (cfr. punt 4.1.2.) en zal zijn
ziektecontingent nadien jaarlijks worden aangevuld op de datum van
zijn indiensttreding bij de politiediensten.

Die overname van ziektecontingent geldt evenwel enkel voor
voorheen gepresteerde diensten als statutair personeelslid. De diensten
die de personeelsleden gepresteerd hebben als contractueel personeels-
lid worden niet in aanmerking genomen voor het berekenen van hun
ziektecontingent. Een contractueel personeelslid kent immers, zoals
hiervoor reeds vermeld, nooit een ziektecontingent. Daarenboven mag
er geen vrijwillige onderbreking zijn geweest tussen de gepresteerde
statutaire diensten (bijvoorbeeld vrijwillig ontslag om enkele jaren in de
privé-sector te werken). Is dit wel het geval dan wordt het reeds in een
andere openbare dienst opgebouwde ziektecontingent niet overgedragen.

Le montant de ce traitement d’attente ne peut en aucun cas être
inférieur à la pension que le membre du personnel aurait obtenu s’il
avait été mis à la pension anticipée pour cause d’inaptitude physique
ou que les indemnités que l’intéressé aurait obtenu dans la même
situation si le régime de la sécurité sociale lui avait été applicable dès le
début de son absence (article VIII.XI.4, alinéa 2, PJPol).

L’article VIII.X.8, alinéa 2, PJPol, dispose, cependant, que, entre
autres, les jours de congé de maladie après consolidation suite à un
accident du travail sont déduits du contingent de maladie. Ceci nous
amène au calcul d’un contingent de maladie A duquel non seulement
les jours de maladie « normaux » mais aussi, entre autres, ces jours de
maladie après la consolidation suite à un accident du travail, sont
déduits.

Lorsque ce contingent de maladie A est épuisé, débute un délai
d’attente de six mois à l’échéance duquel les membres du personnel
sont convoqués devant la commission d’aptitude du personnel des
services de police qui peut les déclarer aptes, partiellement aptes,
temporairement inaptes ou définitivement inaptes. Ces membres du
personnel continuent, durant ce délai d’attente, aussi longtemps que
leur contingent de maladie B n’est pas épuisé, à recevoir leur salaire
à 100 %.

Par conséquent, le moment, où le délai d’attente précité débute, ne
coïncidera pas nécessairement avec le moment où l’on reçoit un
traitement d’attente.

Tout ceci est encore une fois résumé dans le schéma annexé à cette
circulaire.

3.3. Avertissement préalable

Lorsque le contingent de maladie B d’un membre du personnel ne
compte plus que 60 jours, le chef de corps ou son délégué pour la police
locale, le commissaire général ou son délégué pour la police fédérale ou
le directeur du centre de formation pour les aspirants, rappelle, par
écrit, à ce membre du personnel, l’article VIII.XI.1er PJPol qui dispose
qu’un membre du personnel se trouve de plein droit en disponibilité en
cas d’épuisement de son contingent de maladie.

4. Constitution du contingent de maladie

4.1. Attribution au moment de l’entrée en service

4.1.1. Prestations dans un autre service public avant l’entrée en
service dans les services de police

Lorsqu’un membre du personnel, au moment de son entrée dans les
services de police, a déjà travaillé dans un autre service public, pour le
calcul du nombre de jours de congé de maladie, le principe de base est
que l’ensemble des services effectifs que le membre du personnel a
accomplis, à quelque titre que ce soit et sans interruption volontaire,
comme titulaire de fonctions comportant des prestations complètes en
faisant partie d’un autre service public ou d’un établissement d’ensei-
gnement créé, reconnu ou subventionné par l’Etat ou une Commu-
nauté, un centre psycho-médico social, un service d’orientation profes-
sionnelle ou un institut médico-pédagogique sont pris en considération
(article VIII.X.5 PJPol).

L’article VIII.X.5 PJPol implique donc que le contingent de maladie
que ces membres du personnel ont constitué pendant leur carrière dans
un autre service public est intégralement repris lors de l’entrée en
service dans les services de police. Dans ce cas, une distinction doit être
faite entre un membre du personnel qui a déjà travaillé 36 mois ou plus
dans un autre service public et un membre du personnel qui n’a pas
encore travaillé 36 mois dans un autre service public. Le membre du
personnel avec 36 mois ou plus de service dans un autre service public
conserve son contingent de maladie ainsi constitué qui sera, également
après son entrée dans les services de police, complété annuellement à la
date à laquelle il est entré précédemment en service auprès du service
public. Cependant, lorsque le membre du personnel, au moment de son
entrée en service dans les services de police, n’a pas encore travaillé
36 mois dans un autre service public, il reçoit 90 jours de salaire garanti
pour les trois premières années au sein des services de police (cfr.
point 4.1.2.) et son contingent de maladie sera ensuite complété
annuellement à la date de son entrée en service dans les services de
police.Cependant, cette reprise du contingent de maladie ne vaut que pour
les services précédemment prestés en qualité de membre du personnel
statutaire. Les services que les membres du personnel ont prestés
comme membres du personnel contractuel ne sont pas pris en
considération pour le calcul de leur contingent de maladie. Un membre
du personnel contractuel ne connaît, en effet, jamais, tel que déjà
mentionné précédemment, un contingent de maladie. En outre, il ne
peut y avoir eu d’interruption volontaire entre les services statutaires
prestés (par exemple démission volontaire pour travailler quelques
années dans le secteur privé). Si c’est effectivement le cas, le contingent
de maladie déjà constitué auprès d’un autre service public n’est pas
transféré.
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Voorbeeld 1 :
datum indiensttreding bij de politiediensten : 1 augustus 2007
van 1 juli 1994 tot en met 31 maart 1998 : statutaire diensten bij een

openbare dienst
31 maart 1998 : vrijwillig ontslag
van 1 april 1998 tot en met 30 september 2001 : zelfstandige activiteit

van 1 oktober 2001 tot en met 31 juli 2007 : statutaire diensten bij een
openbare dienst

bij zijn indiensttreding bij de politiediensten behoudt het personeels-
lid zijn tijdens de periode van 1 oktober 2001 tot en met 31 juli 2007
opgebouwd ziektecontingent en zal het een eerste aanvulling van zijn
ziektecontingent hebben op 1 oktober 2007.

Indien het personeelslid deze statutaire diensten heeft gepresteerd in
een openbare dienst die geen systeem van ziektecontingent kende,
wordt voor die diensten het ziektecontingent forfaitair berekend
overeenkomstig de omzendbrief GPI 35 van 11 maart 2003.

4.1.2. Geen of minder dan 36 maanden prestaties in een andere
openbare dienst

Om te vermijden dat het personeelslid bij het begin van zijn loopbaan
bij de politiediensten mogelijks snel in disponibiliteit zou vallen, wordt
zijn loon voor de eerste drie jaar gedurende 90 dagen gewaarborgd.

4.2. Jaarlijkse aanvulling nà indiensttreding bij de politiediensten

4.2.1. Algemene regel

Artikel VIII.X.1 RPPol stelt dat de statutaire personeelsleden van de
politiediensten maximaal 30 ziekteverlofdagen krijgen per twaalf
maanden dienstanciënniteit. Deze toekenning geschiedt bij aanvang
van elke periode van 12 maanden dienstanciënniteit. Het toe te kennen
aantal ziekteverlofdagen van het jaar x wordt daarbij steeds berekend
op basis van de prestaties van het jaar x – 1.

Voorbeeld 2 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

van 1 augustus 2002 tot en met 31 juli 2005 : 90 dagen gewaarborgd
loon

op 1 augustus 2005 : eerste aanvulling van het ziektecontingent op
basis van de prestaties van 1 augustus 2004 tot en met 31 juli 2005

op 1 augustus 2006 : aanvulling van het ziektecontingent op basis van
de prestaties van 1 augustus 2005 tot en met 31 juli 2006

4.2.2. Proportionele vermindering van de jaarlijkse aanvulling van
het ziektecontingent

De jaarlijkse aanvulling van het ziektecontingent wordt, in voor-
komend geval, proportioneel verminderd overeenkomstig artikel VIII.X.2
RPPol. De 30 dagen worden derhalve proportioneel verminderd indien
het personeelslid tijdens de beschouwde periode van 12 maanden één
van de volgende verloven of afwezigheden heeft genoten :

het verlof voor stage of proefperiode bedoeld in artikel VIII.IV.3
RPPol;

het verlof voor opdracht bedoeld in artikel VIII.XIII.1 RPPol;

het verlof voor onderbreking van de beroepsloopbaan bedoeld in
artikel VIII.XV.1 e.v. RPPol;

het verlof om zich kandidaat te stellen voor verkiezingen bedoeld in
artikel VIII.IV.2 RPPol;

de afwezigheden waarbij het personeelslid in de administratieve
stand van non-activiteit is geplaatst;

de halftijdse vervroegde uittreding bedoeld in artikel VIII.XVIII.1
RPPol;

de vrijwillige vierdagenweek bedoeld in artikel VIII.XVI.1 RPPol;

het ziekteverlof (uitgezonderd ziekteverlofdagen bedoeld in
punt 4.2.2.2.a) en de dagen disponibiliteit wegens ziekte.

Die proportionele vermindering wordt berekend via de volgende
formule :

C = 30 −
(30 × @)

365
C = nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen
@ = het aantal dagen in het jaar x-1 dat het personeelslid één van de

afwezigheden bedoeld in artikel VIII.X.2 RPPol genoot.
Indien het aldus berekend aantal dagen ziekteverlof geen geheel

getal vormt, wordt het afgerond naar de hogere hele dag (arti-
kel VIII.X.2, tweede lid, RPPol).

Exemple 1 :
date d’entrée en service dans les services de police : 1er août 2007
du 1er juillet 1994 au 31 mars 1998 : services statutaires dans un

service public
31 mars 1998 : démission volontaire
du 1er avril 1998 au 30 septembre 2001 : activité en tant qu’indépen-

dant
du 1er octobre 2001 au 31 juillet 2007 : services statutaires dans un

service public

à son entrée en service dans les services de police, le membre du
personnel conserve son contingent de maladie constitué pendant la
période du 1er octobre 2001 au 31 juillet 2007 et le premier complément
de son contingent de maladie aura lieu le 1er octobre 2007.

Lorsque le membre du personnel a presté ces services statutaires
dans un service public qui ne connaît pas de système de contingent de
maladie, pour ces services, le contingent de maladie est calculé
forfaitairement, conformément à la circulaire GPI 35 du 11 mars 2003.

4.1.2. Pas ou moins de 36 mois de prestations dans un autre service
public

Afin d’éviter que le membre du personnel ne tombe, éventuellement,
rapidement en disponibilité au début de sa carrière dans les services de
police, son traitement lui est garanti durant 90 jours pendant les trois
premières années.

4.2. Complément annuel après l’entrée en service dans les services de
police

4.2.1. Règle générale

L’article VIII.X.1 PJPol dispose que les membres du personnel
statutaire des services de police reçoivent maximum 30 jours de congé
de maladie par douze mois d’ancienneté de service. Cette attribution a
lieu au début de chaque période de 12 mois d’ancienneté de service. Le
nombre de jours de congé de maladie de l’année x à attribuer, est
toujours calculé sur base des prestations de l’année x-1.

Exemple 2 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

du 1er août 2002 au 31 juillet 2005 : 90 jours de salaire garanti

au 1er août 2005 : premier complément du contingent de maladie sur
base des prestations du 1er août 2004 au 31 juillet 2005

au 1er août 2006 : complément du contingent de maladie sur base des
prestations du 1er août 2005 au 31 juillet 2006

4.2.2. Diminution proportionnelle du complément annuel du contin-
gent de maladie

Le complément annuel du contingent de maladie est, le cas échéant,
diminué proportionnellement conformément à l’article VIII.X.2 PJPol.
Les 30 jours sont, par conséquent, proportionnellement diminués
lorsque le membre du personnel a bénéficié, durant la période de
12 mois considérée, d’un des congés ou absences suivants :

le congé pour stage ou période d’essai visé à l’article VIII.IV.3 PJPol;

le congé pour mission visé à l’article VIII.XIII.1 PJPol;

le congé pour interruption de la carrière professionnelle visé aux
articles VIII.XV.1 et ss. PJPol;

le congé pour présenter sa candidature aux élections visé à l’article
VIII.IV.2 PJPol;

les absences pendant lesquelles le membre du personnel est placé
dans la position administrative de non-activité;

le départ anticipé à mi-temps visé à l’article VIII.XVIII.1 PJPol;

la semaine volontaire de quatre jours visée à l’article VIII.XVI.1 PJPol;

le congé de maladie (excepté les jours de maladie visés au
point 4.2.2.2.a) et les jours de disponibilité pour cause de maladie.

Cette diminution proportionnelle est calculée via la formule sui-
vante :

C = 30 −
(30 × @)

365
C = nouveau nombre de jours de maladie à attribuer
@ = le nombre de jours dans l’année x-1 où le membre du personnel

a bénéficié d’une des absences visées à l’article VIII.X.2 PJPol.
Si le nombre de jours de congé de maladie ainsi calculé ne forme pas

un nombre entier, il est arrondi au jour entier supérieur (article VIII.X.2,
alinéa 2, PJPol).
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Voorbeeld 3 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2002 en
31 juli 2004 : 24 dagen

dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2004 en
31 juli 2005 : 20 dagen

eerste aanvulling van het ziektecontingent op 1 augustus 2005 :
nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen :

C = 30 −
(30 × 20)

365 = 30 − 1,64 = 28,36 → 29 dagen

Voorbeeld 4 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2006 en
31 juli 2007 : 50 dagen

nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen op 1 augustus 2007 :

C = 30 −
(30 × 50)

365 = 30 − 4,11 = 25,89 → 26 dagen

Voorbeeld 5 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2006 en
31 juli 2007 : 50 dagen

dagen afwezigheid wegens voltijdse loopbaanonderbreking van
1 januari 2007 tot en met 31 maart 2007 : 90 dagen

nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen op 1 augustus 2007 :

C = 30 −
(30 × (50 + 90))

365 = 30 − 11,51 = 18,49 → 19 dagen

Er valt aan te stippen dat artikel VIII.X.2 RPPol niet van toepassing is
op de 90 dagen gewaarborgd loon die het personeelslid dat nog geen
36 maanden in dienst is, ontvangt. Aldus zullen deze 90 dagen niet
proportioneel worden verminderd indien het personeelslid één van de
in artikel VIII.X.2 RPPol opgenomen verloven of afwezigheden heeft
genoten.

4.2.2.1. Personeelsleden die deeltijdse prestaties verrichten

Een personeelslid dat is tewerkgesteld in het raam van de halftijdse
loopbaanonderbreking (gewone en bijzondere stelsels) of de halftijds
vervroegde uittreding geniet op jaarbasis (2,5/7 × 365 =) 130 afwezig-
heidsdagen in het raam van deze verlofstelsels.

Een personeelslid dat de vrijwillige vierdagenweek geniet of zijn
prestaties in het raam van de loopbaanonderbreking (bijzondere
stelsels) met 1/5de vermindert, geniet op jaarbasis (1/7 × 365 =)
52 afwezigheidsdagen in het raam deze verlofstelsels.

Men gebruikt de parameters 2,5/7 en 1/7 omdat het stelsel van het
ziektecontingent gebaseerd is op kalenderdagen en niet op werkdagen.
Dit houdt ondermeer in dat ten aanzien van een personeelslid dat
halftijdse prestaties verricht (de halftijdse loopbaanonderbreking en de
halftijdse vervroegde uittreding) of zijn prestaties met 1/5e vermindert
(vrijwillige vierdagenweek of loopbaanonderbreking voor ouderschaps-
verlof, medische bijstand of palliatieve zorgen) per week afwezigheid
wegens ziekte respectievelijk 4, 5 of 6 dagen van het ziektecontingent
zullen worden afgetrokken.

Er valt bovendien aan te stippen dat, wanneer het personeelslid
deeltijdse prestaties verricht, de afwezigheden wegens ziekte, naar rata
van de te verrichten prestaties, worden aangerekend op het aantal
dagen ziekteverlof dat per twaalf maanden anciënniteit wordt toege-
kend (artikel VIII.X.3, § 2, eerste lid, RPPol). Bij de berekening van de
jaarlijkse aanvulling van het ziektecontingent wordt aldus een propor-
tionaliteit in acht genomen.

Exemple 3 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

jours d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2002 et le
31 juillet 2004 : 24 jours

jours d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2004 et le
31 juillet 2005 : 20 jours

premier complément du contingent de maladie au 1er août 2005 :
nouveau nombre de jours de maladie à attribuer :

C = 30 −
(30 × 20)

365 = 30 − 1,64 = 28,36 → 29 jours

Exemple 4 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

jours d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2006 et le
31 juillet 2007 : 50 jours

nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007 :

C = 30 −
(30 × 50)

365 = 30 − 4,11 = 25,89 → 26 jours

Exemple 5 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

jours d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2006 et le
31 juillet 2007 : 50 jours

jours d’absence pour cause d’interruption de carrière à temps plein
du 1er janvier 2007 au 31 mars 2007 : 90 jours

nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007 :

C = 30 −
(30 × (50 + 90))

365 = 30 − 11,51 = 18,49 → 19 jours

Il y a lieu d’indiquer que l’article VIII.X.2 PJPol n’est pas d’applica-
tion au traitement garanti de 90 jours que le membre du personnel, qui
n’est pas encore en service depuis 36 mois, reçoit. Ainsi, ces 90 jours ne
devront pas être diminués proportionnellement lorsque le membre du
personnel a bénéficié d’un des congés ou absences de l’article VIII.X.2
PJPol.

4.2.2.1. Membres du personnel qui effectuent des prestations à temps
partiel

Un membre du personnel qui est employé dans le cadre de
l’interruption de carrière à mi-temps (régimes général et spécifiques) ou
du départ anticipé à mi-temps bénéficie dans le cadre de ces régimes de
congé sur base annuelle (2,5/7 x 365 =) de 130 jours d’absence.

Un membre du personnel qui bénéficie de la semaine volontaire de
quatre jours ou diminue ses prestations d’1/5ème dans le cadre d’une
interruption de carrière (régimes spécifiques), bénéficie dans le cadre de
ces régimes de congé sur base annuelle (1/7x365 =) de 52 jours
d’absence.

On utilise les paramètres 2,5/7 et 1/7 parce que le système de
contingent de maladie est basé sur des jours calendriers et non sur des
jours ouvrables. Ceci implique, entre autres, que pour un membre du
personnel qui effectue des prestations à mi-temps (l’interruption de
carrière à mi-temps et le départ anticipé à mi-temps) ou qui diminue ses
prestations d’1/5e (semaine volontaire de quatre jours ou interruption
de carrière pour congé parental, soins médicaux ou soins palliatifs),
par semaine d’absence pour cause de maladie, respectivement 4, 5
ou 6 jours sont retirés du contingent de maladie.

En outre, il y a lieu d’indiquer que, lorsque le membre du personnel
effectue des prestations à temps partiel, les absences pour cause de
maladie sont décomptées, au prorata des prestations effectuées, du
nombre de jours de congé de maladie attribué par douze mois
d’ancienneté (article VIII.X.3, § 2, alinéa 1er, PJPol). Pour le calcul du
complément annuel du contingent de maladie, on doit donc prendre
une proportionnalité en compte.
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Eén en ander kan het best aangetoond worden aan de hand van
enkele voorbeelden :

Voorbeeld 6 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

gedurende periode van 1 augustus 2006 tot en met 31 juli 2007 :
halftijdse loopbaanonderbreking : 12/12 × 130 = 130 afwezigheids-
dagen

geen dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2006 en
31 juli 2007

nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen op 1 augustus 2007 :

C = 30 −
(30 × 130)

365 = 30 − 10,68 = 19,32 → 20 dagen

Voorbeeld 7 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

gedurende periode van 1 augustus 2006 tot en met 31 juli 2007 :
vrijwillige vierdagenweek : 12/12 × 52 = 52 afwezigheidsdagen

geen dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2006 en
31 juli 2007

nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen op 1 augustus 2007 :

C = 30 −
(30 × 52)

365 = 30 − 4,27 = 25,73 → 26 dagen

Voorbeeld 8 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

gedurende periode van 1 augustus 2006 tot en met 28 februari 2007 :
halftijdse loopbaanonderbreking wegens ouderschapsverlof : 7/12 ×
130 = 76 afwezigheidsdagen

gedurende periode van 1 juli 2007 tot en met 31 juli 2007 : vrijwillige
vierdagenweek : 1/12 × 52 = 4 afwezigheidsdagen

geen dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2006 en
31 juli 2007

nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen op 1 augustus 2007 :

C = 30 −
(30 × (76 + 4))

365 = 30 − 6,58 = 23,42 → 24 dagen

Voorbeeld 9 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

gedurende periode van 1 augustus 2006 tot en met 31 juli 2007 :
vrijwillige vierdagenweek : 12/12 × 52 = 52 afwezigheidsdagen

dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2006 en
31 juli 2007 : 50 dagen

nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen op 1 augustus 2007 :

C = 30 −
(30 × (52 + 50))

365 = 30 − 8,38 = 21,62 → 22 dagen

Voorbeeld 10 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

gedurende periode van 1 augustus 2006 tot en met 31 juli 2007 :
halftijdse loopbaanonderbreking : 12/12 × 130 = 130 afwezigheids-
dagen

dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2006 en
31 juli 2007 : 50 dagen

nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen op 1 augustus 2007 :

C = 30 −
(30 × (130 + 50))

365 = 30 − 14,79 = 15,21 → 16 dagen

Voorbeeld 11 :

datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 2002

gedurende periode van 1 augustus 2006 tot en met 31 januari 2007 :
halftijdse loopbaanonderbreking voor ouderschapsverlof : 6/12 × 130 =
65 afwezigheidsdagen

dagen afwezigheid wegens ziekte tussen 1 augustus 2006 tot en met
31 juli 2007 : 30 dagen

nieuw aantal toe te kennen ziekteverlofdagen op 1 augustus 2007 :

C = 30 −
(30 × (65 + 30))

365 = 30 − 7,81 = 22,19 → 23 dagen

Ceci peut être mieux illustré au moyen de quelques exemples :

Exemple 6 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

durant la période du 1er août 2006 jusqu’au 31 juillet 2007 :
interruption de carrière à mi-temps : 12/12 × 130 = 130 jours d’absence

pas de jour d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2006 et
le 31 juillet 2007

nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007 :

C = 30 −
(30 × 130)

365 = 30 − 10,68 = 19,32 → 20 jours
Exemple 7 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

durant la période du 1er août 2006 au 31 juillet 2007 : semaine
volontaire de quatre jours : 12/12 × 52 = 52 jours d’absence

pas de jour d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2006 et
le 31 juillet 2007

nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007 :

C = 30 −
(30 × 52)

365 = 30 − 4,27 = 25,73 → 26 jours
Exemple 8 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

durant la période du 1er août 2006 au 28 février 2007 : interruption de
carrière à mi-temps pour congé parental : 7/12 × 130 = 76 jours
d’absence

jours d’absence durant la période du 1er juillet 2007 au 31 juillet 2007 :
semaine volontaire de quatre jours : 1/12 × 52 = 4 jours d’absence

pas de jour d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2006 et
le 31 juillet 2007

nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007 :

C = 30 −
(30 × (76 + 4))

365 = 30 − 6,58 = 23,42 → 24 jours
Exemple 9 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

durant la période du 1er août 2006 au 31 juillet 2007 : semaine
volontaire de quatre jours : 12/12 × 52 = 52 jours d’absence

jours d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2006 et le
31 juillet 2007 : 50 jours

nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007 :

C = 30 −
(30 × (52 + 50))

365 = 30 − 8,38 = 21,62 → 22 jours
Exemple 10 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

durant la période du 1er août 2006 au 31 juillet 2007 : interruption de
carrière à mi-temps : 12/12 × 130 = 130 jours d’absence

jours d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2006 et le
31 juillet 2007 : 50 jours

nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007 :

C = 30 −
(30 × (130 + 50))

365 = 30 − 14,79 = 15,21 → 16 jours
Exemple 11 :

date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 2002

durant la période du 1er août au 31 janvier 2007 : interruption de
carrière à mi-temps pour congé parental : 6/12 × 130 = 65 jours
d’absence

jours d’absence pour cause de maladie entre le 1er août 2006 et le
31 juillet 2007 : 30 jours

nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007 :

C = 30 −
(30 × (65 + 30))

365 = 30 − 7,81 = 22,19 → 23 jours
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4.2.2.2. Bijzondere gevallen
a) Arbeidsongevallen en beroepsziekten
De verlofdagen toegestaan naar aanleiding van een arbeidsongeval,

een ongeval op de weg van en naar het werk, zelfs na de datum van
consolidatie, of naar aanleiding van een beroepsziekte, zelfs na de
datum waarop de ongeschiktheid een blijvend karakter vertoont,
evenals de dagen verlof toegestaan bij toepassing van artikel VIII.V.6
RPPol (de vrijstelling van arbeid in bepaalde omstandigheden voor de
zwangere personeelsleden) en wegens een ziekte die rechtstreeks
verband houdt met de uitoefening van het beroep, met inbegrip van de
sportongevallen zonder « externe oorzaak », genereren geen proportio-
nele vermindering van de jaarlijkse aanvulling van het ziektecontingent
(artikel VIII.X.6, § 1, tweede lid, RPPol).

b) Privé-ongeval veroorzaakt door de fout van een derde

De dagen ziekteverlof als gevolg van een ongeval dat geheel door de
fout van een derde is veroorzaakt en dat geen arbeidsongeval of
ongeval op de weg naar en van het werk is, genereren geen
proportionele vermindering van de jaarlijkse aanvulling van het
ziektecontingent.

Wanneer het personeelslid medeaansprakelijk wordt gesteld voor het
privé-ongeval, gebeurt de proportionele vermindering van de jaarlijkse
aanvulling van het ziektecontingent ten belope van het aansprakelijk-
heidspercentage in hoofde van het personeelslid aan wie het ongeval
deels te wijten is (zie verder voorbeeld 18).

c) Afwezigheid wegens ziekte te wijten aan de zwangerschap

De dagen afwezigheid wegens ziekte te wijten aan de zwangerschap
genereren geen proportionele vermindering van de jaarlijkse aanvul-
ling van het ziektecontingent.

d) Verminderde prestaties wegens ziekte of verminderde prestaties
wegens ziekte te wijten aan de zwangerschap

De afwezigheid in het raam van het stelsel van de verminderde
prestaties wegens ziekte of de verminderde prestaties wegens ziekte te
wijten aan de zwangerschap is een sui-generis verlof en dus geen
ziekteverlof. De proportionele vermindering op basis van arti-
kel VIII.X.2 RPPol, is in dat geval dan ook niet van toepassing.

Voorbeeld 12 :

Het personeelslid dat gedurende de eerste zes maanden van het jaar
(= 181 dagen) ziek was en daarna het stelsel van verminderde prestaties
wegens ziekte heeft genoten, heeft in het volgende jaar recht op een
jaarlijkse aanvulling van 16 dagen.

C = 30 −
(30 × 181)

365 = 30 − 14,87 = 15,13 → 16 dagen

5. Afbouw van het ziektecontingent : welke dagen afwezigheid
wegens ziekte worden in mindering gebracht van het ziektecontin-
gent ?

5.1. Algemene regel

Alle dagen gedurende dewelke het personeelslid, op basis van een
medisch attest, in ziekteverlof is, worden in mindering gebracht van het
ziektecontingent A en B, ongeacht of dit op een weekdag, een zaterdag,
een zondag, een wettelijke of reglementaire feestdag (evenals de twee
reglementaire feestdagen naar keuze van de korpschef) of een vervan-
gende verlofdag vastgesteld door de Minister van Binnenlandse Zaken
is.

5.2. Personeelsleden die deeltijdse prestaties verrichten

Het ziektecontingent van de personeelsleden die deeltijdse prestaties
verrichten, wordt niet uitgedrukt in dagen maar in uren (aantal dagen
x 7 u. 36). Voor de weekdagen wordt het aantal uren van de voorziene
prestatie afgetrokken. Voor het weekend wordt 2 × 7 u. 36 afgetrokken.

5.2.1. Vrijwillige vierdagenweek

Enkel de dagen afwezigheid tijdens dewelke het personeelslid
prestaties diende te verrichten worden als dagen ziekteverlof aangere-
kend (artikel VIII.X.3, § 2, derde lid, RPPol) en in mindering gebracht
van het ziektecontingent A en B. Gelet op de jaarlijkse aanvulling van
maximum 30 in plaats van 21 ziekteverlofdagen, worden eveneens de
door een medisch attest gestaafde weekenddagen, ook als op die dagen
geen prestaties dienen te worden verricht, in mindering gebracht van
het ziektecontingent. Dit komt er op neer dat alle ziektedagen,
behoudens de ziektedag die samenvalt met de vaste vrije dag, integraal
en zonder proportionele vermindering worden afgetrokken van het
ziektecontingent. Wat de lokale politie betreft, zal de personeelsdienst
die instaat voor de berekening van het ziektecontingent derhalve zelf

4.2.2.2. Cas particuliers
a) Accidents du travail et maladies professionnelles
Les jours de congé accordés à la suite d’un accident du travail, d’un

accident sur le chemin du travail, même après la date de consolidation,
ou d’une maladie professionnelle, même après la date à laquelle
l’incapacité présente un caractère permanent, comme les jours de congé
accordés en application de l’article VIII.V.6 PJPol (la dispense de travail
dans certaines circonstances pour les membres du personnel enceintes)
et à cause d’une maladie liée directement à l’exercice de la profession,
y compris les accidents de sports sans « cause externe », ne génèrent pas
de diminution proportionnelle du complément annuel du contingent
de maladie (article VIII.X.6, § 1, alinéa 2, PJPol).

b) Accident privé causé par la faute d’un tiers

Les jours de congé de maladie qui sont la conséquence d’un accident
causé entièrement par la faute d’un tiers et qui n’est pas un accident du
travail ou un accident sur le chemin du travail ne génèrent pas de
diminution proportionnelle du complément annuel du contingent de
maladie.

Lorsque le membre du personnel est également reconnu responsable
pour l’accident privé, la diminution proportionnelle du complément
annuel du contingent de maladie a lieu à concurrence du pourcentage
de responsabilité dans le chef du membre du personnel à qui l’accident
est partiellement imputable (voir plus loin exemple 18).

c) Absence pour cause de maladie due à la grossesse

Les jours d’absence pour cause de maladie due à la grossesse ne
génèrent pas de diminution proportionnelle du complément annuel du
contingent de maladie.

d) Prestations réduites pour cause de maladie ou prestations réduites
pour cause de maladie due à la grossesse

L’absence dans le cadre du régime des prestations réduites pour
cause de maladie ou des prestations réduites pour cause de maladie
due à la grossesse est un congé sui generis et donc pas un congé de
maladie. La diminution proportionnelle sur base de l’article VIII.X.2
PJPol, n’est donc pas d’application dans ce cas.

Exemple 12 :

Le membre du personnel qui a été malade durant les six premiers
mois de l’année (= 181 jours) et qui, par la suite, a bénéficié du régime
des prestations réduites pour cause de maladie, a droit l’année suivante
à un complément annuel de 16 jours.

C = 30 −
(30 × 181)

365 = 30 − 14,87 = 15,13 → 16 jours
5. Diminution du contingent de maladie : quels jours d’absence pour

cause de maladie sont-ils déduits du contingent de maladie ?

5.1. Règle générale

Tous les jours durant lesquels le membre du personnel est en congé
de maladie sur base d’un certificat médical, sont décomptés du
contingent de maladie A et B, qu’il s’agisse d’un jour de semaine, d’un
samedi, d’un dimanche, d’un jour férié légal ou réglementaire (ainsi
que les deux jours fériés réglementaires au choix du chef de corps) ou
d’un jour de congé de substitution fixé par le Ministre de l’Intérieur.

5.2. Membres du personnel qui effectuent des prestations à temps
partiel

Le contingent de maladie des membres du personnel qui effectuent
des prestations à temps partiel n’est pas exprimé en jours mais en
heures (nombre de jours × 7 h 36). Pour les jours de semaine, le nombre
d’heures de prestations prévues est retiré. Pour le week-end, 2 × 7 h 36
sont retirées.

5.2.1. Semaine volontaire de quatre jours

Seuls les jours d’absence durant lesquels le membre du personnel
doit effectuer des prestations sont décomptés comme jours de congé de
maladie (article VIII.X.3, § 2, alinéa 3, PJPol) et sont déduits du
contingent de maladie A et B. Vu le complément annuel de maxi-
mum 30 au lieu de 21 jours de congé de maladie, les jours de week-end
couverts par une attestation médicale sont, même si aucune prestation
ne doit être effectuée ces jours-là, également déduits du contingent de
maladie. Dès lors, tous les jours de maladie, excepté le jour de maladie
qui coïncide avec le jour libre fixe, sont déduits, intégralement et sans
diminution proportionnelle, du contingent de maladie. En ce qui
concerne la police locale, le service du personnel qui est compétent
pour le calcul du contingent de maladie devra, par conséquent, vérifier
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moeten nagaan welke de vaste vrije dag van het betrokken personeels-
lid is. Wat de federale politie betreft, zal de personeelsdienst het
arbeidsregime van het personeelslid op het formulier F-119 vermelden
zodat de dienst die bevoegd is om het ziektecontingent te berekenen
hiermee rekening kan houden.

Voorbeeld 13 : het personeelslid dat het stelsel van de vrijwillige
vierdagenweek geniet met woensdag als zijn vaste vrije dag

ma di wo do vrij za zo lu ma me je ven sa di

Week 7,36 7,36 X 7,36 7,36 - - Sem 7,36 7,36 X 7,36 7,36 - -

Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag tot en
met vrijdag omvat, worden 30 uren en 24 minuten in mindering
gebracht van het ziektecontingent (7 u. 36 + 7 u. 36 + 7 u. 36 + 7 u. 36).

Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag tot en
met zondag omvat, worden 45 uren en 36 minuten in mindering
gebracht van het ziektecontingent (7 u. 36 + 7 u. 36 + 7 u. 36 + 7 u. 36 +
15 u. 12 voor het weekend).

5.2.2. Halftijdse loopbaanonderbreking en halftijdse vervroegde
uittreding

Enkel de dagen afwezigheid tijdens welke het personeelslid presta-
ties diende te verrichten worden als dagen ziekteverlof aangerekend
(artikel VIII.X.3, § 2, derde lid, RPPol) en in mindering gebracht van het
ziektecontingent A en B. Gelet op de jaarlijkse aanvulling van
maximum 30 in plaats van 21 ziekteverlofdagen, worden eveneens de
door een medisch attest gestaafde weekenddagen, ook als op die dagen
geen prestaties dienen te worden verricht, in mindering gebracht van
het ziektecontingent.

De berekening van de dagen die in mindering moeten worden
gebracht van het ziektecontingent van een personeelslid dat deeltijdse
prestaties verricht is niet altijd eenvoudig. Daarom vindt u hieronder
enkele hypothesen ter verduidelijking van deze materie.

Voorbeeld 14 : het personeelslid werkt elke week 19 uren, gespreid
over drie dagen

ma di wo do vrij za zo lu ma me je ven sa di

Week 7,36 7,36 3,48 X X - - Sem 7,36 7,36 3,48 X X - -

Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag tot
vrijdag omvat, worden 19 uren in mindering gebracht van het
ziektecontingent (7 u. 36 + 7 u. 36 + 3 u. 48).

Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag tot
zondag omvat, worden 34 u. 12 in mindering gebracht van het
ziektecontingent (19 u van de weekdagen + 2 × 7 u. 36 van het
weekend).

Voorbeeld 15 : het personeelslid werkt elke week 19 uren, meer
bepaald elke dag 3 u. 48

ma di wo do vrij za zo lu ma me je ven sa di

Week 3,48 3,48 3,48 3,48 3,48 - - Sem 3,48 3,48 3,48 3,48 3,48 - -

Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag tot
vrijdag omvat, worden 19u in mindering gebracht van het ziektecon-
tingent (5 × 3 u. 48).

Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag tot
zondag omvat, worden 34 u. 12 in mindering gebracht van het
ziektecontingent (19 u. van de weekdagen + 2 × 7 u. 36 van het
weekend).

Voorbeeld 16 : het personeelslid werkt de ene week 15 uren en
12 minuten en de andere week 22 uren en 48 minuten

ma di wo do vrij za zo lu ma me je ven sa di

Week 1 7,36 7,36 X X X - - Sem 1 7,36 7,36 X X X - -

Week 2 7,36 7,36 7,36 X X - - Sem 2 7,36 7,36 7,36 X X - -

Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag tot
vrijdag van de eerste week omvat, worden 15 u. 12 in mindering
gebracht van het ziektecontingent (7 u. 36 + 7 u. 36).

Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag tot
vrijdag van de tweede week omvat, worden 22 u. 48 in mindering
gebracht van het ziektecontingent (7 u. 36 + 7 u. 36 + 7 u. 36).

lui-même quel est le jour libre fixe du membre du personnel concerné.
En ce qui concerne la police fédérale, le service du personnel
mentionnera le régime de travail du membre du personnel sur le
formulaire F-119 de façon à ce que le service qui est compétent pour
calculer le contingent de maladie puisse en tenir compte.

Exemple 13 : le membre du personnel qui bénéficie du régime de la
semaine volontaire de quatre jours avec le mercredi comme jour libre
fixe

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi au
vendredi, 30 heures et 24 minutes sont déduites du contingent de
maladie (7 h 36 + 7 h 36 + 7 h 36 + 7 h 36).

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi au
dimanche, 45 heures et 36 minutes sont déduites du contingent de
maladie (7 h 36 + 7 h 36 + 7 h 36 + 7 h 36 + 15 h 12 pour le week-end).

5.2.2. Interruption de carrière à mi-temps et départ anticipé à
mi-temps

Seuls les jours d’absence durant lesquels le membre du personnel
doit effectuer des prestations sont décomptés comme jours de congé de
maladie (article VIII.X.3, § 2, alinéa 3, PJPol) et sont déduits du
contingent de maladie A et B. Vu le complément annuel de maximum
30 au lieu de 21 jours de congé de maladie, les jours de week-end
couverts par une attestation médicale sont, même si aucune prestation
ne doit être effectuée ces jours-là, également déduits du contingent de
maladie.

Le calcul des jours qui doivent être déduits du contingent de maladie
d’un membre du personnel qui effectue des prestations à temps partiel
n’est pas toujours simple. C’est pourquoi vous trouvez, ci-dessous,
quelques hypothèses destinées à éclaircir cette matière.

Exemple 14 : le membre du personnel travaille chaque semaine
19 heures, réparties sur trois jours

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi au
vendredi, 19 heures sont déduites du contingent de maladie (7 h 36 +
7 h 36 + 3 h 48).

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi au
dimanche, 34 h 12 sont déduites du contingent de maladie (19 h pour
les jours de semaine + 2 × 7 h 36 du week-end).

Exemple 15 : le membre du personnel travaille chaque semaine
19 heures, plus précisément 3 h 48 chaque jour

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi au
vendredi, 19 heures sont déduites du contingent de maladie (5 × 3 h 48).

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi au
dimanche, 34 h 12 sont déduites du contingent de maladie (19 h pour
les jours de semaine + 2 × 7 h 36 du week-end).

Exemple 16 : le membre du personnel travaille une semaine 15 heures
et 12 minutes et l’autre semaine 22 heures et 48 minutes

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi au
vendredi de la première semaine, 15 h 12 sont déduites du contingent
de maladie (7 h 36 + 7 h 36).

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi au
vendredi de la deuxième semaine, 22h48 sont déduites du contingent
de maladie (7 h 36 + 7 h 36 + 7 h 36).

32180 BELGISCH STAATSBLAD — 23.06.2008 — MONITEUR BELGE



Wanneer het medische getuigschrift de periode van maandag van de
eerste week tot zondag van de tweede week omvat, worden 68 u. 24 in
mindering gebracht van het ziektecontingent (38u van de weekdagen +
4 × 7 u. 36 van het weekend).

5.3. Bijzondere gevallen
a) Arbeidsongevallen en beroepsziekten
De afwezigheden ten gevolge van een arbeidsongeval, een ongeval

op de weg van en naar het werk, vóór de consolidatiedatum en de
afwezigheden ten gevolge van een beroepsziekte of een ziekte die
rechtstreeks verband houdt met de uitoefening van het beroep, met
inbegrip van de sportongevallen zonder « externe oorzaak », vóór de
datum waarop de ongeschiktheid een blijvend karakter vertoont,
alsmede de afwezigheden met toepassing van artikel VIII.V.6 RPPol (de
vrijstelling van arbeid in bepaalde omstandigheden voor de zwangere
personeelsleden) worden niet in mindering gebracht van het ziektecon-
tingent A en het ziektecontingent B.

De afwezigheden nà de consolidatiedatum in het raam van een
arbeidsongeval, een ongeval op de weg van en naar het werk, of nà de
datum waarop de ongeschiktheid een blijvend karakter heeft gekregen
in het raam van een beroepsziekte of een ziekte die rechtstreeks
verband houdt met de uitoefening van het beroep, met inbegrip van de
sportongevallen zonder externe oorzaak, worden wel in mindering
gebracht van het ziektecontingent A, maar niet van het ziektecontin-
gent B.

Dus, dit in tegenstelling tot de jaarlijkse aanvulling van het
ziektecontingent waarbij geen enkele afwezigheidsdag in het raam van
een arbeidsongeval, een ongeval op de weg van en naar het werk, een
beroepsziekte of een ziekte die rechtstreeks verband houdt met de
uitoefening van het beroep, met inbegrip van de sportongevallen
zonder externe oorzaak, in aanmerking wordt genomen om het aantal
dagen ziekteverlof te bepalen dat het personeelslid per 12 maanden
dienstanciënniteit kan bijkrijgen (zie supra).

Voorbeeld 17 :

1 januari 2004 : Ziektecontingent A = 270
ziektecontingent B= 270

1er janvier 2004 : contingent de maladie A = 270
contingent de maladie B = 270

2 januari 2004 : arbeidsongeval 2 janvier 2004 accident du travail

1 juli 2004 : consolidatiedatum 1er juillet 2004 : date de consolidation

2 januair 2004 t/m
30 september 2004 :

afwezig ten gevolge van het arbeidsongeval 2 janvier 2004
au 20 septembre 2004

absence à la suite de l’accident du travail

1 oktober 2004 : ziektecontingent A = 270 - 92 (de ziektever-
lofdagen als gevolg van het arbeidsongeval,
vanaf de datum van consolidatie) = 178
ziektecontingent B = 270

1er octobre 2004 : contingent de maladie A = 270 - 92 (les jours
de congé de maladie à la suite de l’accident
du travail, à partir de la date de consolida-
tion) = 178
contingent de maladie B = 270

b) Privé-ongeval veroorzaakt door de fout van een derde

Indien het personeelslid het slachtoffer is geworden van een privé-
ongeval dat te wijten is aan de fout van een derde, heeft dit eveneens
een invloed op de berekening van het ziektecontingent.

Voor de ziekteverlofdagen als gevolg van een dergelijk ongeval die
vallen vóór 1 november 2006 geldt de oude regeling, namelijk dat deze
afwezigheidsdagen in mindering worden gebracht van het ziektecon-
tingent A en het ziektecontingent B.

Sedert 1 november 2006 is er evenwel een nieuwe regeling van
toepassing.

Deze regeling komt erop neer dat het ziektecontingent A wordt
verminderd met alle ziekteverlofdagen als gevolg van een privé-
ongeval dat geheel of gedeeltelijk te wijten is aan de fout van een derde
en dat het ziektecontingent B wordt verminderd met de ziekteverlof-
dagen vanaf 1 november 2006 als gevolg van een privé-ongeval dat
deels te wijten is aan de fout van een derde en dit enkel ten belope van
het eventuele aansprakelijkheidspercentage in hoofde van het perso-
neelslid.

De werkwijze om deze ziekteverlofdagen eventueel te recupereren
na een definitieve uitspraak over het aansprakelijkheidspercentage
vindt men terug in de omzendbrief GPI 55 van 9 januari 2007 –
Privé-ongevallen – Berekening van het ziektecontingent.

Dus, nogmaals voor alle duidelijkheid, de afwezigheidsdagen als
gevolg van een privé-ongeval dat te wijten is aan de fout van een derde,
worden, en dit ten belope van het aansprakelijkheidspercentage in
hoofde van de derde, noch in aanmerking genomen voor de berekening
van het aantal jaarlijks toe te kennen ziektedagen, noch in mindering
gebracht van het ziektecontingent B (zie supra).

Lorsque le certificat médical comporte la période du lundi de la
première semaine au dimanche de la deuxième semaine, 68 h 24 sont
déduites du contingent de maladie (38h des jours de semaine + 4 ×
7 h 36 du week-end).

5.3. Cas particuliers
a) Accidents du travail et maladies professionnelles
Les absences à la suite d’un accident du travail, d’un accident sur le

chemin du travail, avant la date de consolidation et les absences à la
suite d’une maladie professionnelle ou d’une maladie liée directement
à l’exercice de la profession, y compris les accidents de sport sans
« cause externe », avant la date à laquelle l’incapacité présente un
caractère permanent, et les absences visées à l’article VIII.V.6 PJPol (la
dispense de travail dans certaines circonstances pour les membres du
personnel enceintes) ne sont pas déduites du contingent de maladie A
et du contingent de maladie B.

Les absences après la date de consolidation dans le cadre d’un
accident du travail, d’un accident sur le chemin du travail, ou après la
date à laquelle l’incapacité présente un caractère permanent dans le
cadre d’une maladie professionnelle ou d’une maladie liée directement
à l’exercice de la profession, y compris les accidents de sport sans cause
externe sont bien déduites du contingent de maladie A, mais pas du
contingent de maladie B.

Donc, ceci contrairement au complément annuel du contingent de
maladie où aucun des jours d’absence dans le cadre d’un accident du
travail, d’un accident sur le chemin du travail, d’une maladie profes-
sionnelle ou d’une maladie liée directement à l’exercice de la profes-
sion, y compris les accidents de sport sans « cause externe », est pris en
considération pour déterminer le nombre de jours de congé de maladie
que le membre du personnel peut recevoir par 12 mois d’ancienneté de
service (voir supra).

Exemple 17 :

b) Accident privé causé par la faute d’un tiers

Lorsque le membre du personnel est la victime d’un accident privé
causé par la faute d’un tiers, ceci a également une influence sur le calcul
du contingent de maladie.

Pour les jours de congé de maladie à la suite d’un tel accident qui
tombent avant le 1er novembre 2006, l’ancienne réglementation s’appli-
que, c’est-à-dire que les jours d’absence sont déduits du contingent de
maladie A et du contingent de maladie B.

A partir du 1er novembre 2006, une nouvelle réglementation est,
cependant, d’application.

Cette réglementation implique que le contingent de maladie A est
diminué de tous les jours de congé de maladie qui sont la conséquence
d’un accident privé qui est entièrement ou partiellement causé par la
faute d’un tiers et que le contingent de maladie B est diminué des jours
de congé de maladie à partir du 1er novembre 2006 qui sont la
conséquence d’un accident privé qui est partiellement imputable à la
faute d’un tiers et ceci seulement à concurrence de l’éventuel pourcen-
tage de responsabilité dans le chef du membre du personnel.

La manière éventuelle de récupérer ces jours de congé de maladie
après une décision définitive sur le pourcentage de responsabilité se
retrouve dans la circulaire GPI 55 du 9 janvier 2007 – Accidents privés
– Calcul du contingent de maladie.

Donc, pour être tout à fait clair, les jours d’absence qui sont la
conséquence d’un accident privé causé par la faute d’un tiers n’entrent
pas en considération, et ceci à concurrence du pourcentage de
responsabilité dans le chef du tiers, pour le calcul du nombre de jours
de congé de maladie à attribuer annuellement et ne sont pas non plus
déduits du contingent de maladie B (voir supra).
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Voorbeeld 18 :
datum indiensttreding personeelslid : 1 augustus 1995
op 1 augustus 2006 : ZC A = 200 dagen
ZC B = 200 dagen
op 1 februari 2007 : privé-ongeval te wijten aan de fout van een derde
van 1 februari 2007 tot en met 22 maart 2007 (= 50 dagen) afwezig

wegens ziekte ten gevolge van dit privé-ongeval
geen andere afwezigheidsdagen tussen 1 augustus 2006 en 31 juli 2007
op 31 juli 2007 :
indien de derde 100 % aansprakelijk is voor het ongeval :
- ziektecontingent A = 150 dagen
- ziektecontingent B = 200 dagen
indien zowel de derde als het personeelslid elk 50 % aansprakelijk

zijn voor het ongeval :
- ziektecontingent A = 150 dagen
- ziektecontingent B = 175 dagen (200 – 25)
nieuw aantal toe te kennen ziektedagen op 1 augustus 2007 :
indien de derde 100 % aansprakelijk is voor het ongeval : 30 dagen
indien de derde en het personeelslid elk 50 % aansprakelijk zijn :

C = 30 −
(30 × 25)

365 = 30 − 2,05 = 27,95 → 28 dagen
c) Afwezigheid wegens ziekte te wijten aan de zwangerschap
De periodes van afwezigheid wegens ziekte tijdens de zwangerschap

en te wijten aan de zwangerschap worden, mits voorlegging van een
doktersattest dat dit verband staaft, niet aangerekend op het ziektecon-
tingent A en B (artikel VIII.V.9 RPPol).

Dus, net zoals bij de jaarlijkse aanvulling van het ziektecontingent
worden deze afwezigheidsdagen niet in aanmerking genomen voor de
vermindering van het ziektecontingent (zie supra).

De periodes van afwezigheid wegens ziekte te wijten aan de
zwangerschap die vallen gedurende de vijf weken (of zeven weken in
geval van een meerling) vóór de zevende dag die de werkelijke
bevallingsdatum voorafgaat, worden evenwel omgezet in bevallings-
verlof (artikel VIII.V.2 RPPol).

d) Verminderde prestaties wegens ziekte of verminderde prestaties
wegens ziekte te wijten aan de zwangerschap

De dagen gedurende dewelke het personeelslid het stelsel van de
verminderde prestaties wegens ziekte of verminderde prestaties wegens
ziekte te wijten aan de zwangerschap geniet, worden niet aangerekend
op het ziektecontingent (artikel VIII.X.16, tweede lid, RPPol).

Dus, net zoals bij de jaarlijkse aanvulling van het ziektecontingent
worden deze afwezigheidsdagen niet in aanmerking genomen voor de
vermindering van het ziektecontingent (zie supra).

6. Overgangsmaatregelen
6.1. Toekenning van bijkomende ziektedagen na elke 12 maanden

dienstanciënniteit
De politiekorpsen die vóór 1 april 2001 een ziekteverlofregeling

kenden waarbij op het einde van elke 12 maanden dienstanciënniteit
ziekteverlofdagen aan het ziektecontingent werden toegevoegd en dit
systeem alsdusdanig hebben voortgezet na 1 april 2001, dienen aan de
betrokken personeelsleden éénmalig 30 bijkomende ziekteverlofdagen
toe te kennen. Bij de volgende ’verjaardagen’ van de indiensttreding
wordt de regel beschreven onder punt 4.2.1. toegepast, namelijk een
toekenning van maximaal 30 dagen ziekteverlof bij aanvang van elke
periode van 12 maanden dienstanciënniteit, berekend op basis van de
prestaties van het jaar x – 1.

De reden van deze correctie is tweeledig :
Zodoende worden alle personeelsleden voortaan op dezelfde voet

behandeld conform de toepassingsregels van deze omzendbrief en
worden de betrokken personeelsdiensten niet opgescheept met com-
plexe regularisaties.

6.2. Stelsel van 666 ziekteverlofdagen voor de gehele loopbaan
Sommige politiekorpsen kenden vóór 1 april 2001 een alternatieve

berekeningswijze waarbij onmiddellijk forfaitair 666 ziekteverlofdagen
voor de gehele loopbaan werden toegekend. Voor de personeelsleden
afkomstig uit die korpsen werd daarom bij de overgang van de oude
ziekteverlofregeling naar de nieuwe regeling in de omzendbrief GPI 9
van 20 juli 2001 voorzien in een precisering wat betreft de berekening
van hun ziektecontingent.

Overeenkomstig de omzendbrief GPI 9 krijgen deze personeelsleden
geen bijkomende ziekteverlofdagen tot op het ogenblik dat ze hun 32e
jaar dienstanciënniteit verwerven. Bij de aanvang van het 33e jaar
dienstanciënniteit zou voor de eerste maal maximaal 30 dagen
ziekteverlof worden toegekend.

Exemple 18 :
date d’entrée en service du membre du personnel : 1er août 1995
au 1er août 2006 : CM A = 200 jours
CM B = 200 jours
au 1er février 2007 : accident privé causé par la faute d’un tiers
du 1er février 2007 au 22 mars 2007 inclus (= 50 jours) absence pour

cause de maladie à la suite de cet accident privé
pas d’autres jours d’absence entre le 1er août 2006 et le 31 juillet 2007
au 31 juillet 2007 :
si le tiers est 100 % responsable pour l’accident :
- contingent de maladie A = 150 jours
- contingent de maladie B = 200 jours
si tant le tiers que le membre du personnel sont chacun responsable

à 50 % pour l’accident
- contingent de maladie A = 150 jours
- contingent de maladie B = 175 jours (200 – 25)
nouveau nombre de jours de maladie à attribuer au 1er août 2007
si le tiers est 100 % responsable pour l’accident : 30 jours
si le tiers et le membre du personnel sont chacun responsable à 50 % :

C = 30 −
(30 × 25)

365 = 30 − 2,05 = 27,95 → 28 jours
c) Absence pour cause de maladie due à la grossesse
Les périodes d’absence pour cause de maladie pendant la grossesse

et dues à la grossesse ne sont pas, à condition de produire un certificat
médical qui établit le lien, décomptées du contingent de maladie A et B
(article VIII.V.9 PJPol).

Donc, ceci exactement comme pour le complément annuel du
contingent de maladie, ces jours d’absence ne sont pas pris en compte
pour la diminution du contingent de maladie (voir supra).

Les périodes d’absence pour cause de maladie des membres du
personnel susmentionnés, dues à la grossesse durant les cinq semaines
(ou sept semaines en cas de naissance multiple) qui tombent avant le
septième jour qui précède la date réelle de l’accouchement, sont
cependant converties en congé de maternité (article VIII.V.2 PJPol).

d) Prestations réduites pour cause de maladie ou prestations réduites
pour cause de maladie due à la grossesse

Les jours durant lesquels le membre du personnel bénéficie du
régime des prestations réduites pour cause de maladie ou des
prestations réduites pour cause de maladie due à la grossesse, ne sont
pas imputés du contingent de maladie (article VIII.X.16, alinéa 2, PJPol).

Donc, exactement comme pour le complément annuel du contingent
de maladie, ces jours d’absence ne sont pas pris en considération pour
la diminution du contingent de maladie (voir supra).

6. Mesures transitoires
6.1. Attribution des jours de maladie complémentaires après chaque

12 mois d’ancienneté de service
Les corps de police qui, avant le 1er avril 2001, connaissaient une

réglementation du congé de maladie selon laquelle des jours de congé
de maladie étaient ajoutés à la fin de chaque 12 mois d’ancienneté de
service et qui ont continué à appliquer ce système après le 1er avril 2001,
doivent attribuer une fois 30 jours de congé de maladie complémentai-
res aux membres du personnel concernés. Aux ’anniversaires’ suivants
de l’entrée en service, la règle décrite sous le point 4.2.1. s’applique, soit
une attribution de 30 jours maximum au début de chaque période de
12 mois d’ancienneté de service, calculée sur base des prestations de
l’année x-1.

La raison de cette correction est double :
Ainsi, tous les membres du personnel sont dorénavant traités sur le

même pied conformément aux règles d’application de cette circulaire et
les services du personnel concernés ne se retrouvent pas avec des
régularisations complexes sur les bras.

6.2. Système des 666 jours de congé de maladie pour toute la carrière
Certains corps de police connaissaient avant le 1er avril 2001 une

méthode de calcul alternative selon laquelle forfaitairement 666 jours
de congé de maladie étaient attribués immédiatement pour toute la
carrière. C’est pourquoi, pour les membres du personnel issus de ces
corps, lors du passage de l’ancienne réglementation du congé de
maladie vers la nouvelle réglementation, une précision a été prévue
dans la GPI 9 du 20 juillet 2001 en ce qui concerne le calcul de leur
contingent de maladie.

Conformément à la circulaire GPI 9, ces membres du personnel ne
reçoivent pas de jours de congé de maladie complémentaires jusqu’au
moment où ils atteignent leur 32e année d’ancienneté de service. Au
début de la 33e année d’ancienneté de service, maximum 30 jours de
congé de maladie seraient accordés pour la première fois.
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Na analyse lijkt het mij billijker dat deze personeelsleden niet vanaf
het 33e jaar dienstanciënniteit, maar wel vanaf het 30e jaar dienst-
anciënniteit telkens maximaal 30 bijkomende dagen ziekteverlof ver-
werven.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

Bijlage aan GPI 63 van 10 juni 2008 — Annexe à la GPI 63 du 10 juin 2008

ZIEKTECONTINGENT A = ZIEKTECONTINGENT B =

totaal aantal toegekende ziekteverlofdagen, verminderd met : totaal aantal toegekende ziekteverlofdagen, verminderd met :

— de « gewone » ziekteverlofdagen; — de « gewone » ziekteverlofdagen;

— de ziekteverlofdagen als gevolg van een arbeidsongeval, vanaf de
datum van consolidatie;

— de ziekteverlofdagen als gevolg van een beroepsziekte of een
ziekte die rechtstreeks verband houdt met de uitoefening van het
beroep, met inbegrip van de sportongevallen zonder « externe
oorzaak », vanaf de datum waarop de ongeschiktheid een blijvend
karakter vertoont;

— de ziekteverlofdagen ingevolge een privé-ongeval dat geheel of
gedeeltelijk te wijten is aan de fout van een derde.

— de ziekteverlofdagen vanaf 1 november 2006 ingevolge een
privé-ongeval dat te wijten is aan de fout van een derde en dit enkel
ten belope van het aansprakelijkheidspercentrage in hoofde van het
personeelslid.

CONTINGENT DE MALADIE A = CONTINGENT DE MALADIE B=

nombre total de jours de congé de maladie attribué diminué : nombre total de jours de congé de maladie atribué diminué ::

— des jours de congé de maladie « normaux »; — des jours de congé de maladie « normaux »;

— des jours de congé de maladie à la suite d’un accident du travail,
à partir de la date de consolidation;

— des jours de congé de maladie à la suite d’une maladie profes-
sionnelle ou d’une maladie liée directement à l’exercice de la
profession, y compris les accidents de sport sans « cause externe », à
partir de la date à laquelle l’incapacité présente un caractère
permanent;

— des jours de congé de maladie à la suite d’un accident privé causé
totalement ou partiellement par la faute d’un tiers.

— des jours de congé de maladie à partir du 1er novembre 2006 à la
suite d’un accident privé causé par la faute d’un tiers et ceci
seulement à concurrence du pourcentage de responsabilité dans le
chef du membre du personnel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2008/54618]

Erfloze nalatenschap van Boudier, Pierre

Boudier, Pierre François, geboren te Le Mans (Frankrijk) op 8 decem-
ber 1917, wonende te Quiévrain, Petite Place 1, is overleden te
Quiévrain op 8 mei 2003, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Mons, bij
beschikking van 2 juni 2008, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 12 juni 2008.

De gewestelijke directeur van de registratie,
M. Evrard.

(54618)

Après analyse, il me semble plus équitable que ces membres du
personnel, non pas à partir de la 33e année d’ancienneté de service mais
bien à partir de la 30e année d’ancienneté de service, obtiennent chaque
fois maximum 30 jours complémentaires.

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

[2008/54618]

Succession en déshérence de Boudier, Pierre

Boudier, Pierre François, né à Le Mans (France) le 8 décembre 1917,
domicilié à Quiévrain, Petite Place 1, est décédé à Quiévrain le
8 mai 2003, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 2 juin 2008, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 12 juin 2008.

Le directeur régional de l’enregistrement,
M. Evrard.

(54618)
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Erfloze nalatenschap van Humblet, Gaston

De heer Humblet, Gaston Victor Joseph, weduwnaar van Lambertine
Bawin, geboren te Jemeppe op 8 juli 1923, wonende te Seraing, rue
François 24, is overleden te Seraing op 27 januari 2006, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van het
kadaster, registratie en de domeinen, namens de Staat, tot inbezitstel-
ling van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg
van Luik, bij beschikking van 10 juni 2008, de bekendmakingen en
aanplakkingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek
bevolen.

Luik, 16 juni 2008.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie en domeinen,
J. Van Mullen.

(54619)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09451]
Oproep tot kandidaten voor het Beheerscomité informatica

van de Rechterlijke Orde

In het kader van de strijd tegen de gerechtelijke achterstand en de
modernisering van justitie is krachtens de wet van 10 augus-
tus (bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 1 september 2005),
een informatiesysteem opgericht met als doeleinden de interne en
externe communicatie die is vereist voor de werking van de justitie, het
beheer en de bewaring van de gerechtelijke dossiers, de invoering van
een nationale rol, het aanleggen van een gegevensbank voor de
rechtspraak, het opmaken van statistische hulpmiddelen en het verle-
nen van bijstand bij het beheer en het bestuur van de gerechtelijke
instellingen.

Er dient te worden overgegaan tot de benoeming van een Franstalig
vast lid van het Beheerscomité, lid van een parket of een auditoraat van
eerste aanleg, op gezamenlijke voordracht van de eerste voorzitter van
en de procureur-generaal bij het Hof van Cassatie, dit ter vervanging
van een ontslagnemend vast lid.

Hoewel geen wettelijke vereisten worden opgelegd inzake de
deskundigheid van de leden, is kennis van een of meer van de
volgende gebieden een pluspunt voor de kandidaten voor de functie
van lid :

- kennis van het computerrecht;
- kennis en beheer van de werking van computernetwerken;

- beheers- en organisatiecapaciteiten;
- kennis van het gerechtelijk recht.
De kandidaten moeten hun kandidatuur uiterlijk op 15 augus-

tus 2008 bij aangetekende brief bezorgen aan de FOD Justitie, ter
attentie van de heer Alain Bourlet, Voorzitter van het Directiecomité,
Waterloolaan 115, te 1000 Brussel.

De kandidaten moeten bij hun kandidatuur een curriculum vitae
voegen, evenals een brief waarin zij hun curriculum toelichten en hun
motivatie uiteenzetten.

Voor meer gedetailleerde info kan verwezen worden naar het Belgisch
Staatsblad van 19 september 2005 (pp. 40510-40514).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09419]

Wet van 15 mei 1987
betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 21 mei 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Neukermans, Stephanie, geboren te Bornem op 17 januari 2001,
wonende te Londerzeel, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Joos » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Succession en déshérence de Humblet, Gaston

M. Humblet, Gaston Victor Joseph, veuf de Lambertine Bawin, né à
Jemeppe le 8 juillet 1923, domicilié à Seraing, rue François 24, est
décédé à Seraing le 27 janvier 2006, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration du cadastre, de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Liège a, par ordonnance du 10 juin 2008, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Liège, le 16 juin 2008.

Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines ad interim,
J. Van Mullen.

(54619)

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09451]
Appel aux candidats pour le Comité de gestion Informatique

de l’Ordre judiciaire

Dans le cadre de la lutte contre l’arriéré judiciaire et de la
modernisation de la Justice, la loi du 10 août, publiée au Moniteur belge
du 1er septembre 2005, a créé un système d’information qui a pour
finalités la communication interne et externe requise par le fonctionne-
ment de la justice, la gestion et la conservation des dossiers judiciaires,
l’instauration d’un rôle national, la constitution d’une banque de
données de jurisprudence, l’élaboration d’outils statistiques et l’aide à
la gestion et l’administration des institutions judiciaires.

Il doit être procédé à l’attribution d’un mandat de membre effectif
d’expression française du Comité de gestion, membre d’un parquet ou
d’un auditorat de première instance sur proposition conjointe du
premier président de la Cour de cassation et du procureur général près
la Cour de cassation, en vue du remplacement d’un membre effectif
démissionnaire.

Quoiqu’il n’y ait pas d’exigence légale concernant les compétences
des membres, constitue un atout pour les candidats à la place de
membre, une connaissance dans un ou plusieurs des domaines
suivants :

- la connaissance du droit de l’informatique;
- la connaissance et la gestion du fonctionnement des réseaux

informatiques;
- des capacités de gestion et d’organisation;
- la connaissance du droit judiciaire.
Les candidats doivent adresser leur candidature par lettre recom-

mandée à l’attention de M. Alain Bourlet, Président du comité de
direction du SPF Justice, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles, et
ce au plus tard le 15 août 2008.

Les candidats doivent joindre à leur candidature un curriculum vitae
et une note dans laquelle ils commentent celui-ci et exposent leur
motivation.

Des informations plus détaillées peuvent être retrouvées dans le
Moniteur belge du 19 septembre 2005 (pp. 40510-40514).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09419]

Loi du 15 mai 1987
relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 21 mai 2008, Mlle Neukermans, Stéphanie, née à
Bornem le 17 janvier 2001, demeurant à Londerzeel, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Joos » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 21 mei 2008 is machtiging verleend aan de
genaamde Cagnie, Ruben, geboren te Kortrijk op 10 februari 1998, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn
geslachtsnaam in die van « Verstrepen » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 21 mei 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Gastli Lakhdhar, Yassira, geboren te Sint-Niklaas op 28 juli 2002, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Lakhdhar » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 21 mei 2008 is machtiging verleend aan de
heer Hemelryck-Kuijte, Tom, geboren te Leuven op 1 juni 1973,
wonende te Jette, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Van Hemelryck » te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09418]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 1 juni 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Cabielles y Prieto, Alexandra Isabelle Nathalie, geboren te Namen
op 10 juni 1984, wonende te Gesves, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Deprez »
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 1 juni 2008 is machtiging verleend aan de
genaamde Puttemans, Kyara, geboren te Anderlecht op 21 juni 2007,
wonende te Ganshoren, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Carvajal Rodriguez » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09439]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Mbamba, Kiala France Astrid, geboren te Ukkel op 18 augus-
tus 1976, wonende te Sint-Genesius-Rode, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Bischop »
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Ben Mousa, Fadwa, geboren te Luik op 30 januari 1975, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Moussiaux » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/9430]

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2008, is machtiging verleend aan

de genaamde Mohamed, Lilou Marie Louise Ghislaine, geboren te
Luik op 29 oktober 2002, en

Par arrêté royal du 21 mai 2008, le nommé Cagnie, Ruben, né à
Courtrai le 10 février 1998, y demeurant, a été autorisé, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Verstrepen » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 21 mai 2008, Mlle Gastli Lakhdhar, Yassira, née à
Sint-Niklaas le 28 juillet 2002, y demeurant, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Lakhdhar » après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 21 mai 2008, M. Van Hemelryck-Kuijte, Tom, né à
Louvain le 1er juin 1973, demeurant à Jette, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Van Hemelryck » après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09418]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 1er juin 2008, Mlle Cabielles y Prieto, Alexandra
Isabelle Nathalie, née à Namur le 10 juin 1984, demeurant à Gesves, a
été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de « Deprez », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er juin 2008, la nommée Puttemans, Kyara, née à
Anderlecht le 21 juin 2007, demeurant à Ganshoren, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Carvajal Rodriguez », après l’expiration
du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09439]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 5 juin 2008, Mlle Mbamba, Kiala France Astrid,
née à Uccle le 18 août 1976, demeurant à Rhode-Saint-Genèse, a été
autorisée sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Bischop », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 5 juin 2008, Mme Ben Mousa, Fadwa, née à Liège
le 30 janvier 1975, y demeurant, a été autorisée sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Moussiaux », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09430]

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms
Publications

Par arrêté royal du 5 juin 2008,

la nommée Mohamed, Lilou Marie Louise Ghislaine, née à Liège le
29 octobre 2002, et
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de genaamde Mohamed, Milan Arthur Armand René Ghislain,
geboren te Luik op 19 oktober 2004, beiden wonende te Dubai
(Verenigde Arabische Emiraten),

om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun
geslachtsnaam in die van « Rondelet » te veranderen, na afloop van
zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2008, is machtiging verleend aan
Mej. Rogister, Maurane Micheline Jeanne, geboren te Verviers op
1 april 1993, wonende te Herve,

om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar
geslachtsnaam in die van « Body » te veranderen, na afloop van zestig
dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2008, is machtiging verleend aan de
heer Genot, Grégory David, geboren te Zinnik op 8 februari 1995,
wonende te Tubeke,

om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn
geslachtsnaam in die van « Scanu » te veranderen, na afloop van zestig
dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2008, is machtiging verleend aan
de heer Larivera, Luciano, geboren te Bergen op 27 juni 1996,
en de genaamde Larivera, Laura, geboren te Bergen op 11 maart 1998,

beiden wonende te Bergen,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun

geslachtsnaam in die van « Truyens » te veranderen, na afloop van
zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[C − 2008/35648]
Vacature

De afdeling Geotechniek van het Departement Mobiliteit en Openbare Werken heeft een vacature voor een (m/v) :
Betrekking : Ingenieur met standplaats Zwijnaarde, contract onbepaalde duur (referentie 4561).
Functie : In het begin zal je ingeschakeld worden in de sectie proevendossiers en sectie studiedossiers. Je staat in

voor het opstellen, opvolgen en evalueren van geotechnische proevenprogramma’s. Je voert geotechnische studies uit
en geeft advies. Je volgt werven van belangrijke infrastructuurwerken op in het kader van het geotechnisch ontwerpen.
Je werkt mee aan opstellingsvoorschriften en normering van geotechnische proeven en studies. Na verloop van tijd zal
je 100 % ingeschakeld worden in de sectie studiedossiers om vanuit je opgedane geotechnische specialisatie studies op
te maken en geotechnisch advies te verlenen.

Vereisten : Je bent in het bezit van een diploma van burgerlijk bouwkundig ingenieur. Minimum vier jaar relevante
ervaring is vereist.

Solliciteren : De kandidaten bezorgen uiterlijk 29 juni 2008 hun CV en motivatiebrief, met duidelijke vermelding
van de referentie via mail naar jobs@mow.vlaanderen.be , t.a.v. Carmen Van der Borght.

De uitgebreide functiebeschrijving kan ook opgevraagd worden op bovenvermeld adres.
De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor ze zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten

worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht geslacht, afkomst of handicap.

le nommé Mohamed, Milan Arthur Armand René Ghislain, né à
Liège le 19 octobre 2004, tous deux demeurant à Dubai (Emirats Arabes
Unis),

sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à leur nom patronymique celui de « Rondelet »,
après l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 5 juin 2008, Mlle Rogister, Maurane Micheline
Jeanne, née à Verviers le 1er avril 1993, demeurant à Herve,

a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Body », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 5 juin 2008, M. Genot, Grégory David, né à
Soignies le 8 février 1995, demeurant à Tubize,

a été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Scanu », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 5 juin 2008,
M. Larivera, Luciano, né à Mons le 27 juin 1996, et
la nommée Larivera, Laura, née à Mons le 11 mars 1998, tous deux

demeurant à Mons,
ont été autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera

statué, à substituer à leur nom patronymique celui de « Truyens »,
après l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie https://webster.ugent.be/-a64642/AAP.pl)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit economie en bedrijfskunde is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
twee jaar die hernieuwbaar is.

E807

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Marketing
(tel. : 09-264 35 22) - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10
(thans uitbetaald à 142,82 %).

Profiel van de kandidaat :

- academisch diploma van master in de economische wetenschappen
of master in de toegepaste economische wetenschappen of handels-
ingenieur of master in de handelswetenschappen of master in de
sociologie, bij voorkeur aangevuld met een diploma van een voortge-
zette academische opleiding in het studiegebied toegepaste economi-
sche wetenschappen;

- laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep (begeleiding MarkStrat,
methodologische begeleiding in het kader van SPSS en
thesisbegeleiding);

- wetenschappelijk onderzoek op het gebied van marketingmodel-
lering (meer in het bijzonder het domein van analytische CRM) ter
voorbereiding van een doctoraat (minstens 50 % van de tijd dient
besteed te worden aan onderzoek in het kader van de voorbereiding
van een doctoraat);

- medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 25 juli 2008.

(80424)

Bij de Faculteit geneeskunde en gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

GE12

Een betrekking van deeltijds assistent (50 %) bij de vakgroep Maat-
schappelijke gezondheidkunde (info : Prof. L. Maes : 09-264 94 09 of
09-332 36 28) - salaris à 100 % min. S 23.468,58 - max. S 39.716,10 (thans
uitbetaald à 142,82 %) (deze aanstelling wordt aangevuld met een
aanstelling als deeltijds wetenschappelijk medewerker (50 %).

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de gezondheidsvoorlichting en -bevordering
of licentiaat in de medisch-sociale wetenschappen of master in de
psychologie of master in de sociologie;

- laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren;

- ervaring met wetenschappelijk onderzoek en informaticakennis
strekt tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek in het vakgebied van de gezondheids-
voorlichting en -bevordering (met name determinanten van
gezondheidsgedrag van jongeren) ter voorbereiding van een doctoraat
(minstens 50 % van de tijd dient besteed te worden aan onderzoek in
het kader van de voorbereiding van een doctoraat);

- medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 25 juli 2008.

(80425)

Bij de Faculteit geneeskunde en gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van drie jaar die éénmaal hernieuwbaar is.

GE12

een betrekking van deeltijds doctor-assistent (50 %) bij de vakgroep
Maatschappelijke Gezondheidkunde (tel. : 09-332 34 21) - salaris à
100 % : min. S 29.069,73 - max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à 142,82 %);
dit mandaat wordt aangevuld met een 50 % opdracht als wetenschap-
pelijk medewerker.

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor op proefschrift (aan de diplomavoorwaarden
moet voldaan zijn op datum van aanstelling);

- grondige kennis van de medische informatica en biostatistiek;

- ervaring hebben in de onderzoeksdomeinen aansluitend bij de
onderzoeksactiviteiten van de onderzoekseenheid medische informa-
tica en statistiek;

- ervaring in het opzetten en begeleiden van wetenschappelijk
onderzoek;

- publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de
beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- mededelingen en voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

- ervaring in het management van Europese projecten strekt tot
aanbeveling;

- over de nodige didactische, communicatieve en organisatorische
vaardigheden; beschikken om academisch onderwijs te verzorgen,
inclusief de begeleiding van scripties op master-niveau;

- uitgesproken interesse voor studentenbegeleiding in de academi-
sche of voortgezette academische opleidingen.

Inhoud van de functie :

- verrichten van wetenschappelijk onderzoek;

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep, in het bijzonder
het onderwijs met betrekking tot de medische informatica en biostatis-
tiek;

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 25 juli 2008.

(80426)
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Decreet van 18 mei 1999
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Stad Oudenaarde

Bericht

Het college van burgemeester en schepenen van de stad Oudenaarde
maakt bekend aan de belanghebbenden dat door de gemeenteraad in
zitting van 26 mei 2008 het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
gedeeltelijke herziening « Eine Stationsplein deel A/1-2 » voorlopig
werd vastgesteld.

Voornoemd ontwerp ligt overeenkomstig artikelen 49 en 70 van het
decreet van 18 mei 1999 en latere wijzigingen ter inzage iedere werkdag
van 8 u. 30 m. tot 12 uur en enkel op maandag en woensdag eveneens
van 13 u. 30 m. tot 17 uur op de dienst ruimtelijke ordening, Admini-
stratief Centrum Maagdendale, Tussenmuren 17, 9700 Oudenaarde,
gedurende een termijn van 60 dagen.

Het openbaar onderzoek zal van start gaan op 23 juni 2008 en
eindigen op 22 augustus 2008.

Opmerkingen en bezwaren worden vóór het einde van voornoemde
termijn aangetekend of tegen ontvangstbewijs overgemaakt aan de
gemeentelijke commissie voor ruimtelijke ordening op hogervermeld
adres.

Oudenaarde, 6 juni 2008.
(27994)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Zamma Europe, naamloze vennootschap,
Regenbooglaan 8, 3600 Genk

Ondernemingsnummer 0874.955.044

Bijzondere algemene vergadering op 7 juli 2008, om 10 u., op volgend
adres : Notariaat Van Nerum, Kiëstraat 4-6, te 3670 Meeuwen. Agenda :
statutenwijziging (naamswijziging). Ontslag en benoeming van
bestuurders.
(AOPC1807476/23.06) (28186)

Agrimat, naamloze vennootschap,
Franklin Rooseveltlaan 180, 8790 Waregem

0432.268.721 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 9/07/2008 om 9 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(28187)

Brunim, naamloze vennootschap,
Felix D’hoopstraat 175, 8700 Tielt

0442.802.129 RPR Brugge

Jaarvergadering op 09/07/2008 om 10.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.

(28188)

Grimac, naamloze vennootschap,
Franklin Rooseveltlaan 180, 8790 Waregem

0429.534.608 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 09/07/2008 om 08.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(28189)

Imbromo, naamloze vennootschap,
Tieltstraat 21, 8760 Meulebeke

0412.420.145 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 09/07/2008 om 12.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.

(28190)

Immovanti, naamloze vennootschap,
d’Haenestraat 28, 9070 Heusden

0418.672.883 RPR Gent

Jaarvergadering op 09/07/2008 om 14.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.

(28191)

L.V.D. Company, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 2, 8560 Gullegem

0405.350.231 RPR Kortrijk

De algemene vergadering van vijftien mei 2008 heeft beslist dat er
aan de aandelen een nettodividend van achttien komma vijfenzeventig
(18,75) euro zal uitbetaald worden, vanaf 7 juli 2008 tegen afgifte van
coupon nr. 1 ter zetel van de vennootschap.

De raad van bestuur.
(28192)

Mabemo, naamloze vennootschap,
D’Haenestraat 28, 9070 Heusden

0401.054.517 RPR Gent

Jaarvergadering op 09/07/2008 om 15.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.

(28193)

Pavamo, naamloze vennootschap,
Felix D’hoopstraat 175, 8700 Tielt

0428.956.665 RPR Brugge

Jaarvergadering op 09/07/2008 om 13.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(28194)
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Zandvlugge, naamloze vennootschap,
Oude Pittemstraat 56, 8760 Meulebeke

0442.834.395 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 09/07/2008 om 11.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.

(28195)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

UZ Gent

Het UZ Gent zoekt momenteel (m/v) :

HOOFDVROEDVROUW

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 11 juli 2008.

SYSTEEMINGENIEUR
TECHNOLOOG MEDISCHE BEELDVORMING

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 5 september 2008.
Interesse ?
Stuur je curriculum vitae, een kopie van de vereiste diploma’s samen

met een begeleidende brief (m.v.v. de functietitel) via mail naar
rekrutering@uzgent.be of per post naar UZ Gent, Dienst Rekrutering
& Selectie (11K12E), De Pintelaan 185, 9000 Gent (tel. 09-332 48 95 - fax
09-332 58 57).

Uitgebreide functiebeschrijvingen en aanwervingsvoorwaarden van
alle vacatures binnen ons ziekenhuis vind je steeds terug op onze
website www.uzgent.be.

(27995)

Stad Brugge

De stad Brugge organiseert aanwervingsexamens met het oog op de
statutaire benoeming en het aanleggen van een werfreserve voor naver-
noemde functies :

Technisch assistent bij de Groendienst

- Je hebt een diploma van 3 jaar secundair onderwijs (of daarmee
gelijkgesteld), richting land- en/of tuinbouw, ofwel richting hout bouw
of mechanica met 3 jaar ervaring in een groendienst, tuinaanlegbedrijf
of plantenkwekerij ofwel 6 jaar ervaring in een groendienst, tuinaanleg-
bedrijf of plantenkwekerij, wanneer het diploma van lager secundair
onderwijs werd behaald in een andere richting dan hierboven aange-
haald.

- Je hebt een rijbewijs B bij benoeming op proef.

Technisch medewerker (ontwerpbureau) bij de Wegendienst

- Je hebt een diploma van secundair onderwijs of daarmee gelijkge-
steld onderwijs.

Je kandidaatstelling richt je uiterlijk op 15 juli 2008 (poststempel) per
aangetekend of gewoon schrijven aan het college van burgemeester en
schepenen, stadhuis, Burg 12, te 8000 Brugge, of overhandig je tegen
ontvangstbewijs in de Personeelsdienst.

Je kandidaatstelling moet vergezeld zijn van een kopie van voormeld
diploma, in voorkomend geval, de opgave van de aantoonbare
beroepspraktijk én een curriculum vitae.

Het selectieprogramma en de functieomschrijving kan je
opvragen bij de Personeelsdienst, Blinde Ezelstraat 1, te Brugge.
Tel. : 050-44 81 67 - e-mail : selectie.personeel@brugge.be.

Er is een inschrijvingsrecht van 7,5 euro te betalen op rekening-
nummer 091-0002101-93 van het stadsbestuur Brugge.

(27996)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Tribunal de première instance de Nivelles

Par jugement statuant contradictoirement, du tribunal correctionnel
de Nivelles, 6e chambre, en date du 13 février 2008 :

le nommé Heymans, Alexander Franciscus, né à Woluwe-Saint-Pierre
le 21 mai 1931, domicilié Langestraat 120/4, à 8400 Ostende,

- a été acquitté du chef des préventions AII, B et D;

- a été condamné

à un emprisonnement de 1 an avec un sursis de 5 ans et une amende
de 1.487,36 euros,

au paiement d’une somme de vingt-cinq euros augmentée des
décimes additionnels soit 137,50 euros, à titre de contribution au Fonds
spécial pour l’aide aux victimes d’actes intentionnels de violences;

au paiement d’une indemnité de vingt-huit euros quatre-vingt-quatre
cents en vertu de l’article 91 de l’arrêté royal du 28 décembre 1950
modifié par l’article 1er de l’arrêté royal du 23 décembre 1993.

Le condamne aux frais du procès taxés en totalité à la somme de
12,38 euros :

- a ordonné la publication du présent jugement par extrait au
Moniteur belge aux frais du condamné, suivant les prescriptions de
l’article 490 du Code pénal;

- a interdit au condamné durant dix années, d’exercer personnelle-
ment ou par interposition de personne une activité commerciale
quelconque ou les fonctions d’administrateur, de commissaire ou de
gérant dans une société par actions, une société privée à responsabilité
limitée ou une société coopérative, de même que les fonctions de
préposé à la gestion d’un établissement belge prévu par l’article 198,
§ 6, alinéa 1er, des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées le
30 novembre 1935, ou la profession d’agent de change ou d’agent de
change correspondant,

du chef d’avoir :

étant dirigeant de droit de la société B.T. Automobiles SPRL, inscrite
au R.C. Nivelles, sous le n° 90112 et B.C.E., sous le n° 0467.152.691, en
état de faillite au sens de l’article 2 de la loi sur les faillites et déclarée
telle par jugement du tribunal de commerce de Nivelles rendu le
5 février 2001 :

AI. A Wavre, entre le 25 août 2000 au moins et le 6 février 2001,

- avoir, avec intention frauduleuse ou à dessein de nuire, détourné
ou dissimulé une partie de l’actif;
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C. avoir, dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, omis
de faire l’aveu de la faillite dans le délai d’un mois.

Ce jugement est coulé en force de chose jugée.

Nivelles, le 13 juin 2008.

Pour extrait conforme délivré à M. le procureur du Roi du siège.

Le greffier-chef de service, (signé) L. Degraeve.
(27997)

Par jugement statuant contradictoirement, du tribunal correctionnel
de Nivelles, 6e chambre, en date du 13 février 2008 :

le nommé Spruyt, Laurent Raymond, né à Bruxelles le 9 mai 1933,
domicilié square Apollo 1, bte 58, à 1030 Schaerbeek,

- a été acquitté du chef des préventions AII, B et D;

- a été condamné :

à un emprisonnement de 15 mois avec un sursis de 5 ans et une
amende de 743,68 euros au paiement d’une somme de vingt-cinq euros
augmentée des décimes additionnels soit 137,50 euros, à titre de
contribution au Fonds spécial pour l’aide aux victimes d’actes inten-
tionnels de violences,

au paiement d’une indemnité de vingt-huit euros quatre-vingt-quatre
cents en vertu de l’article 91 de l’arrêté royal du 28 décembre 1950
modifié par l’article 1er de l’arrêté royal du 23 décembre 1993.

Le condamne aux frais du procès taxés en totalité à la somme de
12,38 euros :

- a ordonné la publication du présent jugement par extrait au
Moniteur belge aux frais du condamné, suivant les prescriptions de
l’article 490 du Code pénal;

- a interdit au condamné durant dix années, d’exercer personnelle-
ment ou par interposition de personne une activité commerciale
quelconque ou les fonctions d’administrateur, de commissaire ou de
gérant dans une société par actions, une société privée à responsabilité
limitée ou une société coopérative, de même que les fonctions de
préposé à la gestion d’un établissement belge prévu par l’article 198,
§ 6, alinéa 1er, des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées le
30 novembre 1935, ou la profession d’agent de change ou d’agent de
change correspondant,

du chef d’avoir :

étant dirigeant de droit de la société B.T. Automobiles SPRL, inscrite
au R.C. Nivelles, sous le n° 90112 et BCE, sous le n° 0467.152.691, en
état de faillite au sens de l’article 2 de la loi sur les faillites et déclarée
telle par jugement du tribunal de commerce de Nivelles, rendu le
5 février 2001 :

AI. A Wavre, entre le 25 août 2000 au moins et le 6 février 2001 :

- avoir, avec intention frauduleuse ou à dessein de nuire, détourné
ou dissimulé une partie de l’actif;

C. avoir, dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, omis
de faire l’aveu de la faillite dans le délai d’un mois.

Ce jugement est coulé en force de chose jugée.

Nivelles, le 13 juin 2008.

Pour extrait conforme délivré à M. le procureur du Roi du siège.

Le greffier-chef de service, (signé) L. Degraeve.
(27998)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het vierde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vierde kanton
Antwerpen, verleend op 10 juni 2008, werd de heer Wittevrongel, Roger
Leon, geboren op 14 januari 1943 te Sleidinge, zonder beroep, gedomi-
cilieerd Viséstraat 66, bus 1, 2060 Antwerpen, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mevr. Bogaerts, Nina, advocate, gedomicilieerd Eikenstraat 210,
2840 Reet.

Antwerpen, 16 juni 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Maton, Lucrèce.

(67079)

Bij beschikking van de vrederechter van het vierde kanton
Antwerpen, verleend op 10 juni 2008, werd Mevr. Van Den Berghe,
Marie Romanie Clementine, geboren op 5 september 1928 te Gent,
gepensioneerde, gedomicilieerd Viséstraat 66, bus 1, 2060 Antwerpen,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Mevr. Bogaerts, Nina, advocate,
gedomicilieerd Eikenstraat 210, 2840 Reet.

Antwerpen, 16 juni 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Maton, Lucrèce.

(67080)

Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
met zetel te Dendermonde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op 3 juni 2008, werd
Verschaffel, Ferdinand, geboren te Roubais op 28 augustus 1926,
wonende te 9280 Lebbeke, Flor Hofmanslaan 8, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Ediers, Konstantijn, advocaat, wonende te 9300 Aalst,
Stationsstraat 12.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 april 2008.

Dendermonde, 4 juni 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Peter De

Bruycker.
(67081)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de plaatsvervangende vrederechter van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 2 juni 2008, werd Menten, Jurgen,
geboren te Hasselt op 16 februari 1977, zonder beroep, wonende te
3512 Stevoort, Alkenstraat 27, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Menten,
Willy, geboren te Hasselt op 18 november 1942, schrijnwerker, wonende
te 3512 Stevoort, Alkenstraat 27.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 mei 2008.

Hasselt, 16 juni 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Yvan Janssens.

(67082)
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Bij beschikking van de plaatsvervangende vrederechter van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 2 juni 2008, werd Roosbeek, Maria,
geboren te Zelem op 15 oktober 1936, gepensioneerde, wonende te
3545 Halen, Van Zurpeledijk 11, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Neven,
Willy, advocaat, hebbende zijn studie gevestigd te 3545 Halen, Generaal
De Wittestraat 7.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
22 mei 2008.

Hasselt, 16 juni 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Yvan Janssens.
(67083)

Bij beschikking van de plaatsvervangende vrederechter van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 29 mei 2008, werd Willems, Maria,
geboren te Hoeselt op 7 augustus 1924, gepensioneerde, opgenomen in
het rusthuis « Vinkenbosch », te 3510 Hasselt (Kermt), Lindekensveld-
straat 56/0221, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Haesevoets, Ann,
advocaat, hebbende haar studie gevestigd te 3512 Stevoort, Hasseltse
Dreef 110.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 mei 2008.

Hasselt, 16 juni 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Yvan Janssens.
(67084)

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Bij vonnis van de vrederechter Heist-op-den-Berg, verleend op
3 juni 2008, werd De Meutter, Leopoldine, geboren te Heist-op-den-
Berg op 12 september 1933, wonende te 2220 Heist-op-den-Berg,
Kastanjedreef 30, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De Veuster, Godelieve,
geboren te Heist-op-den-Berg op 7 april 1960, wonende te 2223 Schriek,
Pachterslei 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
19 mei 2008.

Heist-op-den-Berg, 9 juni 2008.

Bij uittreksel : de griffier, (get.) Geert De Bondt.
(67085)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 11 juni 2008, werd Depuydt, Godelieve, geboren te Izegem op
5 september 1923, gedomicilieerd te 8860 Lendelede, Kortemunteweg 1,
doch thans verblijvende in het revalidatiecentrum « Ten Bos », Meen-
sesteenweg 70, te 8870 Izegem, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg aangewezen als voorlopig bewindvoerder :
Mr. Meyfroot, Sofie, advocaat, kantoorhoudende te 8760 Meulebeke,
Kasteelstraat 63.

Izegem, 16 juni 2008.

De griffier, (get.) Duthoo, Freddy.
(67086)

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Kortrijk,
verleend op 2 juni 2008, werd de heer Depypere, Michel, geboren te
Hulste op 1 juni 1935, wonende te 8560 Gullegem, Bosbolletra 3,
verblijvende te 8500 Kortrijk, Woon- en Zorghotel H. Hart,
Budastraat 30, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer Tir, Sylvain, schilder,
wonende te 8880 Sint-Eloois-Winkel, Gullegemsestraat 207.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Quaghebeur, Katrien.

(67087)

Vredegerecht van het tweede kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Sint-
Niklaas, verleend op 13 juni 2008, heeft de vrederechter beslist dat
Vereecken, Marietta, geboren te Nieuwkerken-Waas op 20 decem-
ber 1922, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Kleibeekstraat 139, niet in staat
is haar goederen te beheren.

De vrederechter benoemt als voorlopige bewindvoerder voor deze te
beschermen persoon : Van Grembergen, Astrid, advocaat, kantoor-
houdende te 9100 Sint-Niklaas, Vijfstraten 57.

Sint-Niklaas, 16 juni 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Michiels, Gert.
(67088)

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Sint-
Niklaas, verleend op 13 juni 2008, heeft de vrederechter beslist dat Van
Goethem, Patricia, geboren te Antwerpen op 18 juni 1959, wonende en
verblijvende in de VZW Vesta, Patershoek 4, te 9111 Sint-Niklaas
(Belsele), niet in staat is haar goederen te beheren.

De vrederechter benoemt als voorlopige bewindvoerder voor deze te
beschermen persoon : Van Kriekinghe, Paul, wonende te 2600 Berchem,
Ringlaan 29.

Sint-Niklaas, 16 juni 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Michiels, Gert.
(67089)

Vredegerecht van het kanton Waregem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Waregem,
verleend op 9 juni 2008, werd De Rijck, Joanna Josephina, geboren te
Antwerpen op 17 maart 1923, weduwe van de heer Baeyens, Josephus,
wonende te 8720 Dentergem, RVT Mariaburcht, Statiestraat 53, niet in
staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder, haar zoon : Baeyens, Frank, wonende te
8720 Dentergem, Markegemsesteenweg 101.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
20 mei 2008.

Waregem, 16 juni 2008.

De griffier, (get.) Samyn, Marijke.
(67090)
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Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele,
zetel Wetteren

Bij beschikking d.d. 12 juni 2008 (AR 08A275) van de heer vrede-
rechter van het vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, met zetel
te Wetteren, werd Lambrecht, Arnold, wonende te 9260 Serskamp,
Steenkouter 39, aangewezen als voorlopig bewindvoerder over
Schockaert, Robin, geboren te Aalst op 1 juli 1989 en wonende te
9260 Serskamp, Steenkouter 39, welke niet in staat werd verklaard zijn
goederen te beheren.

Wetteren, 16 juni 2008.

De griffier, (get.) Robberechts, Katrien.
(67091)

Justice de paix du cantàon d’Ath-Lessines, siège d’Ath

Suite à la requête déposée le 11 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath), rendue le 6 juin 2008,
Mme Delroisse, Alberte, né le 1er août 1936, à Hacquegnies, domiciliée
chaussée de la Libération 13, à 7911 Hacquegnies, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de : Mme Lemaitre, Franceline, éducatrice
spécialisée, domiciliée chaussée de la Libération 13, à 7911 Hacque-
gnies.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Marbaix,
Marie-Jeanne.

(67092)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Dinant

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Dinant, prononcée le 12 juin 2008 :

déclarons que Mme Neusy, Elisabeth, née à Cherbourg le
18 février 1915, domiciliée à 5500 Dinant (Dréhance), rue de Sure 108,
et résidant actuellement au Val de Neffe, route de Givet, à 5500 Dinant,
est hors d’état de gérer ses biens.

Désignons en qualité d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs
prévus à l’artile 488bis, c du Code Civil : M. Quin, José, domicilié à
5500 Dinant, rue de Sologne 17.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohe, Eddy.
(67093)

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du troisième canton de Bruxelles, du
23 mai 2008, Mme Benazzouz, Fatima, née à Tanger (Maroc), domiciliée
à 1000 Bruxelles, rue de la Prévoyance 12, résidant à l’établissement
Institut Pachéco, rue du Grand Hospice 7, à 1000 Bruxelles, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Mme Amezian, Laila, domiciliée à
1000 Bruxelles, rue Locquenghien 31.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Brigitte Tierens.
(67094)

Justice de paix du quatrième canton de Bruxelles

Par jugement rendu le 5 juin 2008 par le juge de paix du quatrième
canton de Bruxelles, Mme Swerts, Anny, née à Ganshoren le
25 octobre 1948, domiciliée à 1140 Evere, rue Edouard Deknoop 70/
B008, mais résidant à l’établissement Clinique Générale Saint-Jean,
boulevard du Jardin Botanique 32, à 1000 Bruxelles, a été déclarée
inapte à gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire,
étant : Me Gilles, Oliviers, ayant ses bureaux à 1040 Bruxelles, avenue
de la Chasse 132.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Tempio,
Davide.

(67095)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 2 juin 2008, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Charleroi, rendue le 10 juin 2008,
Mme Regina Zieba, né à Dampremy le 7 septembre 1939, domiciliée à
6043 Ransart, rue de la Cayauderie 28, résidant boulevard P. Janson 92,
6000 Charleroi, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de : Me Vincent
Desart, avocat, dont le cabinet est sis 6000 Charleroi, rue de l’Athénée 4,
bte 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Patart, Jacques.
(67096)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, en date du 12 juin 2008, la nommée Lizen, Camille, née à
Fléron le 23 décembre 1935, domiciliée à 6200 Châtelet, rue de Gilly 93,
actuellement hospitalisée à la clinique « Sainte-Thérèse », rue Trieu
Kaisin 134, à 6061 Montignies-sur-Sambre, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire de biens
étant : Me Anne Ureel, avocat, à 6000 Charleroi, rue d’Italie 12.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Demar-
teau, Jean-Marie.

(67097)

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, en date du 12 juin 2008, la nommée Haegeman, Jacqueline,
née à Charleroi le 5 février 1969, domiciliée à 6280 Gerpinnes, rue
Longue Taille 42, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire de biens étant : Me Thierry
Dessart, avocat, à 6280 Gerpinnes, avenue Reine Astrid 58.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Demar-
teau, Jean-Marie.

(67098)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville,
siège de Couvin

Suite à la requête déposée le 20 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à Couvin, rendue le
12 juin 2008, Mme Bodart, Clémence, née le 25 janvier 1920 à Matagne-
la-Grande, domiciliée rue de la Station 28, à 5680 Matagne-la-Grande,
résidant à la Résidence Notre-Dame, rue de la Marcelle 156, à
5660 Couvin, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Me Vanolst,
Bénédicte, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Gare 35, à
5660 Couvin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Dussenne,
Dominique.

(67099)
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Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Suite à l’ordonnance du juge de paix suppléant Pierre Cirriez du
canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, rendue le 5 juin 2008,
Mme Delhaye, Yvette, née le 7 janvier 1931, domiciliée rue du Bois 96,
à 7340 Colfontaine, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. Robert,
Michel, domicilié rue Grande 117, à 7340 Colfontaine.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuse, Brigitte.
(67100)

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Suite à la requête déposée le 26 février 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
18 mars 2008, Mme Andréa De Cock, née à Dikkelvenne le 27 mai 1920,
domiciliée et résidant à 7331 Saint-Ghislain (Baudour), rue
d’Herchies 10, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Odette
Tellier, domiciliée à 7331 Saint-Ghislain (Baudour), rue d’Herchies 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delavallee, Marcel.
(67101)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 16 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Fléron, rendue le 30 mai 2008, Mme Brosteaux, Alta,
née le 15 janvier 1973 à Port-au-Prince, domiciliée rue de Mangom-
broux 138, 4800 Verviers, résidant en instance d’inscription C/O Mr et
Mme Paulus, rue des Cloutiers 60, 4621 Retinne, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Mineur, André, avocat, domicilié rue
des Déportés 82, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(67102)

Justice de paix du canton de La Louvière

Suite à la requête déposée le 29 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de La Louvière, rendue le 3 juin 2008, Carpentier,
Roger, né à Maurage le 10 octobre 1926, marié, domicilié à
7110 Maurage, rue du Rœulx 97, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Coppens, Simonne Palmyre, domiciliée à 7110 Maurage, rue du
Rœulx 97.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Malengrez,
Marie-Paule.

(67103)

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite à la requête déposée le 10 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le 18 avril 2008,
Mme Jacqueline Etchayde, née à Paris (France) le 5 novembre 1925,
domiciliée à Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Louis Mettewie 266, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Mme Anne Six, avocate, rue des
Houilleurs 2, à 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(67104)

Suite à la requête déposée le 20 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le 30 mai 2008,
Mme Ana Buric, née à Skradnik (Ex-Yougoslavie) le 5 mars 1931,
domiciliée à 1030 Schaerbeek, place des Bienfaiteurs 15, résidant à
Molenbeek-Saint-Jean, Résidence Scheutbos, rue de la Vieillesse
Heureuse 1, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de M. Tom Bouwt,
domicilié à 2060 Antwerpen, Lange Beeldekensstraat 66.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(67105)

Suite à la requête déposée le 11 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le 9 mai 2008,
Mme Yamina Chauouki, née à Bruxelles le 7 juillet 1968, domiciliée à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, avenue des Myrtes 39, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Philippe Dutrieu, avocat, rue
d’Irlande 70, à 1060 Bruxelles.

M. Manuel Goncalves, assistant social - SSM Le Méridien à
1210 Saint-Josse-ten-Noode, rue du Méridien 68, comme personne de
confiance.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(67106)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 8 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du second canton de Mons, rendue en chambre du conseil, le
10 juin 2008, M. Cornez, Francis Jules AP 46/08, né le 27 octobre 1956 à
Boussu, domicilié avenue de Jemappes 101/rzch, à 7000 Mons, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme l’avocat van Hout, Florence, dont le
cabinet est sis rue de la Grande Triperie 3, à 7000 Mons.

Mons, le 16 juin 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet, Claude.
(67107)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 11 juin 2008, le nommé Masson, Alexandre, né à Buzau (Roumanie)
le 11 mars 1990, domicilié et résidant à 5101 Loyers, rue de Limoy 43, a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire, étant : M. Jean-Paul Masson, domicilié à 5101 Loyers,
rue de Limoy 43.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette, Dewez.
(67108)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur, en date
du 12 juin 2008, la nommée Georis, Marie-Ange, née à Châtelet le
28 septembre 1934, domiciliée et résidant à 5100 Naninne, rue Trous
Minières 24, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Me Isabelle Bilquin, avocat à
5000 Namur, rue Lucien Namèche 19.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette, Dewez.
(67109)
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Justice de paix du canton de Saint-Gilles

Par jugement du juge de paix du canton de Saint-Gilles, en date du
4 juin 2008, la nommée Bouvy, Alice, née le 24 avril 1914 à Musson,
résidant à 1060 Saint-Gilles, rue de la Victoire 152, « Résidence Beau
Site », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, étant : Me Van Melckebeke, Christophe,
avocat, rue Fontainas, 1060 Saint-Gilles.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Libotte,
Romain.

(67110)

Par jugement du juge de paix du canton de Saint-Gilles, en date du
4 juin 2008, la nommée Gelerenter, Rywka, née le 13 janvier 1913 à
Klimontow-Lodz (Pologne), résidant à 1060 Saint-Gilles, rue de la
Glacière 31-35 (Maison de repos « Heureux Séjour »), a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Me Van Melckebeke, Christophe, avocat, rue
Fontainas 13, 1060 Saint-Gilles.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Libotte,
Romain.

(67111)

Par jugement du juge de paix du canton de Saint-Gilles, en date du
4 juin 2008, la nommée Baeckelandt, Reneta, née le 4 novembre 1925 à
Bredene, domiciliée à 1060 Saint-Gilles, rue de la Victoire 152, « Rési-
dence Beau-Site », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant : Me Van Melckebeke,
Christophe, avocat, rue Fontainas 13, 1060 Saint-Gilles.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Libotte,
Romain.

(67112)

Par jugement du juge de paix du canton de Saint-Gilles, en date du
4 juin 2008, le nommé Moors, Joseph, né le 9 décembre 1936 à Wijch-
maal, domicilié à 1060 Saint-Gilles, chaussée de Forest 67, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Me Van Melckebeke, Christophe, avocat, rue
Fontainas 13, 1060 Saint-Gilles.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Libotte,
Romain.

(67113)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par jugement du 10 juin 2008, prononcé par le juge de paix du canton
de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire, Me Wins,
Virginie, avocat, dont le cabinet est établi à 7110 Boussoit, rue
Grande 116, a été désignée en qualité d’administrateur provisoire des
biens de : M. Antoine, Hector, né à Quievrechain le 17 septembre 1928,
résidant et domicilié à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, « La Rotonde »,
rue Reine Astrid 77, ce dernier étant hors d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier-adjoint délégué, (signé) Bierwisch,
Kevin.

(67114)

Par jugement du 10 juin 2008, prononcé par le juge de paix du canton
de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire, Me Leleux,
Nathalie, avocat, dont le cabinet est établi à 6141 Forchies-la-Marche,
rue des Juifs 71, a été désignée en qualité d’administrateur provisoire
des biens de : M. Englebin, Emile, né à Carnières le 10 février 1932,
domicilié à 7170 La Hestre, cité Parc de Bellecourt 109, ce dernier étant
hors d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier-adjoint délégué, (signé) Bierwisch,
Kevin.

(67115)

Par jugement du 10 juin 2008, prononcé par le juge de paix du canton
de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire, Me Leleux,
Nathalie, avocat, dont le cabinet est établi à 6141 Forchies-la-Marche,
rue des Juifs 71, a été désignée en qualité d’administrateur provisoire
des biens de : Mme Lebon, Jeannine, née à Seneffe le 12 septembre 1938,
domiciliée à 7170 La Hestre, cité Parc de Bellecourt 109, cette dernière
état hors d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier-adjoint délégué, (signé) Bierwisch,
Kevin.

(67116)

Justice de paix du second canton de Verviers

Par ordonnance de M. le juge de paix du second canton de Verviers,
en date du 13 juin 2008, Me Geneviève Halleux, avocat, ayant son
cabinet à 4800 Verviers, rue du Palais 33, a été désignée en qualité
d’administrateur provisoire des biens de : Mme Bodeux, Dominique
Marie Cécile, née le 17 juillet 1967, à Verviers, domiciliée place
Albert Ier 1, à 4800 Verviers, cette dernière étant incapable de gérer ses
biens.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Claudine
Vandenhaute.

(67117)

Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton

Par ordonnance du juge de paix du canton de Virton-Florenville-
Etalle, siège de Virton, en date du 6 juin 2008, la nommée Mme Yande,
Marie-Louise, née le 1er mars 1923, à Athus, pensionnée, veuve,
domiciliée rue de Mageroux 55, à 6762 Virton, Saint-Mard, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de : M. Berte, Philippe, domicilié à
Aubange, section Rachecourt 211, rue du Haut, son fils.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gonry, Paul.
(67118)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 29 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Wavre, rendue le 10 juin 2008, M. Philippe
Bivort, né à Fleurus le 14 août 1922, domicilié et résidant au Home
Saint-James, avenue Wolfers 9, à 1310 La Hulpe, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de : M. Dominique Bivort, enseignant, domicilié à
1370 Piétrain, rue Longue 108.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(67119)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het kanton Leuven3

Beschikking d.d. 13 juni 2008.

Verklaart Buelens, Raymond, aangewezen bij vonnis verleend door
de vrederechter van het kanton Leuven 3, op 3 februari 2005
(rolnummer 05A252), tot voorlopig bewindvoerder over Vanhove,
Melanie, met ingang van heden ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is.

Leuven, 16 juni 2008.
De adjunct-griffier, (get.) De Queker, Francisca.

(67120)
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Justice de paix du deuxième canton de Liège

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Liège, du
16 juin 2008, il a été constaté que la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 30 mai 2006 a pris fin suite au décès de Bruck,
Joseph Chrétien François, décédé le 28 mai 2008 à Alleur, né le
2 août 1932 à La Calamine, résidence Werson, à 4432 Alleur, rue de
l’Energie 22, il a été mis fin, en conséquence, après dépôt d’un rapport
de gestion, à la mission de son administrateur provisoire, Herbiet,
Jacques, avocat, à Liège, avenue Blonden 33.

Liège, le 16 juin 2008.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique.

(67121)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 9 juni 2008, werd Boutkaboute, Soliman Ben Mohamed Ben
Hadj, geboren te Boussaida Taourirt (Marokko) in 1939, wonende te
2800 Mechelen, Draaibankstraat 29, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Mechelen, op
11 juni 1999 (rolnr. 99B131, Rep.V. 2170/1999), tot voorlopig bewind-
voerder over Boutkaboute, Abdelmajid, geboren te Boussaida Al
Hoceima (Marokko) in het jaar 1965, wonende te 2800 Mechelen,
Draaibankstraat 29, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 23 juni
1999, p. 23765, onder nr. 64057, met ingang van 9 juni 2008 ontslagen
van zijn opdracht.

De voornoemde beschermde persoon kreeg toegevoegd als nieuwe
voorlopig bewindvoerder : De Kooning, Erna, advocate, kantoorhou-
dende te 2800 Mechelen, Hombeeksesteenweg 62.

Mechelen, 16 juni 2008.
Voor eensluidend uittreksel, (get.) Mia Discart, griffier.

(67122)

Vredegerecht van het kanton Meise

Beschikking d.d. 11 juni 2008.

Verklaart Mevr. Lambrecht, Maria, wonende te 1780 Wemmel, de
Limburg Stirumlaan 189, aangewezen bij beschikking verleend door de
vrederechter, te Meise, op 9 juli 1992 (rolnummer 5906, Rep.R. 1265),
tot voorlopig bewindvoerster over de heer Jacques Mestagh, geboren
op 14 januari 1955 en wonende te 2850 Boom, J.F. Willemsstraat 24, in
de instelling De Klinkaart (gepubliceerd in het belgisch Staatsblad van 23
juli 1992), met ingang van 11 juni 2008, ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Mr. Pinoy, Jeroen, advocaat, met kantoor te
1840 Londerzeel, Oudemanstraat 25, bus 3.

Meise (Wolvertem), 16 juni 2008.
De griffier, (get.) Mosselmans, Geert.

(67123)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

De beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 16 juni 2008, verklaart Coppens, Anne, ambtenaar,
wonende te 3830 Wellen, Smisveld 5, aangewezen bij vonnis verleend
door de vrederechter van het kanton Sint-Truiden, op 19 juni 2007
(rolnummer 07A777-Rep.R. 2990/2007), tot voorlopige bewindvoerder
over Roels, Jeanine Renée, geboren te Aalst op 5 juli 1938, wonende te

9320 Erembodegem, Verbindingsstraat 31, verblijvende te
3800 Sint-Truiden, Halmaalweg 2, ontslagen van haar opdracht met
ingang op de dag van de aanvaarding door de nieuwe aangestelde
voorlopige bewindvoerder.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Ramakers, Els, advocaat, te 3800 Sint-Truiden,
Tongersesteenweg 328.

Sint-Truiden, 16 juni 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.
(67124)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Par ordonnance rendue en date du 11 juin 2008, le juge de paix du
deuxième canton de Liège, a prononcé ce qui suit : mettons fin, à la
date du 31 juillet 2008, à la mission d’administrateur provisoire des
biens de Mme Delrez, Marguerite Marie Elisabeth, veuve Albert Mons,
née le 3 mars 1918 à Xhendelesse, pensionnée, domiciliée à 4000 Liège,
boulevard d’Avroy 34, bte 102, résidant à l’établissement Maison de
Repos Le Val Mosan, rue Grétry 172, à 4020 Liège, confiée à M. Alain
Olikier, Albert André, né le 16 juillet 1949 à Huy, employé, divorcé,
domicilié à 4000 Liège, place de Bronkart 21, par ordonnance du
19 juin 2007.

Déclarons que Mme Marguerite Delrez est toujours hors d’état de
gérer ses biens.

Désignons en qualité de nouvel administrateur provisoire
M. Georges Rigo, rue Beeckman 14, à 4000 Liège.

Liège, le 16 juin 2008.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Martin, Christine.
(67125)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 16 juin 2008 (RG.N° 07a663), Mme Sophie Muller,
dont le bureau est sis avenue du Val Saint-Georges 95, à 5000 Namur, a
été déchargée de la fonction d’administrateur provisoire des biens de
M. Tshibangu Mukadi, Frédéric, né le 1er septembre 1978 à Inongo
(république du Zaire), domicilié chaussée de Waterloo 286, à
5002 Saint-Servais, qui lui a été confiée par ordonnance du 16 avril 2007.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Me François Sion, avocat, dont le cabinet est établi à
Namur, rue Grafé 5.

Namur, le 16 juin 2008.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Laurence
Torreborre.

(67126)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du 11 juin 2008, Mme le juge de paix du second
canton de Namur, a déchargé Me Anne Wittman, avocate, à
5100 Wépion, chaussée de Dinant 747, de sa mission d’administrateur
provisoire de Mme Andrée Bourgeois, née à Namur le 5 mai 1943,
domiciliée et résidant à 5100 Jambes, rue Pierre du Diable 34, bte 2, et
a désigné pour la remplacer : Me Dominique Rasquin, avocat, à
5000 Namur, rue Pépin 44.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Colette Dewez.
(67127)
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 26 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Wavre, rendue le 10 juin 2008, il a été mis
fin au mandat de Me Thierry Jans, avocat, à Wavre, chaussée de
Louvain 43, bte 2, en qualité d’administrateur provisoire de
M. Sébastien Wittouck, né à Etterbeek le 15 juillet 1984, domicilié à
1300 Limal, résidence Saturne 3. Il a été pourvu à son remplacement en
la personne de Me Anita Charlier, avocate, à 1400 Nivelles, place
Albert 1er 15, bte 1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(67128)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Suivant acte n° 08-469 passé au greffe du tribunal de
première instance de Mons, le 12 juin 2008, par :

Lazzari, Stéphanie, née à Baudour le 9 août 1973, divorcée, non
remariée, domiciliée à 7300 Boussu, rue Jules Bonaventure 91, agissant
en qualité de mère, titulaire de l’autorité parentale sur son enfant
mineure, à savoir :

Vertenoeil, Léa, née à Saint-Ghislain le 9 juillet 2004, domiciliée avec
sa mère;

dûment habilitée, aux fins des présentes, par ordonnance rendue par
M. le juge de paix du canton de Boussu, le 5 juin 2008,

objet déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire de la succes-
sion de M. Vertenoeil, Patrick, né à Quaregnon le 27 août 1959, divorcé,
non remarié, en son vivant domicilié à 7390 Quaregnon, rue de la
Poudrière 68, et décédé à Saint-Ghislain le 15 mars 2008.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion, à Me Jean-Louis Van Boxstael, notaire à 7300 Boussu,
rue de Caraman 23.

(Signé) Jean-Louis Van Boxstael, notaire.
(27999)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles, en date du 9 juin 2008 :

Mme Crusnaire, Ingrid Patricia, née à Watermael-Boitsfort le
13 octobre 1965, domiciliée à 1367 Ramillies, rue d’Autre Eglise 7,
agissant en tant que mère et détentrice de l’autorité parentale de ses
enfants mineurs, à savoir :

Ouassini, Samir, né à Anderlecht le 17 décembre 1996;

Ouassini, Karim, né à Anderlecht le 17 décembre 1996;

tous deux domiciliés à 1367 Ramillies, rue d’Autre Eglise 7;

étant autorisée à agir dans le cadre de la présente succession, par
ordonnance de la justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section
de Perwez, en date du 3 juin 2008 (08B29),

a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de M. Ouas-
sini, Allal, né à Tanger (Maroc) le 10 mai 1956, domicilié à 1367 Ramil-
lies, rue d’Autre Eglise 7, décédé le 22 mai 2008 à Anderlecht.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans les trois mois, à compter de la date de la
présente insertion, à Me Jean Dandoy, notaire à 1370 Jodoigne, avenue
des Commandants Borlée 9.

Pour extrait conforme : (signé) Jean Dandoy, notaire.
(28000)

L’an 2008, le 2 juin, au greffe du tribunal de première instance de
Neufchâteau, a comparu :

M. Fortemaison, Olivier Ghislain Marcel, né à Bastogne le
27 septembre 1981, célibataire, domicilié à Bastogne, rue Bois
d’Hazy 191/A1, agissant en vertu d’une autorisation lui donnée, par
ordonnance du 9 mai 2008, du juge de paix de Bastogne, en qualité de
tuteur et administrateur légal des biens de la personne de sa sœeur,
mineure d’âge : Mlle Fortemaison, Justine Catherine Ghislaine Marcel,
née à Bastogne le 8 juin 1993, célibataire, domiciliée à Bastogne, rue Bois
d’Hazy 191/A1.

Lequel comparant a déclaré accepter au nom de la mineure sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Fortemaison, Donat Nestor
Marie Ghislain, né à Freux le 16 juin 1953, veuf de Mme Georges,
Chantal, domicilié en son vivant à Bastogne, rue Bois d’Hazy 191/A1,
décédé à Bastogne le 8 avril 2008.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Joël Tondeur, notaire à Bastogne, rue de Neufchâteau 31.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu, dans un délai de
trois mois, à compter de la date de la présente insertion.

Bastogne, le 10 juin 2008.

Pour extrait conforme : (signé) J. Tondeur, notaire.
(28001)

Bij akte nr. 08-189 opgesteld ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, op 11 juni 2008, heeft Mr. De Schryver, Yves,
advocaat, kantoorhoudende te Antwerpen, Peter Benoitstraat 32, inge-
volge machtiging verleend door het vredegerecht kanton Kapellen, op
9 oktober 2007, daarbij handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
kanton Kapellen, op 19 april 2005, over juffrouw Van Gorp, Mieke,
geboren te Turnhout op 29 november 1980, wonende te Merksem, Jaak
Coveliersstraat 1, bus 4, de nalatenschap aanvaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving van Mevr. Thys, Betty Diane Donatus, geboren te
Turnhout op 23 oktober 1957, laatst wonende te Kasterlee, Kerk-
straat 96, en overleden te Kasterlee op 7 juni 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich bekend te
maken bij aangetekend schrijven binnen de drie maanden vanaf deze
bekendmaking gericht aan het kantoor van notaris Walter
Vanhencxthoven, te Herentals, Collegestraat 24.

Herentals, 17 juni 2008.

(Get.) Walter Vanhencxthoven.
(28002)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 16 juni 2008, hebben :

Shannon, Stella Josephine, geboren te Glasgow op 8 mei 1944,
wonende te 2850 Boom, Grote Markt 9, bus 5;

Van De Moortel, Senga Maria Aldo, geboren te Reet op
8 december 1973, wonende te 2845 Niel, Achturenplein 44;

Van De Moortel, Anita Marie, geboren te Willebroek op
19 maart 1969, wonende te 2850 Boom, Grote Markt 9, bus 5;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Van De Moortel, Gabriel Lodewijk, geboren
te Boom op 5 oktober 1929, in leven laatst wonende te 2850 Boom, Grote
Markt 9, bus 5, en overleden te Rumst op 7 februari 2008.

Er wordt keuze van woonst gedaan bij notaris Lamot, Ludo,
2845 Niel, Kerkhofstraat 12.
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De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 16 juni 2008.
De griffier, (get.) Ph. Jano.

(28003)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, op 17 juni 2008, heeft Mr. Philippe De Jonghe, notaris, te
8400 Oostende, Hendrik Serruyslaan 48, handelend als gevolmachtigde
van de Vrije Universiteit Brussel, die rechtspersoonlijkheid heeft
verkregen krachtens een wet van 28 mei 1970, waarvan de zetel
gevestigd is te 1050 Elsene, Pleinlaan 2, hier vertegenwoordigd over-
eenkomstig artikel 47 van haar statuten door :

Eddy Van Gelder, voorzitter van de raad van bestuur, wonende te
1050 Brussel, Dautzenbergstraat 19;

Benjamin Van Camp, rector, wonende te 1750 Sint-Martens-Lennik,
Oude Brusselsebaan 9;

Rosette S’Jegers, vicerector onderwijs, wonende te 3090 Overijse,
Poelweg 14;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving het algemeen
legaat te aanvaarden, vermaakt aan de Vrije Universiteit Brusel door
wijlen Debrock, Willy Eduard Georges, geboren te Oostende op
14 juli 1931, in leven echtgenoot van Jones Phyllis, laatst wonende te
8400 Oostende, Langestraat 49, en overleden te Backford Chester
(Groot-Brittannië) op 23 september 2007, ingevolge zijn onderhands
testament van 7 december 2004, neergelegd onder de minuten van
notaris Philippe De Jonghe, bij akte van 10 oktober 2007.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Philippe De Jonghe voornoemd.

Brugge, 17 juni 2008.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) Paul Flamée.

(28004)

Op 11 juni 2008; ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge; voor ons, Paul Flamée, griffier-hoofd van dienst bij dezelfde
rechtbank, is verschenen :

De Scheemaecker, Etienne, teneinde dezer woonst kiezend op het
kantoor van Mr. François Blontrock, notaris, te 8000 Brugge, Duinen-
abdijstraat 13, handelend als gevolmachtigde van :

Haverals, Elaine Margaret, geboren te Newbattle (Groot-Brittanië) op
4 september 1967, wonende te 8310 Sint-Kruis (Brugge), Kanselier-
laan 17, handelend -blijkens machtiging verleend bij beschikking van
de vrederechter van het eerste kanton Brugge van 6 juni 2008 - namens
het bij haar wonend minderjarig kind, De Waele, Declan, geboren te
Oostende op 28 april 2008.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen de Waele, Gerard Joseph, geboren te Blanken-
berge op 24 januari 1941, in leven echtgenoot van De Sy, Claudine,
laatst wonende te 8370 Blankenberge, Meeuwenlaan 40, en overleden
te Blankenberge op 16 januari 2008.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een onder-
handse volmacht onverhandigd en heeft hij tevens verklaard om in
deze procedure, en bij toepassing van artikel 793 van het Burgerlijk
Wetboek, woonplaats te kiezen op het kantoor van notaris François
Blontrock, voornoemd, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich
bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) E. De Scheemaecker; P. Flamée.
(28005)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 17 juni 2008, heeft notaris D. Smet, ter standplaats
9170 Sint-Gillis-Waas, Lage Kerkwegel 4, handelend als gevolmach-
tigde van Mevr. Van Goethem, Karina, wonende te 9170 Sint-Gillis-
Waas, Doornstraat 23, handelend in haar hoedanigheid van ouder over
de nog bij haar inwonende minderjarige dochter, zijnde Van Der
Heyden, Eline, geboren te Sint-Niklaas op 28 februari 1998.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Van Der Heyden, Gaston Cyriel Camiel,
geboren te Sint-Gillis-Waas op 17 februari 1940, in leven laatst wonende
te 9170 Sint-Gillis-Waas, Doornstraat 23, en overleden te Sint-Niklaas
op 15 oktober 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. notaris D. Smet, te standplaats 9170 Sint-Gillis-Waas,
Lage Kerkwegel 4.

Dendermonde, 17 juni 2008.

De griffier, (get.) A. Vermeire.
(28006)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 17 juni 2008, heeft Pluymers, Jean, geboren te Ulbeek op
11 december 1921, wonende te 9070 Destelbergen, D’Haene-
straat (HEU) 32, handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Pluymers, Maria Ursula Aldegondis, geboren
te Ulbeek (thans Wellen) op 16 juni 1923, in leven laatst wonende te
9820 Merelbeke, Dorpsstraat 6, en overleden te Gent op 15 mei 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen bij
Pluymers, Jean, wonende te 9070 Destelbergen, D’Haene-
straat (HEU) 32.

Gent, 17 juni 2008.

De adjunct-griffier, (get.) H. Nadia Nollet.
(28007)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 16 juni 2008, heeft verklaard :

Sögüt, Söhret, geboren te Gent op 3 maart 1978 en wonende te
8710 Wielsbeke, Heirweg 164; handelend in haar hoedanigheid van
langstlevende ouder over haar minderjarige kinderen :

Özkan, Lara, geboren te Waregem op 6 februari 2004;

Özkan, Tulin, geboren te Waregem op 15 mei 2007,

beiden bij haar inwonend.
Handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van

boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Özkan,
Ahmet, geboren te Y. Piribeyli (Turkije) op 29 juli 1981, in leven laatst
wonende te 8710 Wielsbeke, Heirweg 164, en overleden te
Oostrozebeke op 5 maart 2008.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 29 mei 2008 van de vrederechter van
het kanton Waregem waarbij zij gemachtigd werd om in naam van haar
voornoemde minderjarige kinderen de nalatenschap van wijlen Özkan,
Ahmet, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Thérèse Defaux, notaris, met standplaats te
8790 Waregem, Zuiderlaan 71.

Kortrijk, 17 juni 2008.

De griffier, (get.) Marc Audoor.
(28008)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 17 juni 2008, heeft verklaard :

Catteau, Fabienne Marie Remi, geboren te Kuurne op 6 april 1966 en
wonende te 8520 Kuurne, Kerkstraat 53; handelend in haar hoedanig-
heid van langstlevende ouder over haar minderjarige kinderen :

Lecluyse, Laurence Roland Edwige, geboren te Kortrijk op
26 juli 1994;

Lecluyse, Florent Jacques Iris, geboren te Kortrijk op 5 novem-
ber 1997,

beiden bij haar inwonend.
Handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van

boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Lecluyse,
Jean Claude Henri Martha, geboren te Kortrijk op 20 november 1962, in
leven laatst wonende te 8520 Kuurne, Kerkstraat 78, en overleden te
Izegem op 7 mei 2008.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 9 juni 2008 van de vrederechter van
het kanton Harelbeke waarbij zij gemachtigd werd om in naam van
haar voornoemde minderjarige kinderen de nalatenschap van wijlen
Lecluyse, Jean Claude Henri Martha, te aanvaarden onder voorrecht
van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Bernard Verstraete, notaris, met standplaats te
8520 Kuurne, Kortrijksestraat 124.

Kortrijk, 17 juni 2008.

De Griffier, (get.) Marc Audoor.
(28009)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op 13 juni 2008, heeft :

1. Mevr. Bouhoudane, Yasmina, geboren te Brussel (district 2) op
11 juni 1976, wonende te 3400 Landen, Koningin Astridlaan 46; hande-
lend in eigen naam; tevens handelend in haar hoedanigheid van
alleenstaande ouder, draagster van het ouderlijk gezag en wettige
beheerder over de persoon en de goederen van haar vier minderjarige
kinderen, hierna vernoemd;

hierbij gemachtigd bij beschikking verleend door de vrederechter
van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Landen, d.d. 14 mei 2008;

2. Amrani, Chaima, geboren te Borgerhout op 16 mei 1995;

3. Amrani, Ali, geboren te Vilvoorde op 19 november 1998;

4. Amarni, Zeynab, geboren te Brussel op 7 juli 2005;

5. Amrani, Soukaïna, geboren te Brussel op 6 april 2007,

minderjarige kinderen, wonende te 3400 Landen, Koningin Astrid-
laan 46.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Amrani, Abdelaziz, geboren te Tanger
(Marokko) op 12 januari 1971, in leven laatst wonende te 3400 Landen,
Koningin Astridlaan 46, en overleden te Graven (Grez-Doiceau) op
5 april 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Georges Brandhof, notaris te 3400 Landen,
Bondgenotenlaan 22.

Leuven, 13 juni 2008.
De griffier, (get.) P. Servranckx.

(28010)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de ce siège en date du 11 juin 2008.

Aujourd’hui le 11 juin 2008, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par devant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

Me Halbrecq, Jean, avocat, dont le cabinet est établi à 6540 Lobbes,
rue de l’Abbaye 26, agissant en sa qualité d’administrateur provisoire
des biens de Godissart, Valère, né le 21 septembre 1927 à Pont-à-Celles,
domicilié à 6230 Pont-à-Celles, rue Chaussée 71.

Lequel administrateur désigné en vertu d’une ordonnance du juge
de paix du canton de Seneffe du 17 avril 2008.

Celui-là même dûment autorisé en vertu d’une ordonnance du juge
de paix du canton de Seneffe du 3 juin 2008.

Lequel comparant déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement la succession de Godissart, Julie, née le
30 novembre 1924 à Pont-à-Celle, et de son vivant domiciliée à Pont-
à-Celles, rue Chaussée 71, et décédée le 14 mars 2008 à Charleroi.

Dont acte dressé sur réquisition formelle, du comparant qu’après
lecture faite nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Gribomont, Yves, notaire de résidence
à 7180 Seneffe, avenue de La Motte Baraffe 20.

Charleroi, le 11 juin 2008.
Le greffier adjoint principal : (signé) Myriam Vandercappelle.

(28011)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de ce siège en date du 12 juin 2008.

Aujourd’hui le 12 juin 2008, a comparu au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par devant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

Binon, Cécile, née à Marchienne-au-Pont le 6 novembre 1937, domi-
ciliée rue Roger de Keyser 104, à 6464 Chimay (Forges), agissant en son
nom personnel et en qualité de mandataire spécial de :

Binon, Christiane, domiciliée quai Churchill 21/81, à 4020 Liège, et
ce, en vertu d’une procuration donnée à Liège, le 9 juin 2008,

et de :

Binon, Andrée, domiciliée rue Vandervelde 27, à 6110 Montigny-le-
Tilleul, et ce, en vertu d’une procuration donnée à Montigny-le-Tilleul,
le 9 juin 2008.

Laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré, en
langue française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire seulement la
succession de Binon, Michel, né à Marchienne-au-Pont le 14 août 1941,
de son vivant domicilié à Charleroi, rue Prunieau 6/2, et décédé le
8 février 2008 à Marcinelle.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.
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Cet avis doit être adressé à Me Marie-France Meunier, notaire, en son
étude, chaussée de Bruxelles 553, à 6210 Les Bons Villers.

Fait à Charleroi, au greffe civil, le 12 juin 2008.
Le greffier adjoint principal : (signé) Myriam Vandercappelle.

(28012)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de ce siège en date du 13 juin 2008.

Aujourd’hui le 13 juin 2008, a comparu au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par devant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

M. Jacques Monseur, domicilié place Albert Ier 9, à 6230 Buzet, agis-
sant en qualité de père, titulaire de l’autorité parentale à l’égard de son
enfant mineur d’âge, à savoir :

Monseur, Aurélie, née à Nivelles le 12 octobre 1991, domiciliée avec
son père Monseur, Jacques, ci-avant qualifié.

Lequel comparant, dûment autorisé en vertu de l’ordonnance du juge
de paix du canton de Seneffe, du 21 mai 2008,

a déclaré, en langue française, accepter mais sous bénéfice
d’inventaire seulement la succession de Dubois, Suzanne, née à Luttre
le 20 juillet 1922, de son vivant domiciliée à Villers-Poterie, rue de
Châtelet 132, et décédée le 15 septembre 2007 à Villers-Poterie.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Joëlle Thielens, notaire, en son étude,
chemin de Mons 7, à 6220 Fleurus.

Fait à Charleroi, greffe civil, le 13 juin 2008.
Le greffier adjoint principal : (signé) Myriam Vandercappelle.

(28013)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de ce siège en date du 16 juin 2008.

Aujourd’hui le 16 juin 2008, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par devant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

Konieczny, Yvette, née à Maubeuge (France) le 24 août 1951, domi-
ciliée rue du Chemin de Fer 28, à 6041 Gosselies, agissant en qualité de
tutrice,

désignée quant à ce, par l’ordonnance du juge de paix du troisième
canton de Charleroi, du 28 décembre 2007,

des enfants mineurs d’âge suivant, à savoir :

De Leeuw, Ludovic, né à Bruxelles le 29 septembre 1996;

De Leeuw, Julie, née à Bruxelles le 8 août 1998;

De Leeuw, Alexandre, né à Charleroi le 15 mai 2001;

De Leeuw, Frédéric, né à Charleroi le 22 janvier 2005,

tous les quatre domiciliés avec leur tutrice, Konieczny, Yvette,
ci-avant qualifiée.

Laquelle comparante, dûment autorisée en vertu de l’ordonnance du
juge de paix du troisième canton de Charleroi du 10 juin 2008,

déclare, en langue française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire
seulement la succession de Feihle, Annie, née à Ixelles le 24 octo-
bre 1970, ainsi qu’à la succession de De Leeuw, Yves, né à Ixelles le
9 mai 1971, tous deux de leur vivant domiciliés à Gosselies, rue de
Jumet 35, et décédés le 17 décembre 2007 à Gosselies.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Philippe Dupuis, notaire, en son
étude, rue des Déportés 28, à 6041 Gosselies.

Fait à Charleroi, au greffe civil, le 16 juin 2008.
Le greffier adjoint principal : (signé) Myriam Vandercappelle.

(28014)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de ce siège en date du
16 juin 2008.

Aujourd’hui le 16 juin 2008, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par devant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

M. Van Coillie, Irénée Alphonse, domicilié rue de l’Observatoire 1,
bte 4, à 6060 Gilly, agissant en son nom personnel.

Lequelle comparant déclarée, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire la succession de Van Coillie, Guy, né à Charleroi
le 14 novembre 1961, de son vivant domicilié à Marchienne-au-Pont,
rue Favette 31, et trouvé sans vie le 25 septembre 2007 à Marchienne-
au-Pont.

Dont acte dressé sur réquisition formelle du comparant qu’après
lecture faite nous avons signé avec lui.

Cet avis doit être adressé à Me Coppée, Jean-Jacques, notaire de
résidence à 6300 Marchienne-au-Pont, route de Mons 35.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Charleroi, le 16 juin 2008.
Le greffier adjoint principal : (signé) Myriam Vandercappelle.

(28015)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de ce siège en date du 12 juin 2008.

Aujourd’hui le 12 juin 2008, comparaissent au greffe civil du tribunal
de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par
devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

M. Queriat, Michel, domicilié rue du Centre 26, à 5651 Walcourt,
agissant en son nom personnel;

M. Queriat, Jonathan, domicilié rue de Beaumont 515, à 6030 Char-
leroi, agissant en son nom personnel;

Mme Queriat, Evelyne, domiciliée rue de Beaumont 515, à 6030 Char-
leroi, agissant en son nom personnel;

M. Queriat, Daniel, domicilié rue des Trois Arbres 13, à 6211 Les Bons
Villers, agissant en son nom personnel.

Lesquels comparants déclarent, en langue française, accepter mais
sous bénéfice d’inventaire seulement la succession de Queriat, Marcel,
de son vivant domicilié à Jumet (Charleroi), rue de Gosselies 56B, et
décédé le 8 juin 2007 à Jumet.

Dont acte dressé sur réquisition formelle des comparants, qu’après
lecture faite nous avons signé avec eux.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Depouhon, Valérie, notaire de rési-
dence à 6183 Trazegnies, Sentier Saint-Joseph 1.

Charleroi, le 12 juin 2008.
Le greffier adjoint principal : (signé) Myriam Vandercappelle.

(28016)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège en date du
16 juin 2008.

Aujourd’hui le 16 juin 2008, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par devant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,
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Mme Van Tongerloo, Mariline, domiciliée à 6000 Charleroi, rue de
Dampremy, agissant en sa qualité d’administratrice des biens et de la
personne de son fils mineur :

Legrand, Jason, né à Charleroi le 8 octobre 1990, domicilié avec sa
mère,

à ce dûment autorisée par ordonnance du juge de paix du premier
canton de Charleroi, en date du 10 juin 2008.

Laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, déclaré, en
langue française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire seulement la
succession de Legrand, Patrice, né à Gosselies le 10 novembre 1960, de
son vivant domicilié à Carnières, rue Ernest Petit 37/1, et décédé le
6 mai 2008 à La Louvière.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Etienne Nokerman, notaire à
6040 Jumet, rue Ledoux 34.

Charleroi, le 16 juin 2008.
Pour le greffier, le greffier-adjoint principal : (signé) Myriam

Vandercappelle.
(28017)

Tribunal de première instance de Huy

L’an 2008, le 9 juin, au greffe du tribunal de première instance de Huy,
a comparu :

Me Duveiller, Stéphanie, avocat de résidence à 4500 Ben-Ahin, rue
Jules Boland 5, agissant en sa qualité d’administrateur provisoire des
biens de :

M. Baye, Edgard Gaston Ghislain, né le 14 mai 1943 à Bende, fils de
la défunte, domicilié à 4590 Ouffet, rue du Perron 36;

laquelle est désignée à cette fonction, par ordonnance du juge de paix
du canton d’Hamoir, datée du 19 avril 2007, et

autorisée aux fins des présentes, par ordonnance du juge de paix du
canton d’Hamoir, datée du 21 mai 2008, dont copies resteront annexées
au présent acte,
laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Smets, Mariette Julie Marie Joseph G., née à Maffe le
7 avril 1921, de son vivant domiciliée à Ouffet, rue Haïre 1, et décédée
le 23 janvier 2007 à Ouffet.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Lecomte, Bénédicte, notaire de résidence à 4590 Ouffet, rue de
Hamoir 5, où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs
droits, par avis recommandé, dans les trois mois de la présente inser-
tion.

Dont acte, signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
(Signatures illisibles)
Le greffier adjoint délégué, (signé) E. Henrot.

(28018)

L’an 2008, le 22 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Huy, a comparu :

M. Mouton, Fernand Michel J., né à Huy le 20 octobre 1950, domicilié
à 4431 Ans (Loncin), rue Commandant Naessens 85, agissant en qualité
de mandataire spécial en vertu de 2 procurations faites, sous seing
privé, dont copies resteront annexées au présent acte, aux noms de :

Mme Mouton, Georgette Marie, née à Huy le 19 novembre 1951,
domiciliée à 1190 Forest, avenue du Globe 51, sœur du défunt, agissant
à titre personnel;

M. Mouton, Philippe Serge Astrid, né à Huy le 7 mai 1956, domicilié
à 5334 Jallet, rue Saint-Martin 28/A, frère du défunt, agissant à titre
personnel,

lequel comparant a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Mouton, David Blaise Michel Ghislain, né à Huy le
27 novembre 1969, de son vivant domicilié à Hannut, rue Zénobe
Gramme 63, et décédé le 18 février 2007 à Faimes.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Cartuyvels, Benoît, notaire de résidence à 4260 Braives, rue du
Centre 2, où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs
droits, par avis recommandé, dans les trois mois de la présente inser-
tion.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
(Signatures illisibles).

Le greffier, (signé) R. Piette.
(28019)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le 13 juin 2008 :

M. Morabito, Claudio, né à Mons le 27 septembre 1957, domicilié à
7100 La Louvière, rue Jean Jaurès 191, a déclaré accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Canon, Lucia, né à Houdeng-Goegnies le
5 mai 1926, en son vivant domiciliée à La Louvière, rue Jean Jaurès 193,
et décédée le 27 avril 2008 à La Louvière.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Debauche, Pierre-Philippe, notaire de
résidence à 7100 La Louvière, rue de la Loi 7.

Le greffier, (signé) M.-C. Goossens.
(28020)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2008, le 16 juin, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Mlle Etienne, Marie-Pierre, domiciliée à 5101 Lives-sur-Meuse, rue
Pont des Vallées 35, représentant en vertu d’une procuration certifiée
par le notaire Sophie Bellotto, notaire associé de résidence à Châtelet :

M. Decamp, Laurent (fils de la défunte), né à Namur le
28 janvier 1976, époux de Mme Laetitia Lammens, domicilié à
5190 Jemeppe-sur-Sambre, section de Saint-Martin, rue des Ecoles 76/
D000;

M. Decamp, Rudy (fils de la défunte), né à Namur le 10 février 1977,
célibataire, domicilié à 6940 Durbuy-Pas-Bayard, rue Trois Fon-
taines 2/A;

M. Decamp, David (fils de la défunte), né à Namur le 27 juin 1983,
célibataire, domicilié à 5100 Namur, section de Dave, avenue Parc
d’Amée 115/0007,

laquelle comparante a déclaré, en langue française, agissant pour et au
nom de ses mandants, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succes-
sion de Mme Delcroix, Cécile, domiciliée en son vivant à 5100 Jambes,
chaussée de Marche 310, et décédée à Namur, en date du
3 novembre 2007.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Mes Thierry Dumoulin & Sophie Bellotto,
notaires associés à 6200 Châtelet, rue de Couillet 4.

Namur, le 16 juin 2008.

Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet.
(28021)
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Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 08-376 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 17 juin 2008 :

Me Alain Henry, notaire associé à Estaimbourg, rue des Tanneurs 29,
agissant en qualité de mandataire de :

Tesse, Sabine, née à Néchin le 15 février 1959, domiciliée à Néchin,
rue des Combattants 17, agissant en qualité de mère, et représentante
légale de sa fille mineure :

Leruste, Alexandra, née à Tournai le 14 mai 1993, domiciliée avec sa
mère;

autorisée, par ordonnance prononcée le 12 juin 2008, par M. le juge
de paix du second canton de Tournai,
lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré accepter,
sous bénéfice d’inventaire, la succession de Leruste, Jeanne, née le
13 mars 1920 à Néchin, en son vivant domiciliée à Estaimpuis, rue de
l’Institut 1, décédée à Tournai le 1er mai 2008.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Alain Henry, notaire associé
à Estaimbourg.

Tournai, le 17 juin 2008.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.

(28022)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 juni 2008, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van de Barremaecker,
Christophe Walter J., geboren te Brugge op 13 september 1973,
wonende te 8340 Damme, Weststraat 24, met ondernemings-
nummer 0871.372.576, met als handelsactiviteit ambachtelijke vervaar-
diging en detailhandel van brood en van vers banketbakkerswerk, met
uitbating te 8340 Damme, Dorpsstraat 64, onder de benaming « Brood-
en Banketgebak Vicky & Christophe ».

Datum van staking van betalingen : 16 juni 2008.

Curator : Mr. Christel De Wulf, advocaat te 8340 Damme (Sijsele),
Rostuinestraat 1.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 25 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(28023)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 juni 2008, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Octopussy-Pool
BVBA, met maatschappelijke zetel te 8020 Oostkamp, Stationsstraat 12,
met als ondernemingsnummer 0461.634.579, en met als handelsactivi-
teit uitbaten van horecazaak.

Datum van staking van betalingen : 16 juni 2008.

Curator : Mr. Mario Vandeghinste, advocaat te 8020 Oostkamp,
Kevergemdreef 3.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 25 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (28024)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 juni 2008, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Eimca BVBA, met
maatschappelijke zetel te 8000 Brugge, Monnikenwerve 17, met als
ondernemingsnummer 0876.484.179, en met als handelsactiviteit
managementactiviteiten van holdings.

Datum van staking van betalingen : 16 juni 2008.

Curator : Mr. Jan De Busscher, advocaat te 8000 Brugge, Witte
Leertouwersstraat.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 25 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (28025)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 juni 2008, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Sur Plus Service
BVBA, met maatschappelijke zetel te 8380 Brugge, Vismijnstraat, met
als ondernemingsnummer 0893.008.625, en met als handelsactiviteit
call-centers.

Datum van staking van betalingen : 16 juni 2008.

Curator : Mr. Ignace Claessens, advocaat te 8370 Blankenberge,
Elisabethstraat 8/1.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 25 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (28026)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 juni 2008, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Sleepstore BVBA, met
maatschappelijke zetel te 8300 Knokke-Heist, Lippenslaan 10, en met
als ondernemingsnummer 0475.344.045, en met als handelsactiviteit
kleinhandel in meubilair.

Datum van staking van betalingen : 16 juni 2008.

Curator : Mr. Hendrik Geerts, advocaat te 8300 Knokke-Heist, Nestor
De Tierestraat 28.
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De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 25 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (28027)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 juni 2008, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Renzo Speecke,
wonende te 8310 Brugge, Moerkerkse Steenweg 311, met als
ondernemingsnummer 0877.278.985, en met als handelsactiviteit schil-
dersbedrijf.

Datum van staking van betalingen : 16 juni 2008.

Curatoren : Mrs. Pascal Leys en Erwin Priem, advocaten te
8000 Brugge, Ezelpoort 6.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 25 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (28028)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 juni 2008, werd, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Serge Brughmans,
wonende te 8300 Knokke-Heist, Natiënlaan 270, met als ondernemings-
nummer 0677.251.624, en met als handelsactiviteit de bouw van speel-
en sportterreinen, zwembaden, enz.

Datum van staking van betalingen : 16 juni 2008.

Curator : Mr. Jean Luc Lombaerts, advocaat te 8301 Knokke-Heist,
Invalidenlaan 14.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 16 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 25 juli 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (28029)

Verbeterende berichten

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge, afdeling Oostende

In het Belgisch Staatsblad van 28 april 2008, bl. 22865, akte nr. 15101,
betreffende faillissement VLK, gewone commanditaire vennootschap,
Sparappelstraat 29, 8820 Torhout, moet gelezen worden : « Bij vonnis
van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende,... ».

(28038)

In het Belgisch Staatsblad van 28 april 2008, bl. 22866, akte nr. 15102,
betreffende faillissement BVBA All Construct, Torhoutsesteenweg 185A,
8210 Zedelgem, moet gelezen worden : « Bij vonnis van de tijdelijke
derde kamer bis van de rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling
Oostende,... ».

(28039)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
16 juni 2008, werd Hayaoui Abdelhakim, groothandel in motorvoer-
tuigen, Drongenstraat 124, 9160 Lokeren, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer 0721.276.063.

Rechter-commissaris : M. Marc Tackaert.

Curator : Mr. Eric Creytens, Centrumlaan 48, tweede verdieping,
9400 Ninove.

Datum staking van betaling : 16 juni 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 25 juli 2008 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(28040)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
16 juni 2008, werd Van Impe, Rony, electrotechnische installatiewerken
aan gebouwen, Terlicht 76, 9451 Kerksken, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer 0734.300.193.

Rechter-commissaris : M. Dirk Nevens.

Curator : Mr. Eric Creytens, Centrumlaan 48, tweede verdieping,
9400 Ninove.

Datum staking van betaling : 16 juni 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.
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Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 25 juli 2008 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(28041)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
16 juni 2008, werd Clippeleyr, Alain, installatie van electrische bedra-
dingen, Floralaan 10, 9120 Beveren-Waas, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer 0859.546.001.

Rechter-commissaris : M. Evelyne Martens.

Curator : Mr. Alain Cleyman, Grote Peperstraat 10, 9100 Sint-Niklaas.

Datum staking van betaling : 12 juni 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 25 juli 2008 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(28042)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
16 juni 2008, werd Acta General Services BVBA, groothandel in
brandstoffen, Dijkstraat 9b, 9160 Lokeren, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer 0460.372.094.

Rechter-commissaris : M. Marc Tackaert.

Curator : Mr. Marc Peeters, Kerkstraat 52, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 16 juni 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 25 juli 2008 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(28043)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
16 juni 2008, werd Borre, Dirk, schilderen van gebouwen, Meule-
schettestraat 55, 9300 Aalst, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0578.786.231.

Rechter-commissaris : M. Christophe Meert.

Curator : Mr. Marc Ghysens, Keizerlijk Plein 46, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 16 juni 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 25 juli 2008 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(28044)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
16 juni 2008, werd Goed Gevoel BVBA, landmetingen, Kerkstraat 4,
9300 Aalst, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0438.105.052.

Rechter-commissaris : M. Dirk Nevens.

Curator : Mr. Albert Coppens, Capucijnenlaan 63, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 16 juni 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 25 juli 2008 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(28045)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
16 juni 2008, werd Peeters, Severine, decorateur-etalagiste, Prins Albert-
straat 44, 9100 Sint-Niklaas, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0788.094.118.

Rechter-commissaris : M. Eveline Martens.

Curator : Mr. Philippe Baillon, Noordlaan 172, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 16 juni 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 25 juli 2008 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(28046)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, zesde
kamer, d.d. 2 juni 2008, werd het faillissement T.M.C.D.F. BVBA, met
zetel gevestigd te 9420 Erpe-Mere, Kloosterstraat 84, met
ondernemingsnummer 0875.219.419, Mr. M. Pieters, advocaat, te
9300 Aalst, Affligemdreef 144, die in het vonnis van voormeld
faillissement werd aangesteld als curator thans ingevolge art. 30 F.W.
vervangen door Mr. A. Coppens, advocaat, te 9300 Aalst, Capucienen-
laan 63.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(28047)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
13 juni 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Depuydt BVBA, groothandel in elektrisch mate-
riaal, inclusief installatiemateriaal, groothandel in andere machines en
werktuigen, n.e.g., groothandel in andere kantoormachines en kantoor-
benodigdheden, met uitzondering van computers en randapparatuur;
met maatschappelijke zetel te 9810 Nazareth, Schraaienstraat 3,
hebbende als ondernemingsnummer 0476.795.481.

Rechter-commissaris : Mevr. Noëlle Vereecken.

Datum staking der betaling : 13 juni 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 11 juli 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 10 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Sven Maselyne, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Savaanstraat 72.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(28048)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
13 juni 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Reno-Bouwteam BVBA, eetgelegenheid met
beperkte bediening, café en bars, bouwarchitecten; met maatschap-
pelijke zetel te 9051 Gent, Kortrijksesteenweg 1132, hebbende als
ondernemingsnummer 0451.123.838.

Rechter-commissaris : de heer Paul Meyvaert.

Datum staking der betaling : 13 juni 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 11 juli 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 11 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Christian Lardinoit, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Gouvernementstraat 20.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(28049)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
13 juni 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Huys Demeestere Gewone Commanditaire
Vennootschap, detailhandel in brood en banketbakkerswerk in
gespecialiseerde winkels (koude bakkers), ambachtelijke vervaardiging
van brood en van vers banketbakkerswerk; met maatschappelijke
zetel te 9000 Gent, Hoogpoort 4, hebbende als ondernemingsnum-
mer 0876.609.586.

Rechter-commissaris : Mevr. Monique Jacobus.

Datum staking der betaling : 13 juni 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 11 juli 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 12 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Christian Lardinoit, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Gouvernementstraat 20.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(28050)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
13 juni 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Arpe CVBA, bouwarchitecten, ingenieurs en
aanverwante technische adviseurs, exclusief landmeters, met maat-
schappelijke zetel te 9000 Gent, Loodsenstraat 6, hebbende als
ondernemingsnummer 0433.250.993.

Rechter-commissaris : de heer Tony Moreels.

Datum staking der betaling : 13 juni 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 11 juli 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 8 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).
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De curator : Mr. Jeroen Leaerts, advocaat, kantoorhoudende te
9052 Gent, Hutsepotstraat 16.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(28051)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
13 juni 2008, op dagvaarding, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Externa Gent BVBA, handel in eigen onroerend
goed, met maatschappelijke zetel te 9800 Deinze, Kortrijksesteen-
weg 53, hebbende als ondernemingsnummer 0862.094.626.

Rechter-commissaris : de heer Peter Van Der Wulst.

Datum staking der betaling : 13 juni 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 11 juli 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 9 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Peter Maenhout, advocaat, kantoorhoudende te
9990 Maldegem, Parklaan 8.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(28052)

Rechtbank van koophandel te kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vijfde kamer,
d.d. 11 juni 2008, werd op bekentenis failliet verklaard : De Ketele,
Keacy, Holstraat 40, te 8790 Waregem, geboren op 2 maart 1987.

Ondernemingsnummer 0887.268.601.

Kleinhandel en leurhandel in bloemen en planten.

Rechter-commissaris : Desmet, Filip.

Curator : Mr. Arslijder, Wim, Keukeldam 56, 8790 Waregem.

Datum der staking van betaling : 11 juni 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 4 juli 2008.

Nazicht der schuldvorderingen : 30 juli 2008, te 10 u. 45 m., zaal A,
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41,
8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in
art. 73 of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De adjunct-griffier, (get.) L. Goossens.
(28053)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
17 juni 2008, werd BVBA Allard, met zetel te 3380 Glabbeek, Tiense-
steenweg 191, en met als activiteiten : kleinhandel in motorvoertuigen;
met ondernemingsnummer 0428.360.413, in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill.W.

Curator : Mr. Christophe Celis, advocaat, te 3290 Diest, F. Allen-
straat 4.

Rechter-commissaris : F. Heps.

Staking der betalingen : 17 juni 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 18 juli 2008 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 29 juli 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(28054)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, werd op dagvaarding het faillissement uitgesproken van
BVBA Giumi, met zetel te 9600 Ronse, Ninovestraat 72, met onder-
nemingsnummer 0882.500.456, voor de uitbating van een supermarkt.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 12 juni 2008.

Rechter-commissaris : plaatsvervangend rechter in handelszaken
Willy Naessens.

Curator : Mr. Lieve Teintenier, advocaat, te 9600 Ronse, Fr. Roosevelt-
plein 42/0002.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 12 juli 2008.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag
29 juli 2008 ter griffie van de rechtbank van koophandel te
Oudenaarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie
zullen neergelegd worden op 29 november 2008, 29 maart 2009,
29 juli 2009 en 29 november 2009.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidssteling
vermeldt dit in zijn aangifte van de schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefailleerde
vennootschap ter griffie van de rechtbank van koophandel een verkla-
ring neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72ter en
art. 72bis F.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid
Verheyen.

(28055)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif,
de la faillite de la SA Express Finances, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
12 septembre 2005, B.C.E. 0427.186.911.

Considère comme liquidateur M. Michel Lambrechts, domicilié à
1490 Court-Saint-Etienne, rue de Villers 34.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28056)
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Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif,
de la faillite de la SCRI Photolab, déclarée par jugement de la première
chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du 5 mars 2007,
B.C.E. 0436.684.595.

Considère comme liquidateur M. Hubert Pena, domicilié à
6000 Charleroi, rue du Roton 9.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28057)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif,
de la faillite de la SPRL Cap De Nuit, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
27 novembre 2006, B.C.E. 0867.406.464.

Considère comme liquidateur M. Aldo Romaniello, domicilié à
7100 La Louvière, place de la Concorde 7.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28058)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif,
de la faillite de la SPRL Scuba Diver, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
29 janvier 2008, B.C.E. 0462.772.350.

Considère comme liquidateur Mme Arlette Tavernier, domiciliée à
6042 Lodelinsart, rue Charniat 71.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28059)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif,
de la faillite de la SPRL Le Monobloc, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
29 mai 2006, B.C.E. 0475.291.090.

Considère comme liquidateur M. Mike Hierbaut, domicilié à
7120 Estinnes, route de Mons 84.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28060)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif,
de la faillite de la SPRL Galerie de la Montagne, déclarée par jugement
de la première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date
du 8 mars 2004, B.C.E. 0418.070.196.

Considère comme liquidateur M. Clément Naman, domicilié à
1050 Ixelles, chaussée de Bondael 354.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28061)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif,
de la faillite de la SCS Dion Andre Le Vert Lieu, déclarée par jugement
de la première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date
du 21 mai 2007, B.C.E. 0479.092.896.

Considère comme liquidateur Mme Christine Andre, domiciliée à
6000 Charleroi, rue de la Broucheterre 157.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28062)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, de la
faillite de M. Raphaël Verset, déclarée par jugement de la première
chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
14 septembre 2005, B.C.E. 0762.405.845.

Considère comme liquidateur M. Raphaël Verset, domicilié à
6210 Frasnes-lez-Gosselies, rue de l’Escaille 21 et déclare celui-ci
excusable.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28063)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, de la
faillite de la SPRL Michel Van Ooteghem, déclarée par jugement de la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
1er septembre 2003, B.C.E. 0435.381.827.

Considère comme liquidateur Me Hugues Born, avocat dont le
cabinet est sis à 6001 Marcinelle, rue Destrée 68.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28064)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, de la
faillite de la SPRL Assur Services, déclarée par jugement de la première
chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du 9 août 2005,
B.C.E. 0459.919.659.

Considère comme liquidateur M. Hicham Imane, domicilié à
6010 Couillet, route de Philippeville 180.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28065)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prononcé la clôture, par liquidation, de la
faillite de M. Ronny Baussart, déclarée par jugement de la première
chambre du tribunal de commerce de Charleroi en date du
18 octobre 2006, B.C.E. 0786.189.750.

Considère comme liquidateur M. Ronny Baussart, domicilié à
6010 Couillet, rue de la Côte 67 et déclare celui-ci excusable.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
M.-B. Painblanc.

(28066)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur citation,
la faillite de la SPRL Eldorado, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro
d’entreprise 0455.773.504, dont le siège social est établi à 5560 Houyet,
rue du Bonnier 1.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me J-G. Sepulchre, avocat à
5573 Beauraing, rue de Neuville 41;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 29 juillet 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.
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Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
de la société faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28067)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur citation,
la faillite de la SA Z.N.F., inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0473.310.708, dont le siège social est établi à 5370 Havelange,
rue de la Gare 101.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Olivier Valange, avocat à
5590 Ciney, rue du Condroz 40;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 29 juillet 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
de la société faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28068)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur citation,
la faillite de la société privée à responsabilité limitée Gidebat, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0465.771.729, dont le
siège social est établi à 5651 Walcourt (Thy-le-Château), rue des
Monthys 73.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Pierre Wery, avocat à
5650 Walcourt, rue de la Station 129;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 29 juillet 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
de la société faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28069)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu, la
faillite de la SPRL R.J. Motors, dont le siège social est établi à
5660 Mariembourg, chaussée de Philippeville 84B, immatriculée à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0460.826.808, et immatri-
culée à la T.V.A. sous le numéro 0460.826.808.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Laurent Adam, avocat à
5620 Florennes, rue de Philippeville 1;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 29 juillet 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
de la société faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28070)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu, la
faillite de Mme Collard, Myriam Bénédicte Josée Ghyslaine, née à
Ermeton-sur-Biert le 22 juin 1949, domiciliée à 5644 Ermeton-sur-Biert,
rue Tienne Marion 18, ayant exploité jusqu’au 31 août 2007, un
commerce sous la dénomination « Chez Léon », situé à 5537 Sosoye
(Anhée), immatriculée à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0690.514.096.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Jean-Grégoire Sepulchre, avocat à
5573 Beauraing, rue de Neuville 41;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 29 juillet 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
de la société faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28071)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de M. Jean-Marie Scohy,
enregistré dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0690.177.071, domicilié à 5540 Hastière, rue Fernand
Champs 21, déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du
26 mai 1987.

Déclare M. Jean-Marie Scohy excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28072)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de feu M. Georges Adam, non
inscrit à la B.C.E. (anciennement au registre du commerce de Dinant),
domicilié de son vivant à 5370 Flostoy, rue de Barsy 45, déclarée ouverte
par jugement de ce tribunal du 12 octobre 1982.

Déclare M. Georges Adam excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28073)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de la SCRL Betal, dont le siège
social est établi à 5574 Beauraing (Pondrôme), rue des Monts 13,
enregistrée dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0435.101.715, déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du
13 mars 2001.

Est considéré comme liquidateur : M. Edmond Jaspar, domicilié ou
l’ayant été à 5580 Rochefort, rue de la Batte 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28074)
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Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de la SCS Transcordy, ayant
son siège social à 5575 Louette-Saint-Denis, rue d’Houdremont 12A,
immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0861.167.087,
déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du 22 mai 2007.

Est considéré comme liquidateur : M. Philippe Cordy, domicilié ou
l’ayant été à 5575 Louette-Saint-Denis, rue d’Houdremont 12A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28075)

Par jugement du 17 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, par liquida-
tion, les opérations de la faillite de la SA Le Pre des Manants, dont le
siège social est établi à 5530 Godinne, rue du Centre 105, enregistrée à
la B.C.E. sous le numéro 0433.141.325, c/o M. Marc D’Haegeleer,
domicilié à 34300 Cap d’Agde (France), déclarée ouverte par jugement
de ce tribunal du 28 octobre 2003.

Est considéré comme liquidateur : M. Marc D’Haegeleer, domicilié à
F-38100 Grenoble (France), chemin Montrigaud 9bis.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(28076)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Yvan Boreux, belge, né à Juprelle le
9 août 1945, domicilié à 4920 Aywaille, allée des Rossignols 58, pour
des activités de représentant en produits de carrosserie, sous la
dénomination « Multi Marques Distributions », inscrit à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0599.316.775.

Curateurs : Mes Adrien Absil, avocat à 4000 Liège, avenue Emile
Digneffe 6, et Yves Bisinella, avocat à 4102 Ougrée, rue Mattéotti 36.

Juge-commissaire : M. Daniel Borgoens.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28077)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Alain Pany, belge, né à Liège le
8 mai 1950, domicilié à 4400 Flémalle (Ivoz-Ramet), rue des Masuirs 15,
pour des activités de carreleur, ayant un siège d’exploitation à
4340 Fooz, rue Joseph Delmotte 69, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0655.131.565.

Curateurs : Mes Pierre Cavenaile, avocat à 4000 Liège, place du Haut
Pré 10 et Christine Bruls, avocat à 4000 Liège, rue Saint-Laurent 64.

Juge-commissaire : M. Georges David.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28078)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de M. Christian Castronovo, belge, né
à Chênée le 29 août 1974, domicilié à 4100 Seraing, rue de Tavier 43/2,
pour les activités suivantes « agence de publicité - imprimerie -
terrassements... », ayant un siège d’exploitation à 4100 Seraing, rue du
Houx 31, sous la dénomination « CA.CCOM » inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0752.407.323.

Curateurs : Mes Pierre Ramquet et Xavier Charles, avocats à
4000 Liège, place Verte 13.

Juge-commissaire : M. Alain Niessen.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28079)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL 6.15.3.1.8.67, ayant son siège
social à 4020 Liège (Bressoux), rue des Maraîchers 67, B.67, pour des
activités de « gestion de portefeuilles et de fortunes, conseils en
placements », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0477.688.079.

Curateur : Me André Tihon, avocat à 4000 Liège, en Feronstrée 23.

Juge-commissaire : M. Philippe Massoz.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28080)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SA Topinvest Finances, établie et
ayant son siège social à 4122 Neupré (Plainevaux), route de Strivay 39,
pour des activités auxiliaires de services financiers, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0454.170.529.

Curateur : Me Roland Props, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 26.

Juge-commissaire : M. Jean-Claude Weicker.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28081)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Detilleux Dispa Construc-
tion et Promotion, ayant son siège social à 4040 Herstal, rue de
l’Abbaye 166B, pour des activités de construction, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0881.441.671.
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Curateurs : Me Didier Grignard et Sandrine Evrard, avocats à
4020 Liège, quai Orban 52.

Juge-commissaire : M. Philippe Tromme.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28082)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SPRL Aqua D.L. Construct, ayant
son siège social à 4040 Herstal, rue de l’Abbaye 166B, pour des activités
de construction, ayant ou ayant eu un siège d’exploitation à 4420 Saint-
Nicolas, rue aux Cailloux 110, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0865.056.292.

Curateurs : Me Didier Grignard et Sandrine Evrard, avocats à
4020 Liège, quai Orban 52.

Juge-commissaire : M. Philippe Tromme.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28083)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de la SCRIS Quick Lunch, ayant son
siège social à 4000 Liège, rue Saint-Severin 51, pour la fabrication
artisanale de pain et de pâtisserie fraîche, ayant ou ayant eu un siège
d’exploitation de restaurant à 5070 Fosses-la-Villes, rue du Chapître 4,
sous la dénomination « Dago Goda » et à 6060 Charleroi, chaussée de
Lodelinsart 273, sous la dénomination « Quick Lunch », inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0458.594.818.

Curateurs : Me Jean-Marc Van Durme, avocat à 4000 Liège, rue de
Joie 56 et Koenraad Tanghe, avocat à 4000 Liège, rue Duvivier 22.

Juge-commissaire : M. Pierre Neuray.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28084)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de M. Olivier Verstraelen, belge, né à
Liège le 27 octobre 1967, domicilié à 4671 Blegny, rue de Saivelette 93,
pour le commerce en machines, équipements industriels, navires et
avions, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0872.718.007.

Curateurs : Mes Laurent Stas de Richelle, avocat à 4000 Liège, rue
Louvrex 81 et André Renette, avocat à 4000 Liège, rue Paul Devaux 2.

Juge-commissaire : M. Alain Smets.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28085)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur citation, la faillite de Mme Sandra Vandervorst, belge,
née à Rocourt le 13 octobre 1975, domiciliée à 4130 Esneux, rue de
Poulseur 11, pour les activités suivantes « agence d’intérimaires et
fourniture de personnel temporaire », inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0876.782.505.

Curateur : Me Léon-Pierre Proumen, avocat à 4000 Liège, place du
Haut Pré 10.

Juge-commissaire : M. Henri Freson.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, îlot Saint-Michel, rue Joffre 12,
endéans les trente jours du jugement déclaratif de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au mercredi 6 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) J. Tits.
(28086)

Tribunal de commerce de Marche-en-Famenne

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
remplacé Me Eric Robert par Me Anne-Catherine Noirhomme, avocate
à 6662 Houffalize, Tavigny, Cowan 3, en qualité de curateur à la faillite
de M. Jamaigne, Benoît Yvonne Paul, électricien, né à Huy le
31 janvier 1973, de nationalité belge, enregistré dans la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0694.477.042, domicilié à
6662 Houffalize, Tavigny, Buret 64 bte 01, déclaré par jugement de ce
tribunal du 5 février 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28087)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
remplacé Me Eric Robert par Me Anne-Catherine Noirhomme, avocate
à 6662 Houffalize, Tavigny, Cowan 3, en qualité de curateur à la faillite
de la SA Garage Luxen Haid, enregistrée dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0447.190.685, ayant son siège social à
6673 Gouvy, Cherain, rue du Centre 39, déclarée par jugement de ce
tribunal du 19 juillet 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28088)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
remplacé Me Eric Robert par Me Anne-Catherine Noirhomme, avocate
à 6662 Houffalize, Tavigny, Cowan 3, en qualité de curateur à la faillite
de la SA Entreprises Pondant Lucien en liquidation, ayant son siège
social à 6997 Erezée, rue d’Oster 2A, déclarée par jugement de ce
tribunal du 7 janvier 1985.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28089)
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Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
remplacé Me Eric Robert par Me Anne-Catherine Noirhomme, avocate
à 6662 Houffalize, Tavigny, Cowan 3, en qualité de curateur à la faillite
de la SA Caromat, enregistrée dans la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0452.526.576, ayant son siège social à 6941 Durbuy,
Bomal/Ourthe, rue des Ardennes 46A, déclarée par jugement de ce
tribunal du 17 mai 1999.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28090)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
remplacé Me Eric Robert par Me Anne-Catherine Noirhomme, avocate
à 6662 Houffalize, Tavigny, Cowan 3, en qualité de curateur à la faillite
de la SA CBP Commercial Belgian Products, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0429.275.082, ayant
son siège social à 6987 Rendeux, Warisy, Vieux Chemin de Gênes,
bâtiment Vauban, zone 3, déclarée par jugement de ce tribunal du
10 juillet 2002.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28091)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
remplacé Me Eric Robert par Me Anne-Catherine Noirhomme, avocate
à 6662 Houffalize, Tavigny, Cowan 3, en qualité de curateur à la faillite
de M. Van Beers, Cornélis Pétrus Adrianus, né à Breda (Pays-Bas) le
8 juin 1949, de nationalité néerlandaise, domicilié à 6660 Houffalize, rue
du Pont 9, enregistré dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0714.627.902, déclaré par jugement de ce tribunal du
23 juin 2003.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28092)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
remplacé Me Eric Robert par Me Anne-Catherine Noirhomme, avocate
à 6662 Houffalize, Tavigny, Cowan 3, en qualité de curateur à la faillite
de la SCRL Clean Life, enregistrée dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0459.058.537, ayant son siège social à
6690 Vielsalm, Ville-du Bois 17, déclarée par jugement de ce tribunal
du 19 juillet 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28093)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
clôturé, par liquidation, les opérations de la faillite de la SA Haras du
Poteau, enregistrée dans la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0443.770.149, ayant son siège social à 6960 Manhay, Odeigne,
Poteau de Chabrehez 2, déclarée par jugement de ce tribunal du
5 mars 2001.

Est considérée comme liquidateur : Mme Nadine Matagne, domici-
liée à 4250 Geer, rue de Geer 46.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28094)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
clôturé, pour insuffisance d’actifs, les opérations de la faillite de la
SCRL C.D.R. Management, enregistrée dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0456.697.972, ayant son siège social à
6987 Rendeux, rue du Château 6, déclarée par jugement de ce tribunal
du 2 octobre 2006.

Est considérée comme liquidateur : M. Christian Perdaen, domicilié
à 6987 Rendeux, rue du Château 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28095)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
clôturé, pour insuffisance d’actifs, les opérations de la faillite de la
SPRL Soreche, enregistrée dans la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0879.411.205, ayant son siège social à 6980 La Roche-
en-Ardenne, rue de l’Eglise 23, déclarée par jugement de ce tribunal du
28 janvier 2008.

Est considérée comme liquidateur : Mme Makbule Oruk, domiciliée
à 4100 Seraing, rue Cockerill 8/11.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28096)

Par jugement du 16 juin 2008, la première chambre du tribunal de
commerce séant à Marche-en-Famenne, province de Luxembourg, a
prononcé, sur aveu, la faillite de M. Tessely, Jan, né à Deinze le
26 mai 1955, de nationalité belge, domicilié à 6940 Durbuy, Wéris, place
Arsène Soreil 6, enregistré dans la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0599.120.104, et a désigné, en qualité de curateur,
Me Jocelyne Collet, avocat à 6980 La Roche, rue de la Gare 10/9.

Le même jugement invite les créanciers à déposer, au greffe du
tribunal de commerce de Marche-en-Famenne, rue Victor Libert 9,
palais de justice, bâtiment B, premier étage, la déclaration de leurs
créances avec leurs titres, dans les trente jours à compter du présent
jugement.

— dit que le premier procès-verbal de vérification des créancees sera
déposé au greffe le lundi 28 juillet 2008.

— dit que, conformément à l’article 72bis, alinéa 1er, de la loi sur les
faillites, pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à
titre gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues
de déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. Collard.
(28097)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de l’Annexe SPRL, dont le siège social
est sis à 7100 La Louvière, rue de Baume 45, ayant exploité un
restaurant, B.C.E. n° 0876.760.828.

Curateur : Me Christine Delbart, avenue des Expositions 2,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28098)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de Kara Talip, né à Saint-Josse-ten-
Noode le 15 mars 1978, domicilié à 7000 Mons, place de Flandre 4, ayant
exercé l’activité de commerce de détail en parfumerie et produits de
beauté.
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Curateur : Me Christine Delbart, avenue des Expositions 2,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28099)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de D.T.M. Construct SPRL, dont le
siège social est sis à 7100 Haine-Saint-Pierre, chaussée de Mons 395,
immatriculée pour l’activité d’entreprise de construction de bâtiments,
B.C.E. 0881.107.517.

Curateur : Me Georges Ponchau, rue du Temple 52, 7100 La Louvière.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28100)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de Belfiore, Geoffrey, né à Frameries
le 2 avril 1980, domicilié à 7080 Frameries, rue des Ecluses 63,
immatriculée pour l’activité de commerce de journaux et articles de
papeterie, B.C.E. 0876.247.916.

Curateur : Me Etienne Francart, Résidence « La Tannerie », avenue
d’Hyon 49/R3, 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28101)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Duquesne SPRL, dont le siège social est
sis à 7050 Masnuy-Saint-Jean, rue Turu 28, B.C.E. 0452.270.517, exerçant
les activités d’achat et de vente de bétail.

Curateur : Me Etienne Descamps, rue de l’Egalité 26, 7390 Quare-
gnon.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28102)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Vaudinvest SPRL, dont le siège social est
sis à 7950 Chièvres (Vaudignies), chaussée de Saint-Ghislain 198,
B.C.E. 0871.091.177, y ayant exploité un débit de boissons avec petite
restauration.

Curateur : Me Monique Blondiau, chemin de la Procession 164,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28103)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Cyber Force SA, dont le siège social est
sis à 7090 Ronquières, Bief de l’Ecluse 27 n° 17, RPM Mons 139668,
B.C.E. 0464.074.823, ayant exercé les activités d’agence commerciale en
droits de jeux video et audio-visuels.

Curateur : Me Georges Ponchau, rue du Temple 52, 7100 La Louvière.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28104)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Pneus Robyn SPRL, dont le siège social
est sis à 7850 Enghien, rue d’Hoves 138, B.C.E. 0880.808.104, ayant
l’activité de vente de pneus.

Curateur : Me Christine Delbart, avenue des Expositions 2,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28105)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu et sur assignation, de C.P. Construct SPRL,
dont le siège social est sis à 7000 Mons, boulevard Sainctelette 37B1,
B.C.E. 0881.737.819, exerçant les activités d’entreprises de construction.

Curateur : Me Etienne Francart, Résidence « La Tannerie », avenue
d’Hyon 49/R3, 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.
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Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28106)

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, après révocation du sursis définitif, de T.D. Distribu-
tion SPRL, dont le siège social est sis à 7000 Mons, boulevard Saincte-
lette 37, y exerçant l’activité de messagerie et distribution de courrier
essentiellement médical et juridique, B.C.E. 0461.057.232.

Curateur : Me Bernard Popyn, Croix-Place 7, 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 16 juin 2008.

Dépôt des déclarations de créances pour le 16 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 5 août 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(28107)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 16 juin 2008, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SA Crux Editions, dont le siège social
est sis à 5032 Gembloux, section des Isnes, Parc Créalys, rue Herman
Meganck 7, exploitant à cette adresse une activité de pressage de DVD
et de CD, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0461.105.039.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16 juin 2008,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Janssens, Claude, juge consulaire.

Curateurs : Me Hoc, Benoit, route de Saint-Gerard 98, 5100 Wépion;
Me Remon Christophe, avenue Cardinal Mercier 13, 5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 28 juillet 2008,
avant 16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(28108)

Par jugement du 12 juin 2008, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Sellandre, en liquidation, dont
le siège social est sis à 5190 Spy, rue du Pajot 22, ayant exploité
jusqu’en 1996, à la même adresse un atelier de sellerie et bourrellerie et
commerce de détail en articles d’équitation et de sport, inscrite à la
B.C.E. sous le numéro 0444.177.846.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 12 juin 2008,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Jadoul, Paul, juge consulaire.

Curateur : Me Gravy, Olivier, rue Pepin 14, 5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 24 juillet 2008,
avant 16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(28109)

Par jugement du 12 juin 2008, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL Sexy and Love, dont le siège
social est sis à Namur, rue Bas de la Place 13, ayant exploité jusqu’au
31 décembre 2007, à cette même adresse un commerce de détail en
articles textiles et articles en cuir, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0878.043.505.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 12 juin 2008,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Janssens, Claude, juge consulaire.

Curateur : Me De Neve, Marie Thérèse, chaussée de Nivelles 45,
5140 Sombreffe.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 24 juillet 2008,
avant 16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(28110)

Par jugement du 12 juin 2008, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de M. Lesellier, Eric Jean Alexandre, né à
Watermael-Boitsfort le 6 octobre 1958, de nationalité française, domi-
cilié à Namur, rue Julie Billiart 21, y exploitant une activité de
reproduction d’objets, de figurines historiques et folkloriques, inscrit à
la B.C.E. sous le numéro 0558.518.575.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 12 juin 2008,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Hardy, Michel, juge consulaire.

Curateur : Me David Jean Louis, chaussée de Dinant 776,
5100 Wépion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 24 juillet 2008,
avant 16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(28111)

Par jugement du 12 juin 2008, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur citation, la faillite de Wema Médical SA, dont le siège social
est sis à 5100 Jambes, section de Wierde, chaussée de Marche 935,
exploitant un commerce de détail d’instruments et articles médicaux,
chirurgicaux et orthopédiques, appareils auditifs, inscrite à la B.C.E.
sous le numéro 0434.072.129.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 12 juin 2008,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Hardy, Michel, juge consulaire.

Curateur : Me Geubelle, Anne Catherine, rue Patenier 57,
5000 Namur.
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Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 24 juillet 2008,
avant 16 heures, au deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A. Baye.

(28112)

Par jugement prononcé le 5 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les opérations
de la faillite de M. Kavak, Adem, né à Binche le 17 mars 1985, domicilié
à 7134 Péronnes-lez-Binches, rue des Bleuets 18, exploitant à
5100 Wépion, chaussée de Dinant 1080, une taverne-restaurant, inscrite
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0887.080.935.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 3 avril 2008.

Ledit jugement donne décharge à Me Gyselinx, avocat au barreau de
Namur, de son mandat de curateur, et considère M. Adem Kavak, le
bénéfice de l’excusablité.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(28113)

Par jugement prononcé le 5 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les opérations
de la faillite de M. Murgia, Nicola, né à Charleroi le 24 octobre 1979,
domicilié à 5300 Andenne, Site du Bois des Dames 39, ayant à cette
même adresse une activité de services annexes à l’art dramatique et à
la musique, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0864.974.041.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 19 octobre 2006.

Ledit jugement donne décharge à Me Buchet, Benoît, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et accorde le bénéfice de
l’excusablité au failli.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(28114)

Par jugement prononcé le 5 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les opérations
de la faillite de la S.A. Construct 4, dont le siège social et le siège
d’exploitation sont sis à 5000 Namur, avenue de la Plante 53, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0430.055.141.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 18 septembre 2003.

Ledit jugement donne décharge à Me Dancot, Véronique, avocate au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère comme
liquidateur M. Jean Tasseroul, domicilié à 5000 Namur, avenue de la
Plante 53.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(28115)

Par jugement prononcé le 5 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif, les opérations
de la faillite de la SPRL Cuisines fossoises, dont le siège social et le siège
d’exploitation sont établis à 5070 Fosses-la-Ville, rue Donat Masson 9, y
exploitant un commerce de détails en cuisines équipées et électromé-
nagers, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0465.995.621.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 23 février 2003.

Ledit jugement donne décharge à Me Dancot, Véronique, avocate au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère comme
liquidateur M. Philippe Clits, domicilié à 5340 Gesves, Le Bois
Plante 36.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(28116)

Par jugement prononcé le 6 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de M. Vranckx, Pierre, domicilié à Libin, rue Monty 178/a, inscrit
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0692.367.192, exerçant
une activité d’entreprise de travaux d’installation électrique.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 12 octobre 2006.

Ledit jugement donne décharge à Me Schumacker, Marielle, avocate
au barreau de Namur, de son mandat de curateur et dit n’y avoir lieu
de prononcer l’excusabilité de M. Vranckx, Pierre.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(28117)

Par jugement prononcé le 5 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SA Olivier-Reynaert, dont le siège social est sis à Spy, rue
de Moustier 28, y exploitant une entreprise de rejointoiement et
nettoyage de façades, de pose de câbles et de canalisations divers,
inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0445.111.125.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 18 décembre 2001.

Ledit jugement donne décharge à Mes Rase & Lefevre, avocats au
barreau de Namur, de leur mandat de curateur et considère comme
liquidateur M. Alain Olivier, domicilié à 5190 Spy, rue des Perven-
ches 14.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(28118)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 17 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Chef Privé (SPRL),
ayant son siège social à 7700 Mouscron, chaussée de Dottignies (L) 93,
inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0879.720.318, et ayant pour
activité commerciale l’exploitation de cafés-restaurants et le commerce
de détail de boissons.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 juillet 2008).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 août 2008.

Curateur : Me Van Besien, Henri, rue Saint Achaire 86, 7700 Mous-
cron.

Juge commissaire : L. Vanoverschelde.

Tournai, le 17 juin 2008.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(28119)
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Par jugement rendu le 17 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Sales & Marketing
Solutions (SPRL), ayant son siège social à 7500 Tournai, rue Saint-
Martin (Tou) 51, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0880.722.980,
et ayant pour activité commerciale le commerce de gros et de détail
d’ordinateurs et de programmes informatiques.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 juillet 2008).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 août 2008.

Curateur : Me Lefebvre, Gauthier, rue de l’Athénée 38, 7500 Tournai.

Juge commissaire : P. Roman.

Tournai, le 17 juin 2008.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(28120)

Par jugement rendu le 17 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Caura Gregory,
domicilié à 59000 F Lille, rue Chanzy 30, inscrite à la B.C.E. sous le
n° d’entreprise 0878.426.357, et ayant pour activité commerciale
l’exploitation d’une friterie.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 juillet 2008).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 août 2008.

Curateur : Me Opsomer, Thierry, chaussée de Warneton 340,
7784 Warneton.

Juge commissaire : L. Vanoverschelde.

Tournai, le 17 juin 2008.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(28121)

Par jugement rendu le 17 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Bahti (SPRL), ayant son
siège social à 7712 Herseaux, rue du Petit-Audenarde (H) 135, inscrite
à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0862.057.608, et ayant pour activité
commerciale l’exploitation d’un snack-bar, d’une friterie restaurant et
le commerce de détail en produits textiles.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 juillet 2008).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 août 2008.

Curateur : Me Mercier, Olivier, rue des Villas 6, 7700 Mouscron.

Juge commissaire : J. Leclercq.

Tournai, le 17 juin 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(28122)

Par jugement rendu le 17 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Finances - Assuran-
ces - Conseils (SA), ayant son siège social à 7900 Leuze-en-Hainaut, rue
de Cayoit (C.W.) 29, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise
0455.878.521, et ayant pour activité commerciale l’exploitation d’une
banque.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (17 juillet 2008).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 7 août 2008.

Curateur : Me Dehaene, John, boulevard Dolez 67, 7000 Mons.

Juge commissaire : B. Degauquier.

Tournai, le 17 juin 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(28123)

Par jugement rendu le 16 juin 2008 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Presto-Shop (SPRL), ayant
son siège social à 7900 Leuze-en-Hainaut, rue de Tournai (L) 10, inscrite
à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0401.255.049, et ayant pour activité
commerciale l’exploitation d’un pressing.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (16 juillet 2008).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 5 août 2008.

Curateur : Me Van Malleghem, Franz, route d’Hacquegnies 3,
7911 Frasnes-lez-Buissenal.

Juge commissaire : M. Celenza.

Tournai, le 16 juin 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(28124)

Gerechtelijke ontbinding — Dissolution judiciaire

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Garage de l’Atelier Michel,
dont le siège social est établi chaussée de Charleroi 39, à 1400 Nivelles,
numéro d’entreprise 0444.129.742.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28125)
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Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Gourou, dont le siège social
est établi rue Ferrer 165, à 1480 Tubize, numéro d’entre-
prise 0448.560.860.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28126)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Ghizmo, dont le siège social
est établi avenue des Sittelles 2, à 1340 Ottignies, numéro d’entre-
prise 0449.791.374.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28127)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Arcotis, dont le siège social
est établi route d’Ohain 54, à 1332 Genval, numéro d’entre-
prise 0447.163.169.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28128)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL VH and Partners, dont le
siège social est établi chaussée de Charleroi 18, à 1380 Lasne, numéro
d’entreprise 0462.008.525.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28129)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Houminab, dont le siège
social est établi rue de l’Hocaille 9-204, à 1348 Louvain-la-Neuve,
numéro d’entreprise 0455.305.330.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28130)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL From-Antignac, dont le siège
social est établi Faubourg de Soignies 93, à 1400 Nivelles, numéro
d’entreprise 0438.420.895.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28131)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Atik, dont le siège social est
établi rue de Namur 105, bte 3, à 1400 Nivelles, numéro d’entre-
prise 0455.593.954.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28132)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Side Bar & Associates, dont
le siège social est établi drève Richelle 161, à 1410 Waterloo, numéro
d’entreprise 0861.164.812.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28133)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Fun Snack Nivelles, dont le
siège social est établi rue de Saintes 13, à 1400 Nivelles, numéro
d’entreprise 0464.380.372.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28134)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Atelier de la Vallée, dont le
siège social est établi rue de la Bruyère 8, à 1370 Jodoigne, numéro
d’entreprise 0457.379.150.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28135)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Axe Luc Vanhonnaeker, dont
le siège social est établi rue de Dinant 11, à 1421 Ophain-Bois-Seigneur,
numéro d’entreprise 0446.576.122.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28136)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Garden Products, dont le
siège social est établi rue de l’Industrie 20, à 1400 Nivelles, numéro
d’entreprise 0431.375.034.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28137)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Alpha Linea, dont le siège
social est établi rue Deprez 7, à 1320 Beauvechain, numéro d’entre-
prise 0452.647.530.
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Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28138)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Belgapharm, dont le siège
social est établi rue de Tombeek 2, à 1331 Rosières, numéro
d’entreprise 0480.046.466.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28139)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la dissolution de la société SPRL Génération 3 Mil, dont le
siège social est établi rue de Rixensart 18, à 1322 Genval, numéro
d’entreprise 0474.870.527.

Le tribunal a désigné en qualité de liquidateur judiciaire Me Xavier
Ibarrondo, avocat, dont le cabinet est établi rue de la Procession 25, à
1400 Nivelles.

(Signé) Xavier Ibarrondo, liquidateur judiciaire.
(28140)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture de la liquidation judiciaire de la SA Immobilière
Chardane, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0431.253.783, et dont le siège
social est sis à 1300 Wavre, rue Joséphine Rauscent 29.

Liquidatrice judicaire : Nathalie Crochelet, place Riva Bella 12,
1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : (signé) N. Crochelet, liquidatrice judicaire.
(28141)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture de la liquidation judiciaire de la SPRL Imper-Dyle,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0423.911.972, et dont le siège social est sis
à 1300 Wavre, chaussée de l’Herbatte 103.

Liquidatrice judicaire : Nathalie Crochelet, place Riva Bella 12,
1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : (signé) N. Crochelet, liquidatrice judicaire.
(28142)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture de la liquidation judiciaire de la SPRL Etablisse-
ments J.L. Vyncke et Cie, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0415.732.496, et
dont le siège social est sis à 1325 Chaumont-Gistoux, rue des Papete-
ries 42.

Liquidatrice judicaire : Nathalie Crochelet, place Riva Bella 12,
1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : (signé) N. Crochelet, liquidatrice judicaire.
(28143)

Par jugement du 8 mai 2008, le tribunal de commerce de Nivelles a
prononcé la clôture de la liquidation judiciaire de la SA Frame Ad Work,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0470.870.662, et dont le siège social est sis
à 1410 Waterloo, clos Pégase 12.

Liquidatrice judicaire : Nathalie Crochelet, place Riva Bella 12,
1420 Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : (signé) N. Crochelet, liquidatrice judicaire.
(28144)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Par jugement prononcé le 25 avril 2008, la septième chambre du
tribunal de première instance de Nivelles a homologué l’acte passé le
1er octobre 2007, devant le notaire Jean François Delattre, à Braine-
l’Alleud, en ce que 1) M. Becq, Richard Armand Ghislain, gérant de
société, né à Lasne-Chapelle-Saint-Lambert le 11 août 1943
(NN 43.08.11 091-53), divorcé en premières noces sans génération, de
nationalité belge, époux de Mme Doberset, Marie Christine Renée,
animatrice, née à Heppignies le 15 octobre 1948 (NN 48.10.15 122-21),
divorcée en premières noces avec génération, de nationalité belge,
domiciliés ensemble à Braine-l’Alleud, avenue Albert Ier 58, mariés à
Braine-l’Alleud le 7 février 1991, sous le régime légal, à défaut d’avoir
fait précéder leur union de la signature d’un contrat de mariage, régime
non modifié par la suite, selon déclaration, usant de la faculté qui lui
est donnée par l’article 1394 du Code civil, a déclaré ameublir et donc
apporter en communauté, le bien ci-après décrit, qui est sa propriété
propre, affecté au logement familial :

Commune de Braine-l’Alleud, 4e division :

Une maison d’habitation avec dépendances, cour et jardin, avenue
Albert Ier 58, l’ensemble cadastré section E, numéro 134/A, pour une
contenance d’1 a 5 ca et 2) M. Becq, Richard, et Mme Doberset, Marie,
précités, usant de la faculté qui leur est donnée par l’article 1394 du
Code civil, ont déclaré ameublir et donc apporter en communauté, le
bien ci-après décrit, qui est leur propriété propre chacun à concurrence
d’une moitié indivise :

Commune de Braine-l’Alleud, quatrième division

Un garage, avenue Albert Ier 57, l’ensemble cadastré section E,
numéro 134 B, pour une contenance d’1 a 44 ca.

Pour compte des époux Becq-Doberset, mandataire verbal à ce
requis, (signé) Jean-François Delattre, notaire.

(28145)

Par requête en date du 30 mai 2008, les époux M. Patris, David Benoît
Alain Ghislain, né à Etterbeek le 28 novembre 1975 (NN 75.11.28 207-
23), et son épouse, Mme Lothier, Barbara Christine Paule Marie, née à
Woluwe-Saint-Lambert le 28 novembre 1979 (NN 79.11.28 254-60),
domiciliés à Ottignies-Louvain-la-Neuve, avenue des Combattants 62,
ont introduit devant le tribunal de première instance de Nivelles, une
requête en homologation du contrat de mariage modificatif de leur
régime matrimonial, dressé par acte reçu par le notaire Yves Somville,
à Court-Saint-Etienne, en date du 30 mai 2008.

Pour les époux Patris-Lothier, (signé) Y. Somville, notaire.
(28146)

Suivant jugement prononcé le 31 mars 2008, par le tribunal de
première instance de Mons, le contrat modificatif entre les époux
Sarikaya, Halit, et Sarikaya (née Sicim), Münevver, domiciliés à
La Louvière, rue Fernand Clarat 6, dressé par le notaire Germain
Cuignet, à La Louvière, le 7 novembre 2007, a été homologué.

Pour extrait, (signé) Germain Cuignet, notaire.
(28147)

Bij beschikking uitgesproken op 14 mei 2008 heeft de rechtbank van
eerste aanleg te Turnhout, gehomologeerd de akte verleden voor
Mr. Katrien Eerens, geassocieerd notaris, te Geel, op 22 januari 2008
waarbij het huwelijksstelsel gewijzigd werd tussen de heer Caeyers, Ivo
Jozef Jan, geboren te Geel op 15 juli 1958, en zijn echtgenote,
Mevr. Jacobs, Paula Antonia Maria, geboren te Turnhout op
18 januari 1960, wonende te 2440 Geel, Roerdompstraat 23.

De echtgenoten Caeyers-Jacobs hebben bij voormelde akte verklaard
het stelsel van de wettelijke gemeenschap van goederen te behouden
en werd een inbreng gedaan door de heer Caeyers, Ivo van een
onroerend goed en met wijziging van een verdelingsbeding.

Voor de echtgenoten Caeyers-Jacobs, (get.) Katrien Eerens, geas-
socieerd notaris, te Geel.

(28148)
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Bij vonnis van 13 mei 2008 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, de akte verleden voor notaris Jean-Luc Snyers, te Alken, op
21 januari 2008, inhoudende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen Vanheeswyck, Ferdinand Lambert Jean Marie, en zijn
echtgenote Claes, Josette Blondine Marie Ghislaine, wonende te
3890 Gingelom (Vorsen), Brouwerijstraat 1A, met inbreng van onroe-
rende goederen in de gemeenschap, gehomologeerd.

Alken, 16 juni 2008.

(Get.) J.-L. Snyers, notaris.
(28149)

Er blijkt uit een verzoekschrift van 13 juni 2008, tot homologatie van
een akte houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel
(notaris S. Vreven, te Hoeselt, d.d. 13 juni 2008), gericht aan de
rechtbank van eerste aanleg te Tongeren dat de echtgenoten Schoups,
Willy Joseph Marie, gepensioneerde, geboren te Martenslinde op
29 maart 1926 en Slechten, Julia Johanna, gepensioneerde, geboren te
Beverst op 30 april 1932, gehuwd zonder bijzondere huwelijkse voor-
waarden, samenwonende te Hoeselt, Kleistraat 10, wensen hun
huwelijksvermogensstelsel van wettelijke gemeenschap te wijzigen
door inbreng van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen.

Deze wijziging heeft niet de vereffening van het vorige stelsel tot
gevolg, doch wel een verandering van de samenstelling der vermogens.

Hoeselt, 17 juni 2008.

(Get.) Simon Vreven, notaris.
(28150)

Bij vonnis gewezen en uitgesproken door de zevende kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Brugge, op 29 april 2008, werd overge-
gaan tot de homologatie van de akte verleden op 29 februari 2008, voor
notaris Bernard Waûters, te Brugge (Assebroek), houdende wijziging
van huwelijksvoorwaarden tussen de heer Frans Camiel Tallir, geboren
te Beernem op 7 mei 1954, en zijn echtgenote, Mevr. Anna Julia Van
Vynckt, geboren te Beernem op 7 mei 1957, samenwonende te Beernem
(Oedelem), Pinstraat 1A, waarbij eigen onroerende goederen van de
heer Frans Tallir ingebracht werden in het gemeenschappelijk
vermogen bestaande tussen hen.

Namens de heer en Mevr. Frans Tallir-Van Vynckt, Ann : (get.)
Bernard Waûters, notaris, te Brugge (Assebroek).

(28151)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel van 29 april 2008, werd het verzoekschrift tot homologatie
van de wijziging huwelijkscontract tussen de heer De Meyer, Pierre
Victor, geboren te Willebroek op 4 augustus 1944, en zijn echtgenote,
Mevr. Aernaut, Michèle Germaine Alberte, geboren te Luik op
31 mei 1947, samenwonende te 1930 Zaventem, Molenbergdreef 33,
bekrachtigd om uitgevoerd te worden naar vorm en inhoud zoals
bepaald in de akte verleden voor notaris Martine Robberechts, te
Zaventem, op 12 november 2007, en hun huwelijkscontract verleden
voor notaris Ivan Soinne, destijds te Haren, op 23 november 1977,
wijzigende.

Zaventem, 16 juni 2008.

(Get.) Martine Robberechts, notaris.
(28152)

Bij verzoekschrift van 12 juni 2008 hebben de echtgenoten, de heer
Wijnant, Jozef en Mevr. Leen, Edith, samenwonend te Lennik,
Nellekenstraat 30, voor de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te
Brussel, een vraag ingediend tot homologatie van de wijziging van hun
bestaand huwelijkscontract, waarbij zij zijn overgegaan tot :

1° vervanging van een enig artikel door een keuzebeding betreffende
het gemeenschappelijk vermogen en,

2° toevoeging van een artikel houdende inbreng van onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen door de echtgenoten
Wijnant-Leen.

(Get.) Frederik Hantson, notaris.
(28153)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, op 25 april 2008 werd de akte gehomologeerd verleden
voor notaris René Van Kerkhoven, te Broechem (Ranst), op
8 november 2007, waarbij de heer D’hauw, Marc Eduard Paul,
bediende, en zijn echtgenote, Mevr. Luyten, Katrien Frieda Paul,
laborante-bediende, beiden wonende te 2970 Schilde, Kerkelei 8 hun
huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Bij gezegde wijziging heeft de heer Marc D’hauw een onroerend goed
ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) R. Van Kerkhoven, notaris.
(28154)

Bij verzoekschrift van 16 juni 2008 gericht aan de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel hebben de echtgenoten Herman Hollemans,
geboren te Sint-Agatha-Berchem op 16 oktober 1937 en Paula Van
Limberghen, geboren te Asse op 15 oktober 1937, verzocht om de akte
te homologeren verleden voor notaris Jean-Jacques Boel, te Asse, op
16 juni 2008 houdende inbreng door Mevr. Paula Van Limberghen van
een eigen onroerend goed, in het gemeenschappelijk vermogen.

De verzoekers, (get.) Herman Hollemans-Paul Van Limberghen.
(28155)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, in datum van 28 april 2008, werd de akte verleden door
notaris Eugène Vangoetsenhoven, te Bertem (Leefdaal), op
27 november 2007, houdende wijziging huwelijksvermogensstelsel
bestaande tussen de echtgenoten Yves Denis Elza Joseph Lotens-
Marianne Antoinette Adèle Bellefroid, samenwonende te
1910 Kampenhout, Casemierstraat 1B, houdende onder meer de
inbreng in het gemeenschappelijk vermogen van eigen onroerende
goederen van de heer Yves Lotens, alsook van Mevr. Marianne
Bellefroid en de inlassing van een keuzebeding, gehomologeerd.

Bertem (Leefdaal), 16 juni 2008.

(Get.) E. Vangoetsenhoven, notaris.
(28156)

Ingevolge een vonnis uitgesproken door de zesde kamer C van de
rechtbank van eerste aanleg te Hasselt op 13 mei 2008, werd de akte
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel door inbreng
door de echtgenoot van een onroerend goed in de huwelijksgemeen-
schap, verleden voor notaris Baudouin Verelst, te Halen, op
16 november 2007 van de heer Valkenborgh, Roger Arthur Joseph,
geboren te Herk-de-Stad op 7 maart 1943, en zijn echtgenote,
Mevr. Costermans, Elsa Leontine, geboren te Loksbergen op
28 maart 1946, samenwonende te 3540 Herk-de-Stad, Stevoortweg 132,
gehomologeerd.

(Get.) B. Verelst, notaris.
(28157)

Bij verzoekschrift neergelegd ter griffie der rechtbank van eerste
aanleg te Ieper hebben de heer Jürgen Willy Ceuninck, en zijn echtge-
note, Mevr. Silvie Vanoost, samenwonende te 8970 Poperinge,
Proones 20, en gehuwd te Poperinge op 23 september 2005, de
homologatie gevraagd van de notariële akte verleden voor Mr. Stephan
Mourisse, notaris, te Roesbrugge-Haringe (Poperinge, op 12 juni 2008,
houdende wijziging van hun huwelijksvoorwaarden.

Voor de verzoekers : (get.) Stephan Mourisse, notaris.
(28158)
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Ingevolge vonnis uitgesproken in openbare terechtzitting van de
zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, in dato
29 april 2008, werd de akte houdende wijziging huwelijksvermogens-
stelsel, namelijk behoud van het stelsel van scheiding van goederen met
toevoeging van een gemeenschap van aanwinsten met daarin inbreng
door de echtgenoot van een eigen goed, alsmede verdeling van de
gemeenschap van winsten, tussen de heer Hermans, Marc Pierre Maria,
geboren te Londerzeel op 6 maart 1959, en zijn echtgenote,
Mevr. Brodelet, Jacqueline Lydia Mireille, geboren te Kasselt op
10 februari 1961, wonende te 1840 Londerzeel, Stuikberg 117, verleden
voor het ambt van notaris An Robberechts, te Londerzeel verblijvende,
in dato 21 december 2007, gehomologeerd.

Londerzeel, 16 juni 2008.
Voor de echtgenoten Hermans-Brodelet : (get.) An Robberechts,

notaris.
(28159)

Ingevolge vonnis uitgesproken in openbare terechtzitting van de
zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, in dato
28 april 2008, werd de akte houdende wijziging huwelijksvermogens-
stelsel, namelijk behoud van het stelsel van scheiding van goederen met
toevoeging van een gemeenschap van aanwinsten met daarin inbreng
door de echtgenote van een eigen goed, alsmede verdeling van de
gemeenschap van winsten, tussen de heer Van Praet, Gustaaf Emma-
nuel Elza, geboren te Baasrode op 22 oktober 1952, en zijn echtgenote,
Mevr. D’hertefelt, Alberta Leontine, geboren te Londerzeel op
15 oktober 1942, wonende te 1840 Londerzeel, Neeravert 28, verleden
voor het ambt van notaris An Robberechts, te Londerzeel verblijvende,
in dato 9 november 2007, gehomologeerd.

Londerzeel, 16 juni 2008.
Voor de echtgenoten Van Praet-D’hertefelt : (get.) An Robberechts,

notaris.
(28160)

Ingevolge vonnis uitgesproken in openbare terechtzitting van de
zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, in dato
29 april 2008, werd de akte houdende wijziging huwelijksvermogens-
stelsel, namelijk behoud van het stelsel van wettelijke gemeenschap van
goederen, met inbreng door de echtgenoot van een eigen goed in het
gemeenschappelijk vermogen, alsmede verdeling van het gemeen-
schappelijk vermogen tussen de heer Van Loo, Johan Jozef Rosa,
geboren te Mechelen op 1 oktober 1975, en zijn echtgenote, Mevr. De
Bauw, Katrien, geboren te Dendermonde op 23 juni 1977, samen-
wonende te 1840 Londerzeel, Mechelsestraat 145, verleden voor het
ambt van notaris An Robberechts, te Londerzeel verblijvende, in dato
21 januari 2007, gehomologeerd.

Londerzeel, 16 juni 2008.
Voor de echtgenoten Van Loo-De Bauw : (get.) An Robberechts,

notaris.
(28161)

Bij beschikking uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout op 4 juni 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor
notaris Bruno Naets, te Westerlo, op 14 januari 2008, houdende wijzi-
ging van het huwelijksvermogensstelsel bestaande tussen de heer
Willocx, Michel Paul Antoine Marie Joseph, en zijn echtgenote,
Mevr. Marchand Geneviève Marie Elisabeth Paule, samenwonende te
2440 Geel, Paviljoenstraat 18.

Voor gelijkluidend uittreksel : voor de echtgenote, (get.) Bruno Naets,
notaris.

(28162)

Bij verzoekschrift van 16 juni 2008, hebben de heer Geboers, Henri
Francois (ook geschreven François), gepensioneerde, geboren te
Lommel op 29 januari 1940, en zijn echtgenote, Mevr. Roosen, Augusta
Anna Maria, gepensioneerde, geboren te Lommel op 10 december 1938,
samenwonende te 3920 Lommel, Hoog Kattenbos 26A, gehuwd onder
het beheer van het wettelijk stelsel bij ontstentenis van huwelijkscon-
tract, aan de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt de homologatie

aangevraagd van het contract houdende wijziging van huwelijks-
vermogensstelsel opgemaakt bij akte verleden voor notaris Ghislain
Eerdekens, te Neerpelt, op 16 juni 2008.

Bij het wijzigend contract blijft het bestaande stelsel behouden en
worden door Mevr. Roosen, Augusta Anna Maria, voornoemd in het
gemeenschappelijk vermogen gebracht, de navolgende onroerende
goederen gelegen te Lommel, vierde afdeling, gekadastreerd sectie D,
nummers 260/G/8 en 260/X/9, groot zeven aren drieënnegentig
centiaren (7 a 93 ca).

Neerpelt, 16 juni 2008.

Voor de verzoekers : (get.) Ghislain Eerdekens, notaris.
(28163)

De heer Du Bois, Willem Daniël, geboren te Groede (Nederland) op
10 januari 1946, en zijn echtgenote, Mevr. Donze, Poulina Lambertha,
geboren te Breskens (Nederland) op 12 februari 1950, wonende te
9992 Maldegem (Middelburg), Schorreweg 11a.

Zij verlangen hun huwelijksvermogensstelsel te wijzigen in het
stelsel van zuivere scheiding van goederen.

Daartoe hebben zij een regeling wederzijdse rechten opgemaakt voor
Mr. Joost Vercouteren, te Beveren, op 5 juni 2008, en het verzoekschrift
ingediend bij de rechtbank van eerste aanleg te Gent.

(Get.) Joost Vercouteren, notaris.
(28164)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, de dato
5 juni 2008 werd de akte gehomologeerd inhoudende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de echtgenoten Bernard Dewae-
geneere-Van Dongen, Marie-José, samenwonende te 8550 Zwevegem,
Ellestraat 45.

De wijzigende akte huwelijkscontract, opgemaakt door notaris Pascal
Denys, te Zwevegem, op 20 maart 2008, voorziet wettelijk stelsel met
inbreng in de gemeenschap door de heer Dewaegeneere van een
onroerend goed te 8550 Zwevegem, Ellestraat 45.

(Get.) P. Denys, notaris.
(28165)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt,
d.d. 13 mei 2008, werd gehomologeerd de akte inhoudende wijziging
van huwelijksvermogensstelsel verleden voor Mr. Philippe Crolla,
geassocieerde notaris, te Lommel op 17 december 2007, van de
heer Pauwels, Leopold Jozef en echtgenote Mevr. Cools, Rosa Carolina
Ghislena, samenwonende te 3581 Bergingen, Kapelanijstraat 8, inhou-
dende :

a) de inbreng van onroerende goederen in de gemeenschap betreft :

b) inlassing van keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Philippe Crolla, notaris.
(28166)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt,
d.d. 13 mei 2008, werd gehomologeerd de akte inhoudende wijziging
van huwelijksvermogensstelsel verleden voor Mr. Philippe Crolla,
geassocieerde notaris, te Lommel op 5 februari 2008, van de heer Bollen,
Joannes Hendrik Cornelius en echtgenote Mevr. Vanherck, Annie
Louise, samenwonend te 3920 Lommel, David Teniersdreef 18, inhou-
dende :

a) de inbreng van onroerende goederen in de gemeenschap betreft :

b) inlassing van keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Philippe Crolla, notaris.
(28167)

32218 BELGISCH STAATSBLAD — 23.06.2008 — MONITEUR BELGE



Bij vonnis van 3 juni 2008 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde gehomologeerd de akte wijziging huwelijksvermogens-
stelsel verleden voor notaris Kris De Witte, te Ninove, op
20 februari 2008, tussen de heer Cardoen, Jean Pierre, en zijn echtge-
note, Mevr. Van Impe, Christiane Maria Philomene, samenwonende te
9506 Geraardsbergen (Zandbergen), Steengroeveweg 8, waarbij de
heer Cardoen, Jean-Pierre inbreng doet in de huwelijksgemeenschap
van een eigen onroerend goed gelegen te 9506 Geraardsbergen (Zand-
bergen), Steengroeveweg, thans gekend ten kadaster twaalfde afdeling,
sectie B, nummer 708/02 L, groot 702 m2.

17 juni 2008.

Namens de verzoekers : (get.)) Kris De Witte, notaris, te Ninove.
(28168)

Bij vonnis van de zevende kamer voor burgerlijke zaken van de
rechtbank van eerste aanleg te Brugge, van 6 mei 2008, werd de akte
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen
Vermeersch-Van Haecke, verleden voor notaris Luc Mortelmans, te
Antwerpen (Deurne), op 9 mei 2007, gehomologeerd.

Namens de echtgenoten Vermeersch-Van Haecke : (get.)
Luc Mortelmans, notaris, te Antwerpen (Deurne).

(28169)

Bij verzoekschrift van 8 mei 2008, hebben de echtgenoten, de heer
Eddie Frans Achiel Matthys, en Mevr. Elisabeth Delphine Maurice Jan
Groebbens, samenwonende te 9450 Haaltert, Bosstraat 147, voor de
burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, een vraag
ingediend tot homologatie van de akte houdende wijziging van hun
huwelijksvermogenstelsel, verleden voor notaris Daniel Meert,
geassocieerd notaris, te Erpe, op 8 mei 2008. Deze akte houdt in :

1. de inbreng in het gemeenschappelijk vermogen van het hierna
beschreven roerend goed door de heer Matthys, Eddie : een geldsom
van driehonderd en tienduizend euro (310.000,00 EUR), verkregen
ingevolge schenking door zijn moeder, Mevr. Paridoens, Zoë, d.d.
20 april 2007, geregistreerd te Aalst Ii, op 23 april 2007, boek 6/55
blad 1 vak 11;

2. uitbreiding van de gemeenschap : door de echtgenoten van de
toekomstige roerende en onroerende goederen, bedoeld in artikel 1399
Burgerlijk Wetboek, geheel tot het gemeenschappelijk vermogen zullen
behoren;

3. de aanneming van een keuzebeding.

Namens de echtgenoten Matthys-Groebbens, (get.) Daniel Meert,
geassocieerd notaris.

(28170)

Volgens vonnis uitgesproken op 28 april 2008, door de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, werd de akte houdende wijziging van het
huwelijksvermogenstelsel tussen de heer Colin, Jan, geboren te Leuven
op 8 april 1952, en zijn echtgenote, Mevr. Mommaerts, Ingrid, geboren
te Leuven op 6 april 1955, samenwonende te 3090 Overijse, Graven
Egmont en Hoornlaan 3, verleden voor notaris Maryelle Van Den
Moortel, te Overijse, op 21 november 2007, gehomologeerd.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Maryelle Van den Moortel,
notaris.

(28171)

Volgens vonnis uitgesproken op 28 april 2008, door de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, werd de akte houdende wijziging van het
huwelijksvermogenstelsel tussen de heer Vertongen, Jacques, geboren
te Vilvoorde op 5 augustus 1947, en zijn echtgenote, Mevr. Roelants,
Margaretha, geboren te Ukkel op 11 februari 1949, samenwonende te
1560 Hoeilaart, Hoge Heide 17a, verleden voor notaris Maryelle Van
Den Moortel, te Overijse, op 27 november 2007, gehomologeerd.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Maryelle Van den Moortel,
notaris.

(28172)

Volgens vonnis uitgesproken op 28 april 2008, door de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, werd de akte houdende wijziging van het
huwelijksvermogenstelsel tussen de heer Verhulst, Henri, geboren te
Diegem op 31 januari 1935, en zijn echtgenote, Mevr. Degreef, Ivonna,
geboren te Melsbroek op 17 september 1934, samenwonende te
1831 Machelen, Corneel De Ceusterstraat 12, verleden voor notaris
Maryelle Van Den Moortel, te Overijse, op 21 november 2007, gehomo-
logeerd.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Maryelle Van den Moortel,
notaris.

(28173)

Bij verzoekschrift van 16 juni 2008, hebben de echtgenoten Walter
Nys-Pryck, Carina, samen wonend te 3130 Begijnendijk, Soelstraat 139,
gehuwd onder het wettelijk stelsel zonder huwelijkscontract, een
verzoekschrift ingediend bij de rechtbank van eerste aanleg te Leuven,
tot homologatie van wijziging van huwelijksvermogenstelsel waarbij
de samenstelling van de vermogens werd gewijzigd en persoonlijke
goederen van de heer Walter Nys werden ingebracht in de wettelijke
huwgemeenschap.

Voor de verzoekers, (get.) Jan Denys, notaris.
(28174)

Blijkens vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 13 mei 2008, werd de akte houdende uitbreiding van het
gemeenschappelijk vermogen door inbreng van een onroerend goed,
verleden voor notaris Godelieve Bourgeois-Hendrix, te Eksel, op
17 januari 2008, gesloten tussen de echtgenoten, de heer Cammaerts,
Patrick Pierre Jules en Mevr. Feyen, Francine (of Francine) Josephine,
samenwonende te Hechtel-Eksel, Hasseltsebaan 154, gehomologeerd.

(Get.) G. Bourgeois-Hendrix, notaris, te Hechtel-Eksel.
(28175)

Ingevolge vonnis uitgesproken op 11 september 2007 door de
zevende kamer der rechtbank van eerste aanleg te Brussel, werd de akte
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
André Tiels, en zijn echtgenote, Mevr. Maria Maris, samenwonende te
1755 Gooik (Kester), Kesterweg 35, verleden voor ondergetekende
notaris, Dirk Van Den Haute, te Sint-Kwintens-Lennik, op 23 april 2007,
gehomologeerd.

Voor de echtgenoten Tiels-Maris, (get.) Dirk Van Den Haute, notaris.
(28176)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde, op 15 april 2008, werd gehomologeerd, de akte verleden
voor notaris Pieter Van Ongeval, te Wortegem-Petegem, op
9 januari 2008, op verzoek van de echtgenoten Lagrange, Aimé Lucien-
Hebbrecht, Wivine Rita Georgine, wonende te 9790 Wortegem-
Petegem, Kortrijkstraat 120, gehuwd onder het wettelijk stelsel,
houdende een wijziging aan hun huwelijksstelsel, meer bepaald de
inbreng van onroerend goed in de huwgemeenschap door de echtge-
note.

Voor de echtgenoten Lagrange-Hebbrecht, (get.) Pieter Van Ongeval,
notaris.

(28177)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde, op 13 mei 2008, werd gehomologeerd, de akte verleden
voor notaris Pieter Van Ongeval, te Wortegem-Petegem, op
7 februari 2008, op verzoek van de echtgenoten Nachtergaele, Bavo
Yolande Laurent Maria-Huysman, Rita Marie Jeanne Marc, wonende te
9790 Wortegem-Petegem, Kortrijkstraat 22, gehuwd onder het wettelijk
stelsel, houdende een wijziging aan hun huwelijksstelsel, meer bepaald
de inbreng van onroerend goed in de huwgemeenschap door de
echtgenote.

Voor de echtgenoten Nachtergaele-Huysman, (get.) Pieter Van
Ongeval, notaris.

(28178)
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Bij beschikking uitgesproken op 14 mei 2008, heeft de rechtbank van
eerste aanleg te Turnhout, gehomologeerd de akte verleden voor Mr.
Tom Verbist, geassocieerd notaris, te Geel, op 12 februari 2008, waarbij
het huwelijksstelsel gewijzigd werd tussen de heer Goovaerts, Willy Jan
Jozefina, geboren te Geel op 27 december 1940, echtgenoot van Mevr.
Sterckx, Maria Louisa Bertha Francisca, geboren te Geel op
22 februari 1942, wonende te 2440, Korte Elzenstraat 41.

De echtgenoten Goovaerts-Sterckx, hebben bij voormelde akte
verklaard het stelsel van de wettelijke gemeenschap van goederen te
behouden en werd een inbreng gedaan door de heer Goovaerts, Willy,
van een onroerend goed en met toevoeging van een verdelingsbeding.

Voor de echtgenoten Goovaerts-Sterckx, (get.) Tom Verbist,
geassocieerd notaris, te Geel.

(28179)

Bij vonnis van 28 april 2008, heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Brussel, gehomologeerd, de akte verleden voor notaris Peter De
Schepper, te Roosdaal, op 19 december 2007, waarbij de heer Luciaan
Pieter Emiliaan De Brael, bediende, geboren te Pamel op
11 september 1949, en zijn echtgenote, Mevr. Mattens, Viviane Maria
Florence (soms Florencia), zaakvoerster, geboren te Ninove op
5 oktober 1953, wonende te 1760 Roosdaal, Verloren Hoek 10, hun
huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd, inhoudende inbreng in
de huwgemeenschap van een onroerend goed door de heer De Brael,
Luciaan.

(28180)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij verzoekschrift neergelegd ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Mechelen, op 5 juni 2008, hebben de heer Vandeweyer, Pascal
Gerard Maria Eduard, geboren te Mol op 28 augustus 1967, en zijn
echtgenote, Mevr. Vanhoudt, Florentina, geboren te Genk op
10 mei 1963, samenwonende te 2590 Berlaar, Heistsebaan 12, de
homologatie gevraagd van de notariële akte verleden voor notaris
Kathleen Peeters, met standplaats te Heist-op-den-Berg, op 8 mei 2008,
houdende de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel.

Mechelen, 10 juni 2008.
De griffier, (get.) Kristine Degeest.

(28181)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Bij de beschikking van de derde kamer bij de rechtbank van eerste
aanleg te Gent, verleend op 15 mei 2008, werd de heer Marnix
Moerman, advocaat, met kantoor te 9930 Zomergem, Dekenijstraat 6,

aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Jeanne Steenwerckx, geboren te Schaarbeek op 15 februari 1927, laatst
wonende te 9050 Gent, Adolf Papelaupark 60, en overleden te Gent op
17 november 2007.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Marnix Moerman, curator.
(28182)

Bij beschikking, d.d. 7 mei 2008, van de tweede kamer van de
rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement
Tongeren, werd Mr. Geert Reniers, advocaat, met kantoor te 3600 Genk,
Stoffelsbergstraat 4, aangesteld als curator van de onbeheerde nalaten-
schap van wijlen de heer Johny Antoon Driessen, geboren te Lanaken
op 17 oktober 1958, in leven laatst wonende te 3620 Lanaken, Henri
Dunantstraat 11, bus 6, overleden te Lanaken op 29 september 2007.

De schuldeisers, legatarissen en schuldenaars van deze onbeheerde
nalatenschap worden verzocht per aangetekend schrijven aan de
curator kennis te geven van hun schuldvorderingen, rechten of
schulden en dit binnen de drie maanden te rekenen vanaf deze
publicatie.

(Get.) Geert Reniers, advocaat.
(28183)

Par ordonnance du 30 mai 2008, le tribunal de première instance de
Liège, a déclaré la succession vacante de Mme Claudine Muguette
Ghislaine Weibel, née à Lomprez le 3 octobre 1960, domiciliée à
4620 Fléron, rue Chantraine 7, décédée à Liège le 4 décembre 2007.

Me Claude Sonnet, avocate, à 4000 Liège, Place Verte 13, a été
désignée en qualité de curateur à ladite succession.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Claude Sonnet, avocat.
(28184)

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil par la troisième
chambre du tribunal de première instance de Liège, en date du
6 juin 2008, Me Georges Rigo, avocat, juge suppléant, dont les bureaux
sont établis rue Beeckman 14, à 4000 Liège, a été désigné en qualité de
curateur à la succession réputée vacante de M. De Felice, Severino, né
à Caramanico (Italie) le 25 décembre 1924, en son vivant domicilié rue
des Bayards 103, à 4000 Liège, et décédé à Herstal le 4 juillet 2006.

Les éventuels héritiers et créanciers de la succession sont priés de se
mettre en rapport avec le curateur à succession vacante.

(Signé) G. Rigo, avocat.
(28185)
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